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Tomasz Mann - Czarodziejska Gora.
Czytelnik, Warszawa 1972.
Wydanie IV .
Skanowat, opracowat 1 btedy poprawit Roman Walisiak.
Tom Pierwszy.
Stowo wstepne.

Historia Hansa Castorpa, ktorg zamierzamy opowiedzie¢ - nie ze wzgledu na niego (albowiem
czytelnik przekona si¢, ze jest to zwyczajny sobie, cho¢ sympatyczny mtodzieniec), lecz gwoli same;j
tej historii, ktéra wydaje si¢ nam w wysokim stopniu godng opowiedzenia (przy czym na korzys$¢
Hansa Castorpa nalezaloby wspomnie¢, ze jest to wlasnie jego historia 1 ze nie kazdemu moze si¢
kazda historia przytrafi¢) historia Hansa Castorpa jest juz bardzo dawna, jest juz, mozna powiedzie¢,
pokryta szlachetng patyng czasu, a przeto niewatpliwie powinna by¢ ueta w forme czasowa
zamierzchtej przesztosci.

Nie wyrzadzi to szkody niniejszemu opowiadaniu, wrecz przeciwnie, przyniesie mu korzys¢, bo
kazda historia musi by¢ miniona 1 im bardziej jest miniona, tym lepiej, rzec mozna, dla samej historii
jako takiej 1 dla opowiadajgcego, ktorego tajemny szept wyczarowuje to, co przemineto.

Dzieje si¢ z nig przeciez to samo co 1 z ludzmi dzisiejszymi - a spomiedzy nich w stopniu na
pewno nie najmniejszym z pisarzami: jest mianowicie duzo starsza niz jej wiek; wieku, ktdry na niej
cigzy, nie nalezy oblicza¢ wedtug dni ani wedtug obrotéw stonca; stowem: stopien jej dawnos$ci nie
jest wtasciwie zalezny od czasu - co ustalajgc, pragniemy mimochodem napomkna¢ 1 wskaza¢ na
problematyczny charakter 1 na osobliwg dwoistos¢ tego tajemniczego pierwiastka.

Aby jednak sztucznie nie zaciemnia¢ jasnego stanu rzeczy: szczegdlna dawnos$¢ naszej historii
pochodzi stad, ze rozgrywa si¢ ona przed pewng granica, przed pewnym punktem zwrotnym, ktory
glteboko rozszczepit zycie 1 Swiadomosc...

Rozgrywa si¢ ona, a raczej, zeby celowo unika¢ wszelkiego czasu terazniejszego, rozgrywata
si¢ 1 rozegrata niegdys$, dawniej, w minionych czasach, w §wiecie, jaki byl przed wielka wojna, z
ktorej poczatkiem zaczeto si¢ tyle z tego, co dotychczas jeszcze nie przestato si¢ zaczynac.

Rozgrywa si¢ zatem przed wojng, jakkolwiek nie na dtugo przedtem.

Ale czy cecha dawnos$ci takiej historii nie jest tym glebsza, tym doskonalsza, tym bardziej
basniowa, im blizej wojny jest owo "przedtem"?

Ponadto moze si¢ okaza€, ze nasza historia takze skadinad, dzigki wewne¢trznym swym cechom, pod
tym czy owym wzgledem nie bardzo odbiega od basni.

Opowiemy jg szczegbtowo, doktadnie i gruntownie - bo czyz kiedy zajmujacy lub nudny charakter
opowiadania zalezat od przestrzeni 1 czasu, ktorych ono wymaga?

Nie lekajac sie Sciggna¢ na siebie zarzutu pedanterii, sktaniamy si¢ raczej ku pogladowi, ze
prawdziwie zajmujace jest tylko to, co gruntowne.

Nie zatatwimy si¢ zatem szybko z historig Hansa Castorpa.

Nie starczy na nig ani siedmiu dni tygodnia, ani nawet siedmiu miesi¢cy.

Najlepiej nie zakresla¢ sobie z gory, przez jak dlugi okres czasu ziemskiego ma nas ona trzymaé w
swych wiezach.

Chyba, na mito$¢ Boska, nie potrwa to az siedem lat!

Tak wiec zaczynamy.

Rozdzial pierwszy. Przyjazd.

Byto to w srodku lata.

Pewien zwyczajny sobie mtody cztowiek jechal z Hamburga, swego rodzinnego miasta, do



uzdrowiska
Davos w kantonie Graubiinden.
Jechat w odwiedziny na przeciag trzech tygodni.
Z Hamburga az tam, na gore, daleka to podroz; wlasciwie zbyt daleka na tak krotki pobyt.

Jedzie si¢ przez wiele roznych krajow, to pod gore, to na dot, z Wyzyny Bawarskiej do brzegdw
Jeziora Bodenskiego, potem statkiem po jego skocznych falach, nad otchtaniami, ktdére dawniej
uchodzily za niezgl¢bione.

Stad juz komplikuje si¢ droga, ktora tak dtugo wiodta wielkimi, prostymi szlakami.

Zdarzaja si¢ postoje, trzeba zatatwia¢ formalnosci.

W miejscowosci Rorschach, na ziemi szwajcarskiej, powierza si¢ swoj los znowu kolei zelaznej, ale
dojezdza

si¢ na razie tylko do alpejskiej stacyjki Landquart, gdzie trzeba si¢ przesigsc.

Po dtugim wyczekiwaniu, w miejscu niezbyt malowniczym i wystawionym na wiatr, wsiada si¢
do kolejki waskotorowej 1 z chwilg kiedy rusza niepozorna, ale niewatpliwie bardzo mocna
lokomotywa, rozpoczyna si¢ prawdziwie karkolomna cze$¢ drogi, nagle 1 uporczywe wspinanie si¢
pod gore, nie majace, zdawatoby sig, konca.

Bo stacja Landquart lezy stosunkowo jeszcze nie bardzo wysoko, ale od niej jedzie si¢ juz
dzika, ucigzliwg droga skalng, naprawde w gory.

Hans Castorp - tak si¢ 0w mtody czlowiek nazywat - siedziat sam w ciasnym przedziale, ktorego
wyscielane tawki pokryte byly szarym materiatlem: miat z sobg reczng walizke ze skory
krokodylowej,

podarunek wuja 1 opiekuna, konsula Tienappla - by wymieni¢ tu od razu i to nazwisko - palto
ZIMOWE,

ktore bujalo na haku, 1 pled zwinigty w rulon; siedziat przy spuszczonym oknie, a poniewaz
popotudnie

stawato si¢ coraz chtodniejsze, rozpieszczony jedynak podnidst kotnierz swojego skrojonego wedtug
ostatniej mody, szerokiego letniego ptaszcza na jedwabnej podszewce.

Obok niego na tawce lezata nieoprawna ksigzka, zatytutowana Ocean steamships, do ktorej na
poczatku

podrézy zagladal od czasu do czasu; ale teraz lezala porzucona, a wpadajacy do przedziatu oddech
cigzko

sapigce] lokomotywy posypywat jej oktadke czarnym pytem weglowym.

(Ocean steamships (angielskie) - parowce oceaniczne).

Dwa dni podrézy oddalajg cztowieka - a szczegdlnie cztowieka mtodego, ktory jeszcze nie tak
mocno tkwi

w zyciu - od jego zwyklego otoczenia, od tego wszystkiego, co nazywal swoimi obowigzkami,
Interesami,

ktopotami 1 widokami, o wiele bardziej, niz moglo mu si¢ to wydawac podczas jazdy dorozka na
dworzec.

Przestrzen, ktora wijac si¢ 1 pedzac wdziera si¢ pomiedzy niego a ojczysta glebe, wykazuje moc,
przypisywang na ogdt wylacznie czasowi; z godziny na godzing wywotuje ona wewnetrzne zmiany,
bardzo

podobne do zmian wywotywanych przez czas, ale poniekad jeszcze je przewyzszajace.

Przestrzef, podobnie jak czas, przynosi zapomnienie, ale czyni to przerywajac dotychczasowe
stosunki



cztowieka z jego otoczeniem, przenoszac go w stan pierwotnej wolnosci 1 czynigc w mgnieniu oka
nawet z

pedanta 1 osiadlego mieszczucha co$ w rodzaju wtoczegi.

Mowi sie, Ze czas to lata, ale 1 btekit oddalenia jest takim napojem zapomnienia, a jezeli dziata mniej
gruntownie, to za to o wiele szybcie;.

Doswiadczyl tego takze Hans Castorp.

Nie miat zamiaru przywigzywac szczegdlnej wagi do swojej podrozy, oddac si¢ jej wewnetrzng swa
1Stotg.

Raczej pragnat szybko odby¢ te podroz, bo odby¢ ja musial, chcial powrdci¢ zupetnie takim samym,
jakim

byt wyjezdzajac, 1 na nowo rozpocza¢ zycie doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym musiat je na
chwile

porzucic.

Jeszcze wczoraj obracat sie w swoim zwykltym kregu myslowym, zajmowat si¢ tylko tym, co wiasnie
opuscil, swoim egzaminem i tym, co go czekalo w najblizszej przysztosci: rozpoczeciem praktyki w
firmie

"Tunder & Wilms" (stocznia okretowa, fabryka maszyn i odlewnia), totez wybiegat mysla poza
najblizsze

trzy tygodnie z tak wielkg niecierpliwoscia, na jaka tylko pozwalato jego usposobienie.

Teraz jednak wydawato mu si¢, ze okoliczno$ci wymagaja calej jego uwagi 1 ze nie nalezy ich
lekcewazyc.

To wznoszenie si¢ do regionow, w ktorych nigdy jeszcze nie oddychat i1 gdzie, jak wiedzial,
panowaty cackiem obce mu, szczeg6lnie ciasne 1 skape warunki bytowania, zaczeto go podniecac 1
budzi¢ w nim pewng sktonnos$¢ do leku.

Ojczyzna 1 tad byly nie tylko daleko, ale lezaty, w dostownym znaczeniu, gleboko pod nim, a on
Wwcli3z si¢ jeszcze ponad nie wznosit.

Unoszac si¢ migdzy nimi a nieznanym, zapytywat sam siebie, jak mu begdzie tam w gorze.

Moze to byto niemadre 1 niewskazane, ze, urodzony i przyzwyczajony do oddychania na wysokosci
zaledwie kilku metrow nad poziomem morza, kazal si¢ wiez¢ nagle do tych podniebnych okolic, nie
przepedziwszy chociazby paru dni w miejscu potozonym na sredniej wysokosci?

Chcial by¢ juz u celu, bo sadzit, ze gdy si¢ znajdzie w goérze, bedzie zyt jak gdzie indziej 1 nie bedzie
musial, jak teraz podczas wdrapywania si¢, wcigz mysle¢ o tym, w jak niezwyktych przebywa
sferach.

Wyjrzat przez okno: pociag zataczat tuk ku waskiej przeteczy; wida¢ byto przednie wagony, widac
byto maszyne, ktora wyrzucata wsrdd znojnej swej pracy rozwiewajgce si¢ brunatne, zielone 1 czarne
masy dymu.

W glebi po prawej stronie szumiata woda; na lewo ciemne Swierki piety si¢ pomiedzy skalnymi
zwalami ku kamiennej szarosci nieba.

Pociag wpadat w mroczne tunele, a kiedy si¢ znowu rozjasniato, otwieraty si¢ rozlegle przepasci, w
ktorych gtebi widniaty wioski.

Potem zamykaty si¢ znowu, znowu jechato si¢ przez waskie przesmyki skalne, a w ich rozpadlinach i
szczelinach bielaty resztki $niegu.

Trafiaty si¢ przystanki u ngdznych domkéw dworcowych, stacje czolowe, ktdre pocigg opuszczat w
odwrotnym kierunku, tak ze Hans Castorp nie wiedziat, dokad jedzie, 1 nie odr6zniat juz stron $wiata.
Otwieraly si¢ wspaniale, rozlegle widoki na swigte fantasmagorie spigtrzonych szczytow gorskich,



ku ktorym pociag piat sie, w ktorych tono si¢ wdzieral, a potem, za jakim$ zakrgtem drogi, znikaty
znowu sprzed kornie patrzacych oczu.

W pewnej chwili pomyslat, Zze strefa drzew lisciastych zostata juz pod nim, a zapewne 1 strefa
spiewajacych ptakow, 1 mysl, ze oto co$ dobiega kresu, ze co$ ubozeje, przyprawita go o lekki
zawrdt glowy; czujac si¢ niedobrze, na dwie sekundy zakryt reka oczy.

Ale to przeszto.

Spostrzegt, ze pociag przestal si¢ wznosi¢, ze znalazt si¢ na wysokosci przeteczy.

Po rownym dnie doliny posuwat si¢ juz bez trudu.

Byto koto godziny 6smej 1 jeszcze jasno.

W oddali ukazato si¢ jezioro szarg powierzchnig wody, czarne lasy §wierkowe wstgpowaty znad
jego brzegdw na otaczajace wyniostosci, rzedniejagc w miar¢ wznoszenia si¢, 1 nikngc odstaniaty
nagie skaly o mglistych zarysach.

Pociag zatrzymat si¢ na matej stacyjce.

Hans Castorp ustyszal, jak wywolywano na peronie nazwe¢ Davos Wies; a wigc juz niezadtugo
bedzie u celu.

Wtem ustyszat obok siebie glos Joachima Ziemssena, swego kuzyna, mowigcego spokojnym
hamburskim akcentem: - Jak si¢ masz?

No, ty, wysiadaj juz, wysiadaj.

A kiedy wyjrzat, zobaczyt stojacego pod oknem Joachima we wiasnej osobie, w bragzowym palcie, z
gota glowa 1 wygladajacego tak zdrowo jak jeszcze nigdy w zyciu.

Joachim Smiat si¢ 1 powtorzyl: - Wysiadajze, nie krepuyj si¢!

- Ale przecie jeszcze nie zajechatem - odpowiedziat zdziwiony Hans Castorp, nie ruszajac si¢ z
miejsca.

- Owszem, juz zajechates.

Tutaj jest Davos Wies$ i stad jest blizej do sanatorium.

Moj powdz czeka.

Daj no mi swoje rzeczy.

Smiejac sie, oszotomiony i podniecony kresem podrézy i spotkaniem z kuzynem, Hans Castorp podat
mu

przez okno walizke, zimowe palto, pled zwinigty wraz z laskg 1 parasolem, a wreszcie 1 Ocean
steamships.

Potem pobiegl przez ciasny korytarz i wyskoczyt na peron, aby si¢ teraz dopiero naprawdg 1, ze tak
powiemy, osobiscie przywita¢ z kuzynem.

Przywitanie to odbyto si¢ bez zbytnich uniesien, jak przystato na ludzi chtodnych i powsciagliwych.
Chociaz moze si¢ to wydawa¢ dziwnym, ale obaj kuzyni od dawna unikali mowienia sobie po
imieniu,

wylacznie 1 jedynie z obawy przed zbyt wielka serdecznoscia.

A 7e trudno przeciez im bylo zwracac si¢ do siebie po nazwisku, wigc ograniczali si¢ do stowka
"ty". Zwyczaj ten przyjal si¢ miedzy nimi od dawna.

Cztowiek w liberii 1 w czapce z galonem patrzyt przez chwile, jak, troche zazenowani, podali sobie
szybko

rece - mtody Ziemssen w wojskowej postawie - a potem zblizyl si¢ do nich i1 poprosit o kwit
bagazowy

Hansa Castorpa.

Byl to portier Miedzynarodowego Sanatorium "Berghof"; zaofiarowat si¢ sprowadzi¢ kufer nowo



przybytego goscia z dworca "Davos Uzdrowisko", podczas gdy panowie mieli pojecha¢ powozem
prosto na

kolacje.

Cztowiek ten silnie utykat, pierwsza wigc rzecza, z jaka Hans Castorp zwrdcit si¢ do Joachima
Ziemssena,

byto pytanie: - Czy to inwalida wojenny?

Dlaczego on tak kuleje?

- Rzeczywiscie - odpart Joachim z pewng gorycza w glosie.

- Inwalida wojenny!

On to ma w kolanie - albo przynajmniej miat, bo pézniej wyjeto mu rzepke kolanowa.

Hans Castorp domyslit si¢ dos¢ szybko.

- Ach, tak!

- powiedziat 1 szedt dalej, podnidstszy gtowe 1 rozgladajac sie przelotnie wokot siebie.

- Ale nie zechcesz chyba we mnie wmawiac, ze i ty masz jeszcze co$ takiego?

Wygladasz przeciez, jak gdybys juz mial swojg szable u boku 1 wtasnie wracat z manewrow.

- I spojrzat na kuzyna.

Joachim, wyzszy od niego i1 szerszy w ramionach, byl uosobieniem sity mtodzienczej 1 jakby
stworzony do

munduru.

Byl typem bruneta, zdarzajagcym si¢ nierzadko w ich blond ojczyznie, a jego 1 tak ciemna cera
przybrata

wskutek opalenizny barwe brazu.

Bylby wprost tadny, ze swoimi czarnymi oczami, ciemnym wasikiem 1 pelnymi, dobrze
zarysowanymi

wargami, gdyby nie szpecily go odstajace uszy.

One to byly do niedawna jego jedynym zmartwieniem i jedyng zgryzota.

Teraz miat juz inne troski.

Hans Castorp méwit dalej: - Zjedziesz chyba od razu ze mng na dot?

Naprawdg nie widze zadnej przeszkody.

- Od razu z tobg?

- zapytal kuzyn 1 zwrdcit na niego swoje wielkie oczy, ktore zawsze patrzyly tagodnie, ale w ciggu
ostatnich

pieciu miesiecy przybraly nieco znuzony, a nawet smutny wyraz.

- To znaczy kiedy?

- No, za trzy tygodnie.

- Ach, tak, ty juz w mysli wracasz do domu - odrzekt Joachim.

- Zaczekaj, dopiero wysiadles z wagonu.

Trzy tygodnie to oczywiscie nic prawie dla nas tutaj w gorze, ale dla ciebie to duzy kawat czasu, bo
przecie

przyjechates tylko z wizyta 1 w ogdle nie chcesz diuzej tu zostac.

Przede wszystkim jednak musisz si¢ zaaklimatyzowac; to wcale nie jest takie proste, przekonasz sie.
Zreszta, nie tylko klimat jest u nas czyms$ niezwyklym.

Zobaczysz tu niejedng nowga rzecz, uwazaj tylko.

A ze mng to nie taka prosta sprawa, jak ci si¢ wydaje; "za trzy tygodnie do domu" - to sg pomysty z
dotu.



Prawda, Ze jestem opalony, ale to jest prawie wylacznie dziatanie $niegu 1 nie ma wielkiego
znaczenia, jak

utrzymuje Behrens, a przy ostatnim generalnym badaniu powiedziat, Zze prawie na pewno potrwa to
jeszcze

z pot roku.

- Pot roku?

Czys ty oszalal?

- zawotal Hans Castorp.

Wiasnie zajeli miejsce w zottym kabriolecie, zaprzezonym w dwa kasztanki, ktory ich oczekiwat na
wybrukowanym placyku przed budynkiem stacyjnym, niewiele lepszym od jakiej$ szopy; pojazd byt
Juz w

ruchu, ale Hans Castorp, oburzony, nie mogt sobie jeszcze znalez¢ miejsca na twardym siedzeniu.

- Pot roku?

Przeciez juz prawie pot roku tu jestes!

Przeciez nie ma si¢ az tyle czasu!...

- Tak...

czasu - powiedziat Joachim 1 pokiwat gtowa, nie zwracajac bynajmniej uwagi na szczere oburzenie
kuzyna.

- Nie masz wyobrazenia, jak oni obchodzg si¢ tu z ludzkim czasem.

Dla nich trzy tygodnie to jeden dzien najwyzej.

Przekonasz si¢ sam, sam wszystko zobaczysz - rzekt, a potem dodat: - Tutaj pojecia ulegajg zmianie.
Hans Castorp bezustannie przygladal mu si¢ z boku.

- Ty jednak rzeczywiscie bardzo przyszedtes do siebie - powiedziat potrzasajac gtowa.

- Tak uwazasz?

- odpart Joachim.

- Ja jestem roOwniez tego zdania - powiedziat 1 opart si¢ wyzej na poduszkach, zaraz jednak wrocit do
SWOje]

pochylonej pozycji.

- Czuje si¢ o wiele lepiej, ale zupetnie zdrowy jeszcze nie jestem; w lewym szczycie, gdzie przedtem
stycha¢

byto rz¢zenie, jest juz tylko szorstki ton, to jeszcze nie najgorsze, ale na dole jest jeszcze bardzo
szorstki ton,

a ponadto stycha¢ szmery takze w drugiej przestrzeni miedzyzebrowe;j.

- Widzg, ze zdobyte$ tu niemate wyksztatcenie - zauwazyt Hans Castorp.

- Ach, Boze, tadne wyksztatcenie!

Cieszylbym si¢, gdyby ze mnie w shuzbie znowu wyparowato - odpart Joachim.

- Poza tym odpluwam wcigz jeszcze - dodal, wzruszajac ramionami na wpot leniwie, na wpdt
gwattownie,

z czym mu bylo nie do twarzy.

Mowiac to, z kieszeni palta, znajdujacej si¢ od strony Castorpa, wyciagnal do potowy i zaraz na
powrot

wsunal ptaska, tukowato wygieta flaszeczke z niebieskiego szkta, opatrzong metalowa przykrywka.

- Wiekszo$¢ nas tutaj w gorze nosi przy sobie ten przedmiot - objasnial.

- Ma on tu nawet pewne zartobliwe przezwisko, bardzo zabawne.

Ogladasz okolice?



Hans Castorp rozgladat si¢ rzeczywiscie.

- Cudowna!

- rzekt.

- Sadzisz?

- spytal Joachim.

Z poczatku jechali rownolegle do szyn kolejowych, wzdtuz doliny, nieregularnie zabudowang droga,
potem skrecili na lewo, przecigli waski tor, przejechali ponad strumieniem 1 zaczgli wspinac si¢
stepa po

tagodnej pochytosci ku zboczom gor, porosnigtych lasem.

Przed nimi, na matym zielonym ptaskowzgorzu, wida¢ byto podtuzny budynek, zwrocony frontem ku
potudniowemu zachodowi; jego wiezyczka zakonczona byla koputa, a fasada tak podziurawiona
licznymi

wnekami balkonow, ze z daleka robit wrazenie porowatej gabki; w oknach zapalano wtasnie
pierwsze

Swiatla.

Zapadal szybki zmrok.

Blada zorza wieczorna, ktora na krotkg chwile ozywita niebo, jednostajnie zaciggnigte chmurami, juz
zgasta 1 w naturze zapanowal 06w bezbarwny, bezduszny i smutny stan przejsciowy, bezposrednio
poprzedzajacy ostateczne nadejs$cie nocy.

W dhtugiej, lekko wygietej dolinie rozblysty teraz wszedzie Swiatta, zar6wno w glebi, jak tu 1 6wdzie
na stokach - zwtaszcza na prawym stoku, na ktorym tarasowo wznosity si¢ zabudowania.

Z lewej strony na zboczach gor rozciggaly sie taki poprzerzynane Sciezkami, ktore wyzej ginety w
matowej czerni szpilkowego lasu.

U yjsScia zwezajacej sie doliny niebieszczaty wyrazne zarysy dalekich gor.

Zerwal si¢ wiatr 1 chtod wieczorny dawat si¢ juz we znaka.

- Nie, prawde powiedziawszy, nie widze, zeby to byto takie porywajace - odezwat si¢ Hans Castorp.
- Gdziez sg lodowce 1 wieczne $niegi, 1 potezne olbrzymy skalne?

Zdaje mi sie, ze to tu przed nami nie jest chyba bardzo wysokie.

- Owszem, te gory sg wysokie - odpowiedziat Joachim.

- Prawie wszedzie wida¢ granice drzew, niezwykle ostro zarysowang: koncza si¢ §wierki, a z nimi
konczy sie wszystko; nie ma juz nic, tylko skaty, jak widzisz.

A tam masz nawet lodowiec - na prawo od Schwarzhornu, tego ostrego szczytu - tam, gdzie jest tak
niebiesko.

Nie jest zbyt rozlegly, ale to jednak prawdziwy lodowiec, nazywa si¢ Scaletta.

Piz Michel 1 Tinzenhorn - w tym wcigciu - stad ich nie wida¢ - sg zawsze pokryte Sniegiem, przez
caty rok.

- Wiecznym $niegiem - rzekt Hans Castorp.

- Wiecznym, jezeli chcesz.

O tak, to wszystko wokot jest naprawde wysokie.

Ale przeciez my sami jesteSmy straszliwie wysoko, pomysl, tysigc szes¢set metrow nad poziomem
morza.

Dlatego te wzniesienia wydajg sie stad dos¢ nikte.

- Tak, tak, mowig¢ ci, ze lek mnie ogarniat, kiedySmy si¢ tutaj wspinali.

Tysigc szes¢set metrow!

To mniej wigcej pigé tysiecy stop, jezeli dobrze licze.



Nigdy w zyciu nie bytem jeszcze tak wysoko.

I zaciekawiony Hans Castorp wciagnat gleboko, na probe, obce powietrze.

Bylo §wieze - nic wigcej; nie bylo w nim aromatu, tresci, wilgoci, tatwo wchodzito do pluc i1 nie
przemawiato do duszy.

- Swietne!

- rzekl uprzejmie.

- Tak, to powietrze jest stynne.

Zresztg okolica prezentuje si¢ dzisiaj jakos nieszczegédlnie; niekiedy, zwlaszcza w Sniegu, wyglada
tadnie;j.

Ale z czasem ma si¢ jej dosyC; wierzaj mi, ze nam wszystkim tutaj w gorze juz si¢ straszliwie
znudzita méwit Joachim; jego usta wykrzywity si¢ z wyrazem jakby przesadnego 1 nieopanowanego
wstretu, z ktorym znowu byto mu nie do twarzy.

- Wyrazasz si¢ tak dziwnie - powiedziat Hans Castorp.

- Dziwnie si¢ wyrazam?

- spytal Joachim z odcieniem niepokoju w glosie 1 odwrocit si¢ do kuzyna...

- Nie, nie, przepraszam ci¢, tak mi si¢ tylko przez chwile wydawato!

- odpart Hans Castorp pos$piesznie.

Miat na mysli zwrot "nam tuta) w gorze", ktérego Joachim uzyt juz po raz trzeci lub czwarty, a ktory
go jakos$ dziwnie przykro uderzat.

- Nasze sanatorium, jak widzisz, lezy jeszcze wyzej niz ta miejscowos¢ - ciggnat Joachim.

- Wyzej o piecdziesigt metrow.

W prospekcie podane jest "sto", ale naprawdg jest tylko piecdziesiat.

Najwyzej potlozone jest sanatorium Schatzalp, tam, po tamtej stronie, stad go nie widac.

Ci muszg w zimie ekspediowac swoje zwtoki na bobslejach, bo drogi sg zasypane.

- Swoje zwtoki?

Ach, tak!

No wiesz!

- zawotatl Hans Castorp.

I nagle wybuchngt $miechem, gwattownym i niepowstrzymanym smiechem, ktory wstrzasat cala jego
piersig 1 bolesnym grymasem wykrzywit twarz, nieco zesztywniatg od chtodnego wiatru.

- Na bobslejach!

I opowiadasz mi to tak z catym spokojem?

Alez ty stale$ si¢ straszliwie cyniczny w ciggu tych pigciu miesiecy!

- Bynajmniej nie cyniczny - odpowiedziat Joachim wzruszajgc ramionami.

- Dlaczegoz by?

Zwtokom przecie wszystko jedno...

A zreszta, mozliwe, Ze tu u nas cztowiek staje si¢ cynikiem.

Sam Behrens jest takze takim starym cynikiem, poza tym to wspaniaty chlop, byly korporant 1 §wietny
operator, zapewne ci si¢ spodoba.

Ponadto jest tu jeszcze Krokowski, jego asystent - nadzwyczajnie sprytna sztuka.

W prospekcie jest specjalna wzmianka o jego dziatalno$ci: uprawia mianowicie z pacjentami analizg
duszy.

- Co uprawia?

Analize duszy?

Przeciez to wstretne - zawotal Hans Castorp 1 znowu owtadneta nim wesotos¢.



Nie umiat juz nad nig zapanowac, do reszty rozbawita go owa analiza duszy; Smiat si¢ na cate gardto,
tak ze tzy sptywaty mu spod reki, ktora, pochyliwszy sie, przystonit sobie oczy.

Joachim $miat si¢ rowniez serdecznie - widocznie dobrze mu to robito.

Tak wigc obaj mtodzi ludzie w §wietnych humorach wysiedli z powozu, ktory, od pewnego czasu
jadac stepa po stromej, wijacej si¢ drodze, zatrzymat si¢ wreszcie przed bramg Migdzynarodowego
Sanatorium "Berghof".

Numer 34.

Zaraz po prawej stronie miedzy bramg, a drzwiami wahadlowymi znajdowata si¢ dyzurka
portiera, a w niej, przy telefonie, siedziat czytajaC gazete wygladajacy na Francuza stuzacy w szarej
liberii, takiej samej, jakg miat na sobie 6w kaleka na dworcu; na widok wchodzacych odtozyt gazety
1 poprowadzit ich przez jasno oswietlony hall, z ktorego na lewo wchodzito si¢ do sal ogolnych.
Przez uchylone drzwi zauwazyt Hans Castorp, zZe sale te byty puste.

Zapytal Joachima, gdzie teraz znajdujg si¢ goscie.

- Werandujg - odpowiedzial kuzyn.

- Ja mialem dzisiaj wychodne, bo chciatem iS¢ po ciebie na kolej, ale zwykle takze lez¢ po kolacji na
balkonie.

Niewiele brakowato, a Hans Castorp bylby si¢ znowu rozesmiat.

- Co, nocg we mgle lezycie jeszcze na balkonie?
- spytal niepewnym gltosem.
- Tak, takie sg tutaj przepisy; od 6smej do dziesiate;j.
Ale teraz chodz, obejrzy] swoj pokdj 1 umyj rece.
Weszli do windy.
Francuz uruchomit elektryczny mechanizm.
Podczas wznoszenia si¢ w gore Hans Castorp wycierat sobie oczy chustks.
- Jestem zupetnie rozbity 1 wyczerpany §miechem - powiedzial 1 wciggnal powietrze ustami.
- Naopowiadale$ mi tyle dziwnych rzeczy...
Analiza duszy to dla mnie za wiele, mégtbys$ byl mi tego oszczedzic.
Poza tym jestem pewnie troche zmeczony podrdza.
Czy tobie takze tak marzng nogi?
A jednocze$nie tak pali twarz, to jest bardzo przykre.
Pewnie zaraz co$ zjemy?
Wydaje mu si¢, ze jestem glodny.
A czy jada si¢ dobrze tuu was w gorze?
Kokosowy chodnik, ktorym wytozony byt waski korytarz, ttumit odgltos ich krokow.
Klosze z mlecznego szkta rzucaty blade $wiatto spod sufitu.
Sciany powleczone olejna farba blyszczaty biato i twardo, jak wylakierowane.

Gdzies w przej$ciu migneta postac pielegniarki w biatym czepku 1 z binoklami na nosie, ktorych
sznurek przeciggneta sobie za ucho.

Z pewnoscig byla protestantka, pozbawiong prawdziwego umitowania swojego zawodu - ciekawska,
ktora

dreczy 1 niepokoi nuda.

W dwoch miejscach korytarza przed wylakierowanymi na biato, numerowanymi drzwiami staty na
podtodze jakies$ balony, wielkie, pekate naczynia o krotkich szyjkach.

Hans Castorp zapomniat na razie zapyta¢ o ich przeznaczenie.

- Mieszkasz tutaj - odezwat si¢ Joachim.



- Numer trzydziesty czwarty.

Na prawo jest moj pokodj, a na lewo mieszka pewne matzenstwo rosyjskie, trzeba powiedziec,
niezbyt

czyste 1 trochg zanadto glosne, ale inaczej nie dato si¢ zrobic.

No, c6z?

Na $cianie migdzy podwdjnymi drzwiami przybite byly haki na ubrania.

Joachim zapalit gorng lampe.

W jej drzacej poswiacie ukazat si¢ pokd) mity 1 zaciszny, z biatymi, praktycznymi meblami, z
roOwniez

bialymi, grubymi tapetami do zmywania, z czystym linoleum na podtodze 1 ptéciennymi firankami,
haftowanymi w modne, proste 1 wesote desenie.

Drzwi od balkonu byty otwarte; wida¢ byto $wiatta rozsiane w dolinie 1 z daleka dochodzity dzwigki
muzyki taneczne;.

Poczciwy Joachim postawil na komodzie troche kwiatow w wazoniku - jakie udato mu si¢ znalez¢ w
trawie

zieleniejgcej po raz drugi tego lata: par¢ krwawnikow, dzwonkoéw przez niego samego zebranych na
zboczu.

Ach, jak to $licznie z twojej strony - powiedziat Hans Castorp.

- Co za mity pokoj!

Z przyjemnoscig mozna tu spedzi¢ kilka tygodni.

- Przedwczoraj umarta tu jedna Amerykanka - rzekl Joachim.

- Behrens od razu powiedziat, ze bedzie z nig koniec, zanim przyjedziesz, i ze bedziesz nogt dostac
jej

pokoj.

Byl przy niej jej narzeczony, oficer marynarki angielskiej, ale si¢ bynajmniej meznie nie
zachowywat. Co chwila wychodzit na korytarz, zeby ptaka¢ - zupetnie jak maty chtopak.

A potem smarowat sobie twarz cold creamem, bo byl wygolony 1 tzy pality mu skorg.

Przedwczora; wieczorem Amerykanka dostata jeszcze dwoch krwotokow pierwszej klasy, to byt
koniec.

Ale wyniesiono jg juz wczoraj rano, a potem zrobiono tu naturalnie gruntowng dezynfekcje formaling,
to

ma by¢ nadzwyczaj pewne.

Hans Castorp wystuchat tego opowiadania z pewnego rodzaju niespokojnym roztargnieniem.

Stal z zakasanymi rgkawami przed duzg umywalnig, ktoérej niklowane krany btyszczaly w
elektrycznym

Swietle, zaledwie przelotne spojrzenie rzucit na czysto zastane t6zko z bialego metalu.

- Dezynfekcje?

To doskonale - powiedziat uprzejmie 1 trochg niesktadnie, myjac 1 wycierajac sobie rece.

- Aldehyd metylowy...

tego nawet najsilniejsza bakteria nie wytrzyma, H2CO...

ale to kreci w nosie, prawda?

Ma si¢ rozumie¢, ze najwigksza czystos¢ jest pierwszym warunkiem...

Hans Castorp méwil potnocnym akcentem, podczas gdy kuzyn jego za czaséw studenckich przyswoit
sobie rozpowszechniony w potudniowych Niemczech sposob wymawiania.

Rozgadawszy sie prawit dalej: - Co to jeszcze chciatem powiedzied...



Prawdopodobnie ten oficer marynarki golit si¢ maszynka; tak przypuszczam, bo w ten sposdb mozna
si¢ tatwiej zacig¢ niz dobrze wyostrzong brzytwg - takie jest przynajmniej moje osobiste
doswiadczenie - ja uzywam na zmiang raz jednego, raz drugiego...

A podrazniona skéra nie znosi stonej wody; pewnie w shuzbie przyzwyczait si¢ uzywac cold creamu,
nie widz¢ w tym nic nadzwyczajnego...

- Tak gadat dalej, opowiedziatl, ze ma w kufrze dwiescie sztuk cygar marki "Maria Mancini", ktore
wylacznie pali, ze rewizja na granicy byla bardzo tagodna, i przekazal Joachimowi ukiony od
r6znych 0sob z ich rodzinnego miasta.

- Czy tu wcale nie palg?

- zawotal nagle 1 podbiegt do radiatora, chcac potozy¢ na nimrece...

- Nie, nas trzymaja w stosunkowo niskiej temperaturze - odpowiedzial Joachim.

- Musiataby by¢ zupelnie inna pogoda, zeby zaczgli pali¢ w sierpniu.

- Sierpien, sierpien - powtorzyl Hans Castorp.

- Alez ja marzne!

Okropnie marzn¢ na catym ciele, tylko twarz mnie jakos dziwnie pali.

O, dotknij, zobacz, jaka goraca!...

Propozycja, zeby kto$ dotykal jego twarzy, nie licowata z charakterem Hansa Castorpa i sam ja
przykro odczut.

Joachim nie zgodzit si¢ tez na nig, tylko powiedziat krétko: - Nic nie szkodzi, to skutek tutejszego
powietrza.

Sam Behrens ma zawsze sine policzki.

Nie wszyscy moga si¢ tu zaaklimatyzowac.

No, chodz, bo inaczej nie dostaniemy juz nic do jedzenia.

Na korytarzu ukazata si¢ znowu pielegniarka 1 z daleka ciekawie im si¢ przygladata.

Na pierwszym pietrze Hans Castorp zatrzymat si¢ nagle, uderzony jakim$§ niezwykle przykrym
odglosem, ktory rozlegat si¢ gdzies blisko, za zakretem korytarza; odgtos ten nie byl intensywny, ale
tak wyjatkowo ohydny, ze Hans Castorp skrzywil si¢ 1 szeroko otwartymi oczami spojrzat na swego
kuzyna. Byt to wyrazny kaszel - kaszel mezczyzny, ale nie przypominat Zadnego z kaszlow, ktore Hans
Castorp dotychczas styszal; kazdy inny znany mu kaszel byt raczej wspanialym 1 zdrowym wyrazem
zywotnosci w poroOwnaniu z tym beznadziejnym kaszlem, ktory nie sktadat si¢ z poszczegdlnych
wybuchow, ale brzmiat jak straszliwie bezsilne gmeranie w papce organicznego rozktadu.

- Tak - powiedziat Joachim - z nim jest niedobrze.

Jaki$ austriacki arystokrata, wiesz, bardzo elegancki mgzczyzna, wyglada jak urodzony sportsmen.

A teraz tak Zle jest z nim.

Ale pokazuje si¢ jeszcze.

Idac dalej, Hans Castorp z przejeciem mowit o kaszlu sportsmena.

- Pomysl tylko, Zze ja nigdy nic podobnego nie styszatem, to jest dla mnie zupeinie nowe, wigc musi
na mnie robi¢ wrazenie.

Sa rozne rodzaje kaszlu, suche i1 flegmiste, a te flegmiste s3 podobno lepsze 1 mniej szkodliwe od
takiego szczekania.

Kiedy w mtodosci (Hans Castorp powiedziat: "w mtodosci") bytem chory na krup, szczekatem jak
wilk 1 wszyscy si¢ ucieszyli, kiedy ten kaszel si¢ zaflegmit - pamigtam to doskonale.

Ale takiego kaszlu jak ten nie byto jeszcze nigdy na $wiecie, tak mi si¢ przynajmniej wydaje, to juz
jest zywy kaszel.

Nie jest suchy, ale nie mozna go tez nazwac flegmistym, jest jaki§ zupelnie inny.



To jest tak, jak gdyby zagladato si¢ do $rodka cztowieka, a tam juz nic wigcej nie byto, tylko papka i
szlam.

- No, no - powiedzial Joachim - ja to stysze przeciez codziennie, nie potrzebujesz mi tego opisywac.
Ale Hans Castorp dtugo jeszcze nie mogt sie uspokoi¢ 1 raz po raz powtarzat, ze shuchajac tego
kaszlu zaglada si¢ po prostu do wnetrza chorego sportsmena; kiedy weszli do restauracji, jego oczy,
zmeczone podroza, blyszczaty niezdrowo.

W restauracji.

W restauracji bylo jasno, elegancko 1 przytulnie.

Znajdowata si¢ zaraz na prawo od hallu, naprzeciwko pokojow ogdlnych.

Joachim opowiadal, ze w sali tej jadajg przewaznie nowo przybyli, zamawiajacy positek poza
zwyklymi godzinami, a takze ci, ktorzy podejmujg gosci.

Swigcono tu rowniez uroczy$cie rocznice urodzin, wigilie odjazdéw, a nawet pomys$lne wyniki
generalnego badania lekarskiego.

- Czasami w restauracji odchodzi zabawa; podaja nawet szampana - dodat Joachim.

Teraz siedziata tam tylko jedna pani, mniej wigcej trzydziestoletnia, czytata ksigzke, ale przy

tym nucita jakas melodi¢, srodkowym palcem lewej reki wybijajac lekko takt na obrusie.

Kiedy mtodziency usiedli, zmienita miejsce, aby odwroci¢ sie do nich plecami.

Joachim objasnit szeptem, Zze chora ta unika ludzi 1 w restauracji jada zawsze z ksigzka przed soba;
powiadaja, ze juz jako mitodziutka dziewczyna przebywata w sanatoriach i od tego czasu nie
powrdcita do $wiata.

- No, to w poréwnaniu z nig jeste§ dopiero poczatkujacy, nawet gdyby sie twoja kuracja nie
skonczyta jeszcze po tych pierwszych pigciu miesigcach 1 gdybys caly rok tu przesiedzial -
powiedzial Hans Castorp.

Joachim wykonal znowu 6w niezwykty dawniej u niego ruch ramion 1 si¢gnat po menu.

Siedzieli naprzeciwko siebie w najtadniejszym kacie sali, przy stoliku, ktory stat na podwyzszeniu
pod oknem, zastonigtym kremowgq firanka; na twarze ich padato czerwone S$wiatlo stojacej
elektrycznej lampki z czerwonym abazurem.

Hans Castorp zacieral §wiezo umyte rece gestem wyrazajagcym zadowolenie i oczekiwanie; robit tak
zawsze, siadajac do stolu - moze dlatego, ze jego przodkowie modlili si¢ przed podaniem zupy.
Ustlugiwata im uprzejma dziewczyna w czarnej sukni i1 bialtym fartuszku, z szeroka twarza o niezwykle
zdrowej cerze, 1 z gardlowa wymowa.

Zamowili u niej butelke Gruaud Larose, ale Hans Castorp odestat flaszke z powrotem, by jej nadano
wtasciwa temperaturg.

Jedzenie byto doskonate.

Podano zup¢ szparagows, faszerowane pomidory, pieczen suto garnirowang, wyjatkowo smaczng
legumine, sery i owoce.

Hans Castorp jadt bardzo wiele, chociaz apetyt nie dopisal mu w tym stopniu, jak si¢ tego
spodziewat; ale poniewaz dbat o swoje zdrowie, przeto jadat duzo nawet wtedy, kiedy nie byt
gtodny.

Joachim ledwie tknat potraw.

Mowit, ze mu si¢ tutejsza kuchnia przejadta, ze oni wszyscy tutaj majg jej dosy¢ 1 ze si¢ juz przyjeto
wymysla¢ na jedzenie, bo przeciez siedza tu wieczno$¢ catg z oktadem...

Ale wino pit z przyjemnos$cia, nawet z pewna pasja, 1 kilkakrotnie - jednakze starannie unikajac
Zbytniej uczuciowosci - dawat wyraz swojemu zadowoleniu, ze wreszcie znalazt si¢ kto§, z kim
mozna rozsgdnie porozmawiac.



- Ach, jak to $wietnie, ze$§ przyjechat!

- powiedziat 1 jego spokojny glos zadrzat wzruszeniem.

- Moge $miato powiedziec, ze jest to dla mnie prawdziwy ewenement.

Jest to wreszcie jakas odmiana, Zze tak powiem: wylom, pauza w tej wiecznej, bezgranicznej
monotonii...

- Ale zapewne czas upltywa wam tu szybko - zauwazyl Hans Castorp.

- I predko, 1 powoli, jak kto chce - odrzekt Joachim.

- Whasciwie, powiem ci, nie uptywa wcale, to w ogodle nie jest czas 1 w ogole to nie jest zycie - o
nie, na

pewno nie - mowit potrzagsajac gtlowa 1 znowu siegnat po kieliszek.

Hans Castorp pit takze, chociaz twarz palita go teraz jak ogien.

Ale poza tym w calym ciele czut ciggle jeszcze zimno 1 ogarnagt go jaki§ dziwnie radosny, a jednak
meczacy

niepoko;.

Stowa gonily jedno drugie, raz po raz si¢ mylit, ale, machnawszy na to reka, mowit dale;j.

Zresztg 1 Joachim byl bardzo ozywiony, a ich rozmowa toczyla si¢ tym swobodniej 1 weselej, ze
nucaca i

stukajgca pani nagle wstata 1 opuscita sale.

Wymachiwali widelcami, majgc petne usta jedzenia, przybierali wazne miny, $miali si¢, przytakiwali
sobie,

podnosili ramiona 1 zanim zdazyli przetkng¢, juz mowili dale;.

Joachim chciat si¢ dowiedzie¢, co stycha¢ w Hamburgu, 1 naprowadzil rozmowe¢ na projektowang
regulacje

Laby.

- To bedzie rzecz epokowa!

- powiedziat Hans Castorp.

- Epokowa dla rozwoju naszej zeglugi - rezultaty beda olbrzymie.

Wstawiamy do budzetu pozycje piecdziesieciu milionéw jako jednorazowy wydatek 1 mozesz by¢
przekonany, ze dobrze wiemy, co robimy.

Zreszta, pomimo wielkiej wagi, ktorg przywigzywat do regulacji Laby, zmienit zaraz temat 1 prosit
Joachima, Zzeby opowiedziat mu co$ jeszcze o zyciu "tutaj w gorze" 1 o kuracjuszach, na co ten chetnie
si¢

zgodzit, bo przyjemnie mu byto, ze moze sobie ulzy¢ 1 wypowiedziec sig.

Musial wigc powtdrzy¢ histori¢ o zwlokach zwozonych w dot po torze bobslejowym i1 raz jeszcze
wyraznie

potwierdzi¢, Ze to szczera prawda.

Poniewaz Hansa Castorpa znowu §miech ogarnat, §mial si¢ i Joachim i wida¢ bylto, Ze si¢ rozkoszuje
swym

wlasnym rozbawieniem; totez azeby podsyci¢ wesoly nastr6j, opowiadat 1 o rdznych innych
zabawnych

rzeczach.

Jest tu pewna dama, zona jakiego$ muzyka z Cannstatt, nazywa si¢ pani Stohr, zresztg dos¢ powaznie
chora, siedzi z nim przy stole; jest to osoba najmniej kulturalna, jakg kiedykolwiek widziat; mowi
"dezynfeskowac" - 1 to zupelnie powaznie.

A asystenta Krokowskiego nazywa "fomulusem'.



I trzeba tego wszystkiego stucha¢ powaznie, bez najlzejszego grymasu.

Poza tym plotkuje straszliwie, jak zresztg prawie wszyscy tutaj w gorze, a o pewnej innej damie, pani
Iltis,

opowiada, ze nosi "sterylet"!

- Wyobraz sobie, nazywa to "sterylet" - to przeciez nieocenione!

- I na pot lezac, rozparci na krzestach, $miali si¢ tak serdecznie, ze trzgsty im si¢ brzuchy 1 prawie
jednoczesnie obaj dostali czkawki.

Wkroétce jednak Joachim zasepit si¢ 1 zaczal méwi¢ o swoim smutnym losie.

- Tak, tak, siedzimy tu i $Smiejemy si¢ - rzekl z bolesnym wyrazem twarzy i przerywajac raz po raz
wskutek

wstrzasOw przepony - a zupetnie nie da si¢ przewidzie¢, kiedy si¢ stad wydostane, bo jesli Behrens
mowi:

jeszcze pot roku, to jest to liczone skapo 1 trzeba by¢ przygotowanym na diuze;.

Ale to nie jest tatwe, pomysl tylko, jakie to dla mnie smutne.

Juz miatem zdawac¢ egzamin oficerski, a tu musze¢ stercze¢ z termometrem w ustach, liczy¢ btedy tej
niekulturalnej pani Stohr 1 tylko czas trace.

Rok znaczy bardzo wiele w naszym wieku, tyle zmian przynosi w zyciu tam na dole, jest krokiem
naprzod.

A ja gnije tutaj jak woda w brudnej katuzy, w butwiejacym bajorze - to nie jest bynajmniej przesadne
poréwnanie...

Zupetnie nieoczekiwanie Hans Castorp odpowiedziat na to tylko pytaniem, czy tu wlasciwie mozna
dostac

porteru; a kiedy Joachim spojrzat na niego ze zdziwieniem, zauwazyl, ze juz zasypia - wlasciwie juz
spal.

- Ale ty $pisz przecie!

- powiedzial Joachim.

- Chodz, juz czas, bySmy si¢ obaj potozyli.

- To w ogoble nie jest czas - rzekl Hans Castorp sennym gltosem.

Ruszyt si¢ jednak z miejsca 1 odprowadzit kuzyna do pokoju numer 30 gdzie lezaly juz rzeczy
przywiezione przez utykajacego stuzacego.

Gawedzili jeszcze przez pigtnascie minut, podczas gdy Hans Castorp wypakowywal swoje przybory
do mycia 1 wszystko potrzebne do spania, palgc przy tym grubego 1 lekkiego papierosa.

Cygara jakos$ dzisiaj juz nie zapalil, co jemu samemu wydawato si¢ dziwne 1 niezwykte.

- Wiesz, on wyglada na wybitnego cztowieka - odezwal si¢ wypuszczajac z ptuc kiteby dymu.

- Jest woskowo blady.

Ale jego obuwie jest wstretne.

Szare welniane skarpetki 1 do tego te sandaty!

Czy jednak pod koniec rozmowy nie byt obrazony?

- On jest trochg wrazliwy - odrzekl Joachim.

- Nie powinienes$ byt tak ostro odrzuci¢ opieki lekarskiej, przynajmniej tej psychiczne;.

On nie lubi, kiedy jej kto$ unika.

Do mnie takze ma pewng nieche¢, bo nie do$¢ mu si¢ zwierzam.

Ale od czasu do czasu opowiadam mu jednak jaki$ sen, zeby miat co$ do analizowania.

- No, to musiatem go urazi¢ - rzekt Hans Castorp, troch¢ rozdrazniony, bo byl zawsze niezadowolony
z siebie, kiedy komus sprawit przykros¢; ogarneto go jeszcze silniejsze znuzenie.



- Dobranoc - powiedziat.

- Ja juz upadam.

- O 6smej wstapie po ciebie na $niadanie - powiedziat Joachim 1 wyszedt.

Hans Castorp szybko zrobit pobiezng toalet¢ nocna.

Ledwie zgasit lampe stojacg na nocnym stoliku, juz zawtadngl nim sen, ale ocknat si¢ raz jeszcze, bo
przypomnial sobie, ze onegdaj umart kto§ w tym t6zku.

- Pewnie nie pierwszy raz - powiedzial sobie, jak gdyby mogto go to uspokoic.

- To jest Smiertelne toze, zwykle Smiertelne toze.

- [ zasnal.

Ale natychmiast zaczat $ni¢, 1 $nit bez przerwy az do rana.

Przewaznie widziatl Joachima Ziemssena w jakiej$ dziwnie powykrgcanej pozycji, zjezdzajgcego na
bobsleju po stromej drodze.

Byl tak fosforyzujaco blady jak doktor Krokowski, a na przodzie siedziat 6w sportsmen i kierowat
saneczkami; wygladat przy tym tak niewyraznie, jak ktos, kogo si¢ zna jedynie z jego kaszlu.

- Nam to wszystko jedno, nam tutaj w gorze - odezwat si¢ pokrgcony Joachim, i teraz on, a nie Ow
sportsmen, wybuchnat straszliwym, papkowatym kaszlem.

Hans Castorp z zalu gorzko si¢ rozptakal i przyszto mu na mysl, ze musi pobiec do apteki, azeby
kupi¢ sobie cold creamu.

Ale na drodze siedziata pani Iltis ze Sciggnigtymi wargami 1 trzymata w reku cos, co bylo widocznie
jej "steryletem", a okazato si¢ zwykta maszynka do golenia.

To pobudzito Hansa Castorpa do §miechu, 1 tak przechodzit z jednego nastroju w drugi, az zbudzit go
szary ranek, zagladajac przez uchylone drzwi balkonowe.

Rozdziat drugi.

O chrzcielnicy 1 o dziadku w dwojakiej postaci.

Hans Castorp zachowat zaledwie niejasne wspomnienie o swym wlasciwym domu rodzicielskim;
ojca 1 matki nie znat prawie wcale.

Odumarli go szybko jedno po drugim, pomiedzy pigtym a siddmym rokiem jego zycia. Najpierw,
zupetnie nagle, umarta matka, ktora oczekiwata wtasnie rozwigzania; przyczyng $mierci byt skrzep,
w nastepstwie zapalenia zyl - embolia, jak to okreslit doktor Heidekind, ktéra stata si¢ powodem
paralizu serca; wtasnie siedzac w 16Zku zanosita si¢ od $miechu, 1 wygladato tak, jak gdyby to
smiech ja
przewrdcit, ale upadta tylko dlatego, ze byla martwa.

Nietatwo mogt si¢ z tym pogodzi¢ Hans Hermann Castorpojciec, a poniewaz bardzo byt
przywiazany do swojej zony 1 sam nie nalezat przy tym do najodporniejszych, nie umiat si¢ juz z tego
podzwignad.

Uposledzony na umysle, popetnial w stanie depresji 1 zamroczenia btedy w interesach, i firma
"Castorp 1

Syn" poniosta powazne straty.

Wiosng nastepnego roku przezigbit si¢ na inspekcji spichrzow w porcie, wystawionym na wiatry, i
dostat

zapalenia ptuc.

Jego ostabione serce nie wytrzymalo wysokiej goraczki, wigc umart, pomimo catej troskliwosci
doktora

Hejdekinda, w pigtym dniu choroby.

Odprowadzony tlumnie przez ludnos¢ miasta, spoczal obok swej zony w rodzinnym grobowcu



Castorpow,

potozonym bardzo picknie na cmentarzu Swietej Katarzyny, naprzeciwko ogrodu botanicznego.
Ojciec jego, senator, przezyt go, cho¢ nie o wiele.

Zmart réwniez na zapalenie ptuc, 1 to po wielkich zmaganiach 1 cierpieniach, bo Hans Lorenz
Castorp byt,

w przeciwienstwie do swojego syna, mocno przywigzany do zycia i1 nietatwy do ostatecznego
zlamania.

Krotki przeciag czasu pomiedzy tymi dwoma zgonami - trwalo to nie wigcej niz pottora roku -
przezyt

osierocony Hans Castorp w domu swojego dziadka, zbudowanym w stylu pdinocnego klasycyzmu z
poczatkiem ubieglego stulecia na waskiej parceli, a potozonym przy Esplanadzie i pomalowanym
ponurg

farbg.

Drzwi wejsciowe umieszczone byty posrodku parteru, wzniesionego nad powierzchni¢ ziemi o pigc
schodkow, 1 ozdobione po obu stronach pilastrami.

Dom mial trzy pietra, a okna pierwszego si¢galy az do podtogi i zaopatrzone byly w kraty z lanego
zelaza.

Tutaj znajdowaty si¢ wylacznie pokoje recepcyjne, wraz z jasng jadalnig zdobng w sztukaterie; trzy
okna

tego pokoju, ostonigte ciemnoczerwonymi firankami, wychodzity na ogrodek potozony za domem; w
jadalni tej dziadek 1 wnuk, co dzien o godzinie czwarte] w ciggu osiemnastu miesiecy, we dwoch
spozywali

obiad; ustugiwal im stary Fiete, z kolczykami w uszach 1 srebrnymi guzikami u fraka; nosit do tego
fraka

zupelnie taki sam batystowy halsztuk, jak gospodarz domu, tak samo ukrywal w nim wygolony
podbrodek.

Dziadek méwil mu "ty" 1 rozmawiat z nim narzeczem dolnoniemieckim, platt - nie Zzartem (bo nie byt
obdarzony zmystem humoru), ale zupetnie powaznie i naturalnie, bo przywykt tak zwracac si¢ do
robotnikdw w spichrzach, listonoszow, furmandéw i stuzacych.

Hansowi Castorpowi1 podobato si¢ to bardzo 1 lubit tez stuchac, jak Fiete odpowiadat rowniez w tym
narzeczu 1, stojac za swym panem z lewej strony, nachylat si¢ do jego prawego ucha, na ktore senator
znacznie lepiej styszat niz na lewe.

Stary rozumial, kiwal gtowa 1 jadl dalej, siedzac prosto, ledwie pochylony nad talerzem, pomigdzy
stotem a

mahoniowym oparciem krzesta.

Z drugiej strony stotu wnuk patrzyt milczaco w glebokim 1 nie§wiadomym skupieniu na kroétkie,
wytworne

ruchy, ktorymi chude starcze rece, z zaostrzonymi, wypuklymi paznokciami i zielonym sygnetem na
wskazujgcym palcu prawej reki, ksztattowaty na koncu widelca kes, ztozony z migsa, jarzyny i
kartofli, 1

wktadaty go do ust, podczas gdy glowa z lekka pochylata si¢ na jego spotkanie.

Hans Castorp patrzyl na swoje wlasne, niezgrabne jeszcze rgce 1 przeczuwal drzemigce w nich
zdolnosci,

ktore mu pozwolg kiedy$s wtada¢ widelcem 1 nozem tak samo, jak to czynit dziadek.

O wiele wazniejsze byto pytanie, czy uda mu si¢ kiedy§ chowa¢ podbrodek w halsztuku, ktory suto



wypetniat otwor dziwacznego kotnierza z ostrymi koncami, przylegajacymi do policzkéw dziadka.
Bo do tego trzeba by¢ tak starym jak on, a dzisiaj juz nikt, w szerokim promieniu, nie nosit oprocz
niego 1

starego Fietego takich halsztukéw 1 takich kolnierzy.

To wielka szkoda, bo Hans Castorp szczegdlnie lubit, gdy dziadek chowat podbroédek w szeroki,
biaty jak

snieg halsztuk.

I pozniej, kiedy juz dordst, lubit o tym mysle¢: bytlo w tym cos, co z glebi duszy uwazat za
odpowiednie.

Po obiedzie sktadali 1 zwijali swoje serwety 1 wsuwali je do srebrnych kotek; Hansowi Castorpowi
trudno

byto si¢ z tg czynno$cig uporac, bo serwety byly wielko$ci matych obrusow.

Senator wstawal z krzesta, ktore Fiete za nim odsuwal, i drobnymi krokami przechodzit do
"gabinetu", by

wzig¢ sobie cygaro.

Whnuczek czasem przytaczat si¢ do niego.

"Gabinet" ten powstat dzi¢ki temu, ze jadalnia w tym domu bylta trzyokienna 1 zajmowata catg jego
szeroko$¢, wskutek czego zostato miejsce tylko na dwa pokoje, a nie na trzy, jak zwykle w takich
budynkach.

Jeden z tych pokojoéw, prostopadly do jadalni 1 z jednym tylko oknem od ulicy, musialby by¢ zbyt
dhugi w

stosunku do swojej szerokosci, oddzielono wigc oden mniej wigcej czwartg czesS¢ - pomieszczenie
ciasne,

mroczne, z gornym tylko Swiattem 1 wyposazone w niewielkg 1los¢ mebli; stata tam etazerka, a na
niej

szafeczka na cygara, stolik do kart z szuflada, w ktdrej lezaty pociagajace przedmioty: karty do wista,
zetony, deszczutki do markowania z ruchomymi zgbkami, tabliczka tupkowa z kreda do zapisywania,
papierowe ustniki do cygar 1 wiele innych rzeczy.

Wreszcie stala w kacie oszklona szafa z drzewa palisandrowego, w stylu rokoko, z zottymi
jedwabnymi

firaneczkami.

- Dziadziu - mowil czasem maly Hans Castorp, stajac na palcach, azeby dosiggna¢ ucha starca -
prosze,

pokaz mi chrzcielnicg!

I dziadek, ktory juz przedtem unidst poty dtugiego, migkkiego surduta 1 wyjat z kieszeni pek kluczy,
otwierat oszklong szafe, z ktdrej wiato na chtopca jakas osobliwg 1 dziwnie mitg wonig.

Byly tam najrozmaitsze rzeczy, dawno juz nie uzywane i dlatego wtasnie tak pociagajace: dwa
srebrne

lichtarze, potamany barometr z figurkami rzezbionymi w drzewie, album z dagerotypami, cedrowa
skrzynka na butelki likieru, malutki Turek w pstrokatym jedwabnym ubranku, kryjacy w swym
twardym

ciele zegarowy mechanizm, ktory umozliwiat mu niegdys$ bieganie po stole, obecnie jednak od dawna
juz

odmawiat postuszenstwa; staroSwiecki model okretu, a na samym dole nawet tapka na szczury. Ale
starzec zdejmowal ze Ssrodkowej potki okragle, silnie juz pozotkie srebrne naczynie, stojace na



srebrnym

rowniez talerzu, 1 pokazywat chtopcu oba przedmioty, dodajac dobrze juz Hansowi znane
wyjasnienia.

Miseczka 1 podstawka nie zawsze tworzyly jedng cato$¢, ale jak prawit dziadek, od stu lat juz byly
tacznie

uzywane.

Naczynie byto pickne, miato ksztalt prosty 1 szlachetny, utrzymany w surowym smaku poczatkow
ubiegtego stulecia; gladkie 1 solidne, spoczywato na okraglej n6zce 1 wnetrze miato ztocone, ale ze
zlota

pozostat juz tylko zottawy nalot; jedyng ozdobe stanowit wypukly wieniec z r6z 1 zgbkowanych lisci,
okalajacy jego gorny brzeg.

Co sie tyczy talerza, to jego szanowny wiek mozna byto zen odczyta¢, bo na jego wewnetrznej stronie
ozdobnymi cyframi byto wypisane "tysigc szeséset piecdziesiat"; liczba ta otoczona byta zgodnie z
owczesng

modg zmanierowanymi, przeladowanymi rysunkami, wsrod ktorych odrézni¢ mozna byto herby i
arabeski

- na wpo6l gwiazdy, na wpot kwiaty.

Na odwrotnej stronie talerza byty wyryte nazwiska jego kolejnych wtascicieli, a kazde z nich innym
charakterem pisma.

Byto ich juz siedem, wszystkie opatrzone datg odziedziczenia srebrnego talerza.

Dziadek pokazywat wnukowi wskazujgcym palcem kazdy napis z osobna.

Byto tam imi¢ 1 nazwisko ojca, dziadka samego, pradziadka, a potem przedrostek "pra" podwajat sig,
potrajal, 1 mnozyt dalej w ustach senatora; malec wstuchiwat si¢ z glowa na bok przechylong, z
zapatrzonymi, rozmarzonymi oczami 1 z jakby sennie, na pot otwartymi ustami, w to prapraprapra...

w ten tajemniczy glos dalekiej przeszto$ci 1 zapomnienia, ktéry zarazem wyrazal zwigzek, z
pietyzmem

pielegnowany, pomigdzy terazniejszoscia, jego wlasnym zyciem, a tym, co juz dawno min¢to. Dzwigk
ten dziatat na niego jakos dziwnie - tak wlasnie, jak to si¢ odbijato na jego twarzy.

Zdawato mu sie, ze wdycha zatechte i chtodne powietrze, jakie znat z kosciota Swietej Katarzyny
albo z

krypty Swietego Michata, Ze czuje tchnienie miejsc, w ktorych trzyma sie kapelusz w reku i stapa na
palcach

jakim$ szczegdlnym, pelnym trwoznej czci, podanym naprzod 1 kotyszacym sie krokiem; zdawato mu
si¢

takze, ze styszy wielka, powazng cisz¢ tych miejsc, w ktorych czai si¢ echo.

Owa tajemnicza zgtoska budzita w nim procz uczuc religijnych rowniez przeczucie Smierci 1 uchylata
zastony dziejow; wszystko to oddziatywatlo na chiopca jako$ dziwnie kojaco.

Moze wtasnie po to, aby stysze¢ ten dzwigk 1 powtarza¢ go z cicha za dziadkiem, prosit, by mu
znowu pokazano chrzcielnice.

Potem dziadek odstawiat baptysterium z powrotem na talerz, a malec zagladat do jego gltebokiego,
zlocistego wnetrza blyszczacego w padajacym z géry swietle.

- Juz niezadtugo minie osiem lat od chwili - prawit senior - kiedySmy ci¢ nad tym naczyniem
trzymali, a woda, ktdra ci¢ chrzczono, $ciekata tutaj...

Zakrystian Lassen od Swigtego Jakuba lat ja do reki naszemu kochanemu pastorowi Bugenhagenowi,
a stamtad poprzez twoja glowe sptywata do tej czary.



Woda byta ogrzana, zebys si¢ nie przestraszyt 1 zebys nie ptakat.

Byte§ tez bardzo grzeczny - bo przedtem krzyczate§ 1 pastorowi Bugenhagenowi nielatwo byto
wyglosi¢ przeméwienie, ale kiedy tylko poczute§ wode, uspokoites sie natychmiast - spodziewam
si¢, ze z szacunku dla $wietego Sakramentu.

A w tych dniach przypada czterdziesta czwarta rocznica chrztu twojego nieboszczyka ojca, 1 z jego
glowy woda sptywata do tego naczynia.

Dziato si¢ to w tym samym domu, domu jego rodzicéw, w sasiedniej sali pod srodkowym oknem;
obrzgdu dokonywat jeszcze stary pastor Hesekiel, ten sam, ktérego w mtodosci Francuzi chcieli
rozstrzela¢ za kazania, jakie wyglaszat przeciwko ich rabunkom i1 grabiezom; od dawna jest on juz w
niebie.

A przed siedemdziesigciu pigciu laty mnie samego chrzczono w tej sali, 1 mojg glowe trzymano nad
ta chrzcielnica, ktdrg tu widzisz na srebrnym talerzu, a pastor méwit te same stowa, co przy chrzcie
twoim i twojego ojca, 1 mnie takze letnia, czysta woda sptywata po wlosach (nie miatem ich wtedy
wiele wigcej na glowie niz teraz).

Chlopiec spojrzal w goére na waska, starczg gtowe dziadka, ktéra teraz znowu pochylata si¢ nad
chrzcielnica, jak w tej minionej godzinie, o ktorej mu opowiadal, 1 owladneto nim znajome uczucie,
ktorego doswiadczat juz dawniej w podobnych okolicznos$ciach - na pdt marzycielskie, na pot
niepokojace uczucie czego$ plynacego 1 zarazem stojgcego, jakiego§ zmiennego trwania, ktére miato
Ww sobie rytm i powrotu, 1 zawrotnej jednostajnosci; Hans Castorp lubit to uczucie, 1 po cze¢sci w jego
oczekiwaniu kazat sobie pokazywac ten przedmiot, przechodzacy stale z ojca na syna.

Kiedy mtodzieniec analizowal pozniej swe doznania, stwierdzat, ze obraz dziadka wryl mu si¢ w
pamiec o wiele glebiej, wyrazniej i1 trwalej niz obraz rodzicow.

Byto to prawdopodobnie skutkiem sympatii 1 szczegdlnego pokrewienstwa fizycznego, bo wnuk byt
bardzo podobny do dziadka, o ile r6zowy mtokos w ogole moze by¢ podobny do wyblaktego 1
sztywnego siedemdziesigcioletniego starca.

Ale pochodzito to przede wszystkim stad, ze dziadek byt bez watpienia najbardziej charakterystyczng
postacig, najwybitniejsza indywidualnoscig w rodzinie.

Jesli rozwazac sprawy z punktu widzenia spotecznego, czas wyprzedzit przekonania 1 upodobania
Hansa Lorenza Castorpa na dtugo przed jego $§miercig.

Byt to cztowiek surowych zasad chrzescijanskich, obrzadku reformowanego.

Nie lubit nowinek 1 wyznawat poglad wybitnie arystokratyczny, ze tylko szczupta klasa spoteczna
godna jest dzierzy¢ ster rzadow - o tym byl przekonany tak mocno, jak gdyby zyt w czternastym
stuleciu, kiedy rzemie$lnicy zaczynali dopiero mimo gwattownego sprzeciwu patrycjuszow
zdobywac sobie miejsca w radach miejskich.

Dziatalno$¢ jego przypadla na lata bujnego rozwoju i wielostronnych reform, lata zwycigskiego
pochodu postepu, wymagajacego od spoteczenstwa ciaglych ofiar 1 wielkiej odwagi.

Ale nie jego, nie starego Castorpa bylo to zaslugg, jezeli geniusz nowoczesny swiecit wiadome
wszystkim wspaniate triumfy.

Stokro¢ bardziej zalezalo mu na zachowaniu ojcowskich obyczajow 1 dawnych urzadzen niz na
ryzykowne] rozbudowie portu 1 bezboznych wielkomiejskich btazenstwach, totez hamowal i
przeciwdziatat gdzie mégt 1, gdyby si¢ dzialo po jego mysli, dzisiaj jeszcze w administracji
publicznej panowataby taka sama starofrankonska idyllicznos¢, jak swego czasu w jego wlasnym
kantorze.

Tak si¢ przedstawial z punktu widzenia spotecznego stary senator - za zycia i potem.

Maty Hans Castorp, patrzacy na dziadka zamy$lonymi oczami dziecka, nie rozumial si¢ jeszcze na



sprawach ogolnych, ale 1 na nim robit dziadek podobne wrazenie, wrazenie niezupetnie
uswiadomione, raczej ogdlne, bo nie umiat jeszcze krytykowaé¢ ani formutowac sadow.

[ p6Zniej, we wspomnieniu, kiedy myslat o dziadku, miat przed sobg obraz czego$ mocnego, czegos z
jednej bryly 1 nie dajacego si¢ zanalizowac.

Jak juz byto powiedziane, odgrywata tu role sympatia, pokrewienstwo duchowe 1 wewngtrzna
bliskos$¢, ktore, jak to sie czegsto zdarza, przeskakuja jeden stopien pokrewienstwa krwi.

Dzieci 1 wnuki przypatrujg si¢, azeby podziwiac, a podziwiajg, aby si¢ uczy¢ 1 ksztalci¢ w sobie to,
co drzemie w nich jako odziedziczone cechy.

Senator Castorp byt chudy 1 wysoki.

Wiek pochylit mu plecy 1 kark, ale starat si¢ przeciwdziala¢ temu skrzywieniu przez napinanie
mig$ni, wargi jego, nie podtrzymywane juz przez zeby i1 spoczywajace bezposrednio na pustych
dzigstach (sztuczne szczgki zaktadat tylko do jedzenia), z wyrazem godnosci wyginaty si¢ przy tym ku
dotowi, a cata postawa nabierala surowej powagi 1 sztywnosci.

Aby zapanowac¢ nad poczynajacg si¢ chwiejnoscig gtowy, wpierat podbroédek w wysoki kotnierz, co
tak bardzo podobato si¢ matemu Hansowi.

Senator Castorp chetnie zagladal do swojej szylkretowej, podtuznej, wyktadanej ztotem tabakiery 1
uzywal dlatego czerwonej chustki do nosa, ktérej rozek zwieszat si¢ zawsze z tylnej kieszeni surduta,
Stanowito to bez watpienia defekt w jego wygladzie - defekt nadajacy mu odrobine komizmu, ale
byto zarazem licencja, na ktorag moze sobie pozwoli¢ staro$¢ - niestarannoscig albo §wiadoma, 1
przez to majacg w sobie co$ jowialnego, albo nieSwiadoma, a wiec wynikajaca z powaznego
nastawienia senatora, w kazdym badz razie jedyna, jaka dziecigco spostrzegawcze oko Hansa
Castorpa zauwazylo kiedykolwiek w wygladzie dziadka.

Siedmioletni chtopiec widzial jednak staruszka nie w jego wtasciwej, zwyklej postawie, a 1 potem,
we wspomnieniu, zjawiat si¢ mu nie ten dziadek z codziennego zycia.

Dla niego senator wygladat inaczej, o wiele pigkniej 1 prawdziwiej niz w rzeczywistosci -
mianowicie tak, jak go ukazywatl portret naturalnej wielkosci, ktoéry dawniej wisial w bawialni w
domu jego rodzicoéw, a potem powedrowal razem z malym Hansem Castorpem na Esplanadg, gdzie
otrzymal miejsce w salonie nad wielka kanapa, kryta czerwonym jedwabiem.

Na portrecie tym wymalowany byt Hans Lorenz Castorp w urzgdowym stroju radnego miasta - owym
powaznym, a nawet Swigtobliwym stroju z ubiegtego stulecia, w ktorym odbijal si¢ majestat 1
jednoczesnie zdobywcza odwaga mieszczanstwa; stroju tego uzywano jeszcze przy szczegoOlnie
uroczystych okazjach, aby przeszlo$¢ czynil terazniejszoscia, a terazniejszo$¢ przesztoscig, aby
swiadczyl wymownie o ich nieprzerwanym zwigzku i o niewzruszonej pewnosci ich wzajemne]
gwarancji.

Senator Castorp sportretowany byl w catej swej okazatosci.

Stat na podtodze, wytozonej czerwonawymi kamykami, na tle perspektywy kolumn 1 ostrotukow.
Gtowe miat z lekka pochylong, usta Sciggniete w dot, niebieskie myslace oczy, podkrazone workami,
patrzyty w dal; mial na sobie czarny, poza kolana sig¢gajacy surdut, krojem przypominajacy szate
duchowna, otwarty szeroko z przodu, bramowany futrem po brzegach.

Spod szerokich, bufiastych, lamowanych wierzchnich rekawoéw wygladaly wezsze rgkawki ze
zwyczajnego sukna, a koronkowe mankiety przykrywaty dionie az po palce.

Cienkie starcze nogi obciggnigte byly czarnymi jedwabnymi ponczochami, a stopy tkwity w bucikach
ze srebrnymi sprzaczkami.

Szyja otoczona byta szeroka, nakrochmalong, suto marszczong kryza w ksztatcie talerza, opadajaca z
przodu, a z bokéw podniesiong do gory; spod tej kryzy zwieszat si¢ jeszcze na kamizelke, rowniez



marszczony, batystowy zabot.

Pod pachg senator trzymat staros§wiecki kapelusz z szerokim rondem, zwe¢zajacy si¢ ku gorze.

Portret byl piekny, wykonany przez nie byle jakiego artyste, utrzymany w najlepszym smaku i w stylu
dawnych mistrzo6w, tak bardzo odpowiednim dla tematu, 1 wywotywal najrozniejsze
hiszpanskoflamandzko-pdznosredniowieczne skojarzenia w patrzacym.

Maty Hans Castorp czesto ogladat ten obraz, ma si¢ rozumie¢ bez zrozumienia artystycznego, ale
jednak z pewnym ogdlniejszym nawet 1 wnikliwym zrozumieniem.

Chociaz dziadka takiego, jakim byt na ptotnie, widziat w rzeczywistosci raz jeden tylko, 1 to bardzo
przelotnie, przy okazji jakiego$ uroczystego wjazdu na ratusz, jednakze, jak juz wspomnielismy, ten
wtasnie jego wyglad uwazal za wilasciwy 1 istotny, a dziadek z zycia codziennego byt dla niego
pewnego rodzaju dziadkiem tymczasowym, jakby zastepczym, i to niezbyt dobrze dostosowanym do
okolicznosci.

Bo to, co w jego codziennej prezencji byto odrebne 1 dziwaczne, polegato wtasnie na niedoskonatym
1 moze trochg niezgrabnym przystosowaniu; to byty pozostatosci i aluzje do jego czystej 1 prawdziwe;j
postaci.

Tak na przyktad jego "vatermordery" 1 wysoko zwigzany biaty halsztuk byly stanowczo staromodne;
ale nie mozna tego byto bynajmniej powiedzie¢ o owym godnym podziwu szczegole toalety, do
ktorego tamte byty jedynie tymczasow3q aluzja - mianowicie o kryzie hiszpanskie;j.

Tak samo miata si¢ rzecz z niezwyklym fasonem jego cylindra, ktory nosit na ulicy 1 ktorego
odpowiednikiem na wyzszym stopniu rzeczywistosci byt kapelusz z portretu, filcowy kapelusz o
szerokim rondzie; tak samo - z dtugim 1 faldzistym surdutem, ktorego pierwowzorem 1 wlasciwg
istotg byla dla Hansa Castorpa owa szeroko futrem bramowana szata.

Tak wigc Hans Castorp gleboko uznawat istotny i rzeczywisty splendor dziadka, gdy nagle nastata
chwila pozegnania.

Posrodku sali, tej samej, w ktorej tak czgsto siedzieli przy stole naprzeciwko siebie, lezal Hans
Lorenz Castorp w srebrem obijanej trumnie, na katafalku otoczonym wiencami.

Chorowal na zapalenie ptuc, walczyl dtugo 1 zawzigcie, chociaz, jak si¢ zdawato, tylko dzieki
zdolno$ci przystosowywania si¢ przebywat w tym zyciu.

Lezal teraz na swoim uroczystym tozu, nie wiadomo, czy jako zwycigzca, czy jako zwyci¢zony, w
kazdym badz razie z zupetnie spokojng twarzg, ale wskutek stoczonej walki z mocno zmienionymi
rysami 1 zaostrzonym nosem; dolna potowa ciata okryta byta kapa, na ktorej potozono galazke
palmowa, gtowa spoczywata wysoko na jedwabnych poduszkach, tak ze podbrodek z gracja tkwit w
wycieciu $nieznej kryzy.

Dtonie do potowy przystonigte byty koronkowymi mankietami, a palce, ktore, z rozmystem splecione
w sposoOb naturalny, zdradzaty jednak sztywnos$¢ 1 martwote, trzymaty krzyzyk z kosci stoniowej - 1
wydawato si¢, Ze oczy senatora sg wcigz spod spuszczonych powiek na ten krzyzyk skierowane.

Na poczatku tej ostatniej choroby Hans Castorp czesto widywal dziadka, ale pod koniec juz go do
niego nie dopuszczano.

Oszczgdzono mu widoku zmagania si¢ ze Smiercig, ktore zreszta najgorsze formy przybieralo nocami:
z tym, co si¢ dziato w pokoju chorego, stykat si¢ tylko posrednio, przez zaczerwienione oczy starego
Fiete, przez przyjazdy i odjazdy doktorow 1 caty przygnebiong atmosfere domu.

Wynik tego wszystkiego, jaki chtopcu ukazat si¢ teraz w sali jadalnej, mozna byto okresli¢ w ten
sposob, ze dziadek porzucit wreszcie swoj byt tymczasowy 1 zastgpczy 1 uroczyscie powrocit do
wtasciwej 1 jedynie godnej go postaci.

Wynik ten byl bezsprzecznie pomysiny, chociaz stary Fiete ptakal i wcigz kiwat glowa 1 chociaz



ptakal sam Hans Castorp, jak czynil to niegdy$ na widok swojej niespodziewanie zmartej matki, a
rowniez na widok ojca, ktorego wkrotce potem ujrzat rowniez lezacego bez ruchu 1 jakby obcego.

Bo juz po raz trzeci w ciagu krotkiego czasu 1 w tak dziecigcym wieku maty Hans duszg 1 zmystami
szczegOlnie takze zmystami - zetknat si¢ ze Smiercig.

Widok jej 1 wrazenie, ktére przezywal, nie byly dlan nowe, przeciwnie, byl juz do nich
przyzwyczajony; w dwoch pierwszych wypadkach, chociaz ogarniety zupelnie naturalnym smutkiem,
zachowywat si¢ spokojnie 1 rozwaznie, tak samo byto 1 teraz, a nawet w wyzszym jeszcze stopniu.
Sam byl wstrzasniety 1 udzielal mu si¢ smutek innych, wiec raz po raz stawaly mu tzy w oczach, ale
pomijajac ten zupelnie zrozumialy objaw, zachowywat, patrzac na trumny, pewien dziecigcy chidd,
odwage 1 rzeczowos$¢; plynely one badz z nieuSwiadamiania sobie praktycznego znaczenia tych
faktow dla jego zycia, badz tez z dziecinnej obojetnosci, majacej swe zrédto w pelnym zaufaniu, ze -
tak czy inaczej - $wiat przecie go nie opusci.

A kiedy po raz trzeci stat przed trumng, dolaczyt si¢ do tego jeszcze pewien specjalny odcien
znawstwa, jako skutek wielokrotnego do§wiadczenia.

Po uptywie trzech czy czterech miesiecy od zgonu ojca zapomnial juz o Smierci; teraz nagle staneta
Znow

przed nim 1 te same wrazenia, ktére przezywal wtedy, wszystkie naraz znowu si¢ zjawity,
przejmujace do

samego szpiku, w swej z niczym nie dajgcej si¢ porownac¢ odrgbnosci.

Wrazenia te, poddane analizie 1 ujete w stowa, przedstawiatyby si¢ mniej wiecej w ten sposob:
Smier¢ miata

wtasciwie dwie strony, jedng - religijng, pelng znaczenia i melancholijnie pigkna, to znaczy
duchowna, a

zarazem druga, wrecz przeciwng - bardzo cielesng, bardzo materialng, ktorej nie mozna byto nazwac
ani

pickna, ani petng znaczenia, ani religijng.

Strona duchowna znajdowala wyraz w uroczystym ustawieniu zwlok, w mndstwie kwiatow 1 w
lisciach

palmowych, oznaczajacych, jak to bylo wiadomo, spokdj niebianski; a wyrazniej jeszcze w krzyzyku,
wltozonym w martwe palce dawnego dziadka, w blogostawigcym Zbawicielu Thorwaldsena,
stojacymu

wezglowia trumny, 1 w ustawionych po obu stronach kandelabrach, ktdre przy tej okazji nabraty
roOwniez

jakiego$ koscielnego charakteru.

Wszystko to stawalo si¢ jasne 1 stuszne na mysl, ze dziadek powrdcit juz na zawsze do swojej
wtlasciwej 1

rzeczywistej postaci.

Poza tym - maly Hans Castorp zauwazyl to, chociaz nie potrafil tego wyrazi¢ stowami - miato
wszystko

jeszcze jeden dalszy sens 1 trzezwy cel, szczegolnie kwiaty, a przede wszystkim licznie miedzy nimi
reprezentowane tuberozy.

Miatly one stuzy¢ do udekorowania owej drugiej strony Smierci, ani pigknej, ani wtasciwie smutnej,
ale

raczej prawie nieprzyzwoitej, przyziemnej i cielesnej, miaty sprawic€, ze si¢ o niej zapominato albo
mysli o



niej nie dopuszczato do §wiadomosci.

Z tej to drugiej strony wynikato, ze zmarty dziadek wydawat si¢ tak obcy; wtasciwie nie przypominat
wcale

dziadka, ale lalk¢ woskowgq naturalnej wielkos$ci, ktorg $mier¢ podsungta zamiast niego 1 ktéra byta
przedmiotem tych wszystkich religijnych i uroczystych poczynan.

Ten, co tam lezat, albo stuszniej: to, co tam lezato, nie byto juz samym dziadkiem, tylko ostonka,
ktora, jak

wiedzial Hans Castorp, nie byta z wosku, ale z wtasciwej sobie materii; wylgcznie z materii; 1 to
wlasnie

byto nieprzyzwoite 1 nieco tylko smutne - nie wigcej smutne, niz sg nimi rzeczy zwigzane z ciatem 1
jedynie

Z nim.

Maty Hans Castorp przygladat si¢ woskowo zottej, gtadkiej, serowatej materii, z ktorej zrobiona
byta

naturalnej wielkosci figura zmartego - twarz 1 rece bytego dziadka.

W tej chwili wilasnie na nieruchomym czole usiadta mucha 1 zaczeta zywo porusza¢ ssawka. Stary
Fiete spedzit jg ostroznie, starajgc si¢ przy tym nie dotkng¢ czota i robigc ming powazng 1 mroczna,
jak

gdyby nie chciat 1 nie powinien nic wiedzie¢ o tym, co czyni, ming skromng 1 obyczajng, ktora
najwidoczniej

byta w zwigzku z faktem, ze dziadek byt juz tylko ciatem i niczym wiece;.

Polatawszy w powietrzu, mucha usiadta na krotkg chwile znéw na dtoni dziadka, w poblizu krzyzyka
z

kosci stoniowe;.

Obserwujac to, Hans mial wrazenie, ze wyrazniej niz kiedykolwiek czuje znajomy z dawniejszych
czasow,

delikatny, ale jako$§ dziwnie trwaly zapach, przypominajacy mu, pomimo zawstydzenia, ktore przy
tym

odczuwatl, pewnego kolege szkolnego, dotknigtego przykra wtasciwoscig i dlatego przez wszystkich
unikanego; zapach ten miat by¢ zagluszony wonig tuberoz, ale nie udawato si¢ to pomimo catej jej
ostrosci i

intensywnosci.

Raz po raz przystawal przy zwlokach: albo sam ze starym Fiete, albo z bratem swej babki
Tienapplem,

handlarzem wina, 1 obydwoma wujami, Jamesem 1 Piotrem, albo wreszcie z grupg od$swietnie
ubranych

robotnikdw portowych, ktorzy przyszli na chwilg¢ do trumny, azeby pozegna¢ si¢ z bylym szefem firmy
"Castorp 1 Syn".

Potem byt pogrzeb.

Pokoj napetnit sie ludZzmi, pastor Bugenhagen z kosciota Swietego Michata, ten sam, ktory chrzcit
Hansa

Castorpa, odziany w kryze hiszpanska, miat mowg¢ pogrzebowa, a pdzniej rozmawial serdecznie z
matym

Castorpem, jadac za karawanem w pierwszej dorozce, za ktorg ciggnat si¢ dtugi, dlugi sznur innych.
A podzniej skonczyl si¢ 1 ten rozdzial zycia, 1 Hans Castorp zmienil zaraz potem dom i otoczenie;



czynit to
juz po raz drugi w ciagu swojego krotkiego zycia.
o pobycie u Tienappléw 1 obliczu duchowym Hansa Castorpa.

Nie stracit na tym, bo dostat si¢ do domu konsula Tienappla, swego urzedowego opiekuna, 1 nie
Zbywalo mu tam na niczym ani pod wzgledem osobistym, ani pod wzgledem spraw majatkowych, o
ktorych nie miat jeszcze pojecia.

Konsul Tienappel bowiem, wuj nieboszczki matki Hansa, zarzadzal scheda Castorpa,
posprzedawat nieruchomosci, zajat si¢ rowniez likwidacjg firmy "Castorp 1 Syn, Import 1 Eksport", 1
suma, jaka z tych operacji osiggnat, wynosita okoto czterystu tysiecy marek.

Majatek ten, wlasno§¢ Hansa Castorpa, ulokowat konsul Tienappel w papierach pupilarnych 1
na poczatku kazdego kwartalu z przypadajacego dochodu odliczat dla siebie dwa procent w
charakterze prowizji, czemu bynajmniej nie staly na przeszkodzie jego uczucia rodzinne.

Dom Tienapplow potozony byl w gltebi ogrodu przy ulicy Harvestehuder Weg, okna wychodzity
na trawnik, na ktérym nie tolerowano najmniejszego nawet chwastu, dalej, na miejskie plantacje roz 1
na rzeke.

Co rano konsul udawat si¢ pieszo, chociaz miat pigkny powo6z, do swojego biura na Starym Miescie,
chcial bowiem zazywa¢ troche ruchu, jako ze miewat od czasu do czasu uderzenia krwi do glowy; o
godzinie pigtej wracat roéwniez pieszo do domu, po czym wszyscy zasiadali do elegancko
zastawionego stotu.

Konsul byt cztowiekiem wielce powaznym, ubranym zawsze w najlepsze angielskie materiaty; jego
wodnisto niebieskie, wylupiaste oczy patrzyly spod ztotych okularéw, nos miat ciemnoczerwony,
siwg zeglarskg brode, a na pulchnym matym palcu lewej r¢ki nosit wielki, pigknie blyszczacy
brylant.

Zona jego nie zyta juz dawno.

Miat dwoch syndéw, Piotra 1 Jamesa, z ktorych pierwszy stuzyt w marynarce 1 rzadko bywat w domu,
a drugi pracowat w firmie ojca 1 upatrzony byt na przysztego jej szefa.

Gospodarstwem od wielu lat zajmowata si¢ panna Schalleen, corka jubilera z Altony, z
nakrochmalonymi mankiecikami, obejmujagcymi jej grube w kostce rece.

Jej to byto zastuga, Ze na $niadanie i1 na kolacj¢ podawano zawsze w wielkiej 1losci zimne migsa,
kraby 1 tososie, wegorze, gesing 1 tomato catsup do rostbefu; baczne swe oko zwracata na stuzacych
podczas proszonych obiadéw 1 ona tez w miar¢ swych mozliwosci zastgpowata matke Hansowi
Castorpows.

Hans Castorp wzrastal przy paskudnej pogodzie, w wietrze 1 we mgle, wzrastat w zottym ptaszczu
gumowym, jezeli si¢ wolno tak wyrazi¢, 1 na ogot czut si¢ z tym dobrze.

Co prawda, od samego poczatku byt troche anemiczny; stwierdzit to réwniez doktor Heidekind 1
kazatl mu co dzien na trzecie $niadanie po szkole dawa¢ duza szklanke porteru, napoju, jak wiadomo,
odzywczego, ktoremu doktor Heidekind przypisywat krwiotworcze wiasnosci; w kazdym badz razie
trunek ten mile oddziatywal na umyst chtopca 1 sprzyjat jego sktonnosci do "zagapiania si¢", jak to
nazywat wuj Tienappel; Hans Castorp zwykt byl mianowicie, z ustami na wpdl otwartymi 1 nie
trzymajac si¢ zadnego okreslonego watku, zamyslac si¢ o niebieskich migdatach.

Poza tym jednak byl zdréw 1 do rzeczy, niezle gral w tenisa 1 wiostowat, chociaz wolat, zamiast
napr¢za¢ migsnie, siadywa¢ w letnie wieczory na tarasie przystani u Uhlenhorsta, przy muzyce 1
jakim$ dobrym napoju, 1 spoglada¢ na oswietlone todzie i na tabedzie, sungce pomiedzy nimi po
I$nigcej réznymi kolorami wodzie.

A kiedy mowit, z umiarem 1 rozsadnie, troche bezdzwig¢cznie 1 monotonnie, z lekkim odcieniem



narzecza dolnoniemieckiego, nawet kiedy si¢ nan tylko patrzyto, na poprawnos¢ jego jasnego typu, na
dobrze zarysowany, troszeczke jakby staro§wiecki ksztatt gtowy 1 na wyraz suchej ospatosci, ktéra
byta u niego odpowiednikiem odziedziczonej 1 nieuswiadomionej dumy - nikt nie mégt watpic, ze ten
Hans Castorp jest rzetelnym 1 niefalszowanym wytworem tutejszej gleby 1 ze jest tu idealnie na
swoim miejscu: on sam nie watpitby o tym ani na chwile, gdyby sobie zadat takie pytanie.

Atmosfera wielkiego miasta portowego, ta wilgotna atmosfera wszechswiatowego handlu 1
dostatniego zycia, ktora byla wlasciwym zywiolem jego ojcow, 1 dla niego byta czym$ zupeinie
normalnym, co przyjmowat bez zastrzezen 1 w czym czut si¢ dobrze.

Wdychajac zmieszane wyziewy wody, wegla 1 smoly, ostre zapachy nagromadzonych towardw
kolonialnych, widziat wzdtuz portowego wybrzeza olbrzymie parowe dzwigi obrotowe, ktore
nasladowaly spokoj, rozum i potezng sil¢ tresowanych stoni, z brzuchéw nieruchomych okrgtow
przenoszac do wagondw 1 sktaddéw cate tony worow, pak, skrzyn, beczek 1 balondéw.

Widzial kupcdw, ubranych, jak 1 on sam, w zotte ptaszcze gumowe, ttumnie Spieszacych w potudnie
na gielde, gdzie, jak styszal, gra bywata ostra 1 gdzie tatwo mogto si¢ zdarzy¢, ze kto$ jat posSpiesznie
rozsytac¢ zaproszenia na uroczysty obiad, aby w ten sposob przedtuzy¢ swoj kredyt.

Widzial (i w te strong zwrocito si¢ pozniej jego specjalne zainteresowanie) ruch 1 wir pracy w
dokach, widzial mamutowe cielska zadokowanych okretéw, przybytych z Azji 1 Afryki; wypigtrzone
wysoko, ukazujace spod 1 $ruby, spoczywaly na grubych jak pien dragach, potwornie bezradne na
ladzie, pokryte kartowatg armig szorujacych, bijacych mtotami i tynkujgcych robotnikdw, widziat, jak
na pokrytej dachem stoczni zza dymu 1 mgly wynurzajg si¢ szkielety powstajacych okretéw 1 jak
inzynierowie, zbrojni w plany 1 tablice do pomiar6w zanurzenia, udzielaja wskazowek
rzemiesInikom.

To byly widoki, do ktérych Hans Castorp przywykl od najwczesniejszej mtodosci 1 ktore budzity w
nim mite uczucie wtasnej przynaleznosci; uczucie to dochodzito do szczytu, kiedy na przyktad w
niedziel¢ przed potudniem siedziat z Jamesem Tienapplem albo ze swym kuzynem Ziemssenem -
Joachimem Ziemssenem - w restauracji nad rzeka Alster, jadl ciepte grzanki z wedling, pit stare
porto 1, rozparty wygodnie w krzesle, z luboscig puszczat dym z cygara.

Bo w tym wtasnie byt najbardziej sobg, ze lubit zy¢ wygodnie, a nawet pomimo, swego anemicznego
1 wydelikaconego wygladu, byl mocno 1 z calej duszy przywigzany do prostych rozkoszy zyciowych,
jak takome niemowle do piersi matczyne;.

Swobodnie 1 nie bez godnosci dzwigat na barkach ci¢zar wysokiej cywilizacji, ktoérg panujaca klasa
uprawiajacej handel demokracji miejskiej przekazywata swym dzieciom.

Byl zawsze czysto wymyty jak niemowle 1 ubieral si¢ u krawca, ktory zdobyl sobie zaufanie
mtodziezy z jego sfery.

Niezbyt bogatym, starannie poznaczonym zapasem jego bielizny, ukrytym w angielskiej szafie,
opiekowata si¢ troskliwie panna Schalleen; nawet wtedy, kiedy Hans Castorp wyjechal na studia,
przysytal regularnie bielizng do domu do prania 1 reperacji (bo jego maksyma bylo, ze poza
Hamburgiem w calym panstwie nie umiejg prasowac), a zmarszczka na mankiecie eleganckiej
kolorowej koszuli wywotataby w nim glgbokie niezadowolenie.

Rece jego, chociaz nie specjalnie arystokratycznego ksztattu, lecz wypielegnowane 1 gladkie, byly
ozdobione tancuszkowym pierscionkiem z platyny 1 sygnetem odziedziczonym po dziadku, a zgby,
trochg za migkkie 1 w wielu miejscach uszkodzone, uzupetnione ztotem.

Stojac 1 chodzac, wysuwat brzuch nieco naprzod, co nie nadawato jego postawie dzielnosci; ale przy
stole trzymat si¢ doskonale.

Siedzial wyprostowany, grzecznie zwrocony do sgsiada, z ktérym rozmawial (rozsadnie 1 nie bez



naleciatosci dolnoniemieckich); tokcie miat z lekka oparte, podczas gdy tranzerowat kawatek drobiu
albo przeznaczonymi do tego celu narzedziami zrecznie wyciggat rozowe mieso z kleszczOw homara.
Jego pierwsza potrzebg po jedzeniu byla miseczka z perfumowang woda do optukania palcow, a
druga nie oclony rosyjski papieros, ktory dochodzil do jego rak pokatnie, droga niewinnej
kontrabandy. Potem nastepowato nadzwyczajnie smaczne bremenskie cygaro marki "Maria Mancini",
o ktérym bedzie jeszcze mowa 1 ktorego esencjonalna trucizna tak dobrze dopetniata tresci czarnej
kawy.

Hans Castorp chronil swoje zapasy tytoniu od szkodliwego wptywu centralnego ogrzewania,
przechowujac je w piwnicy, dokad co rano schodzit, zeby napetni¢ cygarnice iloscig wystarczajaca
na dzien.

Niechegtnie jadtby masto podane na stot w kawatku, a nie w postaci karbowanych kuleczek.

Jak wida¢, pragniemy opowiedzie¢ wszystko, co moze mu zjedna¢ przychylnos¢, ale osgdzamy go
bez zadnej przesady 1 nie przedstawiamy go ani lepszym, ani gorszym, niz byt w rzeczywistosci. Hans
Castorp nie byt ani geniuszem, ani glupcem, a jezeli dla jego okreslenia unikamy stowa "przecigtny",
to czynimy to z przyczyn, ktore nic nie majg wspolnego z jego inteligencja 1 niewiele chyba z jego
skromng osobg w ogole, ale z szacunku dla jego losu, ktoremu sktonni jesteSmy przypisa¢ pewne
ponadosobowe znaczenie.

Zdolnosci jego mogly sprosta¢ wymaganiom gimnazjum realnego - bez zbytniego wysitku, do ktdrego
zreszta nie datby si¢ nakloni¢ w zZadnym razie 1 w 1mi¢ niczego: nie tyle z obawy przed
zaszkodzeniem sobie, ile dlatego, Ze absolutnie nie widziat do tego Zadnego powodu, albo
powiedziawszy wyrazniej: zadnego absolutnego powodu; 1 moze dlatego nie chcemy go nazwac
przecietnym, ze w pewien sposob odczuwat brak takich powodow.

Cztowiek nie zyje wylacznie swoim zyciem osobistym, jako jednostka, ale $wiadomie Ilub
nieswiadomie, rOwniez zyciem swojej epoki 1 swojego pokolenia.

A gdyby nawet 1 nicosobiste ogdlne podstawy swej egzystencji uwazal za bezposrednio dane 1
oczywiste 1 gdyby nawet byt tak daleki od ich krytykowania, jak byl nim poczciwy Hans Castorp, to
jednak jest rzeczg zupetnie mozliwg, by w sposob nie.

jasny odczuwat szkodliwy wplyw ich brakéw na swoje zdrowie moralne.

Poszczegdlni ludzie mogg mie¢ swoje subiektywne cele, dgzenia, nadzieje 1 widoki, z ktorych czerpia
impuls do intensywnych wysitkow 1 dziatalnosci.

Jezeli jednak otaczajacy ich §wiat obiektywny, jezeli epoka, w ktorej zyja, pomimo zewnetrznego
rozpedu nie daje w gruncie rzeczy zadnych widokdéw ani nadziei; jezeli pozwala im dostrzec, ze jest
bezradna, beznadziejna 1 pozbawiona widokoOw na przysztos¢; jezeli wreszcie tgpym milczeniem
odpowiada na $wiadome lub nie§wiadome pytanie, jaki ostateczny, ponadosobowy, absolutny sens
maja wszystkie wysitki 1 wszelka dziatalnos¢ - to wtasnie u ludzi prawych taki stan rzeczy wywotuje
prawie zawsze skutek poniekad paralizujacy, ktory poprzez sfere intelektualng 1 etyczng moze objac
tez fizyczng, organiczng strong jednostki.

Azeby mimo to, ze epoka 1 otoczenie nie dajg zadowalajacej odpowiedzi na pytanie: po co?

mie¢ che¢ dokonania dzieta wielkiego, przerastajgcego miare bezposrednich nakazow - na to trzeba
albo by¢ wybitng i1 niezalezng indywidualnoscig etyczng, co zdarza si¢ rzadko 1 wymaga podtoza
bohaterskiego, albo by¢ obdarzonym potezng zywotnoscig.

Ani jedno, ani drugie nie byto udzialem Hansa Castorpa; tak wigc byl on chyba jednak przecigtny,
cho¢ w dodatnim i nie przynoszacym mu ujmy znaczeniu.

Mowilismy tu nie tylko o wewngtrznej postawie naszego mtodzienca w okresie jego pobytu w szkole,
ale 1 o latach pozniejszych, kiedy juz wybrat sobie zawdd.



Co si¢ tyczy szkoty, to musiat nawet czasem powtarzac t¢ czy owa klaseg.

Ale jako$ przepychat si¢ naprzdd, a pomagato mu w tym jego pochodzenie, jego wytworne obyczaje,
a wreszcie wcale duze zdolno$ci do matematyki, z ktorymi jednak nie taczyta si¢ zadna namigtnosc.
Kiedy juz otrzymal Swiadectwo, uprawniajgce go do odbycia jednorocznej stuzby wojskowej,
postanowil ukonczy¢ jednak szkote, prawde powiedziawszy glownie dlatego, ze w ten sposéb
przedtuzat stan tymczasowosci 1 braku decyzji 1 zyskiwal czas dla zastanowienia si¢ nad pytaniem,
czym by najbardziej chcial zostac.

Hans Castorp nie miat o tym zadnego pojecia, nie wiedzial tego nawet w najwyzszej klasie, a kiedy
wreszcie decyzja zapadta (twierdzi¢, ze to on sam si¢ zdecydowat, bytoby moze juz za wiele), czut
dobrze, ze mogltaby byta doskonale wypas¢ zupetnie inacze;.

Trzeba jednakze przyznac, ze okrgty zawsze bardzo go interesowaty.

Juz jako maty chtopiec pokrywal kartki swoich notesow rysunkami kutrow rybackich, jedno 1
wielomasztowcow.

Raz, gdy miat lat pigtnascie, pozwolono mu przygladac si¢ z zarezerwowanego miejsca, jak w firmie
"Blohm & Voss" spuszczano na wod¢ nowy dwusrubowy parowiec pocztowy "Hansa'"; namalowat
potem wodnymi farbami nowy wysmukty okret z najdrobniejszymi szczegotami, a podobienstwo byto
tak uchwycone, ze konsul Tienappel powiesit ten tadny obrazek w swoim Prywatnym gabinecie;
szklista zielen falujgcego przezrocza morskiego oddana byta tak zrgcznie 1 z takim wdzigkiem, ze kto$
dopatrzyl si¢ w tym nawet talentu 1 powiedzial konsulowi, iz chtopiec moze wyrosng¢ na
doskonatego maryniste.

Konsul Tienappel mogt spokojnie o tej pochwale opowiedzie¢ swojemu Wychowankowi, bo Hans
Castorp usmiechngt si¢ tylko dobrodusznie 1 ani na chwile nie zastanowil si¢ nad mozliwoscig
podobnego wybryku i zwigzanego z nim przymierania gtodem.

- Wiele nie posiadasz - mawial mu nieraz wuj Tienappel.

- Majatek moj odziedzicza kiedys James i Piotr, to znaczy pienigdze zostang w przedsi¢biorstwie, a
Piotr

bedzie pobierat rentg.

Twoja scheda jest dobrze umieszczona 1 przynosi ci pewny dochod.

Ale zy¢ z procentow dzisiaj nielatwo, jezeli nie ma si¢ przynajmniej pi¢é razy tyle co ty, a jezeli
chcesz co$

znaczy¢ w tym miescie 1 zyC tak, jak jestes przyzwyczajony, musisz porzadnie dorabiac, pamigtaj o
tym,

syneczku.

Hans Castorp pamigtat o tym i rozgladat si¢ za jakim$§ fachem, ktorego ani przed soba, ani przed
ludZmi nie

musiatby si¢ wstydzi¢.

Wreszcie wybrat sobie przyszite zajecie, a stato si¢ to za namowg starego Wilmsa z firmy "Tunder &
Wilms",

ktory odezwat si¢ raz przy wiscie do konsula Tienappla, ze Hans Castorp powinien studiowac
budowe

okretow, ze to jest mysl wySmienita, bo wezmie go potem do siebie 1 bedzie juz miat oko na chtopca.
Hans Castorp z dumg myslat o czekajacym go zawodzie i1 byl zdania, Zze chociaz wsciekle
skomplikowany 1

wyczerpujacy, jest to jednak doskonaty, wazny i wspaniaty zawdd, a dla jego spokojnego
usposobienia w



kazdym razie o wiele odpowiedniejszy niz zawdd jego kuzyna Ziemssena, syna przyrodniej siostry
jego

zmartej matki, ktory koniecznie chciatl zosta¢ oficerem.

Joachim Ziemssen miat przy tym niezupetnie zdrowe phuca, ale wtasnie dlatego najlepsze byto dla
niego

myslal nie bez lekcewazenia Hans Castorp - zaje¢cie zwigzane z przebywaniem na powietrzu, nie
wymagajace, w gruncie rzeczy, nuzacej pracy umystowej.

Dla pracy bowiem mial Hans Castorp najwyzszy szacunek, chociaz jego osobiscie praca troche
meczyla.

Wracamy tutaj do naszej poprzedniej uwagi, do przypuszczenia, ze ujemny wptyw, jaki duch czasu
wywiera na osobiste zycie cztowieka, moze rozciggnac si¢ na jego strone fizyczng.

Jakzez mogtby Hans Castorp nie szanowac pracy?

Bytoby to czym$ zupetnie nienaturalnym.

Tak jak si¢ rzeczy mialy, praca musiata wydawac mu si¢ czym$ bezwzglednie najbardziej godnym
szacunku; wlasciwie nic poza nig nie zaslugiwalo na szacunek, ona byta kierujaca zasadg 1 naczelnym
probierzem, absolutng wartos$cig epoki, wartoscig samg w sobie.

Szacunek jego dla pracy miat wiec odcien religijny 1 nie ulegat, jak mu si¢ zdawato, zadnym
watpliwosciom.

Ale zupetnie innym pytaniem bylo, czy lubit prace; bez wzgledu na caly szacunek, nie byt do tego
zdolny, a

to z tego prostego powodu, ze mu szkodzita.

Wytezona praca denerwowata go 1 predko nuzyta; przyznawal si¢ tez zupelnie otwarcie, ze
wtasciwie woli

wolny czas, niczym nie zapetniony, nie obcigzony pudowym ci¢zarem wysitku, otwarty 1 rozlegty, nie
posiekany na czesci przeszkodami, ktdre ze zgrzytaniem zgbdw trzeba pokonywac.

Ta sprzecznos$¢ w jego stosunku do pracy wymaga wtasciwie rozwigzania.

Plyngta ona stad moze, ze zarowno jego umyst, jak 1 cialo (przede wszystkim umyst, a posrednio
ciato)

bytyby bardziej sktonne do pracy i wieksza w niej znajdowaty rados¢, gdyby na dnie swojej duszy,
tam

gdzie juz si¢ niezupetnie dobrze orientowal, umiat wierzy¢ w prace jako warto$s¢ bezwzgledng 1
samg w

sobie 1 uzyska¢ w ten sposob spokdj wewnetrzny.

I tutaj znowu wytania si¢ pytanie co do jego przecietnosci czy ponadprzecietnosci, ale nie chcemy go
rozstrzygac.

Bo nie mamy zamiaru wychwala¢ tu Hansa Castorpa 1 pozwalamy przypuszczaé, ze praca stanowila
W jego

zyciu po prostu pewng przeszkode w beztroskim paleniu cygar marki "Maria Mancini". Powotania do
stuzby wojskowej zdotat w swoim czasie unikngc.

Cala jego istota byta jej przeciwna 1 potrafita zapobiec powotaniu.

A moze tez doktor Eberding, lekarz sztabowy, ktory bywat przy Harvestehuder Weg, dowiedziat sig¢
kiedys$

w rozmowie od konsula Tienappla, ze nalozenie zbroi stanowitoby dla mtodego Castorpa przykra
przerwe

w studiach, ktore dopiero co rozpoczat poza rodzinnym miastem.



Jego mozg, pracujagcy powoli 1 z umiarem, jako ze Hans Castorp i w nowym otoczeniu zachowat
uspokajajacy zwyczaj uzywania do $niadania porteru, wypetnit si¢ geometrig analityczng, rachunkiem
rozniczkowym, mechanika, geometrig wykreslng, grafostatyka, i chociaz czasami mial juz tego po
uszy, obliczat odchylenia z obcigzeniem i bez obcigzenia, stato$¢ rownowagi, przesuwanie tadunku 1
metacentrum.

Jego rysunki techniczne, te wszystkie szkice szpag, poziomu zanurzenia 1 przekroje podtuzne, nie byly
rownie udane jak 0w obrazek przedstawiajacy "Hans¢" na pelnym morzu, ale gdy chodzito o
unaocznienie twordw abstrakcji, o cieniowanie tuszem i przedstawienie przekrojow poprzecznych za
pomoca zywych, naturalnych barw - Hans Castorp przescigal wigkszos¢ swoich kolegow.

Kiedy podczas wakacji przyjezdzat do domu, bardzo elegancki i §wietnie ubrany, z krotkim rudo
blond wasikiem, ozywiajacym jego senny, patrycjuszowski wyraz twarzy, 1 niewatpliwie w
przededniu $wietnej kariery zyciowej, wtedy wspolobywatele, ktorzy zajmowali si¢ sprawami
komunalnymi 1 byli dobrze poinformowani o stosunkach rodzinnych 1 osobistych (a w wolnych
miastach posiadajagcych autonomi¢ wigkszo$¢ mieszkancéw orientuje si¢ w tych kwestiach),
przygladali mu si¢ uwaznie 1 zadawali sobie pytanie, jaka tez role odegra kiedys mtody Castorp w
zyciu publicznym.

Miat przecie za sobg tradycje, nazwisko jego bylo stare 1 dobre, wiedziano, ze niechybnie nadejdzie
taki dzien, kiedy z jego osobg trzeba bedzie si¢ liczy¢ jako z czynnikiem politycznym.

Bedzie wtedy zasiadat w radzie lub w jej zarzadzie, bedzie wydawat ustawy, bedzie obleczony w
jakas honorowag godnos¢, brat udzial w troskach ztaczonych z suwerenno$cig miasta, bedzie
czlonkiem jakiego§ wydzialu administracyjnego, moze delegacji finansowej, a moze komisji
budowlanej, ludzie beda go stuchali i liczyli si¢ z jego zdaniem.

Mozna si¢ bylo zastanawiac¢, do jakiej partii przytaczy si¢ ten mtody Castorp.

Pozory moglty myli¢, ale prawde mowiac, wygladal catkiem tak, jak nie wyglada nikt, na kogo moga
liczy¢ demokraci, 1 podobienstwo do dziadka byto niezaprzeczalne.

Moze bedzie si¢ na nim wzorowal, moze bedzie elementem konserwatywnym, hamujgcym?

Byto to zupetlnie mozliwe, ale rownie dobrze moglo sta¢ si¢ wrecz przeciwnie, bo przecie byt
inzynierem, przysztym budowniczym okretéw, cztowiekiem zwigzanym z zagadnieniami techniki 1
swiatowe] komunikacji.

Wiec moze si¢ zdarzy¢, ze Hans Castorp przylaczy si¢ do radykalow, ze bedzie bezwzglednie
zrownywal z ziemig stare budowle 1 niszczyl romantyczne pigkno krajobrazu, pozbawiony
wszelkiego pletyzmu jak Amerykanin; moze bedzie wolal raz na zawsze zerwa¢ z szacownymi
tradycjami niz dba¢ o powolny rozwoj naturalnych warunkow zyciowych, moze bedzie sktonny do
narazania panstwa na ryzykowne eksperymenty - tak, to tez byto mozliwe.

Czy bedzie miat we krwi poszanowanie dla przedstawicieli Jego Mosci Rozsadku, przed ktorymi
podwojna straz u wejscia do ratusza prezentuje bron, czy tez raczej zblizy si¢ do opozycyjnego
odtamu obywatelstwa?

Z jego niebieskich oczu pod rudawo blond brwiami nie mozna byto wyczyta¢ zadnej odpowiedzi na
te pytania, budzace ciekawos¢ wspotobywateli, a 1 on sam, Hans Castorp, ta niezapisana kartka, nie
umiatby ich rozstrzygnac.

- Kiedy puscit si¢ w podroz, podczas ktorej poznalisSmy go, miat rok dwudziesty trzeci.

Miat juz poza sobg cztery potrocza studidw na politechnice gdanskiej 1 cztery nastgpne, ktore spedzit
w wyzszych szkotach politechnicznych w Brun$wiku 1 Karlsruhe, a niedawno zdal pierwszy z
egzaminéw ostatecznych, nie nadzwyczajnie 1 bez tuszu orkiestry, ale z zupelnie przyzwoitym
rezultatem.



Teraz miat zamiar wstapi¢ na praktyke do firmy "Tunder & Wilms", jako inzynier wolontariusz, aby
w stoczni zdoby¢ wiedze praktyczng.

W tym miejscu w zyciu Hansa Castorpa dokonat si¢ zwrot nastepujacy.

Do egzaminu uczyt si¢ intensywnie 1 wytrwale, wiec kiedy wrocit do domu, wygladal gorzej, niz
przystato jego typowi.

Doktor Heidekind robit mu wyrzuty, ilekro¢ go spotykal, 1 zalecat mu zmiang klimatu, ale gruntowna.
Tym razem Norderney ant Wyk na wyspie Fohr nie mogg wystarczyc¢, a jezeli go si¢ juz radza, to jego
zdaniem Hans Castorp przed rozpoczgciem pracy w warsztatach powinien na kilka tygodni pojechac
w gory.

Konsul Tienappel nie mial nic przeciwko temu, powiedziat tylko siostrzehcowi, ze drogi ich tego lata
muszg si¢ rozej$¢, poniewaz on nawet czterema konmi nie da si¢ wciggnag¢ tak wysoko; jego
organizm nie znosi gor, wymaga przyzwoitego cisnienia.

Wigc niech Hans Castorp bedzie taskaw sam jechac.

I niech odwiedzi przy tym Joachima Ziemssena.

Propozycja ta byta zupetnie na miejscu.

Joachim Ziemssen byt mianowicie chory, nie tak jak Hans Castorp, tylko naprawde, 1 to bardzo
powaznie; stan jego zdrowia budzil nawet wielkie obawy.

Zawsze mial sktonno$¢ do kataréw 1 gorgczki, a kiedy pewnego dnia pokazata si¢ krew w plwocinie,
musiat na leb, na szyje¢ jecha¢ do Davos, ku swojemu wielkiemu zmartwieniu, bo wlasnie byt u celu
swych dazen.

Przez kilka semestréw, zgodnie z wolg rodziny, studiowal prawo, ale potem nie mogt juz dtuzej
opierac si¢ swoim najgoregtszym pragnieniom; rzucil uniwersytet 1 wstapit do szkoty podchorazych. A
teraz od przeszto pieciu miesiecy siedziat w Miedzynarodowym Sanatorium "Berghof"' (lekarz
naczelny: radca dworu doktor Behrens) 1 nudzit si¢ Smiertelnie, jak donosit w kartkach pocztowych.
Jezeli wigc Hans Castorp przed wstgpieniem do firmy "Tunder & Wilms" chciat juz zrobi¢ co$
niecos$ dla swego zdrowia, to byto najrozsadniej, zeby rowniez pojechal do Davos 1 Pobyt troche ze
swym biednym kuzynem, dla obu stron bylto tak najlepie;.

Lato dobiegato juz zenitu, kiedy Hans Castorp zdecydowat si¢ w ostatnich dniach lipca na t¢ podréz,
pojechat na trzy tygodnie.

Rozdziat trzeci.

Godne zasgpienie sig¢.

Hans Castorp bat si¢, ze si¢ obudzi za pd6zno, bo byt przeciez tak straszliwie zmeczony. Wstat
jednak wczesniej, niz bylo potrzeba, 1 mial dosy¢ czasu, aby spokojnie 1 doktadnie wykona¢ swoje
poranne zabiegi toaletowe, zabiegi niezmiernie kulturalne, w ktorych odgrywaty gtowng role gumowa
wanienka, zielone mydio lawendowe w drewnianej miseczce 1 pgdzel do golenia.

Myjac si¢ 1 ubierajac rozpakowywat jednoczes$nie 1 porzadkowat swoje rzeczy.

Kiedy przesuwal srebrzong brzytwa po policzkach, okrytych pachngca piang mydlana,
przypomnial sobie swoje pogmatwane sny 1, uSmiechajgc si¢ z politowaniem, z uczuciem wyzszosci
czlowieka, ktory goli si¢ w dziennym §wietle rozsadku, potrzasat glowa nad tym stekiem nonsensow.

Nie czut si¢ zanadto Wypoczety, ale ranek napetniat go jednak Swiezoscig.

Wycierajac sobie rece recznikiem, z upudrowanymi Policzkami, w fildekosowych kalesonach 1
czerwonych safianowych pantoflach wyszedl na balkon, ktory przebiegat wzdtuz catej §ciany domu;
scianki z matowego szkta, nie dochodzace do samej bariery, dzielity go na szereg odcinkow, z
ktorych kazdy nalezat do innego

pokoju.



Ranek byt chtodny 1 chmurny.
Dtugie tawice mgly lezaty nieruchomo z obu stron przed gorami, a dalej lezace szczyty pokrywata
skiebiona masa bialych 1 szarych chmur.

Tu 1 6wdzie wygladaly plamy lub pasma btekitnego nieba, a w promieniach przedzierajacego
si¢ stonca domy potozone w dolinie potyskiwaty bielg na tle ciemnych laséw S$wierkowych,
porastajacych zbocza.

Skadsis dolatywaly dzwieki poranne; muzyki, prawdopodobnie z tego samego hotelu, w ktorym 1
wczoraj wieczor odbywat si¢ koncert.

Po przyttumionych akordach choratu nastgpita pauza, po czym zagrano marsza 1 Hans Castorp, ktory
bardzo lubit muzyke, bo dziatala na niego podobnie jak porter do $niadania: uspokajata go,
oszolamiata i1 sktaniala do zagapiania si¢ - stluchal zadowolony, z glowa pochylong na bok, z
otwartymi ustami 1 troche zaczerwienionymi oczami.

W dole wila si¢ serpentyna drogi, ktdéra wczoraj jechat do sanatorium.

W wilgotnej trawie zbocza kwitly gwiazdziste gencjany na krotkich todygach.

Czg$¢ terenu, zamieniona w ogrod, byta otoczona parkanem; wida¢ bylo Sciezki wysypane zwirem,
klomby kwiatow 1 sztuczng grote u stop okazatej jodty.

Wielka, blachg kryta weranda, na ktérej staty lezaki, otwierata si¢ na potudnie, a obok niej sterczat
bragzowo pomalowany stup, z ktorego zwisata niekiedy choragiew - fantazyjna choragiew zielona 1
biata, z laska Eskulapa, emblematem medycyny, posrodku.

Po ogrodzie spacerowata jakas starsza pani o wygladzie ponurym, a nawet tragicznym.

Byta ubrana catkiem czarno, czarne szpakowate wlosy owinigte miata czarnym woalem 1 bezustannie
przemierzata rownym 1 szybkim krokiem $ciezki, zginajac przy tym kolana 1 sztywnie zwieszajac ku
dotowi rece.

Spod czota, poprzecinanego poprzecznymi bruzdami, nieruchomo patrzyly czarne jak wegiel oczy,
pod ktorymi zwisaty worki pomarszczonej skory.

Jej starzejaca sie, blada twarz, o typie poludniowym, z duzymi zgorzkniatymi ustami, ktérych jeden
kat opuszczony byt w dot, przypomniata Hansowi Castorpowi widziang gdzie$ podobizne pewnej
stawnej tragiczki; widok tej czarnej 1 bladej kobiety, ktora zapewne bezwiednie stawiata swe dtugie,
stroskane kroki w takt dolatujgcego marsza, byt zaiste niesamowity.

Hans Castorp spogladat na nig z zaduma 1 wspotczuciem; miat wrazenie, ze smutek tej postaci rzuca
cien na poranne stonce.

Réwnoczesnie jednak doszio do jego Swiadomosci co$ innego, co$ wyraznie dostyszalnego, jakies
odglosy pochodzace z sasiedniego pokoju po lewej stronie, zajmowanego, jak mu powiedzial
Joachim, przez rosyjskie matzenstwo.

Odglosy te stanowily rowniez kontrast z wesotym, $wiezym porankiem 1 sprawialy wrazenie czego$
lepkiego 1 brudnego.

Hans Castorp przypomnial sobie, ze je styszat juz wczoraj wieczorem, ale wskutek zmegczenia nie
zwrocit na nie uwagi.

Byto to jakby zmaganie si¢, chichotanie 1 sapanie, 1 nieprzyzwoite znaczenie tych dzwiekow nie
mogto dtugo pozostawac dla niego niejasne, chociaz z poczatku, z wrodzonej dobrodusznosci, starat
si¢ wyttumaczy¢ je sobie niewinnie.

Mozna by dobroduszno$ci da¢ jeszcze jedno miano, mozna by jg na przyktad nieco banalnie nazwac
wewnetrzng czystoscig albo, powaznie 1 pigknie: wstydliwoscig, albo, niepochlebnie: niechecia do
prawdy 1 Swigtoszkowatoscig, albo nawet pewnego rodzaju mistycznym Igkiem i religijnoscia.

W reakcji Hansa Castorpa na te odglosy bylo po trosze z tego wszystkiego, a fizjonomicznym jej



wyrazem bylo godne zasgpienie si¢ jego oblicza, jak gdyby nie powinien byl 1 nie chciat nic
wiedzie¢ o tym, co styszat
- mina wielce obyczajna, ktora nie byla zupetnie oryginalna, ktora jednak przybieral zwykle w
pewnych okolicznosciach.
- Z takg wiec ming cofnat si¢ do pokoju, zeby nie Podstuchiwa¢ dituzej czynnosci, ktére, chociaz
towarzyszyty im chichoty, wydawaty mu si¢ powazne, a nawet wstrzasajace.
Ale w pokoju bylto stycha¢ jeszcze wyrazniej, co si¢ dziato za Sciang.
Bylo to jakby uganianie si¢ dokota mebli, przewrdcito sie jakies krzesto, potem ktos kogos schwycit,
rozlegto si¢ klepanie i pocatunki, a do tego wszystkiego dotaczyty si¢ teraz dzwieki walca, ograne
melodie znanego szlagiera, 1 stworzyly muzyczne tto dla niewidocznej sceny.
Hans Castorp stat w miejscu, z recznikiem w reku, 1 stuchat wbrew swej woli.
Nagle zaczerwienit si¢ pod warstwa pudru, bo nastgpito to, czego oczekiwal, 1 zabawa z cala
pewnoscig przeszta w akt zwierzecy.
Psiakrew, do diabta!
- pomyslat 1 odwrocit sig, aby umyslnie hatasliwie dokonczy¢ swej toalety.
No, to m3z 1 zona, na szczescie, pod tym wzgledem wszystko jest w porzadku.
Ale w jasny dzien, to troche za wiele, 1 zdaje mi si¢, ze wczora] wieczorem takze nie zachowywali
si¢ spokojnie.
Przecie skoro sg tutaj, musza by¢ chorzy, w kazdym razie jedno z nich, wigc powinni by si¢ troche
szanowac.
Ale najgorsze z tego wszystkiego, myslal ze zloscia, jest to, ze $ciany sg takie cienkie 1 ze wszystko
doktadnie stychac.
Tego nie bedzie przeciez mozna wytrzymac!
Oszczedny sposob budowania, haniebnie oszczedny!
Czy tez zetkne si¢ z tymi ludzmi lub nawet bede im przedstawiony?
To byloby w najwyzszym stopniu nieprzyjemne.
W tej chwili Hans Castorp zdziwit si¢, zauwazyt bowiem, ze zaczerwienienie jego policzkow, ktore
wystapito po goleniu, nie znika - zaczerwienienie czy tez tylko towarzyszace mu uczucie palenia
twarzy; byly to takie same wypieki jak te, ktére mu dokuczaty juz wezoraj wieczorem; opuscily go
tylko chwilowo na czas snu i przy tej sposobno$ci znowu si¢ pojawity.
To go bynajmniej nie nastroito bardziej przyjaznie wzgledem rosyjskich sasiadow; wydawszy wargi
rzucitl w ich strone jakie$ brzydkie wyzwisko, po czym popetnit powazny btad, bo probowal zimng
woda chtodzi¢ sobie twarz, co jeszcze pogorszyto jego przykry stan.
Dla tego tez odpowiedziat glosem zdradzajacym rozdraznienie Joachimowi, ktdry zawotat pukajac
przy tym w $ciane, a kiedy kuzyn wszedl do jego pokoju, Hans Castorp nie zupelnie wygladat na
cztowieka tchngcego poranng §wiezoscia.
Sniadanie.

Dzien dobry - powiedziat Joachim.
- To wigc byla twoja pierwsza noc tutaj w gorze.
Czy jestes zadowolony?
Joachim byt gotéw do zej$cia, ubrany po sportowemu, w grubych, mocnych butach, a przez rami¢
przewieszone miat angielskie palto, w ktoérego kieszeni zarysowywala sie¢ wyraznie ptaska
flaszeczka.
Réwniez 1 dzisiaj byt bez kapelusza.
- Dziekyje - odrzekt Hans Castorp - jako tako.



Nie chce przesadza¢ sprawy, ale mialem trochg przykre sny, a poza tym dom ma t¢ wade, ze jest
zanadto akustyczny, to troche przeszkadza.

Kto to jest ta czarna dama tam w ogrodzie?

Joachim domyslit si¢ natychmiast, o kogo chodzi.

- A, to jest Touslesdeux - odpowiedziat.

- Tak ja tu wszyscy nazywamy, bo tylko te stowa mozna od niej ustyszec.

Jest Meksykanka, nie umie ani stowa po niemiecku, a po francusku takze prawie nic.

Jest tu od pieciu tygodni u swego starszego syna, beznadziejnie chorego, ktory juz wkrotce skonczy;
ma to juz wszedzie; mozna powiedzie¢, ze jest na wskro$ zatruty, a Behrens mowi, ze to przy koncu
wyglada prawie tak jak tyfus, w kazdym razie dla otoczenia zupeinie niezno$nie.

Przed dwoma tygodniami przyjechat tu drugi syn, bo chciat jeszcze zobaczy¢ si¢ z bratem -
przesliczny chtopak, jak i tamten zresztg - obaj sg przesliczni, majg tak ogniste spojrzenie, ze kobiety
szalaly za nimi.

Ot6z ten mtodszy kaszlat troche juz na dole, ale poza tym byt zupetnie zdrowy.

I wyobraz sobie, zaledwie si¢ tutaj znalazl, dostat goraczki, 1 to od razu 39,5, najwyzsza goraczka,
rozumiesz - potozyl si¢ do t67ka 1, jak mowi Behrens, jezeli si¢ jeszcze w ogole podniesie, to bedzie
sobie mogl powinszowac.

W kazdym razie, mowi Behrens, byl juz najwyzszy czas, zeby tu przyjechat.

Tak, a ich matka, o ile nie siedzi przy nich, chodzi ciggle tam i z powrotem i gdy do niej przemowic,
odpowiada tylko: Tous les deux!

, bo nic wiecej nie umie powiedzie¢, a chwilowo nie ma tu nikogo, kto by méwit po hiszpansku.

- Ach, wigc to tak si¢ rzeczy maja - powiedzial Hans Castorp.

- Czy tez ona 1 mnie powie to samo, kiedy ja poznam?

To bytoby dziwne - zabawne 1 niesamowite zarazem.

- I znowu poczut, jak wczoraj, ze oczy mu cigzg 1 palg go, jak po dtugim ptaczu, i znowu nabraty
owego blasku, ktory rozniecit w nich wczoraj niezwykty kaszel sportsmena.

Teraz dopiero odnalazt kontakt z dniem wczorajszym, poczut si¢ na plaszczyznie aktualnej
rzeczywistosci, bo od przebudzenia si¢ az do tej chwili jakos nie bardzo tak byto.

- Zreszta, jestem gotoOw - oznajmit, skropit chustke wodg lawendowg 1 zwilzyt sobie czoto 1 policzki
pod oczyma.

- Jezeli chcesz, mozemy tous les deux zej$¢ na Sniadanie - zartowat swawolnie.

Joachim spojrzat na niego tagodnie i usSmiechngt si¢ zagadkowo, melancholijnie 1 jakby troche
drwigco dlaczego, to byta juz jego rzecz.

Hans Castorp, sprawdziwszy, ze ma petng papiero$nice w kieszeni, wziat laske, palto, a na przekor 1
kapelusz - byt bowiem zanadto pewny swoich form i swego utozenia, zeby tak tatwo 1 na przeciag
trzech krotkich tygodni poddac si¢ nowym i obcym zwyczajom, 1 wyszedl razem z kuzynem.

Schodzac na dot Joachim wskazywat na niektdére drzwi 1 wymienial nazwiska mieszkancow,
niemieckie 1 cudzoziemskie, o najrdzniejszym brzmieniu, dodajgc przy tym uwagi o charakterach tych
0sOb 1 stopniu choroby.

Spotykali gosci wracajacych juz ze $niadania; Hans Castorp grzecznie zdejmowat kapelusz, kiedy
Joachim méwit komus$ dzien dobry.

Byl lekko niespokojny 1 nerwowy, jak mtody cztowiek, ktory ma si¢ wtasnie przedstawi¢ licznemu
towarzystwu, a czuje przy tym wyraznie, Ze ma metne spojrzenie 1 wypieki na twarzy, co zresztg
stuszne byto tylko czesciowo, bo byt raczej blady.

- Ach tak, poki nie zapomne!



- powiedzial nagle z pewna gwaltownos$ciag w glosie.

- Mozesz mnie przedstawi¢ tej pani w ogrodzie, jesli tak si¢ ztozy, nie mam nic przeciwko temu.
Moze nawet wcigz powtarza¢ swoje tous les deux, niech tam, jestem przeciez na to przygotowany,
rozumiem znaczenie tych stéw 1 potrafi¢ zrobi¢ wiasciwg mine.

Ale z tym rosyjskim matzenstwem nie chcg zawiera¢ znajomosci, styszysz?

Kategorycznie nie chcg.

To sg ludzie bardzo Zle wychowani, a jezeli juz muszg przez te trzy tygodnie mieszka¢ w ich
sgsiedztwie 1 inaczej tego nie mozna urzadzi¢, to przynajmniej nie chce znac¢ si¢ z nimi.

Wypraszam to sobie z calg stanowczo$cig 1 uwazam, ze mam do tego zupetne prawo...

- Dobrze - odpart Joachim,.

- Czy az tak bardzo ci przeszkadzali?

Tak, to sg poniekad barbarzyncy, jednym stowem ludzie niecywilizowani, uprzedzatem ci¢ przecie.
On schodzi do jadalni w jakiej$§ skorzanej kurtce, okropnie wytartej, méwie ci - zawsze mnie dziwi,
ze Behrens na to pozwala.

A ona tez nie jest z tych najschludniejszych, pomimo swego kapelusza z piérem.

Ale mozesz by¢ zupelnie spokojny, oni siedzg daleko od nas, przy gorszym rosyjskim stole - bo jest
takze lepszy stot rosyjski, przy ktérym siedzg bardziej nobliwi Rosjanie.

Nie ma zadnej mozliwosci, zebys sie¢ do nich zblizyt, nawet gdybys tego chciat.

Tutaj w ogodle nietatwo jest zawiera¢ znajomosci, chociazby dlatego, ze miedzy gosémi jest tylu
cudzoziemcOw; ja sam, chociaz juz tu siedz¢ tak dawno, osobi$cie znam bardzo niewiele osob.

- Kto z nich dwojga jest chory?

- zapytatl Hans Castorp.

- On czy ona?

- Zdaje mi sig¢, ze on.

Tak, tylko on - odpowiedziat Joachim z widocznym roztargnieniem, podczas gdy si¢ rozbierali w
garderobie przed jadalnig.

A potem weszli do jasnej, tagodnie sklepionej sali, w ktérej rozlegato si¢ mnostwo glosow,
dzwieczaly talerze, a kelnerki uwijaty si¢ z dymigcymi dzbankami.

W jadalni stato siedem stotéw, pie¢ wzdhuz, a dwa w poprzek sali.

Byty to stoty duze, obliczone kazdy na dziesi¢¢ osob, chociaz gdzieniegdzie brakowato nakry¢. Hans
Castorp przeszedt tylko kilka krokdw, na ukos przez salg, 1 byt juz na swoim miejscu; wyznaczono mu
je po waskiej stronie stotu, ktory stal wzdluz pokoju, z przodu, pomigdzy dwoma stotami
poprzecznymi.

Stangwszy za swoim krzestem, Hans Castorp uktonit si¢ sztywno, ale grzecznie swoim
wspotbiesiadnikom, zaledwie na nich patrzac, a Joachim wymienit ceremonialnie nazwiska, ktore nie
doszty jednak do §wiadomosci nowo przybytego.

Zauwazyt jedynie panig Stohr, zar6wno jej osobg, jak 1 nazwisko, 1 spostrzegl, ze miata czerwone
policzki i

ttuste, szaro blond wtosy.

Twarz jej wyrazala tak tgpa ignorancje, ze z tatwoscig uwierzy¢ bylo mozna w braki jej
wyksztatcenia. Hans Castorp usiadt 1 z przyjemnoscia stwierdzit, ze pierwsze $niadanie traktowano
tu jako wazny positek.

Roznoszono ryz na mleku 1 owsianke, podimiski z jajecznicg 1 zimnym migsem, na stole rozstawione
byty

czarki z marmoladg 1 miodem oraz masto w ogromnych ilosciach; kto§ uniost szklany klosz, aby



ukroié

sobie kawatek wilgotnego sera szwajcarskiego, a srodek stotu zajmowal talerz ze Swiezymi 1
suszonymi

owocami.

Jedna z ustugujacych panienek, ubrana biato i czarno, spytata Hansa Castorpa, co bedzie pit: kakao,
kawe

czy herbatg?

Byla niziutka, miala wzrost dziecka, ale twarz starg 1 wydtuzong - karlica, jak z przerazeniem
stwierdzit

Hans Castorp.

Spojrzat na kuzyna, ale poniewaz ten wzruszyl tylko obojetnie ramionami 1 $ciggngt brwi, jakby
chciat

powiedzie¢: "No, wigc c0z z tego"?

- musiat pogodzi¢ si¢ z faktami 1 poprosit o herbate, z wyszukang grzecznoscig - poniewaz mowit z
karlicg. Potem zabratl si¢ do ryzu na mleku, z cynamonem i cukrem, podczas gdy jego spojrzenie
btadzito po innych

potrawach, na ktore mial ochote, a rowniez po gosciach,: kolegach 1 towarzyszach niedoli Joachima,
z

ktorych kazdy trawiony byl choroba, a wszyscy jedli $niadanie wsrod spokojnej pogawedki.

Sala jadalna byla utrzymana w tym nowoczesnym stylu, w ktorym prostota 1 rzeczowos¢ acza si¢ z
pewna

domieszkg fantazji.

W stosunku do swej dtugosci byta niezbyt szeroka; otaczat jg rodzaj kruzganku, w ktorym staty
pomocnicze stoliki 1 ktory wielkimi tukami oddzielony byl od wnetrza sali, zastawionego siedmiu
dhugimi

stotami.

Stupy do potowy wysoko$ci obtozone byty drzewem, politurowanym na drzewo sandatowe, a wyzej,
podobnie jak 1 gorna czgs$¢ Scian 1 sufitu, pobielane; na ich bialtym tle widniaty réznokolorowe pasy,
niewyszukane 1 wesolte szablony, ktoére zachodzily az na zebra ptaskiego sklepienia.

Kilka §wiecznikow elektrycznych z btyszczacego mosigdzu zdobito sale; kazdy z nich sktadat sie z
trzech

pierscieni, umieszczonych jeden pod drugim i1 polaczonych misterng plecionkg a z ostatniego
pierscienia

zwisaly, jak mate ksi¢zyce, klosze z mlecznego szkta.

W pokoju byto czworo drzwi.

Dwoje w jednej ze Scian dtuzszych prowadzito na wysunieta poza dom werande, jedne po lewe;j
stronie

do hallu, czwarte wreszcie, ktorymi wszedt Hans Castorp - wprost do sieni - bo Joachim
poprowadzit go

dzisiaj innymi schodami niz wczoraj wieczorem.

Po jego prawej rece siedziala jaka$ niepozorna osobka, czarno ubrana, z puszkiem na palajacej
goraczka

twarzy; wydata mu si¢ szwaczka lub domowa krawcowa, moze takze dlatego, ze S$niadanie jej
sktadato sie

wylacznie z kawy 1 butek z mastem, a od niepami¢tnych czasow wyobrazenie domowej krawcowe;j



taczyto

si¢ uniego z wyobrazeniem kawy 1 butek z mastem.

Z lewej strony siedzieli: jaka§ niemtoda juz panna, Angielka, bardzo brzydka, z chudymi,
odmrozonymi

palcami - czytala listy z domu, pisane okraggtymi literami, 1 popijata mocng herbate koloru krwi, dalej
Joachim, a obok niego pani Stohr, ubrana w szkocka welniang bluzke.

Podczas jedzenia trzymata przy twarzy lewa dion zwinigta w kutak 1 kiedy z kim§ rozmawiala,
wyraznie

starata si¢ robi¢ inteligentng mine, podnoszac gérng warge i obnazajac przy tym waskie i1 dhugie,
zajecze

zeby.

Obok niej zajat miejsce 1 jadt w milczeniu jaki§ mtodzieniec z matym wasikiem 1 wyrazem twarzy
czlowieka, ktory ma w ustach co$ niesmacznego.

Wszedt do sali, kiedy Hans Castorp byt juz przy stole; w przejsciu, nie patrzac na nikogo, uktonit sie
krotkim ruchem gtowy 1 usiadl, dajac swoim zachowaniem si¢ wyraznie do zrozumienia, ze nie chce,
aby

mu przedstawiono nowego goscia.

Moze byl zbyt cigzko chory, by interesowaé si¢ jeszcze otoczeniem 1 przywigzywaé wage do
zewnetrznych

form.

Przez chwil¢ siedziala naprzeciwko niego wyjatkowo chuda mtoda panienka z jasnymi wlosami,
ktora

wylata sobie na talerz butelke jogurtu, predko go zjadta tyzka i natychmiast odeszta.

Towarzystwo przy stole nie byto zbyt ozywione.

Joachim prowadzit konwencjonalng rozmowe z panig Stohr, pytat ja, jak sie czuje, 1 okazat uprzejmie
Wspoltczucie, styszac, ze niedobrze.

Skarzyla si¢ na "oklapnigcie".

"Jestem taka klapnigta"!

- powiedziata ciggnac sylaby 1 krygujac si¢ bardzo niekulturalnie.

Miata rano juz 37,3, wiec co dopiero bedzie przy obiedzie.

Szwaczka oznajmita, ze ma zupetnie takg samg temperaturg, ale ze, przeciwnie, czuje si¢ podniecona,
ze jest

w cigglym napregzeniu 1 niepokoju, jak gdyby oczekiwata czego$§ waznego 1 rozstrzygajacego, jest to
jednak

niepokoj czysto fizyczny, bez zadnych przyczyn psychicznych.

Mowita zupetnie poprawnie, prawie uczenie, wigc chyba nie byta szwaczka.

Jej podniecenie, a wigcej jeszcze opowiadanie o nim, nie podobato si¢ Hansowi Castorpowi,
wydato mu si¢

nie na miejscu, a nawet bardzo niewtasciwe u tak niepozornego 1 nic nie znaczacego stworzenia.
Zapytal po kolei szwaczke 1 panig Stohr, jak dtugo sg juz tutaj w gorze (pierwsza mieszkata w
sanatoriuM

od pieciu, a druga od siedmiu miesiecy), pogrzebal w swej angielszczyznie, zeby si¢ poinformowac u
SWOj€]

sasiadki na prawo, jaka to ona pije herbate (byt to odwar z gtogu), 1 czy jest smaczna, co znOw ona z
zapatem potwierdzita, 1 rozgladat si¢ wokot; jedni goscie wchodzili do sali, inni z niej wychodzili:



pora
pierwszego $niadania nie byla $cisle okreslona.

Przed zejsciem na dot Hans Castorp obawiat si¢ przykrych wrazen, ale teraz byt mile rozczarowany:
nastroj

w jadalni byl zupelnie wesoty 1 nie miato si¢ uczucia, ze si¢ jest w jakims przybytku udreki. Brgzowa
od stonca mtodziez obojga ptci wchodzita tu podspiewujac, wdawata si¢ w rozmowy z

kelnerkami 1 z niestychanym apetytem zabierata si¢ do $Sniadania.

Obok chtopcow dopiero dorastajacych nie brakto tez osob starszych, matzenstw; pewna rodzina,
wraz z

dzie¢mi, méwita po rosyjsku.

Prawie wszystkie panie mialy na sobie obciste welniane lub jedwabne kaftaniki, wchodzace
wowczas w

mode swetry, biate 1 kolorowe, z wykltadanymi kotnierzami 1 z kieszeniami po bokach; wygladaty
tadnie,

kiedy staty 1 gawedzity z soba, trzymajac obie rece w tych kieszeniach.

Przy niektorych stotach pokazywano sobie fotografie, z pewnoscig nowe zdjecia wtasnej roboty; przy
jednym ze stotdw wymieniano miedzy soba znaczki pocztowe.

Rozmawiano o pogodzie, o tym, jak kto spat dzisiaj w nocy 1 jaka mial rano temperature w ustach.
Goscie byli przewaznie w dobrym humorze, prawdopodobnie bez specjalnego powodu 1 tylko
dlatego, ze

nie mieli zadnych bezposrednich klopotow 1 ze towarzystwo bylo tu licznie zebrane.

Niektorzy siedzieli jednak odosobnieni, z glowami wspartymi na dtoniach, 1 nieruchomo patrzyli
przed

siebie.

Nie przeszkadzano im w tym 1 nie zwracano na nich uwagi.

Nagle Hans Castorp wstrzasnal si¢, rozztoszczony 1 zarazem obrazony.

Jakie§ drzwi trzasngly - byty to drzwi prowadzace wprost do hallu - kto§ trzasngt nimi mimo woli
albo

nawet zatrzasnagt je za sobg; byt to rodzaj hatasu, ktorego Hans Castorp nie znosit, ktdérego przez cale
zycie

nienawidzit.

Ta nienawis¢ mogta by¢ owocem dobrego wychowania albo tez jakiejs wrodzonej idiosynkrazji -
dos¢ ze

miat wstret do trzaskania drzwiami 1 gotow byt bi¢ kazdego, kto si¢ go dopuscit w jego obecnosci.
Na domiar ztego, drzwi, o ktérych mowa, byly oszklone wielka iloscig matych szybek, co jeszcze
bardziej

przyczynito si¢ do wzmozenia hatasu: byt to trzask i brzgk jednoczesnie.

Pfe, pomyslat Hans Castorp z wsciekto$cia, coz to za wstrgtne niedbalstwo!

Ale nie mial czasu na stwierdzenie, kto byl tym winowajca, bo w tej samej chwili szwaczka o co$ go
zagadneta.

Kiedy jej odpowiadat, pionowe zmarszczki mi¢dzy jasnymi brwiami przecinaty jeszcze jego czoto, a
twarz

wykrzywiona byta grymasem zlosci.

Joachim zapytat, czy lekarze odbyli juz wizyte.

Tak, pierwszy raz juz tu byli, odpowiedziat mu ktos; opuscili sale nieomal w chwili, w ktdrej obaj



kuzyni

weszli.

- W takim razie mozemy juz wsta¢ 1 odejs¢ - powiedzial Joachim.

Okazja do przedstawienia Hansa nadarzy si¢ w ciggu dnia.

Ale we drzwiach o malo nie zderzyli si¢ z radcg dworu Behrensem, ktory szybko wchodzit w
towarzystwie

doktora Krokowskiego.

- Hopla, ostroznie, panowie!

- rzekt Behrens.

- To mogtoby si¢ smutno skonczy¢ dla naszych odciskow.

- Méwit akcentem wyraznie dolnosaskim, szeroko 1 jakby zujac.

- A, to pan!

- zwrdécit sig do Hansa Castorpa, ktorego mu Joachim, stukngwszy obcasami, wtasnie prezentowat -
bardzo

mi przyjemnie.

- I podat mtodemu cztowiekowi reke, wielka jak topata.

Byt to cztowiek koscisty, o dobre trzy glowy wyzszy od doktora Krokowskiego, juz zupetnie siwy, z
grubym karkiem, wypuklymi, niebieskimi, zatzawionymi i1 przekrwionymi oczami, zadartym nosem i
krotko przystrzyzonym wasikiem, tworzacym krzywa lini¢ wskutek jednostronnego uniesienia gornej
wargi.

To, co Joachim powiedziat o jego policzkach, bylo zupeing prawda: byty sine; tak wiec jego glowa
odcinata

si¢ barwnie od biatego chirurgicznego fartucha, si¢gajacego poza kolana; ponize; wida¢ byto szare
spodnie

w paski 1 nogi olbrzymiej wielkos$ci, tkwigce w zottych, podniszczonych sznurowanych butach.
doktor Krokowski byt réwniez w stroju lekarskim, ale jego chatat byl czarny, z blyszczacego
materiatu

miat krdj jakby koszuli 1 gumki u przegubdw rak - 1 silnie uwydatniatl blados¢ asystenta.

doktor Krokowski zachowywat si¢ tak wiasnie, jak asystentowi przystalo, nie bral bynajmnie;j
udziatu w

powitaniu, ale krytyczne skrzywienie jego ust Swiadczylo, ze swoje podrzedne stanowisko odczuwa
jako

cos$ dziwnego.

- Kuzyni?

- spytat radca dworu, wskazujac palcem to na jednego, to na drugiego 1 spogladajac od dotu swymi
przekrwionymi niebieskimi oczami...

- Czy 1 ten chce takze?

- zwrocil si¢ do Joachima, dajac znak gtowg w kierunku Hansa Castorpa...

- Ale gdzie tam!

Co, prawda?

Od razu spostrzegtem - zaczat mowic¢ juz wprost do Hansa Castorpa - Ze pan ma w sobie co$ z
cywila, co$

wytwornego, nie chciatby pan pobrzekiwac szabelka, jak ten oto syn Marsa.

Lepszy bylby z pana pacjent niz z tamtego, na pewno, moge si¢ zalozy¢.

Mam juz takie oko, ze od razu poznaje¢, czy kto$ jest materiatem na przyzwoitego pacjenta, bo do tego



trzeba mie¢ talent, jak do wszystkiego, a ten Myrmidon nie ma go ani troszeczke.

Moze do musztry, tego nie wiem, ale na pewno nie do chorowania.

Czy pan da wiarg, Ze on ciagle chce stad uciekac?

Wiecznie mnie zanudza 1 zamgcza 1 juz nie moze doczekac si¢ chwili, kiedy go tam na dole znowu
wezmag

w obroty.

Co za nadmiar gorliwosci!

Nawet pot roku nie chce nam poswigcic.

A przecie tu u nas wcale nie jest Zle.

No, Ziemssen, niech pan sam powie, czy u nas jest zle?

Panski kuzyn na pewno zdota nas lepiej oceni€ 1 potrafi tutaj przyjemnie czas spedzic!

Pan nie brak tu takze, 1 to najmilszych, jakie w ogole istnieja.

Przynajmniej z zewnatrz przedstawiajg si¢ niektore bardzo malowniczo.

Ale pan musi koniecznie nabra¢ troche koloréw, bo inaczej nie bedzie pan miat powodzenia.
Wprawdzie zlote drzewo zycia jest wiecznie zielone, jak powiedzial Goethe, ale zielona cera nie jest
bynajmniej na miejscu.

Najwyrazniejsza anemia - rzekl, obcesowo podchodzac do Hansa Castorpa i1 $ciggajac mu
srodkowym 1

wskazujgcym palcem dolng powieke.

- Naturalnie, najwyrazniejsza anemia, jak moéwitem.

Wie pan co?

To wcale nie bylo takie glupie z pana strony, ze pan na pewien czas rozstal si¢ ze swoim
Hamburgiem. Ten Hamburg to wcale niezta instytucja: jego wilgotna meteorologia dostarcza nam
stale dos¢ licznego

kontyngentu pacjentow.

Ale jezeli mi wolno przy tej sposobnosci udzieli¢ panu skromnej porady - tak zupetnie sine pecunia,
rozumie pan - to niech pan tu przez czas swego pobytu robi to wszystko, co robi pana kuzyn. Na pana
miejscu nie mozna uczyni¢ nic rozsadniejszego niz zy¢ przez pewien czas tak jak przy lekkiej
tuberculosis pulmonum 1 troche wzbogaci¢ si¢ w biatko.

To jest mianowicie rzecz zadziwiajaca z tg przemiang biatkowg tutaj na gorze...

Chociaz ogdlne spalanie jest wzmozone, organizm jednak odktada biatko...

No, Ziemssen, spat pan dobrze, wyspat si¢ pan, co?

A wigc marsz na spacer!

Ale nie dtuzej niz p6t godziny!

A potem wsadzi¢ sobie w twarz rtgciowe cygaro!

I zawsze skrupulatnie zapisywac.

Ziemssen!

Jak na stuzbie, sumienno$¢ przede wszystkim!

W sobote obejrze panski wykres!

A pana kuzyn niech sobie takze pomierzy.

Mierzenie nigdy nie zaszkodzi.

Do widzenia panom!

Wesotej zabawy!

Do widzenia...

do widzenia...



- I doktor Krokowski powegdrowat za radca dworu, ktéry poptynat dalej, wymachujac rekami, z
dionmi

zwroconymi ku tylowi, 1 pytajac si¢ na prawo i na lewo, czy si¢ dobrze spato, na co wszyscy
odpowiadali

potakujaco.

Przekomarzanie sie.

Wiatyk.

Zmacona wesotosc.

Bardzo mity cztowiek - odezwat si¢ Hans Castorp, kiedy glowng bramg wyszli na powietrze,
grzecznie pozdrowieni po drodze przez kulawego portiera, ktory w swojej lozy porzadkowat listy.
Glowna brama potozona byta w potudniowowschodnim skrzydle biato otynkowanego budynku,
ktorego cze$¢ srodkowa przewyzszata o jedno pietro oba skrzydta boczne 1 zakonczona byta niska
wiezyczka z zegarem, kryta szarg blachg zelazna.

Wychodzac tedy, obaj kuzyni znalezli si¢ nie w ogrodzie, ale od razu na drodze, z ktorej otwierat si¢
widok na pochyte taki gorskie przetykane niskimi Swierkami i1 ptozacg si¢ kosodrzewing.

Droga, ktorg poszli - wlasciwie jedyna oprocz tej, ktora obnizata si¢ ku dolinie, wprowadzita ich,
lekko sig

wznoszac na lewo, na tyly sanatorium, obok kuchni 1 pomieszczen gospodarskich, gdzie u krat
zamykajacych piwnice staly blaszane beczki na odpadki; potem szta jeszcze spory kawalek w tym
samym

kierunku, tworzyta nagly zakret i pigta si¢ juz stromiej w prawo na stok, porosty rzadkim lasem.
Droga ta miata kolor czerwonawy, byta twardo ubita 1 jeszcze wilgotna; na skraju jej lezaty z rzadka
rozrzucone wielkie glazy.

Dwaj mtodzi ludzie nie byli tu sami.

Goscie, ktorzy zaraz po nich wstali od $niadania, szli za nimi; spotykali tez cale grupy
powracajacych,

ktorzy schodzili z gory drobnymi krokami, zginajac nogi w kolanach.

- Bardzo mity cztowiek - powtorzylt Hans Castorp.

- Nadzwyczajnie zywy 1 wymowny, az przyjemnie go stuchac.

Termometr nazywac "rteciowym cygarem" to doskonaty pomyst, natychmiast zrozumiatem... Ale teraz
zapale sobie prawdziwe cygaro - rzekt przystajac - juz diuzej nie wytrzymam! Od wczora) w
potudnie nie palitem nic porzadnego.

Przepraszam ci¢ na chwile.

- Otworzyt cygarnice, wykonang ze skory automobilowej 1 ozdobiong srebrnym monogramem, 1 wyjat
z

niej pickng sztuke "Maria Mancini", z jednej strony - co lubil specjalnie - przyptaszczong; nastepnie
siggnat

po skosnie krajaca maszynke, ktorg nosit przy tancuszku od zegarka, obcigt koniec dos¢ dtugiego
cygara,

nacisngt guzik kieszonkowej zapalniczki 1 kilkoma rozkosznymi pociggnigeciami rozzarzyl swa
stepiong

"Mari¢ Mancini".

- Tak!

- odezwat sie.

- Teraz mozemy spokojnie kontynuowac nasz spacer.



Ty, naturalnie, nie palisz, z nadmiaru gorliwos$ci?

- Ja przeciez w ogoble nie pale - odpart Joachim.

- Dlaczego miatbym wtasnie tutaj palic.

- Tego nie pojmuje!

- rzekt Hans Castorp.

- Nie pojmuje, jak mozna nie pali¢; kto nie pali, dobrowolnie pozbawia si¢, ze tak powiem,
najlepsze;j

czastki zycia, w kazdym razie wielkiej przyjemnosci!

Budzac si¢ juz si¢ cieszg, ze w ciggu dnia bede mogt pali¢, a przy jedzeniu zndéw si¢ na to ciesze, a
nawet

moge powiedzie¢, oczywiscie z pewng przesadg - ze jem tylko po to, aby pozniej zapalic.

Ale dzien bez tytoniu bytby dla mnie szczytem szarzyzny, bytby dniem zupetnie pustym i bez zadnego
powabu, a gdybym musiat sobie rano powiedzie¢: dzisiaj nie ma nic do palenia - sadze, ze nie
znalaztbym

wcale odwagi, zeby wsta¢, stowo daje, ze zostatbym w tozku.

Bo widzisz: jezeli si¢ ma dobrze palace si¢ cygaro - naturalnie, nie powinno mie¢ dodatkowego
doptywu

powietrza ani Zle ciagna¢, bo to jest nad wyraz przyjemne - jezeli si¢ wigc ma przy sobie dobre
cygaro, to

jest sie wlasciwie kompletnie bezpiecznym i literalnie nic si¢ nie moze przytrafic.

Zupetnie tak samo, jak kiedy si¢ lezy nad morzem - lezy si¢ wtedy wiasnie nad morzem 1 nie pragnie
si¢

niczego wiecej, ani pracy, ani rozrywki...

Chwata Bogu, 7ze pali si¢ na catym $Swiecie; o 1le wiem, wszedzie, dokad los moze cztowieka
zapedzié,

palenie jest znane.

Nawet odkrywcy bieguna zaopatruja si¢ obficie w tyton na czas swoich wypraw, 1 to mi zawsze
sprawiato

przyjemnos¢, kiedy o tym czytatem.

Bo przecie moze si¢ zdarzy¢, ze kogo$ spotyka wielkie niepowodzenie, przypusémy na przyktad, ze
mnie

powodzi si¢ fatalnie; otdoz dopoki miatbym swoje cygaro, moglbym to przetrzymac¢ - cygaro
pomogltoby mi

znies¢ wszystko.

- Jednakowoz to niedobrze - odezwat si¢ Joachim - Ze ty do tego przywigzujesz takg wagg.

Behrens ma racje¢: ty jestes cywil - on powiedziat to raczej jako pochwate, ale ty jestes nieuleczalny
cywil, w

tym cata rzecz.

Zreszta, jestes przeciez zdrowy 1 mozesz robi¢, co ci si¢ podoba - dodal, 1 oczy jego przybraty wyraz
zmeczenia.

- Tak, zdrowy, pomijajac anemi¢ - powiedziat Hans Castorp.

- Ujeto mnie to, kiedy mi powiedziat, ze wygladam zielono.

Bo to prawda, ze w poréwnaniu z wami tutaj na gorze jestem zupelnie zielony, sam juz to
zauwazytem. W domu jako$ nie przychodzito mi to na mysl.

Bardzo mu si¢ tez podobato, ze z wtasnej inicjatywy udziela rad, zupelnie sine Pecunia, jak si¢



wyrazit.

Chetnie zastosuj¢ sie do jego wskazowek 1 bede zyt tak jak ty - zreszta, nic lepszego nie mam tutaj na
gorze

do roboty, a zaszkodzi¢ nie moze, jezeli odtoze troche biatka, chociaz musisz przyznac, ze to brzmi
paskudnie.

Joachim zakaszlal par¢ razy - wspinanie si¢ widocznie go meczyto.

Za trzecim razem przystangl ze zmarszczonymi brwiami.

- IdZ naprzod - rzekt.

Hans Castorp pospieszyt naprzdd 1 nie ogladal si¢ za siebie.

Potem zwolnit kroku, a w koncu zatrzymat si¢ prawie, bo zdawalo mu si¢, ze juz znacznie przegonit
Joachima.

Ale nie ogladat si¢ za siebie.

Grupka kuracjuszow obojga plci szta na jego spotkanie - widzial ich juz przedtem na rownej drodze
w

polowie wysokosci zbocza, a teraz schodzili ku niemu 1 dolatywaty go ich zmieszane glosy. Bylo ich
siedmioro w r6znym wieku, od bardzo mtodych do ludzi w sile wieku.

Przygladat si¢ im, przechyliwszy w bok gtowe 1 myslac o Joachimie.

Wszyscy byli opaleni 1 bez kapeluszy, panie ubrane byly w swetry, panowie nie mieli palt ani nawet
lasek

jak ludzie, ktérzy ot tak sobie, z regkami w kieszeniach, wychodzg tylko przed dom.

Poniewaz schodzili w dot, co nie wymaga Zzadnego wysitku, tylko troche hamowania 1 wpierania nog
w

ziemig, zeby si¢ nie rozpedzi¢ 1 przypadkiem nie potkng¢ - wlasciwie jest to nie wigcej niz ostrozne
spadanie

- wiec chod ich miat w sobie co$ z beztroski lotu, ktdra udzielata si¢ ich minom i catemu wygladowi,
tak ze

miato si¢ ochote naleze¢ do tego towarzystwa.

Wiasnie mijali go 1 Hans Castorp mogl si¢ przyjrze¢ ich twarzom.

Nie wszyscy jednak byli opaleni, dwie panie uderzaty swa bladoscia; jedna z nich byta chuda jak
tyka 1

miata cer¢ koloru kosci stoniowej, druga - nizsza i tega, oszpecona watrobianymi plamami. Cale
towarzystwo patrzyto na niego, nie ukrywajac trochg bezczelnego usmiechu.

Mtoda wysoka dziewczyna w zielonym swetrze, Zle uczesana 1 z glupkowatymi, na wpot tylko

otwartymi

oczami, przeszta tuz obok Hansa Castorpa, dotykajac go prawie ramieniem.

Przy tym gwizdata...

Nie, to byto co$ niestychanego!

Gwizdata wyraznie na niego, ale nie ustami, bo wargi miata zacisni¢te, bynajmniej nie wysuni¢te.
Cos zniej gwizdato, podczas gdy patrzyta na niego glupkowato z na wpot opuszczonymi powiekami.

Byl to gwizd wybitnie niemity - chropowaty 1 ostry, chociaz pusty 1 przeciagly, obnizajacy si¢ przy
koncu;

robit wrazenie pisku owych jarmarcznych §winek gumowych, ktore, padajac, wraz z wydmuchnigtym
powietrzem wydaja z siebie zatosny jek.

Gwizd ten wydobywat si¢ jakim$ niezrozumiatym sposobem z jej ptuc, gdy mijata Hansa Castorpa.
On stat ostupiaty 1 spogladat w dal.



Potem odwrdcit si¢ szybko i tyle przynajmniej zrozumiat, ze musiat to by¢ z géry ukartowany zart,
wstretne kpiny, bo po ramionach oddalajacych si¢ ludzi widziat, ze si¢ $§miali; jeden z nich, krgpy
mtodzieniec z wywinigtymi wargami, trzymajac r¢ce w kieszeniach spodni podnosit dosé
nieprzystojnie

swoja kurtke 1 obejrzat si¢ nawet na niego zupelnie wyraznie, Smiejac si¢ przy tym...

Joachim uktonit si¢ calemu towarzystwu, swoim rycerskim zwyczajem stajac nieomal na bacznos¢ i
pochylajac si¢ ze zsunigtymi obcasami, po czym tagodnie spogladajac zrownat si¢ z kuzynem.

- Dlaczego masz takg min¢?

- zapytat.

- Ona gwizdata!

- odrzekt Hans Castorp.

- Ten gwizd wychodzit z jej brzucha, kiedy przechodzita koto mnie.

Czy mozesz mi to wythumaczy¢?

- Ach - powiedziat Joachim i rozesmiat si¢ pogardliwie.

- Nie z brzucha, to nonsens.

To byta Hermina Kleefeld, gwizdze sztuczng odma.

- Czym?

- zapytatl Hans Castorp.

Odczuwat silne wzburzenie, sam dobrze nie wiedzac, na czym ono Polega; wahajac si¢ miedzy
ptaczem a Smiechem, dodat: - Nie mozesz wymagac, zebym rozumial wasz zargon!

- ChodZzmy dale;!

- powiedzial Joachim.

- Moge ci to przecie wyjasni€ idac.

Stoisz jak wryty.

To jest co$ z dziedziny chirurgii, jak si¢ pewnie domyslasz, operacja, ktorg tutaj w gorze czesto sie
stosuje. Behrens ma w tym wielkg wprawg.

Jezeli jedno ptuco Jest powaznie chore, drugie natomiast zdrowe albo Przynajmniej stosunkowo
zdrowe, wtedy pozwala si¢ 1 choremu ptucu odpocza€ przez jakis czas, azeby oszczedzac...

A wiec tutaj rozcina si¢, gdzie$§ tutaj z boku - nie znam doktadnie miejsca, ale Behrens robi to na
pewniaka. A potem wpuszcza si¢ do srodka gaz, azot, 1 w ten sposob wylacza sie chore ptuco z
oddychania. Ma si¢ rozumie¢, gaz nie trzyma si¢ dlugo, co dwa tygodnie mniej wigce] musi by¢
odnowiony - rozumiesz, napetnia si¢ cztowieka gazem.

A po uptywie roku albo dhuzszego czasu, jezeli wszystko dobrze si¢ sktada, chore pluco moze dzigki
spoczynkowi by¢ wyleczone.

Naturalnie nie zawsze, bo jest to sprawa nawet ryzykowna.

Ale podobno za pomocg odmy sztucznej osiggni¢to juz bardzo pickne rezultaty.

Wszyscy, ktorych tu widziates, majg odme.

Pani Iltis tez byta z nimi - ta z tymi watrobianymi plamami - i panna Levi, ta chuda, przypominasz
sobie musiata bardzo dtugo leze¢ w tozku.

Oni trzymajg si¢ razem, bo taka rzecz jak sztuczna odma zbliza przecie ludzi do siebie, 1 przezwali
si¢ "Stowarzyszeniem Jednego Phuca"; pod t3 nazwg sg znani.

Ale chlubg stowarzyszenia jest Hermina Kleefeld, bo ona umie gwizda¢ odmg - to jest jej swoisty
talent, nie kazdy to potrafi.

Nie moge ci wytlumaczy¢, jak ona to robi, ona sama nie umie tego doktadnie opisaé, ale po odbyciu
jakiegos$ szybkiego marszu moze potem wydobywac z siebie gwizd; 1 naturalnie postuguje si¢ tym,



zeby straszy¢ ludzi, a szczegdlnie nowo przybytych chorych.

Przypuszczam, ze marnuje przy tym azot, bo co tydzien muszg ja na nowo napetniac.

Teraz Hans Castorp $miat si¢ stuchajac stow Joachima; wzburzenie jego przeszio ostatecznie w
wesotos¢, wiec gdy szedl, raz po raz nachylajac si¢ 1 zastaniajac sobie oczy reka, ramionami jego
wstrzgsat szybki 1 cichy chichot.

- Czy moze sg zarejestrowani?

- wykrztusit z trudem, a gltos jego byt ptaczliwy od powstrzymywanego $miechu 1 troche zawodzacy.

- Czy majq swoje statuty?

Szkoda, ze nie nalezysz do nich, bo moze wybraliby mnie na cztonka honorowego albo dopuscili
jako... kompana...

Powiniene$ poprosi¢ Behrensa, zeby ci¢ czesciowo unieruchomit.

Moze gdyby ci na tym zalezalo, potrafitby§ takze gwizdaé, ostatecznie mozna si¢ tego pewnie
nauczyC. Nic rownie zabawnego w Zyciu swoim nie styszatem!

- rzekt westchngwszy gleboko.

- Nie gniewa; si¢, ze tak o tym mowie, ale przecie oni sami, ci twoi pneumatyczni przyjaciele, sg w
najlepszych humorach!

Jak oni pedzili z gory...

[ pomysle¢, ze to byto "Stowarzyszenie Jednego Ptuca"!...

Fiu!...

tak na mnie gwizdneta - narwana kobieta!

- Ale to przecie jest wyrazne zuchwalstwo!

Stuchaj, dlaczego wtasnie oni sg tacy rozwydrzeni?

Joachim namyslat si¢ nad odpowiedzia.

- M¢j Boze!

- rzekl wreszcie.

- Oni majg przecie tyle swobody...

Sa mtodzi, czas nie odgrywa dla nich Zadnej roli, a przy tym mogg nawet umrzec.

Dlaczeg6z by mieli stroi¢ powazne miny?

Wydaje mi si¢ nieraz, ze choroba i §mier¢ nie sg wlasciwie niczym powaznym, ze sg raczej rodzajem
prozniactwa, a powazne naprawdg jest tylko zycie na dole.

Mam nadziejg, ze z czasem zrozumiesz to, kiedy tu troche dtuzej pobedziesz.

- Z pewnoscig - odpart Hans Castorp.

- Z pewnoscig tak bedzie.

Bardzo mnie interesyjecie wy tutaj w goérze, a kiedy si¢ kto§ czym interesuje, to zrozumienie
przychodzi juz samo...

nieprawdaz?

Ale co to takiego - ono mi nie smakuje!

- rzekt 1 zaczal oglada¢ swoje cygaro.

- Zastanawiam si¢ caty czas, co mi dolega, a teraz dopiero uswiadomitem sobie, ze mi moja "Maria"
nie smakuje.

Ma smak papierocha; zapewniam ci¢, doznaj¢ takiego wrazenia, jak gdybym miat zupetnie zepsuty
zotadek.

To jest nie do pojecia!

Wprawdzie bardzo duzo jadtem na $niadanie, ale to nie moze by¢ powodem, bo po zbyt obfitym
positku cygaro z poczatku smakuje jeszcze bardzie;j.



Moze to dlatego, ze tak Zle spalem w nocy - jak myslisz?

Moze to mnie wytracito z rownowagi.

Nie, musze je po prostu odrzucic!

- powiedziat po jeszcze jednej probie.

- Kazde pociagnigcie jest rozczarowaniem, nie ma sensu, zebym starat si¢ to przezwyciezyc.

- I po chwili wahania cisngt cygaro w dot, pomiedzy wilgotne igliwie.

- Czy wiesz z czym to, moim zdaniem, pozostaje w zwigzku?...

- zapytat.

- Przekonany jestem, ze to ma zwigzek z wypiekami na twarzy, ktore znowu dreczg mnie od samego
rana.

Do diabta!

Ciggle mam wrazenie, jakbym si¢ rumienit ze wstydu...

Czy z toba byto po przyjezdzie tak samo?

- Tak - odpowiedziat Joachim.

- Ja takze z poczatku czutem si¢ jakos dziwnie.

Nie rob sobie nic z tego!

Moéwitem ci przecie, ze nie jest tak tatwo zaaklimatyzowac sig¢ tutaj!

Ale to minie.

Widzisz, z tej tawki jest sliczny widok.

UsiadZzmy na chwilke, a potem p6jdziemy do domu, musze¢ werandowac.

Droga szta tutaj rowno 1 zmierzata w kierunku uzdrowiska Davos mniej wigcej na jednej trzeciej
wysokosci zbocza.

Spomiedzy wysokich, cienkich 1 pokrzywionych sosen wida¢ byto catag miejscowos¢, bielejacg w
jasnym poranku.

Z gruba ciosana tawka, na ktérej usiedli, opierata si¢ o stromg $ciang skalng.

Tuz obok, otwartg drewniang rynng, bulgocac 1 pluszczac, sptywata woda w doling.

Joachim chcial kuzynowi wymieni¢ nazwy zamglonych szczytow alpejskich, ktoére zdawaty si¢ od
potudniowej strony zamykac¢ doline, 1 wskazywat je koncem swojej szwajcarskiej laski.

Ale Hans Castorp zaledwie przelotnie spojrzal w tamtg strong, siedzial pochylony, rysujac na piasku
rozne figury skuwka swojej miejskiej, srebrem okutej laski, 1 inne zaymowaty go mysli.

- Chciatem sig¢ ciebie zapytac...

- zaczal.

- ten wypadek w moim pokoju zdarzyt si¢ bezposrednio przed moim przybyciem.

Czy podczas twojego pobytu zaszto tutaj duzo wypadkéw smierci?

- Na pewno sporo - odpowiedziat Joachim.

- Ale zatatwiajag si¢ tutaj z tym bardzo dyskretnie, rozumiesz, nie styszy si¢ o tym wcale albo
najwyzej przypadkiem, juz po wszystkim.

Jezeli kto§ umiera, trzymajg to w najscislejszej tajemnicy ze wzgledu na pacjentow, a szczegdlnie na
panie, ktore tatwo dostajg roznych atakow.

Nawet jezeli umiera ktos w twoim sgsiedztwie, nie zauwazasz tego.

Trumne przynosza z samego rana, kiedy jeszcze $pisz, a wynosza zmartego takze tylko w takich
godzinach, na przyktad podczas jedzenia.

- Hm - rzekt Hans Castorp rysujac dale;.

- A wigc to wszystko dzieje si¢ za kulisami.

- Tak, mozna to tak nazwac.



Ale niedawno...

zaraz...

przed jakimi§ dwoma miesigcami...

- W takim razie to nie byto bardzo niedawno - zauwazyt Hans Castorp cicho i1 czujnie.

- Co mowisz?

A wigc nie niedawno.

Alez ty jestes doktadny!

Ja tylko tak powiedziatem, w przyblizeniu.

Ot6z przed niejakim czasem udato mi si¢ zajrze¢ za kulisy, przez czysty przypadek, pamigtam to
doskonale.

To byto wtedy, kiedy przyniesiono tej mate; Hujus, katoliczce, Barbarze Hujus, wiatyk, sakrament
umierajgcych, wiesz, ostatnie namaszczenie.

Kiedy tu przyjechatem, jeszcze chodzita 1 nieraz tak byta wesota, tak dokazywata jak podlotek.

Ale potem pogorszylo si¢ jej gwaltownie, przestata juz podnosi¢ si¢ z 16Zka; lezala w trzecim
pokoju, liczac od Mojego.

Przyjechali jej rodzice, zjawil si¢ wreszcie 1 ksigdz.

Przyszedt podczas podwieczorku, kiedy wszyscy byli zebrani w jadalni 1 nie bylo nikogo na
korytarzach.

Ale wyobraz sobie, ze akurat wtedy zasngtem podczas werandowania i nie styszalem uderzen gongu,
zszedtem o jakie$ pietnascie minut za P6zno.

W decydujacej wigc chwili nie bytem razem ze wszystkimi, lecz znalaztem si¢ za kulisami, jak to
nazywasz, 1 wlasnie kiedy szedtem korytarzem, spotkatem caty pochod; mieli na sobie koronkowe
komze, a jeden z nich nidst na przodzie ztoty krzyz, jakby janczarskie dzwoneczki przed orkiestra.

- Coz to za porownanie - przerwat Hans Castorp nie bez pewnej surowosci w glosie.

- Tak mi si¢ wydato.

Mimo woli przyszto mi to na mysl.

Ale postuchaj dale;.

Zblizaja si¢ do mnie szybkim krokiem, raz - dwa, raz - dwa, zdaje si¢ ze we trzech: na przedzie ten z
krzyzem, za nim ksigdz w okularach na nosie, a z tylu mtody chtopak z kadzielnica.

Ksigdz trzymat przykryty wiatyk przy piersi 1 kornie pochylat glowe, bo to przecie ich najwigksza
SwietoscC.

- Wtasnie dlatego - odezwal si¢ Hans Castorp.

-1 Wiasnie dlatego dziwig sig, ze§ mogl méwic o "dzwoneczkach janczarskich".

- Tak, tak, ale gdyby$ ty byl swiadkiem tej sceny, to takze nie wiedzialbys, jak si¢ do niej
ustosunkowac, chociazby we wspomnieniu.

To bylo co$, co moze si¢ potem przy$nic!

- Dlaczego?

- Zaczekaj.

Zastanawiatem si¢, jak mam si¢ zachowac¢ w tej sytuacji.

Kapelusza zdja¢ nie mogtem, bo go nie miatem na glowie.

- A widzisz!

- przerwal mu znowu Hans Castorp.

- Widzisz, ze nalezy uzywac kapelusza!

Od razu uderzyto mnie to, ze chodzicie z odkrytymi glowami.

A kapelusz trzeba wktada¢ na gtowe, zeby go mozna byto zdja¢, kiedy zajdzie potrzeba.



Ale co bylto dalej?

- Stanglem pod $ciang w przyzwoitej pozycji 1 pochylitem si¢ troche, kiedy przechodzili koto mnie -
byto to wtasnie przed drzwiami pokoju tej matej Huyjus, numer dwadziescia osiem.

Wydaje mu si¢, ze uklon mdj sprawit przyjemnos¢ ksigdzu; podzigkowat bardzo grzecznie 1 odkryt
glowe.

W tej chwili wilasnie zatrzymali si¢, ministrant, niosacy kadzielnice, zastukal, nacisngl klamke,
wpuscit swego przetozonego do pokoju i wszedt za nim.

A teraz wyobraz sobie moje przerazenie 1 moje uczucia!

W chwili kiedy ksiadz przestepowat prog, ustyszatem z pokoju taki krzyk, taki wrzask, jakiego nigdy
jeszcze nie styszate$; krzyk ten powtorzyt si¢ trzy, cztery razy, a potem przemienit si¢ w jeden
nieprzerwany ryk, dobywajac si¢ widocznie z szeroko otwartych ust.

Stycha¢ w nim byto rozpacz i przerazenie, 1 protest, a jednocze$nie tak straszliwe btaganie, ze nie
mozna tego opisac; potem nagle glos ten stat si¢ pusty 1 bezdzwigczny, jak gdyby zapadt si¢ w ziemie
1 wydobywal si¢ z piwnicy.

Hans Castorp gwattownie zwrdcit si¢ do kuzyna.

- Czy to byla ta Huyjus?

- zapytat niespokojnie.

- [ jak to: z piwnicy?

- Schowata si¢ pod kotdre - powiedziat Joachim.

- Wyobraz sobie, co si¢ ze mng dziato!

Ksiadz stat tuz za progiem 1 starat si¢ zatagodzi¢ sytuacje, widze go jeszcze: gtowe juz to wyciggat
naprzdd, juz to znowu jg cofal.

Cztowiek z krzyzem 1 ministrant ciggle jeszcze nie Smieli wejs¢ do pokoju, a ja spoza ich plecow
widziatem, co si¢ dzieje wewnatrz.

Pokoj byl taki jak moj 1 tw@j, z 16Zkiem pod $Sciang na lewo od drzwi; w glowie 16Zka stali ludzie,
naturalnie rodzina, ojciec 1 matka, kierowali jakie$ uspokajajace stowa w dot, w strone 167ka.

Wida¢ w nim byto tylko jaka$ bezksztattng maseg, ktora o co$ Zebrata, namigtnie protestowala i
wierzgata nogami.

- Méwisz, ze wierzgata?

- Z calej sity!

Ale to nic nie pomoglo, ostatnie sakramenty musiata przyjac.

Ksiadz zblizyt si¢ do niej, jego dwaj pomocnicy weszli do pokoju 1 zamknigto drzwi.

Ale zdazylem jeszcze na krotka chwile dostrzec glowe umierajacej z rozrzuconymi jasnymi wtosami;
wpatrzyta si¢ w ksiedza szeroko otwartymi, bladymi, zupetnie bezbarwnymi oczami 1 nagle z
ponownym krzykiem schowata si¢ pod kotdre.

- [ teraz dopiero mi to méwisz?

- rzekt Hans Castorp po chwili milczenia.

- Nie pojmuje, dlaczego$ mi wczoraj o tym wszystkim nie opowiedzial.

Ale, m6j Boze, musiata mie¢ jeszcze duzo sity, zeby si¢ tak bronic.

Do tego przecie trzeba mie€ silg.

Nie Powinno si¢ sprowadza¢ ksiedza, dopoki chory jeszcze zupetnie nie ostabt.

- Ona juz byta staba...

- odpowiedziat Joachim.

- Ach, tyle byloby do opowiedzenia, ze nie wiadomo od czego zaczaC...

Byta juz bardzo staba, tylko strach dodat jej nowych sit.



Bala si¢ tak straszliwie, bo zrozumiata, ze musi umrze¢.
Byta to przeciez bardzo mtoda dziewczyna, wigc trzeba jej wybaczyc¢.
Ale 1 mezczyzni nieraz zachowujg si¢ tak samo, a to juz jest niewybaczalny brak hartu. Behrens umie
zresztg z takimi postepowac, umie trafi¢ we wlasciwy ton w tych wypadkach.
- Jakiz to ton?
- spytal Hans Castorp $ciggnawszy brwi.
- "Niech pan si¢ tak nie stawia"!
mowi - odpart Joachim.
- Przynajmniej do kogo$ tak powiedzial - wiemy to od starszej siostry, ktora byta przy tym obecna 1
pomagata trzyma¢ konajacego.
Ten cztowiek w ostatniej chwili urzadzit okropng sceng 1 w Zaden sposdb nie chcial umrze¢. Wtedy
Behrens wrzasnal na niego: "Niech si¢ pan z taski swojej tak nie stawia"!
- 1 chory w tej chwili ucicht 1 umart zupetnie spokojnie.
Hans Castorp uderzyl si¢ reka po udzie, odrzucit glowe w tyt 1 spojrzat w niebo.
- No, wiesz, to jest okropne!
- rzekt.
- Wrzeszczy po prostu: "Niech si¢ pan tak nie stawia'!
Do konajacego!
To jest straszne.
Umierajacemu nalezy si¢ pewnego rodzaju szacunek.
Nie mozna go przecie tak ni stad, ni zowad...
Umierajacy jest pewnego rodzaju §wigtoscia, tak przynajmniej sagdze!
- Nie przecz¢ temu - powiedziat Joachim.
- Ale jezeli si¢ tak tchorzliwie zachowuje...
- Nie!
- zawotat Hans Castorp z gwattownos$cia, zgota niewspotmierng ze stawianym mu oporem.
- Tego nie dam sobie wyperswadowac, ze umierajacy nie jest dostojniejszy od byle jakiego nicponia,
ktory lata po Swiecie, peka ze §miechu, zarabia pienigdze 1 napycha sobie brzuch!
Nie wolno!
- glos jego drzat jakos dziwnie.
- Nie wolno go tak ni stad, ni zowad - 1 jego stowa zdusit nagle $miech, ktory go porwat 1 nad nim
zapanowal, 0w Smiech wczorajszy, wyrywajacy si¢ gdzie§ z glebi, wstrzasajacy, niepohamowany,
ktory mu zamknal oczy 1 wycisnat tzy spod powiek.
- Pst!
- syknat nagle Joachim.
- Badz cicho!
- szepnat 1 tracit kuzyna nieznacznie w bok.
Hans Castorp spojrzal przez 1zy.
Droga z lewej strony zblizat si¢ do nich jaki§ obcy pan, niewysoki, z czarnymi wtosami, z pigknie
podkreconymi czarnymi wasami, w spodniach w jasng krate.
Zrownawszy si¢ z mtodymi ludzmi, przywitat si¢ z Joachimem - glos jego byl opanowany i
dzwigczny; skrzyzowawszy nogi opart si¢ na lasce 1 stangl przed Joachimem w pelnej wdzieku
pozycji.
Satana.
Wiek jego trudno byto okresli¢, musial mie¢ ponad trzydziesci, a mniej niz czterdziesci lat, bo



chociaz cata posta¢ byla mtodziencza, to jednak wlosy na skroniach byly juz przetykane srebrnymi
ni¢émi 1 wyraznie przerzedzone, a czoto podwyzszaty dwie wytysiate zatoki, wcinajace si¢ w skape
wtosy. ; Ubranie jego dalekie bylo od elegancji: miat na sobie szerokie, jasnozéttawe spodnie w
krate 1 zbyt dluga, wtochata marynarke z dwoma rzgdami guzikow 1 z bardzo szerokimi klapami;
sztywny kotnierzyk, z przodu okraglo wygiety, miat brzegi wystrzepione od czgstego prania, krawat
byt wyswiecony, a mankietow w ogole nie nosil - Hans Castorp zauwazyl to po rgkawach,
obejmujgcych migkko przeguby dtoni.

Pomimo to zdawat sobie sprawe, ze ma przed sobg wytwornego pana; inteligentny wyraz
twarzy, swobodna 1 pickna postawa nie pozostawiaty zadnej watpliwosci.
Ale ta mieszanina wdzi¢ku 1 zaniedbania, czarne oczy 1 podkrecone wasy przypominaty Hansowi
Castorpowi cudzoziemskich muzykantow, ktérzy w czasie Bozego Narodzenia obchodzili podworza
jego rodzinnego miasta i, wznoszac w gor¢ aksamitne oczy, wyciggali miekkie kapelusze, azeby z
okien wrzucano do nich dziesi¢ciofenigowki.
"Kataryniarz"!
- pomyslat.
Totez nie zdziwil si¢ wcale, kiedy ustyszat nazwisko, ktore wymowit Joachim, powstajac z tawki 1 z
lekkim zaklopotaniem przedstawiajgc: - Moj kuzyn Castorp - pan Settembrini.
Hans Castorp podnidst si¢ rowniez, a w twarzy miat jeszcze Slady poprzedniej wesotosci.
Wioch w grzecznych stowach poprosil, aby sobie nie przeszkadzali, zmusit ich, aby usiedli z
powrotem, a sam w mitej pozie stal nadal przed nimi.
UsSmiechat si¢ patrzac na kuzyndéw, a szczegdlnie na Hansa Castorpa; z lekka ironiczne opuszczenie
jednego kacika ust, tam gdzie bujny was pieknym tukiem wyginat si¢ ku gorze, miato jakies specjalne
dziatanie, w pewnym stopniu zmuszato do trzymania uwagi w napieciu i do jasnosci mysli 1
natychmiast wytrzezwito rozesmianego Hansa Castorpa, tak ze zaczal wstydzi¢ si¢ swego nastroju.
- Panowie sg w dobrych humorach - stusznie, catkiem stusznie.
Sliczny poranek!
Niebo jest niebieskie, stonce si¢ smieje - 1 lekkim, zrgcznym ruchem wzniost mata, zottawa dton ku
niebu, rzucajac tam jednoczesnie skosne, wesote spojrzenie.
- Mozna by rzeczywiscie zapomnie¢, gdzie si¢ znajdujemy.
Mowit bez obcego akcentu 1 tylko po starannym ksztattowaniu dzwigkdw mozna byto pozna¢ w nim
cudzoziemca.
Wargi jego wymawialy stowa z pewnym zadowoleniem.
Przyjemnie byto go stuchacd.
- Czy miat pan dobrg podr6z?
- zwrdécit si¢ do Hansa Castorpa...
- Czy juz panu ogltoszono wyrok?
To znaczy: czy odbyta si¢ juz ponura ceremonia Pierwszego badania lekarskiego?
- Tutaj powinien byt przerwac 1 zaczekac, jesli mu zalezato na odpowiedzi, bo Hans Castorp wtasnie
chcial si¢ odezwac.
Ale obcy ciagnat dalej: - Czy przeszia tagodnie?
Z Pana wesotos$ci - urwat na chwile, a grymas jego ust stat si¢ wyrazniejszy - mozna by wysnuc
najrozmaitsze wnioski.
Ile miesigcy naznaczyli panu nasi mrukliwi s¢dziowie, Minos 1 Radamantys?
Stowa te zabrzmiaty jako$ szczegdlnie zabawnie w jego ustach.
- Czy mam zgadywac?



Szesc?

Czy moze 9 razy dziewiec?

Skapi tutaj nie s3.

Hans Castorp $mial si¢ zdziwiony, starajgc si¢ sobie szybko przypomnie¢, kto to byli Minos 1
Radamantys.

- Alez nie, pan jest w bledzie, panie Septembr - Settembrini - poprawit Wtoch, wymawiajac
nazwisko wyraznie 1 z wdzigkiem 1 przy tym z humorem ktaniajac si¢.

- Panie Settembrini - przepraszam.

Nie, pan si¢ myli, bynajmniej nie jestem chory.

Przyjechalem tylko z wizyta do mojego kuzyna Ziemssena na przeciag kilku tygodni, a przy tej
sposobnosci cheiatbym troche odpoczac.

- Masz tobie, to pan do nas nie nalezy?

Pan jest zdrow, pan jest tutaj tylko hospitantem, jak Odyseusz w panstwie cieni?

Jakaz to §miatos¢ schodzi w te glebie, gdzie tylko umarli btadzg bez celu.

- W glebie, prosze pana?

Tutaj) muszg zaoponOwac!

Wzniostem si¢ przeciez do was na wysokos¢ 5000 stop.

- Tak si¢ panu tylko zdawato!

Daje stowo, ze to bylo ztudzenie - rzekt Wioch wykonujac stanowczy ruch reka.

- Jeste$my istotami, ktore pograzyty sie bardzo glteboko, czy nieprawda, poruczniku?

- zwrdcit si¢ do Joachima, ktoremu ten tytul niematy sprawit przyjemnos¢; ale Ziemssen starat si¢ to
ukry¢ 1 odpowiedzial w zamysleniu: - MySmy tu rzeczywiscie trochg zgtupieli.

Ale nadejdzie czas, ze przyjdziemy znowu do siebie.

- Tak, pan na pewno; pan jest przyzwoitym cztowiekiem - powiedzial Settembrini.

- Tak, tak, tak - powtarzal, mi¢kko wymawiajgc ten wyraz 1 mlaskajac jezykiem o podniebienie.

- No, no, no - mowit dalej zwracajac si¢ do Hansa Castorpa i1 przygladajac mu si¢ tak uwaznie, ze
oczy jego przybraty jaki§ btedny i nieruchomy wyraz.

Otrzasnawszy si¢, prawit po chwili dalej: -A wigc zupetnie dobrowolnie wdrapuje si¢ pan tutaj do
nas biedakéw 1 chce pan przez pewien czas taskawie nam towarzyszyc.

To bardzo pigknie z pana strony.

A jaki termin wyznaczyl pan sobie?

Przepraszam za mojg ciekawos¢, ale chciatbym bardzo ustyszeé, ilez to cztowiek wyznacza sobie
czasu, jezeli los jego zalezy od niego samego, a nie od Radamantysa.

- Trzy tygodnie - odpowiedziat Hans Castorp niedbale, z odcieniem pewnej préznosci, bo widziat, ze
mu zazdroszcza.

- O Dio, trzy tygodnie!

Styszat pan, poruczniku?

Czy to nie jest poniekad impertynencja powiedziec¢: przyjezdzam na trzy tygodnie i potem wracam?
My tutaj, moj panie, czasu nie mierzymy na tygodnie, jezeli mi wolno pana pouczyc.

Najmniejsza jednostkg czasu jest dla nas miesigc.

Szafujemy tu hojnie czasem - to jest przywilej cieni; mamy jeszcze 1 inne przywileje, a wszystkie tego
samego gatunku.

Czy moge zapytaé, jaki zawdd ma pan tam na dole, albo raczej: do jakiego pan si¢ przygotowuje?
Widzi pan, ze dajemy folge naszej ciekawosci, bo ciekawo$¢ jest takze jednym z naszych
przywilejow.



- Prosze¢ bardzo - odpart Hans Castorp 1 krotko opowiedziat o sobie.

- Konstruktor okretow!

Alez to wspaniate!

- zawolat Settembrini.

- Niech pan bedzie przekonany, ze uwazam to za wspaniate, chociaz moje wtasne upodobania idg w
innym kierunku.

Pan Settembrini jest literatem - obja$nit Joachim troche zazenowany.

- Napisat do pism niemieckich wspomnienie o Carduccim, wiesz, Carducci - 1 zmieszat si¢ jeszcze
bardziej, bo kuzyn patrzyl na niego zdziwiony, jak gdyby chciat powiedzie¢: Coz ty Wiesz o
Carduccim?

Przypuszczam, ze nie wigcej ode mnie.

To prawda - rzekt Wtoch skingwszy gtowa.

- Mialem zaszczyt poinformowa¢ ziomkow pana o zyciu tego wielkiego poety 1 wolnomysliciela, z
chwilg gdy si¢ ono skonczyto.

Znalem go osobiscie.

Mogg si¢ nazwac jego uczniem.

W Bolonii siedziatem u jego stop 1 jemu zawdzigczam swoje wyksztatcenie 1 swoj zmyst humoru.
Ale mowilismy przed chwilg o panu!

Konstruktor okretow!

Czy pan wie, ze pan rosnie w moich oczach?

Stat si¢ pan nagle przedstawicielem calego Swiata pracy 1 praktycznego geniuszu!

- Alez, prosze¢ pana, wlasciwie jestem studentem i rozpoczynam dopiero.

- Tak, kazdy poczatek jest trudny.

I w ogole kazda praca, ktora na to miano zastuguje, jest trudna - prawda?

- Alez tak, do diabta - powiedziat Hans Castorp 1 wida¢ byto, ze méwi to z serca.

- Nawet diabta przyzywa pan na §wiadka - rzekl Settembrini wznoszac brwi do gory - wielkiego
szatana.

A wie pan, ze moj mistrz napisat hymn do niego?

- Przepraszam - odezwal si¢ Hans Castorp - hymn na cze$¢ diabta?

- Tak, na jego czesc.

W mojej ojczyznie przy roznych uroczystosciach Spiewaja go czasami.

O saluto, o Satana, o Ribellione, o forza vindice delia Ragiwne...

(wloskie - O zbawienie, o Szatanie, o Rutecie, o potego mscicielska Rozumu).

Cudowna piesnh.

Ale to nie jest diabel, ktérego pan miat na mysli, przeciwnie, ten zyje z pracy w najlepszej przyjazni.
Tamten, ktdérego pan przyzywat 1 ktdry nienawidzi pracy, bo jej si¢ boi, jest zapewne tym innym, o
ktorym mowig, ze nie nalezy mu podawac nawet matego palca...

To wszystko robito na poczciwym Hansie Castorpie jakie§ dziwne wrazenie.

Po wtosku nie rozumiat, a reszta takze byta trochg niesamowita.

Cala przemowa przypominata kazanie niedzielne, chociaz byla wypowiedziana lekkim, zartobliwym i
gawedziarskin tonem.

Spojrzat na kuzyna, ktéry wbit oczy w ziemie, a potem rzekl: - Pan mmie zrozumiat zanadto
dostownie, prosze pana.

Ten diabel mial by¢ tylko figurg retoryczng, zapewniam pana!

- Kto$ przeciez musi by¢ inteligentnym - powiedziat Settembrini patrzac melancholijnie gdzie§ w



przestrzen.

Po chwili ozywit si¢ znowu 1 zr¢cznie wracajac do poprzedniego tematu ciggnat dalej: - Badz co
badz mogg z pana stow wnosi¢, ze pan wybrat sobie zawod zarowno trudny, jak godny szacunku.

Mo6j Boze, jestem przeciez humanistg, homo humanus, 1 nie rozumiem si¢ na tych pomystowych
wynalazkach, chociaz jestem dla pana z calym respektem.

Ale rozumiem doskonale, Ze teoretyczna strona pana pracy wymaga jasnej i przenikliwej mysli, a
praktyka

- wiele dzielnosci, czyz nie tak?

- Owszem, ma pan najzupetniejsza racje - odpowiedzial Hans Castorp, nie§wiadomie starajgc si¢
by¢ bardziej] wymownym.

- Wymagania dnia dzisiejszego sg olbrzymie, lepiej sobie wcale nie uprzytamniac, jak sg wielkie, bo
mozna by straci¢ odwagg.

Tak, to nie zarty.

A jezeli nie nalezy si¢ do najsilniejszych...

Przyjechatem tu tylko z wizyta, ale nie jestem wyjatkowo silnej konstytucji 1 sktamatbym utrzymujac,
ze

ciezka praca bardzo mi stuzy.

Przeciwnie, musze przyznac, ze mnie wyczerpuje.

Najlepiej czuj¢ si¢ wtedy, kiedy nic nie robig.

- Na przyktad teraz?

- Teraz?

Ach, teraz czuje si¢ tutaj w gorze jeszcze obco - jestem troche oszotomiony, pan to rozumie?

- Ach...

oszotomiony.

- Tak, Zle spatem tej nocy, a na dobitke pierwsze $niadanie byto zanadto obfite...

Jestem przyzwyczajony do porzadnych $§niadan, ale dzisiejsze byto dla mnie, zdaje si¢, zbyt sute, too
rich,

jak mowig Anglicy.

Jednym stowem, czuj¢ si¢ jako$ niewyraznie 1 naWet, niech pan sobie wyobrazi, nie smakowato mi
cygaro!

To mi si¢ prawie nigdy nie zdarza, chyba Ze jestem powaznie chory - a dzisiaj rano mialo zupetnie
smak

skory.

Musiatem je odrzuci¢.

Nie byto sensu, zebym si¢ zmuszat.

Czy pan pali, jezeli wolno zapytac?

Nie?

W takim razie nie moze pan sobie wyobrazi€, co to za przykro$¢ 1 rozczarowanie dla kogos, kto od
wczesnej

mtodosci palit tak chetnie jak ja...

- Nie mam w tej dziedzinie zadnego doswiadczenia - odpart Settembrini.

- Jestem jednak pod tym wzgledem w dobrym towarzystwie.

Wiele szlachetnych 1 trzezwych osobistosci unikato tytoniu.

Carl ducci takze go nie uzywat.

Ale nasz Radamantys zrozumie pana dobrze.



On takze hotduje panskiemu natogowi.

- Alez - nalogow1, prosze pana...

- Dlaczego nie?

Rzeczy nalezy bez obawy nazywac po imieniu, to dodaje zyciu mocy 1 polotu.

Ja takze mam swoje natogi.

- A wigc radca Behrens jest znawca cygar?

Nadzwyczajnie mily cztowiek.

- Tak pan sadzi?

A wigc juz go pan poznal?

- Tak, zanim wyszli$my z domu.

To byto co$ w rodzaju konsultacji.

Ale, wie pan, sine pecunia!

Od razu zauwazyt, ze jestem troch¢ anemiczny, 1 radzit mi, zebym prowadzit tutaj ten sam tryb zycia
co

moj kuzyn, a 1 mierzyt sobie temperature tak jak on 1 duzo lezat na balkonie.

- Czy7zby?

- zawotal Settembrini...

- Wspaniale - wotat odrzucajac glowe w tyl 1 $miejac sie gtosno.

- Jak to jest w operze waszego mistrza?

"Jam ptasznik biedny, dopiero z lasa przychodze wesoty!

hopsa sasa"!

(- cytat z libretta do opery Mozarta "Zaczarowany flet", w przektadzie z roku 1792).
To bardzo zabawne - a czy pan zastosuyje si¢ do jego rad?

Ma si¢ rozumie¢, jakzeby inaczej.

To wcielony diabel, ten Radamantys!

I rzeczywiscie, zawsze jest wesoly, chociaz czasami ta wesolo$¢ jest nieco wymuszona. On jest
sktonny do melancholii.

Jego natdg nie wychodzi mu na dobre.

Zreszta inaczej nie bylby nalogiem - tyton przyprawia go o melancholi¢, totez nasza zacna siostra
przetozona trzyma jego zapasy w zamkni¢ciu 1 wydaje mu codziennie niewielka porcje.
Zdarza si¢ podobno, ze Behrens okrada jg czasem, 1 to przyprawia go o melancholig.
Jednym stowem to cztowiek niezrownowazony...

Zna pan juz takze naszg siostre przetozong?

Nie?

A to szkoda!

Bardzo Zle pan robi, jesli si¢ pan nie stara jej poznac.

Pochodzi ze stynnego rodu von Mylendonk, 1 rézni si¢ tym od medycejskiej; Wenery, ze w miejscu,
gdzie bogini ma piersi, ona nosi krzyz...

- Cha, cha, to doskonate!

- Smiat si¢ Hans Castorp.

- A na imi¢ ma Adriatica.

- Jeszcze 1 t0?

- zawotal Hans Castorp...

- No wie pan - to jest szczegdlne!

Von Mylendonk, a do tego Adriatica.



To brzmi tak, jak gdyby juz dawno nie zyta.

To przypomina wprost §redniowiecze.

- Tutaj, szanowny panie - odpart Settembrini - spotka pan wiele rzeczy, ktore robig wrazenie czego$
sredniowiecznego, jak to pan raczyl nazwac.

Jestem przekonany, ze jedynie 1 wylgcznie artystyczne poczucie stylu kazato Radamantysowi uczyni¢
to wykopalisko zarzadczynig tego przybytku grozy.

O, on jest artystg, nie wie pan?

Malyje technikg olejng - c6z, to przecie wolno kazdemu...

Pani Adriatica opowiada to kazdemu, kto tylko chce jej stucha¢, a 1 innym nadto, ze w potowie XIII
stulecia jedna z pan Mylendonk bylta ksienig klasztoru w Bonn nad Renem.

Ona sama musiata niedtugo potem ujrze¢ swiatto dzienne...

- Cha, cha, cha!

Ale z pana kpiarz.

- Kpiarz?

Pan chce powiedziec: zlosliwiec.

Tak, Jestem troch¢ ztosliwy, ale na nieszcze$cie musze swoja ztosliwoS€¢ marnowac na takie
btahostki.

Przypuszczam, ze pan nie jest wrogiem ztosliwosci, inzynierze?

Wedlug mnie jest to najskuteczniejsza bron rozsadku przeciwko mocom mrokow 1 brzydoty.
Ztosliwosc¢ to duch krytyki, a krytyka rodzi postep 1 uSwiadomienie.

- I bez przejscia zaczat mowic o Petrarce, ktdérego nazwat "ojcem czasow nowozytnych".

- No, ale musimy i$¢ werandowac - powiedziat Joachim rozsadnie.

Przez caly czas swojej przemowy Settembrini nie przestawal gestykulowac; teraz wskazat na
Joachima 1 rzekt: - Nasz oficer spieszy si¢ na stuzbe.

Chodzmy!

idziemy tg samg drogg - "w prawo niech idzie, kto dgzy do panstwa cienia mrocznego".

O, Wergiliuszu, Wergiliuszu!

Panowie, on jest niedoscigniony.

Wierze w postep, to prawda, ale Wergiliusz miewa okreslenia, na jakie nie sta¢ zadnego z poetow
wspotczesnych.

Ruszyli w kierunku domu; Settembrini deklamowat po drodze tacinskie wiersze wymawiajac je z
wtoska, ale kiedy mijali jaka$s mtoda panienkg, widocznie autochtonke i bynajmniej nie tadng,
przerywat - 1 zuSmiechami godnymi lowelasa zaczat nuci¢: - Tss, tss, aj, aj, aj - la, la, la!

Ach, m¢j §liczny robaczku; czy chcesz by¢ moja?

"Patrzcie, jak nami¢tnym blaskiem ptonie jej spojrzenie" - cytowal Bog wie kogo 1 co 1 postat reka
catusa zaklopotanym plecom dziewczyny.

Coz to za lekkoduch, pomyslat Hans Castorp 1 pozostat przy swoim zdaniu, kiedy Settembrini, po
swej frywolnej zaczepce, znowu zaczal obmawia¢ bliznich.

Przyczepit si¢ szczegdlnie do radcy Behrensa, wySmiewat jego olbrzymie nogi i ironizowal na temat
tytuhu, ktory Behrens otrzymatl podobno od jakiego$ ksigcia, chorego na gruzlice mézgu.

Jeszcze dzisiaj opowiadajg sobie w okolicy o skandalicznym trybie zycia tego ksigcia, ale
Radamantys umial przymruzy¢ jedno oko, nawet oboje oczu, jak przystato na prawdziwego radce
dworu.

A czy panowie wiedza, ze to on wlasnie wynalazt letni sezon?

Tak, tak, on, a nie kto inny, t¢ zasluge trzeba mu przyznac.



Dawniej tylko najwierniejsi z wiernych wytrzymywali tu latem, ale "nasz humorysta", dzieki
niezaleznos$ci 1 bystrosci swego umystu, doszedt do wniosku, Ze ten fatalny stan rzeczy jest jedynie
wynikiem przesadu.

Wystapil wiec z teorig, ze letnia kuracja, przynajmniej jesli chodzi o jego zaktad, nie tylko nie jest
mniej wskazana, ale przeciwnie, bardzo skuteczna, a nawet niezb¢dna.

Twierdzenie to potrafit rozpowszechni¢, pisal na ten temat popularne artykuty 1 umieszczat je w
prasie.

Od tego czasu zaktad prosperuje latem tak samo jak zim3.

- Geniusz!

- zawolat Settembrini.

- Intuicja!

- I zaczal nicowac po kolei wszystkie inne miejscowe zaklady, wychwalajac zjadliwie praktyczny
zmyst ich wiascicieli.

- Jest tu taki pan profesor Kafka.

Co roku, kiedy nadchodzi krytyczny okres topnienia $niegu 1 wielu pacjentow pragnie wyjechac, pan
profesor musi w pilnych sprawach szybko wyjecha¢ na tydzien i1 zawsze obiecuje po powrocie
zwolni¢ swoich kuracjuszow, ale przebywa w podrozy szes¢ tygodni, a ci nieszcze$ni czekaja, przy
czym, nawiasem mowiac, rachunki ich rosna.

Nawet do Fiume wzywaja Kafke, ale on nie jedzie, poki mu nie zapewnig pigciu tysiecy dobrych
szwajcarskich frankow, na czym schodzg jakie§ dwa tygodnie, a na drugi dzien po przyjezdzie
naszego celebrissimo chory umiera.

Co si¢ tyczy doktora Salzmanna, to utrzymuje on, ze profesor Katka uzywa brudnych strzykawek 1
przyprawia chorych o infekcje mieszana.

Mowig roéwniez, ze Kafka jezdzi na gumach, zeby go jego zmarli nie styszeli, a Kafka znowu
twierdzi, ze u Salzmanna zmuszaja pacjentdéw do "rozkosznych darow winogradu" w takich ilo$ciach
- naturalnie réwniez w celu zaokraglenia rachunkow - Ze ci ging jak muchy, 1 bynajmniej nie na
suchoty, ale na watrobe, z powodu opilstwa...

Tak szli dalej, a Hans Castorp $miat si¢ serdecznie 1 dobrodusznie z tego nawalu gotowych
insynuacji.

Sposob mowienia Settembriniego, wolny od naleciatosci jakiegokolwiek narzecza, robit szczegdlnie
mite wrazenie dzigki swej czystosci 1 poprawnosci.

Stowa brzmiaty u niego lapidarnie, czysto 1 Swiezo, lubowal si¢ w inteligentnych i1 zjadliwie
dobranych zwrotach, a nawet w gramatycznych odstepstwach i jezykowych wariantach.

To jego upodobanie udzielato si¢ stuchaczom 1 wywotywato nastr6j wesotosci.

Wioch za$ miat dar tak jasnego mys$lenia 1 tyle przytomnosci umystu, Zze ani razu nie zawiodla jego
swada.

- Pan tak uciesznie opowiada, prosze pana - rzekt Hans Castorp - tak zywo, nie wiem doprawdy jak
by to okreslic.

- Plastycznie, co?

- odpowiedziat Wtoch wachlyjac si¢ chusteczka, aczkolwiek byto dos¢ chtodno.

- O ten wyraz chodzi panu, prawda?

Mam plastyczny sposob opowiadania, to pan chciat powiedziec.

Achuwaga, panowie!

- zawotal nagle.

- Co widze!



Tam oto krocza nasi s¢dziowie piekielni!

Co za widok!

Mingli juz zakret.

Nie wiadomo, czy to dzieki wymowie Settembriniego, czy wskutek spadzistosci terenu, czy tez moze
dlatego, ze oddalili si¢ od zaktadu o wiele mniej, niz to si¢ wydawato Hansowi Castorpowi - droga
bowiem wydaje si¢ znacznie dtuzsza gdy si¢ ja raz pierwszy przebywa - dos¢ ze wrocili
zdumiewajgco predko. Settembrini nie mylit sig, na tylach sanatorium, wzdtuz budynku, szybkim
krokiem szli obaj lekarze - na przodzie, wiostyac rgkami, spieszyt radca w biatym chatacie 1 z
grubym karkiem, a w $lad za nim, w czarnym fartuchu, doktor Krokowski, tym bardziej nadety, ze
zwyczaj kliniczny nakazywat mu przy takich stuzbowych okazjach chodzi¢ za szefem.

- A, Krokowski!

- zawolat Settembrini.

- Chodzi tu sobie, a zna wszystkie tajemnice naszych pan.

Prosze tylko zwrdci¢ uwage na symbolike jego ubrania: odziewa sie czarno, zeby zaznaczy¢, Ze noc
jest wtasciwg dziedzing jego studiow.

Cztowiek ten ma w glowie tylko jedng jedyng mysl, a ta jest sprosna.

Inzynierze, to dziwne, zeSmy jeszcze o nim nie rozmawiali!

Pan go juz przeciez zna?

Hans Castorp potwierdzit.

- No i co?

Zaczynam przypuszczac, Ze 1 on si¢ panu spodobat.

- Sam dobrze nie wiem, prosz¢ pana.

Zetknagtem si¢ z nim tylko przelotnie, a przy tym nie jestem zbyt pochopny do wydawania sagdow o
ludziach.

Patrze na nich i mysle: "A wiec taki jestes?

No, dobrze".

- To nie ma sensu - odrzekl Settembrini - nalezy sadzi€.

Po to natura data panu oczy 1 rozum.

Powiedzial pan przedtem, ze méwie¢ o zlosliwosci, ale jezeli tak jest, to czyni¢ to nie bez pewnych
zamiaréw pedagogicznych.

My, humanisci, wszyscy mamy zytke pedagogiczng.

Tak, moi panowie, historyczna 13czno$¢ humanizmu z pedagogika dowodzi ich zwigzku
psychologicznego. Nie nalezy odbiera¢ humaniScie prawa wychowywania - nie mozna mu tego
odebra¢, bo w nim tylko zyje tradycja o godnosci i1 pieknosci cztowieka.

On to zajat ongi miejsce duchownego, ktdéry w czasach ciemnoty 1 nienawisci o$mielat si¢ byc¢
przywodca mtodziezy.

Historia nie stworzyta dotad innego typu wychowawcy: moze pan mnie nazwac wstecznikiem, ale w
zasadzie, in abstracto, prosz¢ mnie dobrze rozumieé, jestem stanowczo zwolennikiem gimnazjum
humanistycznego.

Jeszcze w windzie rozwijat swoje poglady 1 zamilkt dopiero wtedy, kiedy kuzyni na drugim pietrze
wyszli na korytarz.

On sam jechat na trzecie, gdzie, jak Poinformowat Castorpa Joachim, zajmowal maly pokoik od
podworza.

- Widocznie nie ma pieniedzy?

- zapytatl Hans Castorp, idgc za Joachimem.



Pokoj kuzyna urzadzony byt zupetnie jak jego wtasny.

- Tak - powiedziat Joachim - pienigdzy nie ma albo najwyzej tyle, ile potrzeba tutaj na pokrycie
najkonieczniejszych wydatkow.

Jego ojciec byt takze literatem, a zdaje mi si¢, ze 1 dziadek rowniez.

- No, wigc to zrozumiate - rzekt Hans Castorp - a czy on jest powaznie chory?

- O ile wiem, nie jest to choroba niebezpieczna, ale uporczywa.

On to ma juz od lat, raz nawet wyjechal, ale szybko musiat powrdcic.

- Biedak!

Zwtaszcza ze tak bardzo chce pracowac.

Jest przy tym nadzwyczajnie rozmowny i tak tatwo przechodzi z tematu na temat.

Z ta panienka byt zreszta troche bezczelny, czulem si¢ nawet przez chwile zazenowany. Ale to, co
mowit potem o godnosci ludzkiej, brzmiato doskonale, zupelnie jak przemowienie na jakiejs
uroczystosci.

Czy czgsto z nim si¢ spotykasz?

Ale Joachim z trudnoscig juz tylko 1 niewyraznie mogt odpowiedziec.

Z czerwonego, skorzanego futeratu, wylozonego wewnatrz aksamitem, wyjat byl krotki termometr 1
wtozyl do ust jego dolny koniec, napelniony rtecig.

Wsunat go z lewej strony pod jezyk, tak Zze szklany instrument sterczal mu z ust uko$nie w gore.
Mierzac temperature zmienit obuwie 1 wtozyt kurtke, skrojong na wzér bluzy wojskowej dawnego
typu, wzial ze stotu drukowang tabelke wraz z oldéwkiem oraz ksigzke: rosyjska gramatyke, bo uczyt
si¢ tu rosyjskiego, azeby, jak utrzymywal, mie¢ z tego korzys¢ na stuzbie.

Bystros¢ umystu.

Tak uzbrojony wszedt na balkon 1 potozyt si¢ na lezaku, narzuciwszy sobie na nogi koc z
wielbladziej siersci.

Wiasciwie bylto to prawie zbyteczne.

W ciagu ostatniego kwadransa chmury przerzedzity si¢ 1 spoza nich wyjrzato stonce, tak gorace i
jasne, ze chronigc si¢ przed nim Joachim rozpigt nad glowa biaty ptdcienny parasol, przymocowany
do porgczy

lezaka 1 za Pomoca pomystowego mechanizmu nastawiany zaleznie od potozenia stonca. Hans
Castorp pochwalit to Urzadzenie.

Czekat na wynik mierzenia rozglagdajac Si¢ Wokoto, obejrzat tez worek na futrze, lezacy w
kacie loggii (Joachim uzywat go, kiedy byto zimno) 1, wsparty tokciami o bariere, spogladat w dot,
gdzie we wspodlnej lezalni w ogrodzie spoczywalo wielu pacjentow, rozmawiajac, czytajac 1 piszac.

Widziato si¢ stad zreszta tylko jej czes¢, piec czy sze$¢ lezakow.

- Jak dhugo to trwa wtasciwie?
- zapytal Hans Castorp 1 zwrocil si¢ do kuzyna.
Joachim podniost w goére siedem palcow.
- Alez siedem minut juz chyba mingto!
Joachim potrzasnal gtowa.
Po chwili wyjat z ust termometr, obejrzat go 1 rzekt: - Tak, jezeli si¢ zwraca nan uwage, czas plynie
bardzo powoli.
Mierze sobie temperature cztery razy dziennie 1 bardzo lubi¢ to zajecie, bo spostrzega si¢ przy tym,
czym wlasciwie jest minuta, a tym bardziej catych siedem minut; c6z dziwnego, ze siedem dni
tygodnia wydajg si¢ tutaj wiecznoscia.
- Méwisz "wtasciwie".



"Wiasciwie" powiedzie¢ nie mozna - odpart Hans Castorp.

Siedzial bokiem na barierze, a biatka jego oczu pokryte byty siecig czerwonych zytek.

- Czasu w ogole nie ma "wtasciwie".

Jezeli si¢ komu$ dhuzy, ptynie wtedy powoli, jezeli przeciwnie, to uptywa predko, ale przeciez nikt
nie wie, z jaka szybkoscig biegnie w rzeczywistosci.

- Hans Castorp nie zwykt byt filozofowac, a jednak pociggato go to.

Joachim zaprzeczyt: - Jak to!

Czas przeciez mierzymy.

Mamy zegary!

1 kalendarz, 1 miesiac, ktory uptynal, uptynat tak samo dla ciebie, jak i dla nas wszystkich.

- A wigc uwazaj - powiedziat Hans Castorp 1 nawet podniost do géry palec wskazujacy.

- Minuta trwa wedtug ciebie tak dtugo, jak ci si¢ to wydaje, kiedy sobie mierzysz temperature?

- Minuta trwa tak dtugo...

jest czasem, ktorego potrzebuje wskazoéwka sekundnika, zeby dokona¢ catego swego obrotu.

- Alez ona potrzebuje wlasnie raz krotszego, a kiedy indziej dluzszego czasu - z naszego punktu
widzenia! I rzeczywiscie...

to znaczy, w rzeczywistosci - powtorzyl Hans Castorp i tak mocno przycisngt palec wskazujacy do
nosa, ze go zupetnie przekrzywit - jest to ruch, ruch przestrzenny, prawda?

Zaraz, czekaj!

Czas mierzymy zatem przestrzenig, ale to jest tak samo, jak gdybySmy przestrzen chcieli mierzy¢
czasem, co robig przeciez tylko ludzie zupetnie niewyksztatceni.

Z Hamburga do Davos jest dwadziescia osiem godzin - no tak, kolejg; ale ile bedzie na piechote?

A w mysli?

mniej niz sekunda!

- Stuchaj no - rzekt Joachim - co ci jest wlasciwie?

Zdaje mi sie, ze pobyt tuunas ci nie stuzy.

- Cicho badZ!

Czuje, ze mysle dzi§ szczegdlnie bystro.

Czym jest wtasciwie czas?

- zapytatl Hans Castorp 1 przegiat tak silnie swoj nos, ze koniec zbielat i cata krew zen uciekta.

- Czy mozesz mi na to odpowiedziec?

Przestrzen spostrzegamy przeciez za pomocg naszych organow zmystowych, za pomoca wzroku 1
dotyku.

No, dobrze.

Ale co wlasciwie jest naszym organem czasu?

Czy mozesz mi go wymienic¢?

Widzisz, tu zapedzitem ci¢ w kozi rog.

Ale jakzez mozemy chcie¢ mierzy¢ co$, o czym, $cisle mowigc, nic nie wiemy, czego zadnej,
absolutnie Zadnej cechy nie znamy!

Mowimy: czas uptywa.

Picknie, niech sobie uptywa, ale zeby moc go mierzyc...

Zaraz!

Azeby by¢ wymierzalnym, musialby przecie ptyna¢ jednostajnie, a gdzie jest napisane, ze tak wiasnie
si¢ dzieje?

Dla naszej swiadomos$ci na pewno tak nie jest, a przyjmujemy to tylko gwoli tadu 1 nasze miary to



przeciez tylko konwencja...

Pozwdl mi...

Dobrze - rzekt Joachim - w takim razie jest tez tylko konwencjg, ze mam tu na termometrze o cztery
kreski za duzo!

Ale przez te pie¢ kresek musze si¢ tutaj mordowac 1 nie moge peini¢ stuzby.

To jest obrzydliwe!

Masz 37,57...

- Teraz juz znowu spada.

- I Joachim wpisat cyfre do swojej tabelki.

- Wczoraj, wskutek twojego przyjazdu, miatem prawie 38.

Wszyscy, do ktorych przyjezdzaja goscie, maja podwyzszong temperature.

A jednak to jest dobrodziejstwo.

- P6jde sobie juz - rzekl Hans Castorp.

- Mno6stwo mysli o czasie chodzi mi jeszcze po glowie - caly kompleks, mogg powiedziec.

Nie chee cie jednak teraz tym meczyc, 1 tak masz za wiele kresek.

Zapamigtam wszystko 1 pdzniej bedziemy mogli powroci¢ do tego, moze po drugim $niadaniu.
Zawotaj mnie, kiedy bedzie czas na $niadanie, a teraz takze pdjde sie potozy¢, to przeciez, chwata
Bogu, nie boli.

- Tak méwiac, przeszedt migdzy barierg a szklang przegroda do swojej loggii, gdzie rOwniez stat
lezak 1 stolik; z pokoju, w ktorym zrobiono juz wzorowy porzadek, wzigl sobie Ocean steamships
oraz swoj tadny

miekki pled w ciemnoczerwong 1 zielong kostke 1 wyciagnat sie.

Wkrétce 1 on musiat rozpig¢ parasol, bo w czasie lezenia stonce stawato si¢ nieznosne.

Hans Castorp z przyjemnoscig zauwazyt od razu, ze lezato si¢ nadzwyczaj wygodnie, nigdy w zyciu
nie

widziat jeszcze tak doskonatego lezaka.

Szkielet jego o troche staromodnym ksztalcie - co jednak byto zamierzone, a nie przypadkowe, bo
mebel

wygladat na nowy - wykonany byl z politurowanego drzewa barwy czerwono brunatnej, a materac,
pokryty miekkim kretonem, sktadat si¢ z trzech wysokich poduszek 1 siggat od nog az powyzej
plecow.

Poza tym pod gtowa przymocowany byl za pomocg sznura walek w haftowanej ptdciennej poszewce,
ktory

nie byl ani za twardy, ani za migkki 1 miat jakie$s wyjatkowo kojace dziatanie.

Hans Castorp opart jedng reke o szeroka, gtadka poreczi lezat z przymruzonymi oczami, nie zajmujac
si¢

wcale swoim Ocean steamships.

Surowy 1 nagi, ale jasno o$wietlony krajobraz widziany przez tuki loggii, wygladal jak obraz w
ramie. Hans Castorp przygladat mu si¢ w zamysleniu.

Nagle cos sobie przypomnial 1 odezwat si¢ gtosno: -To byla karlica, ta, co nam rano podawata.
-Psst!

- syknat Joachim.

- Ciszej.

Tak, karlica, wiec coz z tego?

-Nic, tylko jeszcze nie mowilismy o tym.



[ marzyt dale;.

Kiedy si¢ polozyt, byta dziesiata.

Od tego czasu przeszta godzina.

Byta to zwykta godzina niedtuga i niekrotka.

Nagle w ogrodzie 1 w domu rozlegly si¢ dzwigki gongu, najpierw daleko, potem blizej, potem znowu
dale;.

- Sniadanie - rzekt Joachim i stychaé byto, ze wstaje.

Hans Castorp podnidst si¢ takze 1 wszedt do pokoju, zeby si¢ troche ogarngc.

Kuzyni spotkali si¢ na korytarzu 1 razem zeszli na dot.

Hans Castorp odezwat si¢: - Wiesz, odpoczatem znakomicie.

Co to sg za lezaki?

Jezeli mozna je tutaj dostaé, to zabiore sobie jeden do Hamburga; czutem si¢ na nim jak w niebie. A
moze Behrens kazal je zrobi¢ wedtug wtasnych swych wskazowek?

Joachim nie umiat na to odpowiedziec.

Zdjeli palta 1 weszli razem po raz drugi do jadalni, gdzie cate towarzystwo posilato si¢ juz na dobre.
W sali byto biato od mleka: przy kazdym nakryciu stata peina, prawie potlitrowa szklanka.

- Nie - rzekt Hans Castorp siadajgc na swoim miejscu miedzy szwaczka a Angielka 1 rozktadajac z
rezygnacjg na kolanach serwete, chociaz czut si¢ jeszcze bardzo syty po pierwszym $niadaniu.

- Nie, na Boga, mleka w ogdle pi¢ nie mogg, a juz wcale nie teraz.

Czy nie ma przypadkiem porteru?

- zaPytal grzecznie karlicy.

Niestety, porteru nie byto.

Ale obiecala poda¢ mu piwo kulmbachenskie 1 rzeczywiscie natychmiast je przyniosta. Byto geste,
czarne z brazowg piang 1 doskonale zastepowato porter.

Hans Castorp pit chciwie z wysokiej potlitrowej szklanki.

Jadl do tego zimne mi¢so na grzankach.

Znowu podawano kasze owsiang, a na stole stato duzo masta 1 owocow.

Hans Castorp spojrzat tylko na to Wszystko, bo nie byl w stanie jes¢.

Przygladat si¢ rowniez kuracjuszom; nie byli juz dla niego zwyklym thumem i odr6zniat poszczegdlne
osoby.

Stot jego byt szczelnie obsadzony, z wyjatkiem jednego miejsca naprzeciw niego, po waskiej stronie
stotu; powiedziano mu, ze jest to miejsce doktora.

Bo o ile im czas pozwalal, doktorzy brali udzial w ogdlnych positkach, siadajac przy coraz to innym
stole:

przy kazdym bylto jedno takie miejsce dla nich zarezerwowane.

Teraz nie bylo Zadnego z nich obu; moéwiono, Ze sg zajeci przy operacji.

Znowu ukazatl si¢ 6w mtody cztowiek z wasami, opuscit gtowe na piersi 1 usiadt na swym miejscu, z
zatroskang 1 zamy$long ming.

Znowu byta tu owa jasna, szczupta blondynka 1 jadla tyzka jogurt, jak gdyby nic innego jes¢ nie
mogta.

Obok niej siedziata tym razem jaka$ mata 1 ruchliwa starsza pani; méwita co$ po rosyjsku do
milczacego

mtodzienca, ktéry smutno na nig spogladat i odpowiadat tylko skinieniem gtowy, przybierajac wyraz
twarzy cztowieka, ktory ma w ustach co$ niesmacznego.

Naprzeciwko Hansa Castorpa po drugiej stronie starszej pani siedziala mtoda tadna dziewczyna z



kwitngca

cerg 1 wysokimi piersiami, z kasztanowatymi, tadnie sfalowanymi wiosami, okragtymi, piwnymi,
dziecinnymi oczami 1 z niewielkim rubinem na palcu.

Duzo si¢ $miata i mowita rowniez tylko po rosyjsku.

Hans Castorp ustyszal, Zze na imi¢ byto jej Marusia.

Zauwazyt tez, ze Joachiim mial powazny wyraz twarzy 1 spuszczat oczy, kiedy si¢ $miata 1 mowita.
Przez boczne drzwi wszedl Settembrini 1 podkrecajac wasa zmierzat ku swojemu miejscu przy stole
stojacym pod katem do stotu Hansa Castorpa.

Gdy wusiadl, sasiedzi jego wybuchneli glosSnym $miechem, prawdopodobnie powiedziat co$
ztosliwego. Hans Castorp rozpoznat rowniez cztonkow "Stowarzyszenie Jednego Ptuca".

Hermina Kleefeld ze swymi glupimi oczami zdazata do stotu umieszczonego przed drzwiami na
werande 1

uktonita si¢ mtodziencowi z wywinigtymi wargami, ktory przedtem tak nieprzystojnie podniost swoja
kurtke.

Blada jak z kosci stoniowej panna Levi siedziala obok ttustej pani Iltis z watrobianymi plamami na
twarzy,

w gronie obcych 0sob przy stole, ktory stal w poprzek pokoju, na prawo od Hansa Castorpa.

- Widzisz, to sg twoi sgsiedzi - szepnal Joachim nachylajac si¢ do swego kuzyna...

Rosyjskie matzenstwo przechodzito wtasnie tuz koto Hansa Castorpa w kierunku ostatniego stotu na
prawo, "gorszego stotu rosyjskiego", przy ktorym juz jakas rodzina z brzydkim chtopcem pochtaniata
cate

gory kaszy.

Maz byl szczupty, jego policzki byly ziemiste 1 zapadte.

Mial na sobie brazowa skorzang kurtke, a na nogach niezgrabne filcowe buciki zapinane na klamry.
Matzonka jego, réwniez niska 1 drobna, w kapeluszu z powiewajagcymi piorami, szta obok niego
drobnymi

kroczkami w juchtowych bucikach na wysokich obcasach.

Brudne boa z ptasich pior owijato jej szyje.

Hans Castorp przygladal im si¢ z obcag sobie bezwzglednoscig, ktora jemu samemu wydata sig
brutalna; ale

wtasnie ta brutalno$¢ sprawiata mu pewng nieoczekiwang przyjemnosc.

Patrzyt na nich t¢pym 1 jednocze$nie zaczepnym spojrzeniem.

W tej samej chwili z trzaskiem 1 brzekiem zamknely si¢ za kim§ drzwi; ale Hans Castorp nie
wstrzasnal sie,

jak przy pierwszym $niadaniu, tylko lekko si¢ skrzywil, a kiedy chciat zwrdci¢ glowe w te strone,
stwierdzil,

ze przychodzi mu to z trudem i Ze nie warto si¢ meczyc.

Tak wiec 1 tym razem nie dowiedziat si¢, kto tak niedbale obchodzi si¢ z drzwiami.

Pochodzito to stad, ze piwo, ktore zwykle z lekka 8o tylko otumaniato, dzisiaj zupeinie go oszotomito
i

sparalizowato - tak jak gdyby go kto silnie uderzyt po glowie.

Powieki cigzyly mu jak otow, a jezyk nie mogl sprosta¢ myslom, kiedy mtody Castorp chcial by¢
grzecznym i rozmow3a zabawiac siedzacg obok niego Angielke.

Trudno mu nawet bylo odwrdéci¢ spojrzenie, a na domiar ztego wypieki na twarzy Pality go rownie
mocno



jak wczoraj; wydawato mu si¢, ze ma spuchnigte policzki, oddychat z trudem, serce bito mu gtucho,
niby owiniety w jaka$ tkaning mtotek, a jezeli skutkiem tego wszystkiego nie bardzo cierpial, to tylko
dlatego, ze czut si¢ jak gdyby po lekkiej dawce chloroformu.

Zaledwie jak przez sen spostrzegt, ze doktor Krokowski przeciez jeszcze zdazyl przyj$¢ na sSniadanie
1 usiadt przy jego stole, chociaz doktor raz po raz uwaznie mu si¢ przygladat, rozmawiajac
jednoczesnie po rosyjsku z paniami po swojej prawej rece - przy czym mtode panienki, mianowicie
kwitngca Marusia, jak

roOwniez wychudzona amatorka jogurtu, pokornie 1 wstydliwie spuszczaty oczy.

Zreszta Hans Castorp zachowywat si¢ - rzecz jasna - zupetnie przyzwoicie, milczal, poniewaz jezyk
odmawiat mu postuszenstwa, a nozem i widelcem manipulowat z pewna nawet elegancjg. Skoro za$
kuzyn skinagt na niego 1 podnidst si¢ z miejsca, wstat rowniez, nie patrzac uktonit si¢
wspotbiesiadnikom 1 pewnym krokiem wyszedl za Joachimem.

- Kiedy znowu idziemy werandowac?

- zapytat gdy wyszli z domu.

- Widzg, Ze nie ma tutaj nic przyjemniejszego.

Chciatbym si¢ juz znowu wyciggna¢ na swoim Swietnym lezaku.

Czy idziemy na daleka przechadzke?

Nie - odrzekt Joachim - nie wolno mi chodzi¢ daleko.

O tej porze, o ile mam czas, schodze trochg na dot przez Davos Wie$ do Uzdrowiska.

Ogladam sklepy, ludzi, kupuje, czego mi potrzeba.

Przed obiadem lezymy tu jeszcze godzine, a potem znowu do czwartej - badZ o to spokojny.

O jedno stowo za wiele.

Szli w blasku stonca w dot drogg wjazdowa, przeszli ponad strumieniem, przecieli waski tor
kolejowy, maJac przed oczami kolosy gor, z prawej strony zamykajace doline: "Schiahorn", "Zielone
Wieze" 1 "Dorfberg", jak objasniat Joachim.

Na pewne] wyniostosci wida¢ stad bytlo cmentarz nalezacy do Davos Wsi, ktory Joachim
wskazat mu koncem laski.

Wkrotce znaleZli si¢ na gtownej drodze, biegnacej na wysokosci jednego pietra ponad dnem doliny,
Wzdtuz zbocza opadajacego tarasami.

Chociaz miejscowos$¢ nazywala si¢ Davos Wies, o wsi wlasciwie nie mogto by¢ mowy, pozostata z
niej tylko nazwa.

Uzdrowisko pochtongto jg catkowicie, rozbudowujgc si¢ stale w kierunku doliny - tak ze ta czes$¢
catego osiedla, ktora si¢ nazywata Wsia, Przechodzita niepostrzezenie w Davos Uzdrowisko.

Po obU stronach drogi staty hotele 1 pensjonaty, wszystkie z licznymi krytymi werandami, balkonami
1 lezalniami, a rowniez mate domki prywatne, w ktérych mozna bylo wynajmowac pokoje.

Tu 1 6wdzie wida¢ bylo nowe budowle, w niektorych miejscach droga byla nie zabudowana i
otwierat si¢ widok na zielone tgki doliny...

Hans Castorp zatesknit za tym, co stanowito dlan jeden z urokow zycia, 1 znowu zapalit cygaro; tym
razem, prawdopodobnie dzigki dziataniu wypitego przed chwilg piwa, ku swemu wielkiemu
zadowoleniu zdotal pochwyci¢ cos$ niecos z upragnionego aromatu; co prawda, udawato mu si¢ to w
stabym stopniu 1 nie za kazdym pociagnigciem - trzeba byto pewnego wysitku nerwow, aby zdoby¢
jakie takie zadowolenie, bo ohydny smak skéry nadal wybijat si¢ na pierwszy plan.

Nie chcac ztozy¢ broni walczyt przez chwile o przyjemnos¢, ktdra badz mu si¢ wymykata, badz tez z
daleka ukazywata szydercza 1 w sposob mglisty; wreszcie, zme¢czony swg niemocg, z obrzydzeniem
odrzucit cygaro.



Pomimo fatalnego samopoczucia uwazal za swoj obowigzek bawi¢ kuzyna rozmowg 1 w tym celu
staral si¢ przypomnie¢ sobie doskonate uwagi, ktore miat zamiar poprzednio wygtosi¢ o czasie.

Ale okazato sie, ze caty "kompleks" bez reszty wypadt mu z pamigci 1 nie mogt znalez¢é w glowie ani
jednej mysli dotyczacej czasu.

Zaczal za to mowic o rzeczach cielesnych i to jako$ dziwnie.

- Kiedy sobie drugi raz mierzysz?

- zapytat.

- Po obiedzie?

Tak, to jest stuszne, bo organizm pracuje wtedy najintensywniej, wigc to musi wystapi¢ na jaw.
Moéwiac, ze 1 ja mam sobie mierzy¢ temperature, Behrens chyba Zartowal - przeciez Settembrilni
smiat si¢ z tego do rozpuku, bo to zupeinie nie miatoby sensu.

Zreszta nie mam nawet termometrU z sobag.

- To jest najmniejsza przeszkoda - powiedziat Joachim.

- Moglbys tu sobie kupic.

Tutaj prawie w kazdym sklepie mozna dosta¢ termometr.

- Alez po co?

Werandowac to co innego, to mogg przy sposobnosci, ale mierzy¢ temperature bytoby dla hospitanta
za wiele.

To juz pozostawiam wam tutaj w gorze.

Gdybym tylko moégt wiedzie€ - ciggnal Hans Castorp, ruchem zakochanego przyciskajac obie rece do
serca

- dlaczego mam ciagle bicie serca; to mnie tak niepokoi, musze wcigz o tym myslec.

Serce gwaltownie bije zawsze wtedy, kiedy czeka kogos jakas wielka rados$¢ albo kiedy cztowiek sie
leka, stowem, przy jakich§ wzruszeniach.

Ale jezeli serce bije komu$§ samo z siebie, bez zadnego powodu i sensu 1, ze tak powiem, na wtasng
reke, jest wtedy w tym co$ niesamowitego; staraj si¢ mnie zrozumiec - to tak jak gdyby ciato kroczyto
swoimi wlasnymi drogami, zupetnie niezaleznie od duszy, podobnie jak cialo umartego; 1 ono
przeciez nie jest naprawde martwe - nic podobnego nie istnieje - ale zyje nadal bardzo intensywnie, 1
to na wlasng reke: rosng mu jeszcze wlosy 1 paznokcie, a 1 poza tym pod wzgledem fizykalnym i
chemicznym panuje w nim, jak styszatlem, bardzo zywy ruch.

- Coz to za wyrazenie - rzekl Joachim, strofujac go, to poniekad moze zemsta za napomnienie, ktore
otrzymat dzisiaj rano z powodu "dzwoneczkow janczarskich".

- Ale tak przecie jest naprawde!

To jest bardzo zywy ruch!

Dlaczego ci¢ to razi?

- spytal Hans Castorp.

- Zreszta wspomniatem o tym mimochodem.

Chciatem tylko powiedzie¢, ze jest w tym co$ niesamowitego 1 meczacego, kiedy ciato zyje na
wtasng reke niezaleznie od duszy, 1 robi si¢ wazne, jak Przy takim nieumotywowanym biciu serca.

Po prostu szuka si¢ jakiego§ powodu, jakiego§ wzruszenia, ktére mogltoby to wywotac, jakiego$
uczucia radosci czy leku, ktére mogloby, ze tak powiem, usprawiedliwi¢ ten stan - tak przynajmnie;
ja to odczuwam, méwie tylko o sobie.

- Tak, tak - rzekt Joachim z westchnieniem - Podobnie jest przy goraczce, wtedy w ciele réwniez
Panyje bardzo zywy ruch, by uzy¢ twojego wyrazenia, i moze by¢, ze mimo woli doszukujemy si¢
wtedy jakiego$ wzruszenia, ktore by nadato cho¢ odrobine sensu temu zywemu ruchowi...



Ale méwimy o takich przykrych rzeczach - rzekt drzagcym glosem i1 nagle urwat.

Hans Castorp wzruszyt tylko ramionami, 1 to zupelnie tak samo, jak to czynit wczoraj wieczor
Joachim. Szli przez chwile w milczeniu.

Po chwili Joachim zapytal: - Jak ci si¢ podobajg tutejsi goscie, ci przy naszym stole?

- M6j Boze - odpart Hans Castorp, robigc przy tym badawczg i oboje¢tng min¢ - nie sg chyba bardzo
Zajmujacy.

Wydaje mu si¢, ze przy innych stotach sg bardziej interesujacy.

Ale moze to tylko ztudzenia.

Pani Stohr powinna sobie umy¢ wtosy, ma takie thuste.

A ta Mazurka, czy jak jej tam, wydaje mi si¢ troche glupia.

Ciagle chichoce 1 przy tym zatyka sobie usta chustka do nosa.

Joachima roz§mieszyto to przekrecenie imienia.

- Mazurka - to doskonate!

- zawolat.

- Nazywa si¢ Marusia, jesli nie masz nic przeciwko temu - to jest tyle co Maria.

Tak, ona jest naprawdg¢ za mato opanowana, a ma wszelkie powody po temu, zeby zachowywac si¢ z
umiarem, bo jest powaznie chora.

- Nie widac tego po niej - powiedzial Hans Castorp.

- Wyglada swietnie, a szczeg6lnie trudno uwierzy¢, ze jest piersiowo chora.

- To moéwiac, spojrzal porozumiewawczo na kuzyna, ale spostrzegt, ze opalona twarz Joachima miata
jaki§ wyglad plamisty, jak zwykle opalone twarze, kiedy krew z nich odptywa; usta jego wykrzywit
przy tym zatosny grymas, ktory przerazil Hansa Castorpa 1 sktonil do natychmiastowej zmiany tematu;
zaczat wiec dopytywac si¢ o inne osoby, starajagc si¢ wymazac¢ z pamieci Marusi¢ 1 wyraz twarzy
Joachima, co mu si¢ zreszta w zupelnosci udato.

Angielka, ktora pita odwar z glogu, nazywata si¢ Miss Robinson.

"Szwaczka" nie byta wcale szwaczka, lecz nauczycielka panstwowej szkoly sredniej dla dziewczat w
Krolewcu, 1 to byto powodem jej poprawnego sposobu wystawiania sie.

Nazywata si¢ panna Engelhart.

Co do ruchliwej starszej pani, to Joachim, chociaz od dawna mieszkat tutaj na gorze, nie znat je;j
nazwiska.

W kazdym razie byla cioteczng babka amatorki jogurtu, ktorej stale towarzyszyta w sanatorium.

Ale najciezej chorym przy ich stole byt doktor Blumenkohl, Leon Blumenkohl z Odessy - ow
mtodzieniec z wasami, zatroskany 1 zamkniety w sobie.

Przebywat juz tu od lat...

Szli teraz miejskim chodnikiem - byla to gtowna ulica miejscowosci, do ktorej zjezdzato sie
towarzystwo o charakterze niewatpliwie miedzynarodowym.

Spotykali przechadzajacych si¢ kuracjuszow, przewaznie mtodych ludzi, eleganckich pandéw w
sportowych ubraniach 1 bez kapeluszy, panie w bialych spodniczkach 1 rowniez z odkrytymi gtowami.
Styszato si¢ jezyk rosyjski 1 angielski.

Po obu stronach ciagnety si¢ rzedem tadne wystawy sklepowe 1 Hans Castorp, ktorego ciekawosc
walczyta ze znuzeniem, zmuszal si¢ do patrzenia, zatrzymat si¢ nawet dluzsza chwile przed
magazynem mod meskich 1 stwierdzit, ze wystawa jest na wysokim poziomie.

Potem doszli do rotundy z krytg galerig, w ktorej grata orkiestra.

Byt to Kurhauz.

Na kilku kortach grano w tenisa.



Dtugonodzy, wygoleni mtodziency w doskonale zaprasowanych flanelowych spodniach, na
gumowych podeszwach i1 z odwinigtymi rekawami, grali z opalonymi 1 bialo ubranymi pannami, ktore
Prezyty sie¢ w biegu, azeby wysoko w powietrzu odbi¢ bialg jak kreda pitke.
Nad dobrze utrzymanymi Placami unosit si¢ tuman drobniutkiego kurzu.
Kuzyni usiedli na jednej z wolnych tawek, azeby przygladac si¢ grze 1 krytykowac.
- Nie grywasz tu zupetnie?
- spytal Hans Castorp.
Nie wolno mi - odpart Joachim.
- My musimy leze¢, wiecznie lezec...
Settembrini powiada, ze zyjemy w pozycji poziomej, Ze uprawiamy poziome rzemiosto - to jeden z
jego kiepskich dowcipow!
(poziome rzemiosto - chodzi tu o prostytucje).
Ci, ktoérzy tu graja, sa zdrowi albo tez czynig to wbrew zakazowi.
Zreszta nie graja przeciez powaznie, raczej dla wlozenia kostiumu...
A co si¢ tyczy zakazow, to jest wigce] rzeczy zabronionych, ktore si¢ tutaj uprawia, na przyktad
poker, a w niektorych hotelach nawet petits chevaux - u nas za to wyrzucaja, bo to ma by¢
najszkodliwsze, ale niektorzy wymykaja si¢ po wieczornej kontroli 1 graja.
(Petits chevaux (francuskie) - koniki, gra hazardowa).
Ow ksiaze, od ktérego Behrens otrzymat swéj tytut, podobno robit to zawsze.
Hans Castorp ledwie mogt stuchac.
Usta miat otwarte, bo trudno mu byto oddycha¢ przez nos, chociaz nie miat kataru.
Doznawat niejasnego uczucia przykrosci, ze rytm jego serca, walgcego jak mtotem nie zgadzat si¢ z
rytmem muzyKki.
I wsrdd tego poczucia wewngtrznego nietadu 1 sprzecznosci zmorzyta go sennosc¢, ale Joachim wstat 1
przypomnial, ze trzeba wracac.
W milczeniu zmierzali ku domowi.
Hans Castorp potknat si¢ kilka razy na rownej drodze 1 uSmiechat si¢ zatosnie z tego powodu.
Kulawy stuzacy zawi6zt ich windg na gorg.
Z krétkim "do widzenia" rozstat si¢ przed numerem trzydziestym czwartym.
Hans Castorp przeszedl przez pokdj na werandg 1, tak jak stat, runat na lezak.
Nie zmieniajgc nawet przypadkowo obranej pozycji pograzyt si¢ w polsen, czujac wcigz przy tym
przykre 1 niespokojne bicie serca.
Naturalnie, kobieta!

Jak dtugo spat, nie wiedziat.
Kiedy nadszedl wtasciwy czas, zadzwieczal gong, ale nie wzywat jeszcze do jedzenia, napominat
tylko, zeby si¢ przygotowac; a poniewaz Hans Castorp o tym wiedziat, wiec lezat dalej, poki dzwigk
metaliczny

nie zabrzmiat po raz wtory 1 nie ucicht.
Kiedy Joachim przyszedt po niego, Hans Castorp chciat si¢ przebrac¢, ale Joachim juz na to nie
pozwolit. Nienawidzit niepunktualnosci i gardzit nig.

Czy mozna doj$¢ do czegos w zyciu 1 wyzdrowieé, azeby moc shuzy¢ w wojsku - tak mowit -
jezeli nie ma si¢ nawet dos¢ sity woli, aby nie sp6zni¢ si¢ na obiad.
Naturalnie, mial racje, 1 Hans Castorp mogt tylko zauwazy¢, Ze nie jest Przecie chory, natomiast w
najwyzszym stopniu $piacy.
Umyl predko tylko rgce 1 po raz trzeci tego dnia weszli do sali jadalne;.



Goscie wchodzili przez oba wejscia, a nawet z drugiej strony, przez drzwi od werandy, ktére teraz
byty

otwarte; wkrotce zajeli wszystkie miejsca przy siedmiu stotach, tak jak gdyby wcale nie byli
wstawali; takie

przynajmniej wrazenie odnidst Hans Castorp - wrazenie, ma si¢ rozumie¢, catkiem bezpodstawne 1
niedorzeczne, ktoremu jednak w swym odurzeniu nie umiat si¢ przez chwile oprze¢, a ktore
sprawialo mu

nawet pewng przyjemnos$¢; w kazdym razie kilkakrotnie w ciggu obiadu starat si¢ je przywotac z
powrotem

1 za kazdym razem zludzenie byto zupetne.

Ruchliwa starsza pani wygadywata co$ nadal, niewyraznie jak zwykle, do siedzacego po drugiej
stronie

stotu doktora Blumenkohla, ktory stuchat z ming zatroskana.

Jej szczupta siostrzenica jadta wreszcie co$ innego niz jogurt, mianowicie ggstg zupe creme dorge,
roznoszong na talerzach przez kelnerki; ale po kilku tyZkach odsuneta talerz, nie tykajac reszty.
(Crime dorge (francuskie) - kleik jeczmienny.

Ladna Marusia ttumita sw@j chichot, wtykajac do wust chusteczkg, z ktérej rozchodzil sig
pomaranczowy

zapach.

Miss Robinson czytata te same, okraglym pismem skreslone listy, ktore czytala juz dzisiaj rano.
Widocznie nie umiata ani stowa po niemiecku 1 nie chciata si¢ nauczy¢.

Joachim, jako grzeczny kawaler, powiedzial jej po angielsku co$ o pogodzie, ale ona, zujac, co$ tylko
odburkneta 1 znowu pograzyta si¢ w milczeniu.

Co si¢ tyczy pani Stohr w szkockiej bluzce wetnianej, to byla dzisiaj przed potudniem badana 1
opowiadata

o tym, niekulturalnie si¢ krygujac 1 wyszczerzajac zajgcze zeby.

Z prawej strony u gory, skarzyta si¢, ma jeszcze szmery, a po za tym pod lewa topatka dzwigk jest
jeszcze

bardzo skrocony, wigc "stary" powiedzial, ze jeszcze pie¢ miesiecy musi tu zostac.

Tak byla nieogtadzona, ze radc¢ dworu Behrensa nazywata "starym".

Poza tym oburzala si¢, ze "stary" nie siedzi dzisiaj przy jej stole.

Z "tournee" wynikatoby (miata na mysli prawdopodobnie "turnus"), ze dzisiaj jest kolej na jej stol, a
tymczasem "stary" znowu usiadl przy sgsiednim stole z lewej strony (radca Behrens siedziat tam
rzeczywiscie, splotlszy przed talerzem swoje wielkie dionie).

Ale to jest zupetnie zrozumiate, méwita, bo tam jest miejsce tej grubej pani Salomon z Brukseli,
ktora nawet w Powszedni dzien dekoltuje si¢ do obiadu, a "staremu" widocznie to si¢ podoba,
chociaz ona, pani Stohr, nie pojmuje tego, bo przecie przy kazdym badaniu "stary" widzi tyle z pani
Salomon, ile tylko chce.

Potem, z wielkim podnieceniem, opowiadata szeptem, ze wczoraj wieczorem na ogolnej lezalni,
mianowicie tej, ktora si¢ znajduje na dachu, nagle zgaszono Swiatto, 1 naturalnie w celach, ktore
nazywala "zupelnie przejrzystymi", "Stary" miat to zauwazy¢ i krzyczat tak, ze stycha¢ byto w catym
zaktadzie.

Sprawcy znowu, naturalnie, nie znaleziono, chociaz nie potrzeba przeciez skonczy¢ uniwersytetu,
zeby odgadna¢, i1z zrobil to kapitan Miklosich z Bukaresztu, ktéremu w ogole w towarzystwie pan
nigdy nie jest dosy¢ ciemno; jest to cztowiek bez zadnego wyksztatcenia 1 nic mu nie pomaga, ze



chodzi w gorsecie, bo jest to po prostu dzikie zwierze, tak, prawdziwe dzikie zwierzg - powtorzyta
pani Stohr sthumionym gltosem, a na jej czole 1 gbérnej wardze wystapity kropelki potu.

Cale Davos wie przecie, jaki stosunek taczy z nim panig konsulowg Wurmbrand z Wiednia - tutaj nie
mozna juz mowic o jakim$ sekretnym stosunku.

Bo nie do$¢, ze codziennie ten kapitan przychodzi do pokoju pani konsulowej, kiedy ta jeszcze lezy w
t6Zku, 1 jest obecny przy calutkiej jej porannej toalecie, ale w zeszly wtorek opuscit pokoj
Wurmbrand dopiero o Swicie, o godzinie czwartej rano - ztapata go na tym pielggniarka mtodego z
numeru dziewietnastego, ktoremu przed kilkoma dniami nie zdotano zrobi¢ sztucznej odmy, 1 tak sie
zawstydzila, ze omylita si¢ w numerze drzwi 1 znalazta si¢ nagle w pokoju prokuratora Paravanta z
Dortmundu...

Wreszcie pani Stohr wyglosita dluzszg Przemowe o "kosmicznym zaktadzie", w ktorym na dole, w
Davos Wsi, kupuje wodg do ust.

Joachim nieruchomo wpatrywat si¢ w swoj talerz.

Obiad byt rownie obfity, jak §wietnie przyrzadzony.

Wiliczajac wen pozywng zupe, sktadat si¢ z nie mniej niz szesciu dan.

Po rybie bylo garnirowane cos, potem bukiet jarzyn, pieczony drob, legumina, smakiem swym nie
ustepujaca tej, ktorg Hans Castorp jadl wczoraj na kolacjg, wreszcie ser i owoce.

Kazdy potmisek obnoszono dwa razy 1 nie na prézno!

Naktadano sobie na talerze i pochtaniano olbrzymie ilosci - wilczy apetyt panowat w tej sali, dziki
gtod ktorego widok bytby moze przyjemny, gdyby jednoczes$nie nie sprawiat jakiego$ niesamowitego,
a nawet odpychajacego wrazenia.

Nie tylko ci weselsi, ci, co beztrosko gawedzili 1 obrzucali si¢ nawzajem kulkami z chleba,
wykazywali zdolnosci w tym kierunku, ale 1 tamci, spokojni 1 smutni, ktorzy w przerwach miedzy
daniami opierali glowe na reku 1 patrzyli ponuro przed siebie.

Jaki§ niedorostek, siedzacy przy stole po lewej stronie, sadzac z wieku uczen gimnazjalny, ze zbyt
krotkimi rekawami 1 w grubych okraglych okularach, wszystko, co naktadat sobie na talerz, przede
wszystkim drobniutko krajal 1 mieszal w jedng papke; potem pochylal si¢ nad nig 1 pochtaniat ja,
siegajgc od czasu do czasu serwetka pod okulary, azeby otrze¢ sobie oczy - nie wiadomo, co tam
byto do otarcia: pot czy 1zy.

Podczas obiadu zdarzyly si¢ dwa wypadki, ktore: zwrocily na siebie uwage Hansa Castorpa, o ile
pozwalato mu na to jego samopoczucie.

Przede wszystkim - bylo to przy rybie - znowu trzasngty oszklone drzwi.

Hans Castorp drgnat 1 w przystepie ztosci powiedziat sobie, ze tym razem musi koniecznie przytapac
sprawce.

Nie tylko pomyslat to, ale nawet powiedzial to sobie nieznacznymi ruchami warg - tak , wazna byla
dla niego ta sprawa.

"Muszg si¢ dowiedziec"!

- szepnal z przesadng pasja, tak ze nawet miss Robinson 1 nauczycielka spojrzaty na niego zdziwione.
Odwrocit si¢ przy tym calym cialem na lewo 1 wytrzeszczyl przekrwione oczy.

Przez jadalni¢ szta jaka$ pani, raczej mtoda dziewczyna, sredniego wzrostu, w biatym swetrze 1
kolorowe;j

spodnicy, z rudawo blond warkoczami, zakrywajacymi po prostu gtowe.

Hans Castorp nie dojrzatl w jej profilu, prawie nic.

Szta cicho, bez szmeru - co dziwnie si¢ nie zgadzato z jej hatasliwym wejsciem - szia jakby
skradajac si¢, z



lekka wyciagnawszy glowe, 1 zmierzata do ostatniego stotu, na lewo, ustawionego pod katem prostym
do

drzwi, ktore prowadzily na werandg; byt to tak zwany "lepszy stot rosyjski"; trzymata przy tym jedng
reke

w kieszeni obcistego swetra, druga podniosta do gory, azeby poprawic¢ sobie wtosy.

Hans Castorp spojrzat na t¢ reke - specjalne znaczenie przywigzywat zawsze do ragk i ilekro¢
poznawat

kogo$ nowego, szczegdlng uwage zwracal przede wszystkim na te czes$¢ ciata.

Reka, ktora poprawiata wiosy, nie byta tak wypielggnowana 1 delikatna jak rece pan nalezacych do
sfery

towarzyskiej mtodego Hansa Castorpa.

Dos¢ szeroka, o zbyt krotkich palcach, miata w sobie co$§ prymitywnego 1 dziecinnego, co$ z reki
uczennicy;,

paznokcie jej na pewno nie znaty manicure, byly, rOwniez jak u uczennicy, byle jak obcigte
nozyczkami, a

skorka na bokach, jakby troche postrzgpiona, swiadczyla prawie o malym natogu obgryzania
paznokci.

Hans Castorp domyslit si¢ raczej tego wszystkiego, niz dojrzat wyraznie - odleglo$¢ byta przeciez
zbyt

wielka.

Skinieniem glowy przywitata towarzystwo przy stole 1 usiadlszy po jego wewnetrznej stronie tytem
do sali,

obok doktora Krokowskiego, ktory tam rezydowat, odwrocita glowe 1 przez rami¢ przelotnie
obejrzata

publicznos$¢, wciaz jeszeze trzymajac reke Przy wlosach.

Hans Castorp zdotat wtedy zauwazy¢, ze miata szerokie kosci policzkowe 1 waskie oczy... Niejasne
wspomnienie czego$ 1 kogo§ odezwalo si¢ w nim na krotkg chwile...

..."Naturalnie, kobieta"!

- pomyslat Hans Castorp 1 znowu wyszeptal te stowa tak gtosno, ze nauczycielka, panna Engelhart,
zrozumiata je.

Chuda starsza Panna usmiechneta si¢, wzruszona.

- To jest Madame Chauchat - rzekta.

- Jest tak nonszalancka.

Zachwycajaca kobieta.

- Wypieki na twarzy panny Engelhart wzmocnily si¢ o jeden ton, Co zreszta zdarzato sie, ilekro¢
zaczynata

co$ mowic.

- Francuzka?

- zapytal surowo Hans Castorp.

- Nie, Rosjanka - odpowiedziata panna Engelhart.

- Moze maz jej jest Francuzem lub francuskiego pochodzenia.

Nie wiem tego na pewno.

- Czy to ten tam?

- spytat Hans Castorp, ciagle jeszcze rozdrazniony, i wskazal na pana z obwistymi ramionami,
siedzacego



przy lepszym stole rosyjskim.

- O nie, jej meza tu nie ma - odpowiedziata nauczycielka.

- Nie byto go tujeszcze 1 nikt go tu nie zna.

- Moglaby przyzwoicie drzwi zamykac!

- powiedziat Hans Castorp.

- Zawsze tak nimi trzaska.

To przecie nie jest sposob.

A poniewaz nauczycielka przyjeta t¢ nagane z pokornym usmiechem, jakby sama byta tu winna, nie
byto

wiecej mowy o Madame Chauchat.

Drugie zdarzenie polegato na tym, ze doktor Blumenkohl na chwile opuscit salg - nic wigce;j.

Nagle twarz jego sposepniala jeszcze bardziej, spojrzenie przybrato wyraz bardziej zatroskany niz
zwykle,

po chwili skromnym ruchem odsungt krzesto 1 wyszedt.

Przy tej sposobnosci w pelnym $wietle ukazatl si¢ brak kultury pani Stohr, bo prawdopodobnie
jedynie ordynarne zadowolenie, ze jest mniej chora niz Blumenkohl, podyktowato jej na wpot
wspotczujacy, na wpot szyderczy komentarz: "Biedak, patrzy juz na ksiezg oborg.

Juz znowu musi si¢ naradza¢ z niebieskim Henrykiem".

(z niebieskim Henrykiem - aluzja do powiesci frieda Kellera "Zielony Henryk".

Przekrgconym tytulem tej powiesci nazywa pani StOhr kieszonkowg spluwaczke, uzywang przez
chorych w sanatorium).

Bez najmniejszego wysitku z tepg ignorancjg wypowiedziata to groteskowe okreslenie "niebieski
Henryk"; Hans Castorp zdretwial z przerazenia, a zarazem miat ochote smiac sie, kiedy to ustyszat.
doktor Blumenkohl powrdcit zreszta po kilku minutach 1, rownie skromnie jak wyszedt, zajal z
powrotem swoje miejsce przy stole 1 zaczat jes¢ dalej.

Podobnie jak inni, jadt bardzo wiele, naktadajac sobie zawsze dwa razy na talerz, w milczeniu i z
zatroskanym obliczem.

Obiad si¢ skonczyt.

Dzi¢ki zrecznej ustudze - karlica uwijata si¢ przy tym najszybciej - trwat tylko dobrg godzing.

Hans Castorp, cigzko dyszac i sam dobrze nie wiedzac, jak si¢ znalazt na goérze, lezal znowu na
swoim doskonatym lezaku, bo werandowanie po obiedzie, az do podwieczorku, bylo nawet
najwazniejsze 1 nalezalo go Scisle przestrzegac.

Drzemat z bijacym sercem, oddychajac przez usta; lezat pomigdzy §ciankami z matowego szkta, ktore
go oddzielaty z jednej strony od Joachima, a z drugiej - od rosyjskiego matzenstwa.

Kiedy uzyt swej chusteczki, zaczerwienita si¢ od krwi, ale nie miat dosy¢ sity, zeby si¢ nad tym
zastanowi¢, chociaz z natury lekat si¢ o siebie 1 byt sktonny do lekkiej hipochondrii.

Zapalil sobie znowu "Mari¢ Mancini", 1 tym razem wypalil jg do konca, nie zwracajac uwagi na to,
jaki ma smak.

Czujac zawrot glowy, nieswoj 1 senny, rozmyslal, co za dziwne rzeczy dziejg si¢ z nim tutaj w gorze.
Dwa lub trzy razy wstrzasngl nim wewnetrzny Smiech, kiedy sobie przypomnial okropne okreslenie,
jakiego uzyta przy stole niewyksztatcona pani Stohr.

Pan Albin.

Na dole w ogrodzie powiewata fantazyjna choragiew z laska Eskulapa.

Niebo zaciggneto si¢ znowu rownomiernie chmurami, promienie stoneczne skryty si¢ 1 nagle powiato
niegoscinnym chtodem.



Ogoblna lezalnia byta petna ludzi; dolatywaty z niej rozmowy i chichoty.
- Btagam pana, panie Albinie, niech pan odtozy n6z albo niech go pan schowa do kieszeni, bo
moze si¢ zdarzy¢ nieszczescie - skarzyl si¢ jakis wysoki, drzacy gtos kobiecy.
A potem: - Alez na mitos¢ Boga, drogi panie Albinie, niech pan oszczedza nasze nerwy i usunie
sprzed
naszych oczu to mordercze narzgdzie!
- wtracita si¢ inna pani.
Na co mtody blondyn, ktory z papierosem w ustach siedzial na pierwszym lezaku z brzegu,
odpowiedzial
zuchwalym tonem: - Ani mi si¢ $ni.
Panie pozwolg mi chyba pobawi¢ si¢ troch¢ moim nozem!
Tak, ten néz jest wyjatkowo ostry, kupitem go w Kalkucie od pewnego Slepego czarownika...
Czarownik potykat ten ndz, a jego pomocnik wykopywat go natychmiast z ziemi w odleglosci
piecdziesigciu krokow...
Czy chce pani zobaczy¢?
Jest o wiele ostrzejszy niz brzytwa.
Wystarczy lekko dotkng¢ ostrza, a wchodzi w ciato jak w masto.
Zaraz pani pokazg 1 Pan Albin wstat z krzesta.
Podniost si¢ krzyk 1 pisk.
- Nie, pokazg panstwu lepiej moj rewolwer!
- rzekl pan Albin.
- To bedzie bardziej interesujace.
Przeklete narzedzie.
Wali z taka sila.
Zaraz go przynios¢ z mego pokoju.
- Panie Albinie, drogi panie Albinie, niech pan tego nie robi!
- podniost sie krzyk, ale pan Albin opuszczat juz lezalnig, aby si¢ uda¢ do swojego pokoju.
Byt to cztowiek bardzo jeszcze mtody, niedbaty, z r6zowa twarza dziecka i nieduzymi baczkami przy
uszach.
- Panie Albinie - wotata za nim jakas$ pani - niech pan lepiej przyniesie swoje palto 1 wlozy je, niech
pan to zrobi dla mnie.
Szes¢ tygodni lezat pan na zapalenie ptuc, a siedzi pan tutaj bez palta 1 nawet bez pledu 1 pali pan
papierosy.
To jest kuszenie Pana Boga, stowo honoru daje¢!
Ale on zasmial si¢ szyderczo 1 juz po kilku minutach powrdcit z rewolwerem.
Pisk, jeszcze glupszy niz poprzednio, podniost si¢ na lezalni 1 stycha¢ bylo, jak ludzie, chcac
zeskoczy¢ z lezakéw, placza sie w swoich derkach 1 upadaja.
- Prosze¢ tylko zobaczy¢, jakie to male 1 blyszczace - powiedzial pan Albin - ale jezeli tutaj nacisne,
to chwyct...
- Nowy pisk.
- Jest naturalnie nabity ostrymi nabojami - ciggnat pan Albin.
- W tym bebnie, ktory za kazdym strzatem robi czg$¢ obrotu, siedzi sze$S¢ nabojow.
Zreszta przechowuje go nie dla zartow - rzekl, spostrzeglszy, ze wrazenie Powoli stabnie; schowat
rewolwer do wewnetrznej kieszeni marynarki, usiadt znowu na lezaku, zatozywszy nogg na nogg, 1
zapalit nowego papierosa.



- Stanowczo nie dla Zzartow - powtorzyt 1 zacisngt Wargi.

- A po co, w jakim celu?

- spytato kilka gtoséw, w ktorych zabrzmiata obawa 1 niepokdj.

- To straszne!

- zawotat ktos$ nagle.

Pan Albin skingt gtloWa.

- Widze, ze panstwo zaczynajg rozumiec - 1 rzekt: - Rzeczywiscie mam go w tym celu - ciggnat dale;j
jakby nigdy nic, pomimo przebytego zapalenia ptuc wdychajac 1 wypuszczajac wielkie kieby dymu.

- Trzymam go w pogotowiu, az do dnia, w ktorym bede¢ miat dosy¢ tego catego bataganu i kiedy bede
miat honor najunizeniej si¢ pozegnac.

To wcale nietrudno...

Przestudiowatem te sprawe 1 wiem juz doskonale, w co nalezy wypali¢.

(Przy stowie "wypali¢" kto$ gtosno krzyknat).

Serce nie wchodzi tu w gre...

Niewygodnie jest w nie mierzyc...

wole tez od razu straci¢ przytomnos¢, a osiagne to aplikujac sobie tak pigkng 1 malutkg rzecz, to obce
ciato, o tutaj, w ten interesujgcy organ...

- I pan Albin wskazat palcem na swojg krétko ostrzyzong blond glowe.

- Nalezy przytozy¢ w ten sposob - pan Albin wyjal znowu z kieszeni swoj niklowany rewolwer 1
pare razy stuknal sobie lufg w skron.

- Tutaj, powyzej tetnicy...

Nawet bez lustra jest to prosta sprawa...

Teraz wybuchnat zbiorowy blagalny protest, w ktéry wmieszato si¢ czyjes gtosne tkanie.

- Panie Albinie, panie Albinie, niech pan odejmie rewolwer od skroni, na to nie mozna patrzec!

Pan jest jeszcze mtody, pan wyzdrowieje, pan powroci do zycia 1 bedzie si¢ pan cieszyl powszechng
zyczliwoscia.

Stowo honoru daje!

Ale niech pan wtozy palto, niech pan si¢ potozy 1 przykryje, niech pan nie zaniedbuje kuracji!

Niech pan nie odpedza masazysty, kiedy przychodzi pana natrze¢ spirytusem.

Niech pan przestanie pali¢, panie Albinie - btagamy pana o pana zycie, o panskie mtode, cenne zycie!
Ale pan Albin byt nieubtagany.

- Nie, nie, zostawcie mnie w spokoju, juz dobrze!

I bardzo dzigkuje.

Jeszcze nigdy zadnej kobiecie niczego nie odméwitem, ale przeciez to nonsens przeciwstawiac si¢
losowi.

Jestem juz tutaj trzeci rok...

Mam dosy¢ 1 przestaje bra¢ udziat w tej zabawie - czy mozna bra¢ mi to za zte?

Jestem nieuleczalnie chory, tak jak panie mnie tu widzg, nieuleczalnie chory!

Tylko ze wzgledu na honor zaktadu i ze wstydu, radca dworu ukrywa to jeszcze troche przede mng.
Dajciez mi wiec trochg swobody - bo c6z mi wigcej pozostaje!

To jest tak, jak w gimnazjum, kiedy uczen dowiaduje si¢, ze zostaje na drugi rok: nie jest juz pytany i
nie ma nic do roboty.

Doszedlem wreszcie do blogiego stanu, nic juz nie potrzebuje robi¢, machnigto na mnie rgka 1 Smieje
si¢ z tego wszystkiego.

Czy moge stuzy¢ czekolada?



Proszg, niech panstwo biorg!

O nie, nie zabraknie mi, mam mnostwo czekolady w pokoju: osiem bombonierek, pie¢ tabliczek
GalaPeter 1 cztery funty Lindta - wszystko to dostalem od tutejszych pan, kiedy mialem zapalenie
ptuc...

Nagle odezwalt si¢ jaki$ gruby gtos, nakazujacy cisze.

Pan Albin za§miat si¢ krotko - Smiechem niespokojnym i urywanym.

W lezarni zrobito si¢ cicho, tak cicho, jak gdyby nagle wszystkich sen ogarngt albo duch jakis$
przelecial nad glowami; dziwnie pobrzmiewalo jeszcze w milczeniu echo wypowiedzianych
uprzednio stow.

Hans Castorp nastuchiwat jeszcze, az ostatnie gtosy umilkty, 1 chociaz zdawato mu si¢, ze pan Albin
zapewne jest zwyczajnym durniem, nie potrafit jednak obroni¢ si¢ przed lekkim uczuciem zazdrosci.
Szczegbdlnie uderzyto go porOwnanie zaczerpnigte z zycia szkolnego, bo sam musiat powtarza¢ piata
klase 1 pamietat dobrze owczesny, troche przykry, ale jednocze$nie zabawny stan beztroskiego
zaniedbania, w jakim znajdowat si¢ podczas ostatniego kwartatu, kiedy wycofat si¢ z wyscigu 1 mogt
Sie do woli smia¢ "z tego wszystkiego".

Trudno Jest sprecyzowac jego uczucia w tej chwili, bo byty niejasne 1 poplatane.

Wydawato mu si¢, ze honor ma wprawdzie swoje dobre strony, ale ze ma je takze hanba, a nawet, ze
dobre strony hanby sg nieograniczone.

I kiedy probowat wczu¢ si¢ w stan pana Albina i dokltadnie wyobrazi¢ sobie, jak to jest, gdy
ostatecznie przestajg cztowieka krgpowac¢ wszelkie wymagania honoru 1 mozna bez reszty korzystac z
nie ograniczonych niczym dodatnich stron hanby, odczut nagle tak nieokietznang rozkosz, ze ogarneto
g0 przerazenie, a serce jego przez pewien czas bito jeszcze gwattowniej.

Pozniej stracit przytomnosc.

Szatan robi niegodne propozycije.

Kiedy obudzita go rozmowa toczaca si¢ za lewg przegroda, na jego zegarku bylo wpot do
czwartej. doktor Krokowski, ktéry o tej porze bez radcy Behrensa obchodzit chorych, rozmawiat po
rosyjsku ze Zle wychowanym rosyjskim matzenstwem, pytat, jak si¢ zdawato, o zdrowie meza 1 kazat
sobie podac jego

tabelke temperatury.

Potem jednak kontynuowal swoje wizyty wzdtuz balkonu, lecz okrazyt korytarzem pokd; Hansa
Castorpa 1 wszedt przez drzwi do pokoju, w ktérym mieszkat Joachim.

Hansa Castorpa dotknat nieco fakt, ze w ten sposob zatoczono tuk dokota niego, Pozostawiajac
go po swej lewej rece; co prawda, nie miat bynajmniej ochoty do rozmowy w cztery oczy z doktorem
Krokowskim. No tak, on byt wtasnie zdrowy 1 nie liczyt si¢ tu wcale, bo tutaj w gérze, myslat sobie,
ten, kto ma honor by¢ zdrowym, nie wchodzi wcale w rachubg 1 nikt si¢ o niego nie troszczy, ale ten
zwyczaj gniewat troche mtodego Castorpa.

Doktor Krokowski zabawit u Joachima dwie lub trzy minuty, po czym poszedt dalej, juz wzdtuz
balkonu. Joachim zawotat na Hansa Castorpa, ze mozna juz wstawa¢ i1 przygotowywac si¢ do
podwieczorku. Dobrze - odrzekt 1 podniost si¢ z lezaka.

Ale na skutek dlugiego lezenia czut zawrot glowy, a polsen nie pokrzepil go bynajmniej 1
wywotat znowu nieprzyjemne wypieki na policzkach, chociaz jednoczesnie czut lekkie dreszcze -
moze lezac byt niedostatecznie przykryty.

Umyt sobie oczy i rece, przyczesat wlosy, doprowadzit do porzadku ubranie 1 jednocze$nie z
Joachimem wyszedt na korytarz.
- Czys styszal, co mowit ten pan Albin?



- zapytat, kiedy schodzili ze schodow...
- Ma si¢ rozumie¢ - odpowiedziat Joachim.
Nalezaloby go wziag¢ w karby.
Przeszkadza tu w poobiednim odpoczynku i tak denerwuje panie, ze o cate tygodnie cofa je w kuracji.
To jest powazny brak subordynacji, ale nie znajdzie si¢ nikt, kto by go zadenuncjowat. A zreszta, dla
wiekszosci takie gadanie stanowi przeciez pozadang rozrywke.
- Czy uwazasz za mozliwe - zapytat Hans Castorp - aby on brat na serio t¢ swoja, jak ja nazywa,
"prostg sprawe" 1 aby chciat zaaplikowac sobie to "obce ciato"?
- Ach, owszem - odpowiedziat Joachim.
- Catkiem niemozliwe to nie jest.
Tutaj w gorze zdazajq si¢ takie rzeczy.
Na dwa miesigce przed moim przyjazdem pewien student powiesit si¢ tutaj po generalnym badaniu.
Podczas pierwszych dni jego pobytu duzo jeszcze o tym mowiono.
Hans Castorp ziewnal, wzburzony, 1 o§wiadczyt: - Wiesz, dobrze si¢ tutaj u was nie czuj¢; tego nie
moge powiedziec.
Zdaje mi sig, ze nie bede mogl pozostac, ze bede musial wyjechac, czy wziatbys mi to za zte?
- Wyjechac¢!
Co ci na mysl przychodzi!
- Powiedziatl Joachim.
- To nonsens - przeciez dopiero przyjechates.
Pierwszy dzien nie jest miarodajny!
- Ach, Boze, czy to ciagle jeszcze pierwszy dzien!
Mam wrazenie, ze jestem tu w gorze od bardzo dawna.
Tylko nie zaczynaj znowu mgdrkowac na temat czasu!
- powiedziat Joachim.
- Dzisiaj rano zupetnie zawrocites mi w glowie.
- Badz spokojny - odpart Hans Castorp - juz nie pami¢tam tego catego kompleksu, a poza tym nie
moge juz tak jasno mysle¢ jak poprzednio...
A wigc teraz bedzie herbata.
- Tak, a potem pojdziemy na spacer jak dzi§ rano, znowu do tej samej tawka.
- Dobrze, ale mam nadziej¢, Ze nie spotkamy juz Settembriniego.
Uprzedzam ci¢ z gory, ze nie moge juz dzisiaj bra¢ udzialu w zadnej uczonej rozmowie.
W jadalni podawano wszelkie napoje, jakie tylko mogly wchodzi¢ w gre o tej porze.
Miss Robinson pita znowu krwistoczerwony odwar z glogu, a amatorka jogurtu jadta go tyzka. Poza
tym byto mleko, herbata, kawa, czekolada, a nawet rosot, 1 wszyscy goscie, cho¢ po sutym obiedzie
spedzili dwie godziny w pozycji lezacej, z zapalem smarowali sobie mastem wielkie kawatki ciasta
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rodzynkami.

Hans Castorp kazat sobie poda¢ herbate i maczat w niej sucharki.

Sprobowat rowniez marmolady.

Doktadnie obejrzat ciasto z rodzynkami, ale dostownie wzdrygnat si¢ catly na mysl o zjedzeniu
choc¢by

matego kawatka.

I znowu, juz po raz czwarty, siedziat na swoim miejscu w jadalni ze sklepionym sufitem, malowanym
w



naiwne desenie.

Troche p6zniej, o godzinie siddmej, znalazt si¢ tam po raz piaty, podczas kolacji.

W czasie pomigdzy tymi positkami byl na krotkiej przechadzce 1 doszedt do tawki pod skala, przy
rynnie z

woda.

O tej porze spacerowato po drodze wielu pacjentow, tak ze kuzyni czgsto musieli si¢ ktania¢. Potem
znowu werandowali przez Pottorej godziny; czas ten mingt szybko 1 pozbawiony byt wszelkiej

tresci.

Podczas lezenia Hans Castorp mial silne dreszcze.

Do kolacji przebral si¢ starannie; siedzac pomigdzy miss Robinson i nauczycielka, jadt zupe
jarz}]nOW%:

pieczone 1 smazone mig¢so z garniturem, dwa kawatki tortu, ktéry zawierat wszystko: ciasto
makaronikowe,

krem maslany, czekolad¢, marmolade 1 marcepan, wreszcie zakonczyt doskonatym serem 1
pumperniklem.

Znowu kazat sobie poda¢ butelke kulbachera, ale wypiwszy pot szklanki, poczut, ze powinien
potozy¢ si¢

do toZka.

W glowie szumiato mu, powieki cigzyty jak otow, serce bito jak mtotem, a na domiar ztego wmowit
w

siebie, ze Sliczna Marusia, ktora pochylona do przodu, kryta twarz w rece ozdobionej matym
rubinem,

sSmieje si¢ wlasnie z niego, chociaz tak usilnie staral si¢ nie da¢ do tego najmniejszego powodu.
Jakby z wielkiej odlegtosci styszat, jak pani Stohr opowiadata czy twierdzita cos takiego, co mu si¢
wydawato zupeing bzdurg 1 budzito w nim niepewnos¢ 1 watpliwos¢, czy aby dobrze styszy, czy tez
moze

wynurzenia pani Stohr przeksztatcajg sie¢ w jego glowie w niedorzecznosci.

Twierdzita mianowicie, ze umie przyrzadza¢ dwadziescia osiem rodzajow réznych soséw do ryb; ma
odwage zareczy¢, ze tak jest, chociaz jej wlasny maz ostrzegat jg by o tym nie mowita.

"Nie gadaj o tym!

- mial jej powiedzie€ - bo nikt ci nie uwierzy, a jezeli nawet uwierzy, to ci¢ na pewno wysmieje".

A jednak pragnie dzisiaj raz wreszcie powiedzie¢ 1 otwarcie oznajmi¢, ze w istocie umie robi¢
dwadziescia

osiem réznych sosoOw do ryb.

Biednemu Hansowi Castorpowi wydawato si¢ to czyms tak straszliwym, ze przelakl sie, potart reka
czolo i

zupetnie zapomnial dogrys¢ do konca 1 potkng¢ kawatek pumpernikla z chesterem, ktory wtasnie miat
w

ustach.

Zut go jeszcze kiedy juz wstawano od stotu.

Wyszli wprost do hallu przez oszklone drzwi po lewej stronie, te fatalne drzwi, ktore zawsze
trzaskaty.

Prawie wszyscy goscie obrali t¢ droge, bo okazato si¢, ze o tej godzinie, po kolacji odbywa si¢ w
hallu i

przylegtych salonach co§ w rodzaju towarzyskiego zebrania.



Goscie podzielili si¢ na mate grupy 1 stojac rozmawiali.

Niektorzy zasiedli do gry przy dwoch obitych zielonym suknem rozktadanych stolikach; przy jednym
grano w domino, przy drugim w bridza; byli tu wytacznie mtodzi ludzie, miedzy innymi pan Albin i
Hermina Kleefeld.

W pierwszym salonie znajdowato si¢ tez kilka interesujgcych zabawek optycznych: stereoskop, przez
ktorego soczewki wida¢ byto ustawione wewnatrz fotografie, na przyktad weneckiego gondoliera, w
sztywne] 1 martwe] postawie; nastepnie kalejdoskop w ksztatcie matej lunety; kiedy sie przyktadato
oko do

jego soczewek 1 lekko obracato reka pierscien umieszczony na koncu, ukazywaty si¢ coraz to inne
cudowne

arabeski 1 gwiazdy.

Wreszcie stroboskop, do ktorego wstawialo si¢ wstege kinematograficznego filmu, a potem,
obracajac go 1 patrzac przez szpary, ogladato si¢ mlynarza walczacego wrecz z kominiarzem,
nauczyciela wymierzajacego kare chtosty uczniowi, fikajacego linoskoczka 1 parke wiesniakow,
wykonujacych jakis wiejski taniec. Hans Castorp, z rekami zzigbnigtymi, wspartymi na kolanach,
przez dtuzszy czas zabawiat si¢ kazdym z tych przyrzadow.

Postal rowniez przez chwile przy bridzu, gdzie nieuleczalnie chory pan Albin z obwistymi kacikami
ust 1 z niedbatymi ruchami §wiatowca manewrowat kartami.

W rogu pokoju siedzial doktor Krokowski, zywo 1 serdecznie rozmawiajac z potkolem pan, wsrdd
ktorych

byta pani Stohr, pani Iltis i panna Levi.

Goscie nalezacy do lepszego stotu rosyjskiego zebrali si¢ w sgsiednim saloniku, odgrodzonym tylko
Portierami od pokoju, gdzie grano.

Oprocz Madame Chauchat siedzieli tam: jaki§ chuderlawy blondyn z broda, z wklgsta klatkg
piersiowq i

wytrzeszczonymi oczami; mtoda, ciemna brunetka, o oryginalnym i humorystycznym typie, ze ztotymi
kolczykami 1 rozwichrzonymi wiosami; nastepnie doktor Blumenkohl, ktéry dotaczyt si¢ do tego
towarzystwa, 1 jeszcze dwoch mtodych ludzi o obwistych ramionach.

Madame Chauchat miata na sobie niebieskg sukni¢ z biatym koronkowym kolnierzem.

Siedziala w centralnym punkcie catej grupy, na kanapie, przy okraglym stoliku pod tylng Sciang
pokoju, z

twarzg zwrocong ku pokojowi gry.

Hans Castorp, patrzac krytycznie na ta Zle wychowang kobiete, myslal sobie w duchu: jest co$
takiego, co

ona mi przypomina, ale nie wiem co by to by¢ moglo...

Jaki§ wysoki, mniej wigcej trzydziestoletni pan, z przerzedzonymi wlosami na glowie, trzy razy z
rzedu

przegral na krotkim bridzowym fortepianie marsz weselny ze "Snu nocy letniej"; a kiedy panie go o to
poprosily, zaczat gra¢ ten melodyjny utwor po raz czwarty, kazdej z nich po kolei zagladajac gteboko
w

0CZy.

- Czy wolno zapyta¢ pana o zdrowie, inzynierze?

- zapytal Settembrini, ktory z rekami w kieszeniach spodni krecit si¢ wsrod gosci, 1 podszedt do
Hansa

Castorpa...



Wciaz jeszcze miat na sobie szarg, wtochata marynarke oraz jasne spodnie w krate.

USmiechat si¢, znowu widok delikatnie ironicznego wyrazu ust pod czarnymi tukami wasoéw
podziatat

jakby otrzezwiajgco na Hansa Castorpa.

Zreszty patrzyt na Wiocha z ming dosy¢ glupig, ze zwiotczatymi wargami i przekrwionymi oczyma.

- A, to pan - rzekt.

- Od razu poznatem, to pana spotkalismy dzisiaj rano na gorze przy tawce, przy rynnie z woda.

Czy pan da wiare - ciggnat, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze nie powinien tego mowic - ze w pierwszej
chwili

zrobil pan na mnie wrazenie kataryniarza?...

Naturalnie, to byto zupelnie od rzeczy - dodat, widzac, Ze spojrzenie Settembriniego przybralo wyraz
chtodny 1 badawczy - straszliwy nonsens jednym stowem!

Nie mogg teraz pojac¢ nawet, w jaki sposob...

- Niech pan si¢ uspokoi, to nic nie szkodzi - odpart po chwili Settembrini, ktory czas jaki§ milczaco
obserwowal Hansa Castorpa.

- A jak pan spedzit dzien, swoj pierwszy dzieh w tym miejscu rozrywkowym?

- Dzigkuje bardzo.

Zupetnie przepisowo - odpart Hans Castorp.

- Przewaznie w pozycji poziomej, jak to pan podobno lubi nazywac.

Settembrini uSmiechnat sie.

- By¢ moze, ze kiedys tak powiedziatem - rzekt.

Czy czas si¢ panu nie dluzyt?

- [ dtuzyt, 1 zarazem mknat szybko, jak si¢ komu podoba - odpowiedziat Hans Castorp.

- To czasem trudno odr6zni¢, wie pan.

Nie nudzitem si¢ bynajmniej - przeciez tu u was panuje bardzo zywy ruch.

Widzi si¢ 1 styszy tu tyle nowych 1 dziwnych rzeczy...

Ale z drugiej strony wydaje mi si¢, ze jestem tutaj nie jeden tylko dzien, ale juz od dtuzszego czasu -
tak jak gdybym stat si¢ tutaj juz madrzejszy 1 starszy.

- Madrzejszy takze?

- zapytat Settembrini 1 podnidst brwi w gore.

- Za pozwoleniem: ile lat ma pan wtasciwie?

Ale c6z to znowu?

Hans Castorp nie wiedziat?

Nie wiedziat w owej chwili, ile ma lat, chociaz czynil gwattowne, a nawet rozpaczliwe wysitki,
zeby sobie przypomniec.

Dla zyskania na czasie kazat sobie powtorzy¢ pytanie, a potem rzekt: - ...

Ja...

ile mam lat?

Naturalnie, mam dwadziescia trzy, niezadtugo skoncze dwadziescia cztery.

Przepraszam pana, jestem zmeczony!

Cho¢ zmeczenie zupetnie jeszcze nie jest wlasciwym okresleniem tego, co czuje.

Czy zna pan ten stan, kiedy kto§ ma jaki$§ sen 1 wie, Ze to jest sen, i1 chce si¢ obudzi¢, a nie moze?
Zupetnie tak samo czuje si¢ teraz.

Na pewno mam gorgczke, inaczej w ogole nie mogg sobie tego wythumaczyc.

Czy pan da wiarg, Ze az po kolana marzng mi stopy!



Jezeli wolno tak si¢ wyrazi¢, bo kolana nie nalezg juz przecie do stop - przepraszam pana, zupetnie
nie wiem, co si¢ ze mng dzieje, 1 nic dziwnego, bo jesli z samego rana gwizdnigto na kogos ta...

tg sztuczng odma, a potem musi stuchaé, 1 to w pozycji poziomej gadania pana Albina. Niech Pan
sobie wyobrazi: ciggle mi si¢ wydaje, ze nie mogg dowierza¢ swoim pi¢ciu zmystom, 1 musze
powiedzie¢, ze mi si¢ to daje we znaki jeszcze bardziej niz wypieki na twarzy 1 zimne nogi. Niech
pan mi powie otwarcie: czy pan to uwaza za mozliwe, ze pani Stohr umie przyrzadza¢ dwadziescia
osiem sosow do ryb?

Nie chodzi mi o to, czy naprawde¢ umie je robi¢ - uwazam to za wykluczone - chciatbym tylko
wiedzie¢, czy ona rzeczywiscie twierdzita tak przy stole, czy tez mi si¢ tylko tak wydawato.
Settembrini spojrzat na niego.

Wydawalo si¢, ze nie stucha.

Jego oczy znowu zapatrzyty si¢, przybraty tepy 1 nieruchomy wyraz.

- Tak, tak.

tak, no, no, no - powiedziat szyderczo 1 w zamysleniu, miekko wymawiajgc wyrazy, jak dzisiaj rano.
- Powiedziat pan: dwadziescia cztery?

- zapytatl po chwili...

- Nie, dwadzieScia osiem!

- odpart Hans Castorp.

- Dwadzies$cia osiem sosoOw do ryb!

Nie sosow w ogole, ale specjalnych sosoOw do ryb.

To jest wtasnie niestychane.

- Inzynierze!

- rzekt Settembrini tonem gniewnym i mentorskim.

- Niechze si¢ pan opanuje 1 nie opowiada mi tych bezwstydnych nonsensow!

Nic o tymnie wiem1 nic nie chce wiedziec.

Dwudziesty czwarty rok?

Hm...

niech pan mi pozwoli na jeszcze jedno pytanie albo lepiej niech mi wolno bedzie zrobi¢ panu pewna
niewigzaca propozycje, jesli pan woli.

Zdaje sie, ze pobyt tutaj panu nie stuzy; jezeli si¢ nie myle, czuje si¢ pan u nas Zle zarowno na ciele,
jak 1 na duszy - jakby to wiec byto, gdyby pan zrezygnowat ze starzenia si¢ tutaj, jednym stowem,
gdyby pan jeszcze dzisiaj w nocy spakowat swoje manatki 1 jutro rano wyjechat stad pospiesznym
pociagiem?

- Pan sadzi, ze powinienem wyjechac?

- zapytatl Hans Castorp.

- Przeciez dopiero co przyjechatem!

No nie, przeciez pierwsze dni nie sg miarodajne!

Mowigc to spojrzal przypadkiem do sgsiedniego pokoju i zobaczyt panig Chauchat, jej waskie oczy 1
szerokie kosci policzkowe.

Na mitos¢ boska, pomyslat, co 1 kogo ona mi przypomina?

Ale pomimo pewnego wysitku nie znalazt w swej zmeczonej gtowie odpowiedzi.

- Ma si¢ rozumie¢, nie jest mi tak catkiem tatwo zaaklimatyzowacé si¢ tutaj u was w gorze - ciggnal
dalej - to bylo do przewidzenia; ale tak zaraz da¢ za wygrana tylko dlatego, ze przez pierwszych kilka
dni bede moze miat wypieki 1 bedzie mi nieswojo, nie, musiatbym si¢ wstydzi¢ 1 samemu sobie
wydatbym si¢ wprost tchorzem.



Poza tym bytoby to wbrew wszelkiemu rozsagdkowi - no, niech pan sam powie...

Mowit teraz bardzo dobitnie, wzruszajac w podnieceniu ramionami; zdawato si¢, ze chce naktonié¢
Wiocha, by catkiem formalnie cofngl swa propozycje.

- Schylam glowe przed rozsadkiem - odpart Settembrini.

- Schylam jg rowniez przed odwagg.

Pan ma poniekad stusznos¢ 1 trudno byloby przeciwstawic jego zdaniu jakie$§ stuszne argumenty.
Rzeczywiscie, sam widzialem interesujace wypadki aklimatyzacji.

Byla tu w zesztym roku panna Kneifer.

Otylia Kneifer, z bardzo dobrej rodziny, cérka wyzszego urzednika panstwowego.

Byta tu chyba przez pottora roku 1 tak przywykta do tutejszego zycia, ze kiedy wyzdrowiata - bo 1 to
si¢ zdarza czasami, ze ludzie wracajg u nas do zdrowia - za zadng ceng nie chciata stad wyjechac.
Btagata radc¢ Behrensa, zeby pozwolit jej jeszcze pozosta¢; méwita, ze nie moze 1 nie chce wracac
do domu, ze dom jej jest tutaj, ze tutaj jest szczesliwa.

Ale byt woéwczas taki naptyw gosci, ze pokoj jej byt niezbednie potrzebny, Wiec btagania na nic si¢
nie przydaly 1 nastawano na to, azeby, jako zdrowa, opuscita zaktad.

Otylia dostata wtedy wysokiej goraczki 1 wykres jej wcigz wzrastal; udato sie ja jednak
zdemaskowac, kazac je] mierzy¢ temperature nie zwyklym termometrem, ale tak zwang "niemow3g".
Jest to, prosz¢ pana, termometr bez cyft, a lekarz odczytuje zen stan rtgci Przyktadajac skale 1 sam
potem rysuje krzywg temPeratury.

Okazato sie, ze Otylia ma 36,9.

Wykapata si¢ wtedy w jeziorze; bylo to na poczatku maja, nocami bywaty jeszcze przymrozki, ale
woda w jeziorze byta zamarznig¢ta, miata kilka stopni powyzej zera.

Siedziala w wodzie dosy¢ dtugo, bo koniecznie chciata nabawi¢ si¢ czegos - a skutek?

Jak byta, tak tez pozostata zdrowa.

Wyjechata wiec petna rozpaczy, stuchajac perswazyj rodzicow.

"Coz ja tamna dole bede robita"?

- pytala raz po raz.

"Tu jest moja ojczyzna"!

- Nie wiem, co si¢ z nig pdzniej stato.

Ale zdaje mu si¢, ze pan mnie nie stucha, inzynierze?

Jezeli si¢ nie mylg, z trudem trzyma si¢ pan na nogach.

Poruczniku - zwrdcit si¢ do wchodzacego Joachima - niech pan zabierze kuzyna 1 zaprowadzi go do
tozka!

Ma wprawdzie wiele rozsadku 1 odwagi ale dzisiaj wieczorem jest bardzo ostabiony.

- Nie, doprawdy wszystko zrozumiatem!

- zapewniat Hans Castorp.

- "Niemowa" jest to wigc tylko stupek rteci, bez cyfr - widzi pan, ze wszystko doskonale pojatem!

- Udat si¢ jednak na gore w towarzystwie Joachima 1 wielu innych pacjentdw, bo zebranie
towarzyskie na dzisiaj byto skonczone 1 rozchodzono si¢ na balkony 1 do lezalni, aby odby¢ jeszcze
wieczorne werandowanie.

Hans Castorp udat si¢ wraz z Joachimem do jego pokoju.

Podltoga korytarza, pokryta kokosowym chodnikiem, falowata mu z lekka pod nogami, ale nie
sprawiato

mu to zbytniej przykrosci.

Rozpart si¢ w wielkim fotelu Joachima, pokrytym materialem w kwiatki - podobny fotel stat 1 w jego



pokoju - 1 zapalit sobie cygaro "Maria Mancini".

Miato smak kleju, wegla 1 jeszcze roznych innych rzeczy, nie miato tylko swego wlasciwego smaku;
nie

przestal jednak palié¢, przygladajac si¢ jednoczesnie, jak Joachim wybierat si¢ na werandowanie:
wtozyt

swoja domowa kurtke, skrojong na wzor dawnego typu bluzy wojskowej, na nig jakies stare palto, po
Czym

z lampka ze stolika nocnego 1 czytankg rosyjska wyszedl na balkon; zatagczyt lampe, z termometrem w
ustach potozyl sie na lezaku 1 ze zdumiewajacy zr¢cznoscig zaczat owija¢ sie dwoma wielkimi
kocami

wielblagdzimi, ktére byty na nim rozpostarte.

Z prawdziwym podziwem przygladat si¢ Hans Castorp, jak zgrabnie kuzyn to robit.

Zawingl si¢ najpierw z lewej strony, az po same pachy, potem przykryt sobie nogi, a wreszcie
zarzucil na

siebie z prawej strony oba koce; przemienit si¢ w ten sposéb w rowny 1 gladki pakiet, z ktorego
wystawaty

tylko glowa, ramiona 1 rece.

- Robisz to naprawde Swietnie - powiedziat Hans Castorp.

- To rzecz wprawy - odpart Joachim, przytrzymujac zebami termometr.

- I ty sie tego nauczysz.

Jutro musimy koniecznie kupi¢ dla ciebie pare kocow.

Tam na dole przydadza ci si¢ na pewno, a tu u nas sg nieodzowne, tym bardziej ze nie masz worka na
futrze.

- Ale przecie noca nie bede lezal na balkonie - powiedzial Hans Castorp.

- Z gory ci méwie, ze tego robi¢ nie bede, wydawatoby mi si¢ to juz zbyt dziwne.

Wszystko ma swoje granice.

A w jaki$ sposob musze ostatecznie przeciez takze zaakcentowac, ze przyjechatem do was na gore
tylko w

odwiedziny.

Posiedze tu jeszcze troche 1 wypale swoje cygaro.

Ma okropny smak, ale wiem, ze jest dobre, 1 musze si¢ tym na dzi§ zadowolic.

Jest teraz dziewigta - a nawet nie ma jeszcze dziewiatej.

Ale o wpo6t do dziesigtej bedzie mozna mniej wigcej normalnie potozy¢ sie do tozka.

Wstrzasnagt nim dreszcz - najpierw jeden, a potem dalsze w matych odstgpach czasu.

Hans Castorp zerwat si¢ 1 podbiegl do wiszacego na $cianie termometru, jak gdyby chcial schwycié¢
go in

flagranti.

W Pokoju byto dziewie¢ stopni Reaumura.

Dotknat kaloryfera - byty martwe i zimne.

Zamruczat nieskltadnie w tym sensie, ze wprawdzie jest sierpien, ale ze to jednak hanba, iz tutaj nie
pala, bo

rozstrzygna¢ o tym powinna nie nazwa biezgcego miesigca, lecz temperatura, a ta jest tak niska, ze
marznie

si¢ tu jak pies.

Ale twarz mu patata.



Usiadl, wstal jeszcze raz i poprosil, by wolno mu byto uzy¢ koldry Joachima; siedzac w fotelu,
rozpostart ja

sobie na kolanach 1 w tej pozycji, rozgoraczkowany i wstrzasany dreszczami, meczyl si¢ nad
wstretnym

cygarem.

Ogarneto go poczucie wielkiej niedoli; wydawalo mu sig, ze jeszcze nigdy w Zyciu nie byto mu tak
Zle.

- To przeciez nieszczescie!

- wymamrotat.

Ale nagle opanowato go na chwil¢ uczucie przeciwne: szczegdlnie intensywnej radosci 1 nadziei,
viec

czekal, czy jeszcze powroci.

Nie powrocito jednak, zostato tylko nieszczgs$cie.

Wstat wiec, rzucit kotdre Joachima na 16Zko, przez zacisnigte usta mruknat co$ jakby "Dobranoc" i
"Tylko

nie zamarznij", 1 "zejdziesz chyba po mnie na $niadanie", po czym chwiejnym krokiem udat si¢ przez
korytarz do swojego pokoju.

Podczas rozbierania si¢ nucit jakas$ piosenke, nie byto mu wesoto.

Automatycznie wykonywal wszystkie drobne zabiegi i1 kulturalne obowigzki nocnej toalety, nalat
troche

rozowego eliksiru do zebdw z podrdznej flaszki do szklanki 1 dyskretnie wyptukatl gardto, umyt rece
delikatnym mydtem o fiotkowym zapachu 1 wlozyl dlugg batystowa koszule nocng z wyhaftowanymi
na

kieszonce nad piersig literami H.C.

Potem potozyt si¢, zgasit §wiatto 1 ztozyt swa patajaca, pelng zametu glowe na $§miertelnej poduszce
zmartej

Amerykanki.

Oczekiwal na pewno, Zze zas$nie natychmiast, a okazato sie, ze byto to tylko ztudzenie.

Powieki, ktore poprzednio kleity mu si¢ do snu, teraz same podnosity si¢, drgajac niespokojnie,
ilekro¢

zamykat je.

Nie byta to jego zwykla godzina spania - powiedziat sobie - poza tym w ciggu dnia za duzo lezat. W
dodatku trzepano gdzie§ dywan - co byto mato prawdopodobne 1 istotnie niezgodne z prawda;
zrozumial, ze jest to bicie jego serca, ktore styszy poza sobg gdzie$ daleko na tace, catkiem tak, jak
gdyby

trzepano na dworze dywan trzcinow3q trzepaczka.

W pokoju nie byto jeszcze zupelnie ciemno, przez otwarte drzwi balkonowe wpadat blask nocnych
lampek,

palacych si¢ w loggiach Joachima 1 matzenstwa, ktore nalezato do gorszego stotu rosyjskiego.

Lezac na wznak 1 walczac z drgajacymi powiekami, Hans Castorp przypomniat sobie pewne
wrazenie z

ubiegltego dnia, a raczej spostrzezenie, o ktérym wowczas lek 1 poczucie delikatnosci kazaly mu
natychmiast

zapomniec.

Byt to wyraz twarzy Joachima, kiedy mowit o Marusi 1 o cechach jej powierzchownos$ci - 6w



dziwnie

zatosny grymas ust, blado$¢ 1 plamy, jakie wystgpity na jego opalone policzki.

Hans Castorp zrozumial 1 pojal, co to miato znaczy¢, zrozumiat 1 pojat w sposob dla siebie nowy 1
whnikliwy, 1 tak intymny, Ze trzcinowa trzepaczka na dworze podwoita nagle szybkos¢ 1 site uderzen,
zagluszajac prawie dzwigki serenady z uzdrowiska Davos - bo znowu byt tam koncert w hotelu; tony
symetrycznie zbudowanej, trywialnej melodii operetkowej dochodzity przez mrok 1 Hans Castorp
zaczal ja

szeptem gwizda¢ (bo mozna szeptem gwizdac), rytmicznie poruszajac pod pierzyng zzigbnigtymi
stopami. To byl, naturalnie, najlepszy sposob na to, zeby nie zasna¢.

Hans Castorp nie miat tez zresztg zadnej ochoty do snu.

Od chwili kiedy zmieszanie Joachima ukazato mu si¢ tak wyrazi§cie w tym nowym $§wietle, §wiat
wydawat

mu si¢ inny niz dotychczas 1 odezwato si¢ w nim znowu owo uczucie intensywnej radosci 1 nadziei.
Poza tym czekat jeszcze na co$, sam obrze nie wiedzac, na co.

Kiedy jednak ustyszal, Zze sgsiedzi z prawej i1 lewej strony skonczyli werandowanie, aby pozioma
pozycj¢ z

balkonu zamieni¢ na taka samg w pokoju, pomyslat, ze tym razem barbarzynskie matzenstwo bedzie
si¢

zachowywato przyzwoicie.

"Mogg zasna¢ spokojnie - powiedziat sobie.

Tym razem bedg si¢ na pewno zachowywali Przyzwoicie"!

Ale stalo si¢ inaczej, a Hans Castorp byl wlasciwie na to przygotowany i, prawde powiedziawszy,
zdziwilby si¢ nawet, gdyby zachowywali si¢ przyzwoicie.

To, co ustyszal, sprawito jednak, Zze zdumiony, raz po raz wotal do siebie w myslach: -
"Niestychane! Okropnos¢!

Kto by mogt co$ podobnego uwaza¢ za mozliwe"?

- Jednocze$nie nie przestat gwizda¢ do taktu trywialnej melodii operetkowej, ktore; dzwieki
uporczywie

docieraty do niego.

Nareszcie zapadt w drzemke.

Ale jednocze$nie nawiedzily go dziwaczne sny, jeszcze dziwaczniejsze niz nocy poprzedniej, wiec
czesto

budzit si¢ z lekiem jakby $cigajac jakis$ niezwykly obraz.

Snito mu sie, ze radca Behrens, z krzywymi nogami i sztywno zwisajacymi rekami, spaceruje po
sciezkach

ogrodu, dostrajajac swoje diugie 1 monotonne kroki do dzwiekéw marsza dolatujacych z daleka.

W pewnej chwili radca dworu zatrzymat si¢ przed Castorpem, ktory spostrzegl, ze Behrens ma na
nosie

okulary o grubych, okragltych szktach, 1 ustyszat jakies niedorzeczne stowa.

"Naturalnie, cywil" - mowit Behrens.

Nie proszac o pozwolenie, odchylit mtodemu Castorpowi dolng powieke srodkowym 1 wskazujagcym
palcem swojej wielkiej reki.

- "Szanowny cywil, zauwazytem to od razu, ale nie bez pewnego talentu do wzmozonego spalania
ogbdlnego!

Nie skapitbym mu latek, tych szybko mijajacych latek stuzby u nas na gorze.



No, hopla, panowie, jazda na przechadzke"!

- zawotatl - po czym wlozyt sobie do ust oba olbrzymie wskazujace palce 1 gwizdnal tak przejmujaco,
7€z

roznych stron przyfrungty przez powietrze zmniejszone postacie nauczycielki 1 panny Robinson i1
usiadty

mu na prawym i lewym ramieniu tak, jak siedziaty przy stole po prawej 1 lewej rece Hansa Castorpa.
Potem radca dworu zaczat si¢ oddala¢ skaczacymi kroczkami, si¢gajac serwetka pod okulary, aby
sobie

wytrze¢ oczy - nie wiadomo, co tam byto do otarcia: pot czy tzy.

Nagle sen przenidst go na podworze szkolne, na ktorym przez tyle lat spedzat przerwy miedzy
lekcjami. Madamg Chauchat byta tam rowniez 1 poprosit jg o pozyczenie otowka.

Podata mu do polowy 1 juz, czerwono polakierowany otéwek w srebrnej skuwce, a kiedy
powiedziata

mitym 1 troch¢ zachrypnigtym glosem, aby po lekcji koniecznie go zwrocil, kiedy spojrzata nan
swoimi

waskimi, szaro niebiesko zielonymi oczami znad szerokich kosci policzkowych - gwattownie ocknat
sie ze

snu, bo nareszcie u§wiadomil sobie 1 koniecznie chciat utrwali¢ w pamieci, co 1 kogo mu Madame
Chauchat

wtlasciwie przypomina.

Pospiesznie zabezpieczyt sobie to odkrycie na jutro, bo poczul, Ze sen i senne marzenia opanowuja
go

ZNOwu.

Po chwili musiat szuka¢ schronienia przed doktorem Krokowskim, ktory go Scigat, azeby zajac si¢
analiza

jego duszy, a Hans Castorp czul przed tym straszliwy, niczym nie uzasadniony lek.

Uciekal przed doktorem, z trudem przeciskajac si¢ pomiedzy barierg balkonu a szklanymi
przegrodami, z

narazeniem zycia skoczyl do ogrodu, w panicznym strachu starat si¢ wdrapa¢ nawet na czerwonawo
brunatne drzewce chorggwi - 1 nagle zbudzit si¢ oblany potem w chwili, kiedy przesladowca ztapat
go 7a

nogawke spodni.

Kiedy po pewnej chwili uspokoit si¢ nieco 1 sen zmorzyt go znowu, okolicznos$ci, w ktorych si¢
znajdowat,

uksztattowaty si¢ w sposob nastepujacy.

Napierat ramieniem na Settembriniego 1 staral si¢ zePchng¢ go z miejsca - a Wtoch stat 1 uSmiechat
sie

subtelnie, sucho 1 szyderczo pod pigknym tukiem czarnych wasow; ten wilasnie usmiech obrazal
Hansa

Castorpa.

"Pan przeszkadza!

- zawotat glo$no.

- Niech pan si¢ stad wynosi!

Pan jest tylko kataryniarzem 1 przeszkadza pan tuta;"!

- Ale Settembrini nie ustepowat, a Hans Castorp namyslal si¢, co by nalezato zrobié, kiedy zupetnie



niespodzianie wpadta mu na mysl odpowiedz na pytanie, czym jest czas: niczym innym jak tylko
"niemow3a", rteci bez skali - dla tych, ktorzy cheg oszukiwac.
Zbudziwszy si¢ postanowit podzieli¢ si¢ nazajutrz tym odkryciem z kuzynem.
Cata noc przeszta mu na podobnych przygodach odkryciach, a wystepowali w nich rowniez w sposob
niejasny Hermina Kleefeld, pan Albin 1 kapo Miklosich, ktdry unosit w paszczy panig Stohr, stat
przebity
witocznig przez prokuratora ParavanA, a jeden sen przysnit si¢ Hansowi Castorpowi tej nocy dwa
razy, 1 to
za kazdym razem zupetnie jednakowo - po raz drugi juz nad ranem.
Siedziat w jadalni zastawionej siedmioma stotami, gdy nagle oszklone drzwi zatrzasnety si¢ z
wielkim
hatasem 1 do pokoju weszta Madame Chauchat w biatym swetrze, jedng reke trzymajac w kieszeni, a
druga
poprawiajac wlosy.
Zamiast jednak skierowac¢ si¢ do lepszego stotu rosyjskiego, ta Zle wychowana kobieta podeszta do
Hansa
Castorpa 1 podata mu reke do pocatowania - ale nie grzbiet dtoni, tylko jej wewngtrzng strong; Hans
Castorp
ucalowat te reke, te niewypielegnowana, zbyt szerokg reke o krétkich palcach 1 postrzgpionej skorce
dokota
paznokci.
Przeszyto go znowu od stop do gtéw uczucie nieokietznanej roskoszy, jak wtedy, kiedy probowat
wczuc sie
w postac cztowieka, ktorego przestaty krepowaé wymagania honoru i ktory moze bez reszty korzystac
z
niczym nie ograniczonych stron dodatnich hanby.
Odczut to teraz we $nie po raz wtory, ale bez por6wnania silnie;.
Rozdziat czwarty.
Niezbedne zakupy.

Czy wasze lato juz si¢ skonczyto?
- zapytal cynicznie Hans Castorp Joachima trzeciego dnia swego pobytu.
Pogoda byta okropna.
Drugi dzien przepedzony tutaj na gérze przez Hansa byt pigkny i zupetnie letni.
Ponad ostrymi wierzchotkami §wierkow widniata ciemnoniebieska koputa nieba, cata miejscowos¢
na dnie doliny kapata si¢ w gorgcym blasku stonca, a dzwonki krow, szczypigcych na zboczach gor
ciepla trawke, napeinialy powietrze wesotym dzwigkiem.
Juz do pierwszego $niadania panie zeszty w lekkich bluzkach, niektére nawet z azurowymi rekawami,
w czym zreszta nie wszystkie korzystnie wygladaty - pani Stohr na przyktad bylo z tym bardzo
nietadnie, bo miata zwiotczate ramiona; powiewne szaty nie dla niej byly stworzone.
Takze panowie z sanatorium na rozne sposoby starali si¢ przystosowac do pigknej Pogody. Pojawity
si¢ kurtki alpakowe 1 pldcienne ubrania, a Joachim Ziemssen wtozyt granatowa marynarke i biale
flanelowe spodnie, co nadawato Jego postaci zupetnie wojskowy wyglad.
Settembrini oswiadczyt kilkakrotnie, Ze ma zamiar zmieni¢ ubranie.
- Do diabta!
- rzekt, gdy po obiedzie udat si¢ z kuzynami na przechadzke do Davos Wsi - alez stonce pali dzisiaj!



Widzg, ze bede musiat wlozy¢ cos 1zejszego.

- Ale pomimo tych wynurzen przez caly dzien widziano go we wlochatej marynarce z szerokimi
klapami 1 w spodniach w krate - prawdopodobnie byta to cata jego garderoba.

Na trzeci dzien jednak pogoda zmienita si¢ tak dalece, jak gdyby caty porzadek natury wywrocony
zostat na nice.

Hans Castorp nie wierzyl wiasnym oczom.

Po obiedzie, kiedy juz wszyscy okoto dwudziestu minut lezeli na balkonach, stonce nagle si¢ skryto,
ohydne ciemnobrunatne chmury wypelzly spoza potudniowowschodniego grzbietu, 1 przez doling
wiongt wiatr zimny, §cinajacy krew w zytach, jak gdyby przybywat z jakich$ nieznanych, odlegltych i
mroznych okolic; temperatura spadta raptownie 1 calty wyglad przyrody zmienit si¢ nie do poznania.

- Snieg - odezwat si¢ gtos Joachima za szklanym przepierzeniem.

- Co to ma znaczy¢ "$nieg"?

- spytal Hans Castorp.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze bedzie sypat $nieg?

Na pewno - odpart Joachim.

- My dobrze znamy ten wiatr; kiedy si¢ zrywa, zawsze sprowadza Nonsens!

- zawotal Hans Castorp.

- Jezeli si¢ nie myle, mamy teraz poczatek sierpnia.

Ale Joachim mial racje, znat widac tutejsze stosunki.

rozlegly sie grzmoty, sypnat gesty $nieg; powstata taka zadymka, ze wszystko zdawato si¢ ging¢ w
kigbach biatej pary, zabudowan w dolinie prawie zupelnie nie mozna byto dostrzec.

Przez cate popotudnie padat $nieg.

Uruchomiono centralne ogrzewanie.

Joachim potozyt si¢ na balkonie.

w swoim worku na futrze, nie przerywajac wspotobowiazkow kuracjusza, Hans Castorp natomiast
schronit si¢ do pokoju, przysunat krzesto do cieptych rur radiatora 1, kiwajac gtowa, spogladat na
owo szalenstwo za szybami.

Nazajutrz rano $nieg nie padat, ale chociaz termometr zewnetrzny wskazywat kilka stopni ciepta,
ziemi¢ pokrywala gruba na stope powloka $niegu - tak ze Hans Castorp, ku wielkiemu swemu
zdziwieniu, znalazt

si¢ nagle posrod zimowego krajobrazu.

Sanatorium juz nie ogrzewano 1 w pokojach bylo szes¢ stopni powyzej zera.

- Czy wasze lato juz si¢ skonczyto?...

- 7 gorgcg ironig zapytat Hans Castorp kuzyna.

- Tego nie mozna powiedzie¢ - odpart rzeczowo Joachim.

- Przy boskiej pomocy bedziemy mieli jeszcze pigkne letnie dni, nawet we wrzesniu jest to jeszcze
mozliwe.

Ale rzecz w tym, ze pory roku roznig si¢ tutaj tak bardzo miedzy sobg, mieszajg si¢ 1 niezupetnie
trzymajg

si¢ kalendarza.

Zima stonce piecze czasami tak silnie, ze cztowiek si¢ poci i1 trzeba podczas spaceru zdejmowac
marynarke,

a latem, no, sam widzisz najlepiej, jak tu nieraz bywa latem.

Najgorzej jest ze $niegiem, $nieg nie trzyma si¢ zadnego porzadku.

Sypie w styczniu, ale nie o wiele mniej w maju, a 1 w sierpniu, jak si¢ sam przekonates, mamy takze



sniezyce.

Mozna powiedzie¢ ogodlnie, ze nie ma tu miesigca bez $niegu; jest to twierdzenie, ktore mozna
podtrzymywac.

Stowem, bywaja tutaj dni zimowe, letnie, wiosenne 1 jesienne, a prawdziwych por roku wilasciwie
nie ma u

nas na gorze.

- Ladnie tu wszystko jest pomieszane - powiedzial Hans Castorp.

W kaloszach 1 palcie zimowym udal si¢ z kuzynem do Davos, aby kupi¢ sobie koce do
werandowania, bo

jasne byto, ze przy tej pogodzie jego pled nie moze mu wystarczyc.

Namyslal si¢ nawet przez chWile, czy nie powinien naby¢ worka na futrze, ale na to si¢ nie
zdecydowat, a

nawet przerazita go ta mysl.

- Nie, nie - rzekl.

- wystarczg koce!

Mogga one si¢ przyda¢ pozniej na dole.

Zreszta, koce mozna mie¢ wszedzie, nie ma w tym nic dziwnego ani niepokojacego, ale taki worek na
futrze jest czym$ zupetnie specjalnym - postaraj si¢ mnie zrozumie¢; gdybym go kupit, mnie samemu
wydawatoby si¢, ze mam juz tutaj 0si3$¢ na dobre, Ze jestem jednym z was...

Stowem, chce po prostu powiedzie¢, ze absolutnie nie optaca si¢ kupowa¢ worka futrzanego na
przeciag

kilku tygodni.

Joachim byt tego samego zdania.

Weszli wiec do eleganckiego 1 bogato zaopatrzonego sklepu w angielskiej dzielnicy 1 kupili dwa
koce z

siersci wielbtadziej, takie same, jakie miat Joachim: bardzo szerokie i dilugie, barwy naturalne;,
niezmiernie

mite w dotknigciu.

Kazali natychmiast odestac je do Migedzynarodowego Sanatorium "Berghof", pokdj 34.

Hans Castorp chciat zaraz po obiedzie zrobi¢ z nich uzytek.

Dzialo si¢ to, rzecz jasna, po drugim $niadaniu, bo porzadek dnia nie pozwalat o innej porze schodzi¢
na

dot.

Mzyt teraz deszcz, 1 $nieg na ulicach przemienit si¢ w lodowg papke, pryskajaca pod krokami.

W powrotnej drodze dogonili Settembriniego, ktory Pod parasolem, ale z gota glowa, zmierzat
rowniez do

sanatorium.

Wioch miat dzisiaj z6ttg cere 1 byt w wyraznie elegijnym nastroju.

W dzwigcznych Pigknie brzmigcych stowach skarzyl si¢ na mrdz, na wilgo¢, ktore dawaly mu si¢
bardzo

we znaki, gdyby chociaz palili, ale ci nikczemni wiadcy tutejsi Przestajg pali¢, gdy tylko nie ma juz
Sniegu

tepa reguta, uragajaca wszelkiemu rozsagdkowi!

Na uwagg Hansa Castorpa, ze niska temperatura w Pokojach nalezy zapewne do zasad kuracji - idzie
0



hartowanie pacjentéw, Settembrini odpowiedziat gwattownym szyderstwem.

Ach tak, zasady kuracji, wznioste 1 niewzruszalne zasady kuracji!

Ton, ktérym Hans Castorp o nich moéwi, jest rzeczywiscie wazny, jest nabozny 1 wiernopoddanczy.
Ale rzecz ta - dziwna zreszta w sensie bardzo dodatnim, ze najwigekszym poszanowaniem cieszg si¢
tutaj te

wtasnie zasady, ktére ida w parze z ekonomicznymi interesami miejscowych wtadcow, inne
natomiast, nie

posiadajace tej cechy, traktuje si¢ mniej rygorystycznie.

Kuzyni rozesmiali si¢ glosno, na Settembriniego wspomnienie ciepta, do ktorego tesknica
naprowadzita na

opowiadanie o zmartym ojcu.

- Ojciec mdj - powiedzial zatopiony we wspomnieniach - byt cztowiekiem bardzo subtelnym, o
wielkiej

wrazliwosci cielesnej 1 duchowe;j.

Ach, jak lubit zimg swdj maty, ciepty pokoik, w ktorym pracowat: kochat go z calego serca; palit si¢
W nim

maty, do czerwono$ci rozgrzewajacy si¢ piecyk, 1 temperatura musiala wynosi¢ co najmniej
dwadziescia

stopni Reaumura.

Kiedy podczas dni dzdzystych lub ostrego wiatru potnocnego wchodzito si¢ z sieni do tej pracowni,
ciepto

jak miekki ptaszcz otulato cztonki 1 tzy naptywaty do oczu.

Gabinet byl zapchany ksigzkami 1 rekopisami, wsrod ktorych znajdowaty sie rzeczy bardzo cenne.
Wsrod tych skarbow ojciec moj, w szlafroku z granatowej flaneli, stal przed waskim pulpitem 1
pracowatl

nad literaturg.

Byl maty 1 drobny, o glowe nizZszy jeszcze ode mnie - proszg sobie tylko wyobrazic!

Ale na skronie spadaty mu wielkie pukle siwych wlosow, a nos miat dtugi 1 waski...

cOz za romanista byt z niegO, panowie!

Jeden z najwybitniejszych swojego czasu, wspanialy znawca naszego jezyka, najlepszy stylista
tacinski... uomo letterato wedtug wymagan Boccacciego.

Ze wszystkich stron zjezdzali si¢ do niego uczeni z Happarandy, inni z Krakowa; przyjezdzali do
Padwy,

naszego rodzinnego miasta, aby mu ztozy¢ swe uszanowanie, a on przyjmowat ich przyjaznie lecz z
godnoscig.

Byl rowniez wybitnym poeta, w wolnych chwilach piszagcym opowiadania wytworng proza
toskanska, byt

mistrzem idioma gentile - rzekt Settembrini, z najwigksza rozkosza wymawiajac stowa ojczystego
Jezyka 1

podkreslajac je ruchami glowy.

- Ogrodek swoj urzadzit na wzor Wergiliusza ciggnat dalej - a wszystko, co mowit, byto zdrowe 1
pickne.

Ale w pokoiku jego musiato by¢ ciepto, bardzo ciepto, bo inaczej drzat z zimna, a nawet ptakat ze
ztosci, ze

kaze mu si¢ marzng€.



Teraz wyobrazcie sobie, panowie - panie inzynierze i panie poruczniku - jak ja, niecodrodny syn
swego ojca,

musze cierpie¢ w tej przekletej 1 barbarzynskie; miejscowosci, gdzie ciato latem drzy z zimna, a
ponizajgce

wrazenia torturujg wciaz dusze.

Ach, jakzez to ciezko!

Co za typy nas otaczajg!

Radca dworu, btazen 1 szatan w jednej osobie...

A Krokowski - Settembrini udawal, ze z trudem wymawia to obce nazwisko - Krokowski, ten
bezwstydny

spowiednik, ktéry mnie nienawidzi, bo moja ludzka godnos¢ zabrania mi poddawac si¢ jego kleszym
zapedom...

A przy moim stole...

W jakim to towarzystwie zmuszony jestem jadac!

Z prawej strony siedzi jaki§ piwowar z Halle - nazywa si¢ Magnus, z wasami jak dwie wigzki siana.
"Niech mi pan nie zawraca glowy literaturg!

- odezwat si¢ do mnie.

- C6z ona nam daje?

Piekne charaktery!

Na co mi si¢ zdadzg pigkne charaktery?

Pigknych charakteréw prawie nigdy nie spotyka si¢ w zyciu, a ja jestem cztowiekiem praktycznym".
Oto pojecie, jakie ten cztowiek wytworzyt sobie o literaturze.

Pigkne charaktery...

O Matko Przenajswietsza!

Naprzeciw niego siedzi jego zona i traci biatko, popadajac w coraz wigksze otepienie.

To Zatosne brudy...

Nie porozumiewajac si¢ mig¢dzy sobg, Joachim i Hans Castorp byli jednego zdania o tym sposobie
mowienia.

Wydawat im si¢ zgorzknialy i niemile Podburzajacy, ale zarazem bardzo ciekawy, a nawet
Pouczajacy,

dzigki swej Smialej 1 ostrej agresywnosci.

Hans Castorp smiat si¢ dobrodusznie z owych "wigzek siana" i z "pigknych charakterow", a raczej z
zabawnej rozpaczy, ktora stycha¢ byto w stowach Settembriniego.

Po chwili powiedziat: - Ach, Boze, w takim zakladzie towarzystwo jest niewatpliwie troche
mieszane. Sgsiadow przy stole nie mozna sobie wybieraé, do czego by to doszto.

Przy naszym stole tez siedzi taka dama...

Pani Stohr - pan jg pewnie zna.

Trzeba powiedzie¢ ze jest straszliwie niewyksztatcona, 1 czasem, kiedy gada nie wiadomo zupetnie,
gdzie

podziac oczy.

Skarzy si¢ przy tym bardzo na swojg temperature 1 na "oklapnigcie" - a rzeczywiscie nie jest to
prawdopodobnie lekki przypadek.

Jakiez to dziwne - chora 1 glupia - nie wiem, czy si¢ dobrze wyrazam, ale wydaje mi si¢ to bardzo
dziwnym,

jezeli kto$ jest glupi, a przy tym chory; gdy si¢ te dwie cechy spotykaja to jest to chyba najsmutniejsza



rzecz
w §wiecie.

Zupelnie nie wiadomo, jak si¢ do tego ustosunkowaé, a wobec chorego chciatoby si¢ przeciez
zachowac

powagg 1 okazywac¢ mu szacunek; czyz nie?

Choroba jest przeciez poniekad czym$§ godnym szacunku, jezeli mozna tak powiedziec.

Ale jezeli dotacza si¢ do niej glupota wraz z tym "fomulusem", "kosmicznym zaktadem" i1 tym
podobnymi

powiedzonkami, to rzeczywiscie nie wiadomo, czy nalezy si¢ §mia¢, czy ptakac; jest to dylemat dla
uczucia

ludzkiego, tym bardziej zatosny, Ze nie umiem tego wypowiedzie¢.

Wydaje mi si¢, ze to si¢ nie zgadza, ze nie licuyje jedno z drugim - nie jest si¢ przyzwyczajonym
wyobrazac

sobie te dwie rzeczy naraz.

Sadzi si¢ na ogot, ze cztowiek ghupi musi by¢ zdrowy 1 normalny i ze choroba musi czyni¢ cztowieka
madrym, subtelnym i niezwyklym.

Tak nam si¢ zwykle wydaje.

Moze powiedziatem wigcej, niz potrafitbym uzasadni¢ - zakonczyt.

- Mowitem o tym tylko dlatego, ze tak si¢ przypadkiem zgadato...

- [ zmieszat si¢ zupetnie.

Joachim byt takze troche zazenowany, a Settembrini milczat, podniostszy brwi do gory, grzecznie na
pozor

wyczekujac konca wynurzen Hansa Castorpa, ale w rzeczywistosci czyhat tylko na chwile, kiedy ten
do

reszty straci koncept, po czym zabrat glos: - Zaprawdg, inzynierze, zdradza pan talenty filozoficzne,
jakich

si¢ po nim bynajmniej nie spodziewatem!

Zgodnie ze swg teorig musiatby pan by¢ mniej zdrowy, niz pan udaje, bo na pewno jest pan bardzo
inteligentny.

Niech pan mi jednak pozwoli zaznaczyC, ze nie zgadzam si¢ z jego wywodami, ze nawet zajmuje
wobec

nich wrecz wrogie stanowisko.

W kwestiach teoretycznych jestem nieubtagany 1 wole zeby mnie nazwano pedantem, niz zebym miat
nie

zakwestionowaé pogladow, ktore, jak wygloszone przed chwilg przez pana, koniecznie powinny
spotka¢

S1€ Z 0pOZycja...

- Alez, prosz¢ pana...

- Pan pozwoli...

Wiem, co pan chce powiedzie¢, chce pan powiedzie¢, ze nie myslal tego tak serio, ze pogladow,
ktore pan wypowiedziat, nie podziela pan bez zastrzezen, lecz je skadsi$S podchwycit, jako jedne z
mozliwych, unoszacych si¢ niejako w powietrzu, aby sprobowac¢ ich broni¢ w sposéb
nieobowigzujacy. To odpowiada panskiemu wiekowi, jest pan jeszcze daleki od meskiej
stanowczo$ci, a tymczasem probuje

pan swych sit, obierajgc coraz to inne punkty widzenia.



n.n

Placet experiri - powiedziat, litere "c" stowa "placet" wymawiajac migkko, z wtoska, jak s". (Placet
experiri (tacinskie) - mito jest probowac).

- To stuszna zasada.

Dziwi mnie tylko to, ze pana eksperyment poszedl w tym wtasnie kierunku, nie przypuszczam, zeby to
byt

przypadek.

Obawiam si¢, ze ma pan pewne sktonnosci, ktore si¢ mogg ustali¢ jako skladowa cze$¢ jego
charakteru,

jezeli si¢ ich w zarodku nie sthumi.

Dlatego tez poczuwam si¢ do obowigzku skorygowania panskich pogladow.

Twierdzi pan, Zze choroba potaczona z glupoty jest zjawiskiem najzato§niejszym na ziemi. Owszem,
zgadzam si¢ z tym, ja takze wole inteligentnego chorego niz ghupca, ktory ma suchoty.

Musze jednak zaprotestowac, jezeli pan uwaza potaczenie choroby z glupotg za pewien blad w stylu,
za

jakas aberracj¢ niegodnego smaku natury i za dylemat dla uczucia ludzkiego, jak to pan okreslit.

Nie moge si¢ zgodzi¢, ze choroba jest czym$ tak wytwornym 1 - jak pan powiedziat - godnym
szacunku, ze

nie powinna i8¢ w parze z gtupota.

To jest rowniez pana wyrazenie...

A ja twierdze, ze nie!

Choroba nie jest bynajmniej wytworna ani godna szacunku - takie zapatrywanie jest juz samo chorobg
albo

do niej prowadzi.

Moze najpewniej obrzydze je panu, jesli powiem, ze jest ono stare 1 bardzo brzydkie.

Pochodzi z tych wiekow przesadnej skruchy, kiedy idea cztowieczenstwa odartego z godno$ci
wyrodzita

si¢ w karykature, z tych wiekoéw leku, kiedy harmonia 1 zdrowie uwazane byty za wytwor diabta, a
utomnos¢ starczyta za glejt prosto do nieba.

Rozsadek 1 uswiadomienie odegnaty jednak cienie spowijajace dusze ludzkosci - ale jeszcze
niezupetnie, 1

dzisiaj jeszcze trwa walka pomiedzy nimi; a walce tej na imi¢ praca, praca na ziemi 1 dla ziemi, dla
honoru 1

dobrobytu ludzkosci Codziennie na nowo hartowane w walce, te dwie potegi wyzwolg wreszcie
cztowieka i

poprowadzg go drogg postepu i cywilizacji ku coraz jasniejszemu i czystszemu swiathu. "Masz tobie -
pomyslal Hans Castorp, zbity z tropu 1 zawstydzony - przeciez to istna aria operowa. Czymze ja
wywolatem?

Zreszta wydaje mi si¢ nieco zbyt sucha.

I dlaczego on ciggle mowi o pracy...

Ciagle do niej powraca, chociaz praca jest tutaj nie na miejscu'’.

- Bardzo pigknie - rzekt.

- Stucha si¢ pana z wielka przyjemnoscia.

Zdaje mi si¢, ze nie mozna, ze nie mozna tego plastyczniej wyrazic.

- Che¢ powrotu - zaczat znowu Settembrini, unoszac parasol nad glowa jakiego§ przechodnia -
powrotu do



pogladow owych mrocznych wiekow cierpienia - jest chorobg - niech pan mi wierzy, inzynierze, jest
doktadnie zbadang chorobg, dla ktorej wiedza stworzyta rézne nazwy: jedna pochodzi z nauki o
picknie 1 0

duszy, a druga z polityki - sg to terminy szkolne, ktdére nie zawieraja nic nowego 1 bez ktorych moze
si¢ pan

z tatwoscig obejs¢.

W sferze ducha wszystko taczy si¢ z sobg 1 jedno z drugiego wypltywa, nie wolno poda¢ diabtu
matego

palca, by nie pochwycit calej reki, a nawet catego cztowieka...

Z drugiej zas$ strony zdrowe zasady sg zawsze zrodtem zdrowia, 1 tylko zdrowia, niezaleznie od tego,
ktora

z nich postawimy na czele.

Tak wiec choroba, niech pan to sobie zapamigta, bynajmniej nie jest niczym wytwornym ani tak
godnym

szacunku, zeby nie mogta iS¢ w parze z glupota, jest raczej ponizeniem - bolesnym 1 wrogim
wszelkiej ide1 ponizeniem czlowieka; mozna jg tu 1 6wdzie otaczaC opieka 1 troszczyC si¢ o nig, ale
zywi¢ dla niej cze$¢ w duchu jest zboczeniem - niech pan to zapamieta!

- jest zboczeniem 1 poczatkiem wszelkich dalszych zboczen duchowych.

Pan wspomniat o tamtej kobiecie - nie pamigtam jej nazwiska 1 rezygnuje z niego - ach, tak, pani
Stohr, dziekuje - ot6z nie ona, nie ta $mieszna kobieta stawia, jak mi si¢ wydaje, uczucia ludzkie
przed dylematem.

Chora 1 glupia - moj Boze, to dno nedzy; sprawa jest prosta, mozna tylko litowac si¢ 1 wzruszy¢
ramionami.

Dylemat i tragizm zaczyna si¢ tam, gdzie natura jest dosy¢ okrutna, aby zmaci¢ harmoni¢ osobowosci
- albo zgota od poczatku ja uniemozliwi¢ - taczac ducha szlachetnego 1 spragnionego zycia z cialem
niezdolnym do zycia.

Czy pan zna Leopardiego?

A pan, poruczniku?

Byl to nieszczesliwy poeta wioski, garbaty, chorowity cztowiek z duszg wielkg 1 pigkng, ztamang
jednak przez nedzne ciato 1 §ciggnietg na niziny ironii.

Postuchajcie, jak straszliwie ta dusza si¢ skarzy!

I Settembrini zaczat deklamowac po wtosku, pieszczac kazda zgtoske, poruszajac glowa, od czasu do
czasu przymykajac oczy i nie troszczac si¢ o to, Ze jego towarzysze nic a hic nie rozumieja.
Widocznie Sam doznawat przyjemnos$ci przypominajgc sobie przepickne stowa i zaznajamiajac z ich
dzwigkiem stuchaczy.

Skonczyt wreszcie 1 rzekt: - Ale panowie nie rozumiejg, stuchaja mnie, nie pojmujac bolesnego
znaczenia tych wierszy.

Kaleka , moi panowie, prosze si¢ w to w calej petni wczu€, musiat przede wszystkim wyrzec si¢
mitosci do kobiety 1 skutkiem tego niezdolny byt do walki z tym, Ze marnieje jego dusza.

Zbladl mu blask mitosci 1 cnoty, natura wydata mu si¢ zlg - zresztg jest zta, gtupia 1 zta, przyznaje mu
zupeing racje 1 zwatpit - strach powiedzie¢ - zwatpil o postepie 1 o nauce!

Tutaj ma pan tragizm, inzynierze, tutaj ma pan swoj dylemat dla uczucia ludzkiego - a u tamtej kobiety
nie chce obcigzac¢ swej pamieci jej nazwiskiem...

Niech mi pan nie wspomina o "uduchowieniu" wywotanym przez chorob¢ - na mito§¢ Boga, niech
pan tego nie czyni!



Dusza bez ciata jest czyms$ tak nieludzkim i strasznym, jak ciato bez duszy.

Pierwsza z tych rzeczy jest zreszta rzadkim wyjatkiem, a druga - reguta.

Z reguty cialo jest tym pierwiastkiem, ktory przerasta drugi, zagarnia dla siebie wszystko, co wazne,
calg zywotnos¢ 1 emancypuje si¢ w najohydniejszy sposob.

Cztowiek, ktory zyje zyciem chorego, jest tylko cialem, ktore jest wiasnie przeciwne naturze ludzkie;j
1 ponizajagce - w wiekszosci przypadkoéw jest nie lepszy od trupa...

- To zabawne - odezwatl si¢ nagle Joachim, pochylajac Sig¢, aby spojrze¢ na Hansa Castorpa,
Settembrini szedt pomiedzy kuzynami.

- Powiedziates$ przeciez takze niedawno co$ zupetnie podobnego - Tak?

- spytat Hans Castorp.

- By¢ moze, 1z co$ podobnego takze juz przemkneto mi przez glowe.

Settembrini milczat przez dtuzsza chwile, potem odezwat si¢: - Tym lepiej, moi panowie.

Tym lepiej, jezeli tak jest.

Nie mialem zamiaru wyktadania tu jakiej$ oryginalnej filozofii - to nie jest moj fach.

Jezeli pan inzynier zrobit juz ze swej strony jaka$s uwage zgodng z moimi wywodami, jeszcze
bardziej utwierdza mnie to w przypuszczeniu, ze jest dyletantem, ktory, jak czesto zdolna mtodziez,
probuyje na razie r6znyCh mozliwych punktow widzenia.

Zdolny mtodzienlec nie jest bynajmniej niezapisang kartg, jest karta, na ktorej sympatycznym
atramentem wypisane S3 juz wszystkie dobre 1 zle rzeczy.

Zadaniem wychowawcy jest wtasnie stanowczo rozwing¢ rzeczy dobre, a dzigki umiejetnie
wywieranemu wplywowi usung¢ wszelkie btedy, ktdre chca sie ujawnic.

Panowie robili zakupy?

- zapytal juz innym, 1zejszym tonem...

- Nic wielkiego - odpart Hans Castorp - tylko...

- Kupilismy koce dla kuzyna - o§wiadczyt obojetnie Joachim.

- Do werandowania...

Przy tym nielito§ciwym zimnie.

Mam przeciez kilka tygodni zy¢ tutaj jak inni - zasmiat si¢ Hans Castorp spogladajac w ziemig.

- Ach, koce, werandowanie - rzekt Settembrini.

- Tak, tak, tak.

No, no, no...

Rzeczywiscie.

Placet experiri!

- powtorzyl wymawiajac z wiloska 1 pozegnat si¢, bo wtasnie, witani przez kulawego szwajcara,
weszli do sanatorium.

Settembrini skrecit do sal ogolnych, azeby, jak powiedziat, przed jedzeniem przeczyta¢ jeszcze
gazety.

Chcial widocznie darowac sobie drugie werandowanie.

- Niech Pan Bog broni!

- powiedzial Hans Castorp w windzie do Joachima.

- On jest naprawde pedagogiem - sam przecie powiedzial niedawno, ze ma taka zytke.

Trzeba bardzo uwaza¢, zeby nie powiedzie¢ przy nim ani o jedno stowo za wiele, bo zaraz zaczyna
szczegotowo wyktada¢ swoje teorie; ale, co prawda, warto go postucha¢, gdy méwi; kazde stowo
wychodzi z jego ust tak okragle 1 apetyczne, ze kiedy go stlucham, przychodza mi wcigz na mysl
Swieze buteczki.



Joachim rozesmiat sig.
- Tego mu lepiej nie mow, bo bylby rozczarowany, gdyby si¢ dowiedziat, ze jego teorie przywodza
Ci na mysl buteczki.
Tak myslisz?
Wcale nie jestem tego pewny, wydaje mi si¢, ze nie zalezy mu tylko na tresci teoryj, ktére gtosi, moze
stawia jg na drugim miejscu, a przede wszystkim chodzi mu o sam fakt moéwienia, tworzenia stow,
ktore skacza 1 tocza sie tak elastycznie jak pitki gumowe.
Nie mialby za pewne nic przeciwko temu, ze wiasnie na to zwraca si¢ uwage.
Oczywiscie, ten piwowar Magnus gadat gtupstwa o tych "pieknych charakterach", ale Settembrini
powinien byt przeciez wyjasni¢, o co wtasciwie chodzi w literaturze.
Nie chciatem go o to pytac, azeby si¢ nie skompromitowac, przeciez nie znam si¢ na tym i nigdy w
zyciu nie widzialem jeszcze zadnego pisarza.
Skoro jednak nie chodzi o pigkne charaktery, w takim razie najwazniejsze sg tu, widaé, pickne stowa
- takie przynajmniej odniostem wrazenie z rozmowy z Settembrinim.
Ale jakich on wyrazen uzywa...
bez zadnej zenady mowi o cnocie - co$ podobnego!
Jeszcze nigdy w zyciu nie wymdéwilem tego stowa, a nawet w szkole virtus ttumaczylismy jako
"dzielnosc¢".
Caly sie¢ wzdrygnatem, gdy to ustyszatem.
Poza tym denerwuje mnie troche jego wymyslanie na mr6z i na Behrensa, 1 na panig Magnus, Ze traci
swoje biatko, 1 krotko mowigc - na wszystko.
To urodzony opozycjonista, od razu zdalem sobie z tego sprawe.
Drazni go wszystko, co istnieje, a musze powiedziec, ze jest w tym co$ niekulturalnego.
- Tak sadzisz - odpart po namysle Joachim.
- Ale jest w tym tez pewna duma, ktdéra wcale nie sprawia wrazenia braku kultury, lecz wrecz
przeciwnie; on jest przeciez cztowiekiem, ktory dba o siebie a nawet o cztowieka w ogole.
To wtasnie podoba mi si¢ u niego, to ma w sobie co$ przyzwoitego.
- Masz racj¢ - powiedziat Hans Castorp.
- Ma nawet w sobie co$ surowego - nawet czasami az przykro go stucha¢, bo wydaje sig, ze si¢ jest
przez niego kontrolowanym - tak, to jest wlasciwe wyrazenie.
Czy uwierzysz, mialem wrazenie, ze nie podoba mu si¢ to, ze kupitem koce do werandowania, ze ma
cos przeciwko temu, ze potepia to.
- Alez nie - rzekt Joachim zdziwiony.
- To by nie miato sensu.
Nie mogtbym tego zrozumie¢ - wtozyt termometr do ust 1 ze wszystkimi udat si¢ na balkon, podczas
gdy
Hans zaczat natychmiast przebierac si¢ do stotu.
Do obiadu zostata jeszcze niecata godzina.
Dygresja o zmysle czasu.
Gdy po obiedzie powrocili do siebie, paczka z kocami lezata juz na krzeSle w pokoju Hansa
Castorpa, ktory dzisiaj po raz pierwszy zrobit z nich uzytek.

Doswiadczony Joachim uczyl go sztuki zawijania, ktorg posiadali wszyscy tutaj w gorze, a
ktorej kazdy nowo przybyly musiat si¢ zaraz nauczyc.
Uktadato si¢ koce na lezaku jeden na drugim w ten spos6B zeby spory ich kawatl zwisat od strony nog
na podtoge.



Potem ktadto si¢ samemu 1 zawijato, najpierw kocem wewnetrznym; naprzod z jednego boku wzdtuz
az po same pachy, potem od dotu na nogi, przy czym nalezalo pochyli¢ si¢ w pozycji siedzacej 1
schwyci¢ podwdjnie ztozony koniec koca; nastgpnie zarzucato si¢ koc z drugiego boku, przy czym
trzeba bylo podwojny koniec koca, juz przerzucony przez nogi, doktadnie dopasowac, aby catos§¢
wypadta mozliwie gtadko 1 réwno.

Pozniej wykonywato si¢ zupetnie ten sam proceder z drugim kocem.

- Manipulowanie nim byto juz troche trudniejsze, 1 Hans Castorp, jako partacz i1 poczatkujacy, to
pochylony, to znow wyprostowany, stekat niemato, probujac chwytow, ktorych go uczono.

Tylko nieliczni weterani - mowit Joachim - umiejg za pomocg trzech pewnych ruchow zarzuci¢ na
siecbie oba koce jednoczesnie, ale jest to sztukg rzadka, ktora jest przedmiotem powszechnej
zazdro$ci 1 wymaga nie tylko dtugoletnich ¢wiczen, ale takze wrodzonego talentu.

Hans Castorp $miat si¢ z tej uwagi, lezac juz wyciagnigty z obolalymi plecami, a Joachim nie
rozumial zrazu, co w tym Smiesznego, 1 spojrzat na niego niepewnym wzrokiem, ale pozniej rowniez
si¢ rozesSmiat.

- Tak - odezwat sie¢, podczas gdy Hans Castorp, na ksztatt nierozcztonkowanego walca, majac pod
glowa elastyczny walek 1 wyczerpany tg cala gimnastyka, lezat na lezaku - gdyby bylo nawet
dwadziescia stopni zimna, nic by ci si¢ teraz nie stato.

- Potem poszedl za oszklone przepierzenie, azeby samemu si¢ owinac.

Co do tych dwudziestu stopni zimna Hans Castorp mial pewne watpliwosci, bo marzl wyraznie i
dreszcze wstrzgsaty nim raz po raz, podczas gdy przez drewniane tuki patrzyt w kapiaca, mzaca
wilgo¢ na dworze, ktora w kazdej chwili mogta przej$¢ na nowo w $niezyce.

Swoja droga to dziwne, ze pomimo calg t¢ wilgo¢ mial policzki ciagle jeszcze tak rozpalone, jak
gdyby siedziat w nazbyt ogrzanym pokoju.

Czut si¢ przy tym Smiesznie wyczerpany gimnastyka kocami - rzeczywiscie, podrecznik Ocean
steamchips drzat mu w reku, ilekro¢ zabierat si¢ do czytania.

Tak nadzwyczajnie zdrow nie byl przeciez znowu - najwyrazniejsza anemia, powiedziat radca
Behrens - 1 zapewne dlatego marzt tak tatwo.

Przyczym uczucie byto jednak zrownowazone niezmiernie Wygodna pozycja, w jakiej si¢ znajdowalt,
przez usuwajace si¢ z analizy 1 prawie tajemnicze wtasciwosci lezaka, ktére Hans Castorp juz przy
pierwszej probie odczut z najwyzszym zadowoleniem 1 ktore si¢ po raz kolejny w najpomyslniejszy
sposob potwierdzaty, to lezalo w jakosci poduszek materacow, czy we wilasciwym nachyleniu
oparcia, czy w odpowiedniej wysokosci 1 szerokosci porgczy, czy moze tylko w calej konsystencji
watka pod glowe - dos¢ ze spoczywajacym cztonkom nie mozna byto w ogdle zaofiarowacé nic
bardziej dobroczynnego niz ten wtasnie znakomity lezak.

Tak wigc zadowolenie wstgpito w serce Hansa Castorpa, ze ma przed sobg dwie puste 1 bezpieczne,
zaciszne godziny, te najwazniejsze godziny werandowania, u§wiecone przez regulamin sanatorium;
chociaz byt tu gosciem tylko, urzadzenie to dogadzato mu najzupeinie;j.

Bo byt z natury cierpliwy, umiat dlugo czu¢ si¢ dobrze bez zadnego zajecia 1, jak sobie
przypominamy, lubil wolny czas, czas, ktorego zadna oszalamiajgca praca nie wypiera ze
swiadomosci, nie pochtania 1 nie ploszy.

O czwartej byl podwieczorek z ciastem 1 konfiturami, pdézniej troch¢ ruchu na swiezym powietrzu,
nastepnie znOw odpoczynek na lezaku, o siodmej kolacja; taczyly sie z nig, jak w ogodle z kazdym
positkiem, pewne oczekiwania 1 pewne rzeczy godne widzenia, na ktore juz z géory mozna si¢ byto
cieszy¢; potem rzut oka do stereoskopu, kalejdoskop 1 stroboskop...

Hans Castorp miat juz zupetnie uregulowany rozktad dnia, chociaz nie mozna byto twierdzi¢, ze si¢



juz jak si¢ to moéwi - "wzyt".

W gruncie rzeczy jest cos dziwnego w tym "wzywaniu si¢" w nowym miejscu pobytu, w tym - cho¢by
nawet mozolnym - przystosowaniu si¢ 1 nabywaniu nowych przyzwyczajen, ktoremu cztowiek
poddaje si¢ prawie wylacznie dla samego procesu ich nabywania i1 z zupetnie okreslonym zamiarem
zarzucenia ich 1 powrotu do poprzedniego stanu, skoro tylko zostang osiggniete lub przynajmniej
niedtugo potem.

Wprowadza si¢ to we wlasciwy bieg zycia jako pauze 1 interludium, a czyni si¢ to dla "wypoczynku",
to znaczy: aby podda¢ gruntownej i regenerujgcej odmianie organizm, ktory byt juz o krok od
rozpiesZczenia, zgnusnienia 1 otepienia w jednostajnosci niczym si¢ od siebie nie roznigcych przezyc.
Ale na czym polega to zgnu$nienie 1 otgpienie, ktoérych zrodiem jest zbyt dlugo trwajaca monotonia
powracajacych dni?

To, co je wywotluje, nie jest wlasciwie fizycznym 1 Umystowym zuzyciem i zmeczeniem na skutek
wymagan zycia, na to bowiem najlepszym lekarstwem bylby po prostu spokoéj; jest raczej czyms
duchowym, jest przezywaniem czasu - przezywaniem, ktoremu przy stalej rOwnomiernosci grozi
zamarcie 1 ktore jest tak bliskie samemu poczuciu zycia 1 tak z nim zwigzane, ze kiedy jedno z nich
ulega ostabieniu, musi si¢ to zatosnie odbi¢ na drugim.

o istocie nudy rozpowszechnione sg rozne bi¢dne poglady.

Na ogdét mniema si¢, ze nowa 1 interesujgca tre$¢ "zabija" czas, to znaczy skraca go, ze monotonia
natomiast 1 pustka op6zniajg 1 powstrzymuja jego bieg.

Nie jest to bez zastrzezen stuszne.

Pustka 1 monotonia mogg wprawdzie sprawié, ze chwila 1 godzina rozcigga si¢ 1 "dluzy", ale
sprawiaja tez, ze dtugie i1 najdluzsze okresy czasu skracajg si¢, a nawet ulatniajg az do zupeinej
nicosci.

Na odwrot, tres¢ interesujgca 1 bogata jest wprawdzie w stanie godzineg, a nawet 1 dzien caty skrocic
1 uskrzydli¢, ale jesli idzie o wieksze okresy, nadaje biegowi czasu szerokos$¢, wage 1 solidnos¢, tak
ze lata bogate w zdarzenia uptywajg znacznie wolniej niz owe ubogie, lekkie, ktore ulatujg z wiatrem.
To, co nazywa si¢ nudg, dtuzeniem si¢ czasu, jest wiec witasciwie raczej chorobliwie predkim
"schodzeniem" czasu wskutek Monotonii: przy nieprzerwanej jednostajno$ci wielkie okresy czasu
kurcza si¢ w sposob, ktory napeinia serce $miertelnym przerazeniem; jezeli kazdy dzien jest taki sam
jak wszystkie, to wszystkie one sg jak jeden dzien, 1 przy zupelnej jednostajnos$ci najdtuzsze zycie
wydatoby sie¢ catkiem krotkie 1 ulecialoby niepostrzezenie.

Przyzwyczajenie jest jakby uspieniem albo Przynajmniej ostabieniem zmystu czasu 1 jezeli lata
mtodosci uptywaja wolno, a zycie pozniejsze coraz szybciej przebiega 1 pedzi, to z pewnoscia
polega to rOwniez na przyzwyczajeniu.

Dobrze wiemy, ze odzwyczajanie si¢ 1 przyzwyczajanie do czego$ nowego jest jedynym srodkiem,
ktory utrzymuje nasze zycie, od$§wieza nasz zmyst czasu - jedynym, dzigki ktéremu mozemy
odmtodzi¢, wzmocni¢, zwolni¢ przezywanie czasu 1 tym samym odnowi¢ nasze czucie zycia w ogole.
To wtasnie jest celem zmiany miejsca 1 klimatu, podrézy do miejscowosci kapieliskowych:
odprezenie, ktore daje odmiana 1 epizod.

Pierwsze dni na nowym miejscu pobytu majg rozmach mtodosci, to znaczy bieg szeroki 1 mocny, trwa
to jakies$ sze$¢ do o$miu dni.

Potem, w miar¢ "wzywania si¢", daje si¢ zauwazy¢ stopniowe skracanie si¢ biegu czasu: kto jest
przywigzany do zycia albo, doktadniej powiedziawszy, kto chciatby nim by¢, moze ze zgroza
zauwazyC, jak dni znowu stajg si¢ lekkie 1 zaczynaja si¢ przemykac, a ostatni dzien, mniej wiecej
czwarty, jest niesamowicie chyzy i lotny.



Zapewne, to od$wiezenie zmystu czasu dziala jeszcze, kiedy interludium si¢ skonczylto, 1 daje si¢ na
nowo
odczuwaé po powrocie do reguly: pierwsze dni po odmianie spedzone w domu wydajg si¢ znowu
nowe,
szerokie 1 mtodziencze, ale nieliczne tylko; kazdy wzywa si¢ ponownie w regute predzej niz w jej
zawieszenie, 1 jezeli zmyst czasu jest juz przez wiek ostabiony albo - co jest oznakag wrodzonego
braku
zywotnosci - nigdy nie byl silnie rozwiniety to bardzo szybko znowu omdlewa 1 juz po dwudziestu
czterech
godzinach jest tak, jak gdyby si¢ nigdy nie wyjezdzato i jak gdyby podroz przysnita si¢ tylko
cztowiekowi.
Te uwagi wplecione s3 tu tylko dlatego, ze mtody Hans Castorp miat co§ podobnego na mysli, kiedy
po
kilku dniach odezwat si¢ do kuzyna (patrzac na niego przy tym przekrwionymi oczami): - Jakie to
SW0j3
droga zabawne, ze na nowym miejscu czas tak si¢ dtuzy z poczatku.
To znaczy...
Ma si¢ rozumie¢, nie ma mowy o tym, zebym si¢ nudzit, przeciwnie, moge powiedziec, ze bawie si¢
po
krolewsku.
Ale kiedy spojrze wstecz, a wiec retrospektywnie, zrozum mnie dobrze, wydaje mi si¢, Ze jestem tu
juz Bog
wie jak dlugo; jak gdyby cata wiecznos¢ mingta od czasu, kiedy przyjechalem i1 nie od razu
zrozumiatem, ze
jestem na miejscu, a ty$ jeszcze powiedziat: "No, wysiadaj juz"!
- pamig¢tasz?
To nie ma absolutnie nic wspdlnego z mierzeniem 1 w ogole z rozumem, to jest sprawa czysto
uczuciowa.
Naturalnie, bytoby niemgdrze, gdybym powiedziat: Wydaje mi si¢, ze jestem tu juz od dwoch
miesigcy - to
byltby przeciez nonsens.
Ale mogg wtasnie tylko powiedzie¢: Od dawna!
- Tak - odpowiedziat Joachim z termometrem w ustach - ja takze z tego korzystam, mam, odkad tu
jestes,
pewne oparcie w tobie.
- Ha, ha, Hans Castorp rozesmiat si¢, ze Joachim powiedziat to tak po prostu, bez blizszego
wyjasnienia.
Hans Castorp tez probuje swych sit we francuskiej konwersacji.

Nie, nie wzyt si¢ tu jeszcze bynajmnie;.
Nie zna calej osobowosci tutejszego zycia, bo wiedzy nie mogt przecie zdoby¢ w ciagu tych kilku dni
1, jak sobie méwit (1 powiedziat to takze Joachimowi), nawet trzy tygodnie beda pod tym wzgledem
niewystarczajace.

Organizm jego réwniez nie dostosowal si¢ do specjalnych warunkow atmosferycznych, ktore
"tutaj u tych w gorze" panujg, bo 1 dostosowywanie si¢ przychodzito mu z trudem, z bardzo wielkim
trudem, a nawet wydawato mu si¢, 1z nie robi zadnych pod tym wzgledem postepow.



Normalny dzien byt wyraznie podzielony na czgéci 1 starannie zorganizowany; cztowiek szybko
wlaczal si¢ w jego bieg 1 nabywal wprawy, skoro tylko poddat si¢ jego trybowi; ale w ramach
tygodni 1 wigkszych jednostek czasu, bieg ten ulegat pewnym regularnym odchyleniom, ktore tylko
stopniowo si¢ objawiaty, 1 czasem jedno z nich jeszcze nie nastapito, gdy inne zdazyto juz powrdcic.

Hans Castorp spotykat tez jeszcze na kazdym kroku nowe dla siebie szczegoty dnia
powszedniego 1 nowe twarze, uczyt si¢ dostrzega¢ szczegoty przelotnie przedtem poznanych rzeczy 1
z mtodziencza chlonnoscig starat si¢ przyswoic je sobie.

Na przyktad te pekate naczynia o krotkich szyjkach, ktore stalty na korytarzu przed niektorymi
drzwiami 1 ktére Hans Castorp zauwazyl zaraz pierwszego wieczora, zawieraly tlen - tak mu objasnit
Joachim na jego zapytanie.

Zawieraty czysty tlen, po sze$¢ frankow balon, 1 ten ozywiajacy gaz podawano konajagcym jako
ostatnig podniete dla podtrzymania ich sit; wdychali go przez rurke.

Bo za drzwiami, przed ktorymi ustawione byty takie balony, lezeli konajacy albo skazani na
smier¢, moribundi, jak si¢ wyrazil radca Behrens, kiedy Hans Castorp spotkal go raz na pierwszym
pietrze; radca, w bialym kitlu z sinymi policzkami, wiostowal przez korytarz 1 razem udali si¢
schodami na gore.

- No, a pan, bezinteresowny obserwatorze - rzekl Behrens - co pan porabia?

Czy zastuzyliSmy na taske w panskich badawczych oczach?
Zaszczyt to dla nas, zaszczyt.
Tak, nasz letni sezon ma co$ w sobie, nie jest do pogardzenia.
Duzo trudu mnie kosztowato, zeby go nieco popchnac.
Szkoda jednak, Zze nie chce pan z nami spedzi¢ zimy - styszatem, ze pan przyjechat tylko na osiem
tygodni? Ach, tylko na trzy?
Alez to jak po ogien, nie warto si¢ nawet rozpakowywac; ale jak pan uwaza.

Szkoda jednak, ze nie chce pan z nami spedzi¢ zimy, bo hotwolej - rzekt, w Zartobliwy sposéb
niemozliwie wymawiajac to stowo - migdzynarodowa hotwolej zjezdza si¢ do uzdrowiska Davos
wtasnie dopiero na zime; powinien pan ich zobaczy¢, nauczylby si¢ pan czegos.

(Hotwolej (z francuskiego - haute vols$e) - wyzsze sfery).

Mozna si¢ tarza¢ ze $miechu, patrzac, jak te chtopy skacza na swoich deskach.
No a damy, Boze co za damy!

Barwne jak rajskie ptaki, méwie¢ panu, 1 przerazliwie szykowne...

ale musz¢ do mego moribunda pod numer dwudziesty siodmy.

Ostatnie stadium.

Opuszcza sceng, Srodkowymi drzwiami.

Pi¢¢ tuzinéw butli tlenu dostat ten takomczuch wczoraj 1 dzisiaj, ale do potudnia 1 Pojdzie
pewnie ad penates.

No, drogi panie Reuter - powiedziat wchodzac do pokoju - jakby to bylo, gdybysmy jeszcze jednej
ukrecili szyje...

- Stowa jego umilkly za drzwiami, ktore zamknal za sobg; ale przez chwilg¢ Hans Castorp widzial w
pokoju na poduszce woskowo blady profil jakiego§ mtodzienca z rzadka brodka, ktory powoli
zwrocit swoje wielkie zrenice w kierunku drzwi.

Byl to pierwszy umierajacy, jakiego Hans Castorp widziat w swoim zyciu, bo nie byt przy Smierci
swych rodzicow ani swego dziadka.

Jak dostojnie lezata na poduszce ta mtodziencza gtowa, z brodg sterczaca do gory!

Jak wymowne bylo spojrzenie jego rozszerzonych oczu, gdy je powoli zwrocit w kierunku drzwi!



Hans Castorp, caty jeszcze przejety tym przelotnym widokiem, szedt dalej w kierunku schodow i
niechcacy sprobowat zrobi¢ tak wielkie, wymowne 1 powolne oczy, jak konajacy mtodzieniec.

Tymi wilasnie oczami spojrzat na panig, ktéra wyszta za nim z jakichs drzwi 1 mingta go na podescie
schodow.

Nie od razu poznat, ze to byta Madame Chauchat.

Usmiechneta si¢ lekko na widok miny, ktdrg zrobil, poprawita reka warkocze w tyle glowy 1 bez
szmeru, ptyngc elastycznie z gtowg lekko w przod pochylona, szta przed nim schodami na dot.
Podczas tych pierwszych kilku dni, a 1 dos¢ dtugo potem, nie zawieral prawie zadnych znajomosci.
Porzadek dnia na ogot nie sprzyjat temu, a Hans Castorp lubil przeciez trzymaé si¢ w rezerwie;
uwazal si¢ zresztg za goscia tu w gorze 1 za "bezinteresownego obserwatora", jak si¢ wyrazit radca
Behrens, 1 wystarczato mu zupelnie towarzystwo Joachima.

Pielegniarka jednak, spotkana na korytarzu, tak wyraznie wyciggata za nimi szyj¢, ze Joachim, ktory
Juz wezesniej czasami z nig rozmawial, zapoznat j3 ze swym kuzynem.

Miala wcigz sznureczek od binokli za uchem 1 moéwita tonem nie tylko afektowanym, ale wprost
zgngbionym; przy blizszym poznaniu czy nita wrazenie, jak gdyby tortura nudy zmgcita jej umyst.
Niezwykle trudno byto uwolni¢ si¢ od niej - okazywata chorobliwy lek przed zakonczeniem
rozmowy, 1 gdy tylko mtodziency zabierali si¢ do odejscia, przytrzymywata ich spiesznymi stowami,
spojrzeniem 1 tak rozpaczliwym u§miechem, ze z lito$ci jeszcze przy niej zostawali.

Dtugo 1 szeroko opowiadata o swym ojczulku, ktory byl prawnikiem, 1 o kuzynie lekarzu - widocznie,
azeby si¢ w korzystnym Swietle przedstawi¢ 1 zaakcentowac, ze pochodzi z inteligencji.

Co si¢ tyczy jej chorego, ktory lezy tam za drzwiami, jest on synem fabrykanta lalek z Koburga 1
nazywa si¢ Fritz Rotbein; od niedawna rzucito mu si¢ na kiszki.

Panowie mogg sobie wyobrazi€, jak przykre to jest dla catego otoczenia; jest to przykre, zwlaszcza
jezeli si¢ juz pochodzi z rodziny z wyksztalceniem akademickim 1 posiada wrazliwos¢ wlasciwa
wyzszym klasom spolecznym.

A najgorsze, ze nie mozna go na chwile zostawi¢ samego...

Niedawno, co panowie na to powiedza, wyszta tylko, aby kupi¢ sobie proszku do zgboéw, wraca 1 co
widzi: chory siedzi w t6zku, zajada salami, kawal grubego razowego chleba i ogorek, a przed nim
stoi kufel ciezkiego ciemnego piwa!

Wszystkie te domowe smakotyki przystata mu rodzina, zeby si¢ pokrzepit.

Nazajutrz byt naturalnie bardziej podobny do trupa niz do zywego cztowieka; sam przyspiesza swoj
koniec.

Bedzie to jednak wyzwoleniem dla niego tylko, bo ona - nazywa si¢, nawiasem mowigc, siostra
Berta, a wlasciwie Alfreda Schildknecht - pojdzie wtedy do innego chorego, w mniej lub wiecej
posunietym stadium, do tego lub innego sanatorium.

To jest persPektywa, ktora si¢ jej w zyciu otwiera - innej nie widzi przed soba.

Hans Castorp rzekt na to, ze jej zawodd jest rzeczywiscie ciezki, ale powinien, jego zdaniem, dawac
zadovolenie wewnetrzne.

Zapewne - odpowiedziata - daje zadowolenie Wewnetrzne, ale niemniej jest bardzo ciezki.

No, wiec zyczymy panu Rotbeinowi wszystkiego nallepszego - 1 kuzyni chcieli si¢ oddali¢, ale
wowczas uczepita si¢ ich niemal stowami 1 spojrzeniem 1 wysitki jej, by mtodych ludzi jeszcze
troche zatrzymac, byty tak zatosne, ze okrucienstwem bytoby nie zosta¢ jeszcze przez chwile.

- Spi teraz!

- rzekta.

- Nie jestem mu potrzebna, wigc na kilka krotkich chwil wysztam na korytarz...



- I zaczeta skarzy¢ sie¢ na radce Behrensa 1 na ton, w jakim si¢ do niej zwraca 1 ktory jest zanadto
bezceremonialny, zwazywszy jej dobre pochodzenie.

O wiele wolata doktora Krokowskiego, o ktorym mowita, ze jest uduchowiony.

Potem powrdcita znowu do ojczulka 1 kuzyna.

Nic wiece] nie mogla wycisng¢ ze swego moézgu i na proézno starala si¢ czyms jeszcze zatrzymacl
kuzyndéw, podniostszy nagle gtos niemal do krzyku, gdy chcieli odejs$¢; wreszcie udato im si¢
wymknac 1 poszli.

Przez chwile, pochylona naprzod, pochtaniata ich spojrzeniem, jak gdyby oczami chciata ich
przyciagna¢ z powrotem.

Potem westchnienie wyrwato si¢ jej z piersi 1 powrocita do swego chorego.

Poza tym w tych dniach Hans Castorp zawart znajomo$¢ tylko jeszcze z owg czarno ubrang, blada
Meksykanka, ktorg widziat poprzednio w ogrodzie 1 ktorg nazywano Touslesdeux.

Zdarzylo si¢ bowiem, ze 1 on ustyszal z jej ust ponurg formule, ktora stata si¢ jej przezwiskiem, ale
poniewaz byt na to przygotowany, wiec zachowal si¢ najzupetniej poprawnie 1 mogt by¢ pdzniej z
siebie zadowolony.

Po pierwszym $niadaniu, wybierajac si¢ na przepisany spacer poranny, kuzyni spotkali jg przed
glownym wejsciem.

Owinigta czarnym kaszmirowym szalem chodzita tam i z powrotem dtugimi, niespokojnymi krokami,
uginajac si¢ w kolanach: jej starzejaca si¢ twarz o duzych, zgorzkniatych ustach odbijata szarg
bladoscig od czarnego woalu, ostaniajacego siwiejgce wtosy i zwigzanego pod broda.

Joachim, jak zwykle bez kapelusza, sktonil si¢ na powitanie, a ona odpowiedziala powolnym
skinieniem gtowy; kiedy Podniosta oczy, bruzdy, przerzynajace jej niskie czoto, pogtebity sie jeszcze
bardziej.

Spostrzegtszy nieznajomego, zatrzymala si¢ 1 poruszajgc lekko gtowg czekata az mltodziency sie
7bliza, bo widocznie chciata si¢ dowiedzie¢, czy nowo przybyty styszat juz o jej losie, 1 ustyszeé
jego zdanie o tym.

Joachim przedstawit jej kuzyna.

Podata mu spod mantyli chuda, zottawa, pokryta siecig zytek reke, z pier§cionkami na palcach. Nie
spuszczala z niego oczu.

Potem stato si¢, powiedziata: - Tous les de, monsieur - tous les de, vous savez...

- Je le sais, madame - odrzekl Hans Castorp przyttumionym glosem.

- Et je le regrette beaucoup.

(Tous les de vous savez...

Je le sais...
(francuskie) - wie pan...
Wiem, prosz¢ pani...

I bardzo mi zal).

Obwiste worki pod jej czarnymi jak z dzetu oczami uderzaty swa wielkoscig; Hans Castorp u nikogo
jeszcze podobnych nie widziat.

Tchneta jakas delikatng, zwiedla wonig.

Spotkanie to wzbudzito w Hansie Castorpie nastroj tagodny 1 powazny.

- Merci - powiedziata charczaca wymowa, ktora dziwnie nie harmonizowata z jej depresja; jeden kat
jej wielkich ust byt tragicznie opuszczony w dot.

Schowata reke pod mantyle, skineta gtowa 1 znowu rozpoczeta swa wedrowke.

Idac dalej, Hans Castorp odezwatl si¢: - Widzisz, nie zrobito mi to zadnej réznicy, Swietnie dalem



sobie z nig rade.
W ogole umiem sobie catkiem dobrze dawac¢ rade z takimi ludzmi.
Zdaje mi si¢, ze mam przyrodzony dar obchodzenia si¢ z nimi - czyz nie?
Sadze nawet, ze na ogdt tatwiej dochodze do tadu z ludZzmi smutnymi niz z wesotymi. I wiem na czym
to polega, moze na tym, ze przeciez jestem sierotg 1 ze moi rodzice tak wcze$nie mnie odumarli, ale
jezeli ktos jest powazny 1 smutny 1 Jezeli Smier¢ wchodzi w gre, nie czuje si¢ tym wlasnie
przytloczony ani zaklopotany - przeciwnie, jestem wtedy w swoim zywiole, o wiele bardziej niz w
atmosferze radosci 1 ozywienia.
Myslatem niedawno, ze glupota jest ze strony tutejszych ba¢ si¢ $mierci 1 wszystkiego, co ma z nig
zwiazek do tego stopnia, by musiano to ukrywac przed nimi 1 przynosi¢ wiatyk w porze positkow.
Nie, pfe, to jest niedorzeczne!
Powiedz, czy widok trumny jest przykry?
Ja patrze na nig chetnie.
Wedtug mnie nawet pusta trumna jest wprost tadnym sprzgtem, 1 jezeli kto§ w niej lezy, robi na mnie
po prostu czyste wrazenie.
Pogrzeby majg w sobie co$ budujacego 1 nieraz przychodzito mi na mysl, ze jezeli ktos pragnie si¢
podnies$¢ na duchu, powinien i8¢ na pogrzeb, a nie do kosciota.
Ludzie sga od$wigtnie 1 czarno ubrani, zdejmujg kapelusze, patrza na trumne¢, petlni powagi i
nabozenstwa 1 nikt nie Smie robi¢ ghupich dowcipow, jak w zyciu codziennym.
Bardzo lubig, kiedy raz wreszcie widze ludzi tak nastrojonych.
Zadawalem sobie czasem pytanie, czy nie powinienem byt zosta¢ pastorem - mysle, ze
odpowiadatoby to poniekad mojemu usposobieniu...
Mam nadziej¢, ze méwiac z tg panig, nie zrobitem zadnego bigdu we francuskim?
- Nie - odpowiedziat Joachim.
- Je le regret beaucoup bylo zupeinie poprawne.
Politycznie podejrzany!

Nadeszly regularne odmiany dnia normalnego: najpierw niedziela - i to niedziela z orkiestrg
uzdrowiskowa na tarasie.
Niedziela taka przypadala co czternascie dni, zaznaczajagc w ten sposob koniec okresu
dwutygodniowego. Przyjazd Hansa Castorpa Przypadt na drugg potowe takiego okresu.
Przyjechal we wtorek, byt wiec teraz piaty dzien jego pobytu, po owej straszliwej pogodzie i
nawrocie zimy dzien byl wiosenny, tagodny; biate chmurki blyszczaty na jasnobtekitnym niebie, a
swiatto stoneczne ktadto si¢ Po doling i zbocza gor, ktore przybraty znowu zwykla barwe letniej
zieleni, bo $wiezy $nieg skazany byl z gory na szybkie zniknigcie.
Jasne bylo, ze wszyscy starali si¢ uczci¢ niedzielg 1 wyrdzni€ jg sposrod innych dni; zarzad 1 goscie
pomagali sobie w tym usitowaniu.
Juz do porannej herbaty Podano placek posypany cukrem i przed kazdym nakryciem stat flakonik z
kilkoma kwiatami - tymi gwozdzikami gérskimi, a nawet rozami alpejskimi, ktore panowie wktadali
sobie do butonierek.
(Prokurator Paravant z Dortmundu wtozyt nawet Zzakiet 1 wzorzysta kamizelke).
Toalety pan byly §wigteczne 1 powiewne.
Madame Chauchat zjawila si¢ w koronkowym porannym stroju domowym z rozcigtymi rgkawami;
trzasngwszy za sobg oszklonymi drzwiami, zwrocita si¢ do sali 1 z wdzigkiem zaprezentowata
calemu towarzystwu, zanim skradajacym si¢ krokiem podeszta do swojego stotu.
Wygladata tak §licznie, ze siedzgca obok Hansa Castorpa nauczycielka z Krolewca nie posiadata sie



z zachwytu.

Nawet matzenstwo rosyjskie, siedzace przy gorszym stole rosyjskim, ztozyto hotd §wigtu; on wtozyt
dzi§ zamiast zwyktej kurtki rodzaj krétkiego surduta, a filcowe buciki zamienit na skorzane obuwie;
ona miata wprawdzie na sobie swoje brudne boa z pidr, ale pod nim jedwabng zielong bluzke z
kryza...

Hans Castorp na ich widok zmarszczyl brwi i1 zaczerwienit si¢, co mu si¢ tu dziwnie czesto zdarzato.
Zaraz po drugim $niadaniu na tarasie zabrzmiaty dzwieki orkiestry, sktadajacej si¢ z najrozmaitszych
instrumentow detych, blaszanych 1 drewnianych, ktore, to zywo, to melancholijnie, graly prawie do
samego obiadu.

Werandowania podczas koncertu przestrzegano $cisle.

Niektorzy z pacjentdw rozkoszowali sie wprawdzie muzyka lezac na swych balkonach, a 1 w lezalni
ogrodowej kilka lezakow byto zajetych - wiekszo$¢ jednak zajeta miejsca przy matych, biatych
stolikach na krytej platformie, a weselsi z towarzystwa, uwazajac zapewne siedzenie na krzestach za
7byt dostojne, ugrupowali si¢ na kamiennych schodach, prowadzacych do ogrodu; nastr6j ich byt
bardzo ozywiony.

Znajdowali si¢ tam mtodociani pacjenci obojga ptci, znani juz Hansowi Castorpowi z nazwiska albo
z widzenia.

Spostrzegt ws$réd nich Herming Kleefeld, a rowniez pana Albina, ktory czestowal wszystkich
czekolada z wielkiego Pudla w kwiaty, ale sam nie jadl, tylko z ojcowskim wyrazem twarzy palit
papierosy ze ziotym ustnikiem, byt tam takze 6w miodzieniec z wywinigtymi wargami ze
"Stowarzyszenia Jednego Pluca", byta szczupta 1 blada jak z kosci stoniowej panna Levi;
mtodzieniec o szaro blond wlosach, ktory nazywat si¢ RasmuSS, rece, luzno zwisajace na ksztatt
rybich ptetw, trzymat na wysokosci piersi; dalej pani Salomon z Amsterdamu; na jej opalonym karku
bezustannie spoczywalo zasgpione spojrzenie jakiegos wysokiego 1 tysawego pana - tego, co umiat
gra¢ wyjatki ze "Snu nocy letniej", a teraz siedzial za nig, obejmujgc rgkami spiczaste kolana; byta
tam rowniez pewna ruda Greczynka 1 jaka$ inna panna, nie wiadomo skad przybyta, z twarzg tapira;
zartoczny mtodzian w okularach o grubych szktach i1 jeszcze jaki§ pigtnasto lub szesnastoletni
chtopiec z monoklem w oku, najwidoczniej skonczony osiot, ktory kaszlagc podnosit do ust swoj
dhugi, szufelke przypominajacy paznokie¢ matego palca, 1 jeszcze wiele innych osob.

Joachim opowiadat szeptem, ze ten chlopiec z dtugim paznokciem byl prawie zupetnie zdrowy, kiedy
przyjechal; nie mial temperatury i tylko z ostroznosci zostal wystany do sanatorium przez swego ojca,
lekarza.

Radca dworu utrzymywat, ze wystarczy mu trzymiesi¢czny pobyt, a teraz po trzech miesigcach ma
37,8 do 38 1 jest dos¢ powaznie chory.

Ale tez zyje tak nierozsadnie, ze zastuguje na porzadne lanie.

Kuzyni usiedli przy oddzielnym stoliku, w pewnym oddaleniu od reszty towarzystwa, bo Hans
Castorp palil, popijajac ciemne piwo, ktore sobie wynidst z sali jadalne;.

Od czasu do czasu cygaro sprawiato mu pewng przyjemnosc.

Lekko oszotomiony piwem 1 muzyka, ktora jak zwykle tak 1 teraz sprawiata ze mial wpototwarte usta
1 na bok pochylong gtowg.

Siedziat 1 zaczerwienionymi oczami przygladat si¢ beztroskiemu zyciu dokota.

Swiadomosé tego, 7ze W organizmie kazdego z tych ludzi odbywa sie trudny do Powstrzymania
rozklad 1 ze wigkszo$¢ z nich ma stale lekka goraczke, nie przeszkadzata mu bynajmniej, wrecz
przeciwnie, nadawata wszystkiemu tym wyrazniejsze pi¢tno czego$ niezwyklego 1 w pewnej mierze
podniecajacego...



Przy stoliczkach pito musujacg sztuczng lemoniade, a na schodach prowadzacych do ogrodu
fotografowano.

Niektorzy wymieniali migedzy soba znaczki pocztowe, a ruda Greczynka rysowala pana Rasmussena,
ale nie chciata mu poten pokaza¢ podobizny; odstaniajac wsrod glosnego Smiechu duze, szeroko
rozstawione zeby, wymykata mu si¢ to w jedna, to w drugg strong, tak ze dltugo nie mégt wyrwac jej
bloku. Hermina Kleefeld siedziata na stopniu z na wpdt otwartymi oczami 1 zwinigta w rolke gazeta
wybijata takt muzyki, a pan Albin przypinat jej do bluzki bukiecik polnych kwiatow.

Mtodzieniec z wywinigtymi wargami siedziat u stop pani Salomon 1 rozmawiat z nig, wykrecajac
szyje, a tysawy pianista nie odrywat oczu od jej karku.

Zjawili si¢ lekarze, radca Behrens w biatym, a doktor Krokowski w czarnym kitlu, 1 zmieszali si¢ z
towarzystwem.

Szli wzdtuz szeregu stoliczkow, a radca prawie przy kazdym umiat powiedzie¢ co$ dowcipnego,
totez, jak spieniony nurt wody za statkiem, ciggnat si¢ za nim slad wesotego smiechu.

Potem zeszli do mtodziezy; pte¢ piekna, krygujac si¢ 1 rzucajac spojrzenia z ukosa, zebrata sig
natychmiast dokota doktora Krokowskiego, a radca, gwoli uczczenia niedzieli stojac na schodach,
pokazywat panom pewng sztuke - opart olbrzymig stope na wyzszym stopniu, rozwigzat sznurowadto,
specjalnym chwytem ztapat je jedng reka 1 bez pomocy drugiej tak zrecznie potrafit skrzyzowac je na
haczykach, ze wzbudzit tym og6lny podziw i1 niejeden na prozno starat si¢ go nasladowac.

Pozniej zjawit si¢ na tarasie Settembrini; podpierajac si¢ laska, wyszedl ze stolowego pokoju,
rowniez dzisiaj w swej wlochatej marynarce 1 zottawych spodniach, z subtelnym, ozywionym 1
krytycznym wyrazem twarzy.

Rozejrzat si¢ wokoto 1 ze stowami "A, brawo"!

zblizyt si¢ do stolika kuzynow, pytajac grzecznie, czy wolno mu bedzie si¢ przysigsc.

- Piwo, tyton 1 muzyka!

- rzekt.

- JesteSmy wiec w panskiej ojczyznie!

Widzg, ze ma pan zmyst dla ojczystego nastroju, inzynierze.

Cieszy mnie, ze jest pan w swoim zywiole.

Niech 1 mnie bedzie wolno uczestniczy¢ w tej panskiej harmonii ducha!

Gdy tylko ukazat si¢ Settembrini, Hans Castorp przybrat powazny wyraz twarzy, a teraz odezwat sie¢:
- Ale, prosze pana, pan si¢ spoznil na koncert, pewnie si¢ zaraz skonczy.

Czy pan nie lubi stucha¢ muzyki?

- Nie lubie¢ jej stucha¢ na zawotanie!

- odpart Settembrini.

- I nie wedtug kalendarza.

Nie lubi¢ muzyki pachnacej apteka 1 przydzielanej mi taskawie ze wzgledow zdrowotnych.

Ceni¢ wolnos$¢, a raczej te reszte¢ wolnosci 1 godnosci ludzkiej, jaka nam tu pozostata.

Przy takich imprezach jestem tylko hospitantem, podobnie jak pan u nas w ogodle jest tylko
hospitantem przychodze¢ na kwadrans i id¢ dalej wtasng droga.

Daje mi to zludzenie niezaleznosci...

Nie twierdze bynajmniej, ze jest to czyms wiecej iz ztudzeniem, ale ostatecznie, skoro znajduje w tym
pewna satysfakcje...!

Panski kuzyn odnosi si¢ do tych rzeczy inaczej.

Dla niego jest to stuzba.

Prawda, poruczniku, Ze pan uwaza te rzeczy za obowigzki stuzbowe?



O tak, wiem, pan umie 1 w niewoli zachowa¢ dume.

To ol$niewajaca umiejetnosc, nie kazdy w Europie posiada jg w tym stopniu.

Muzyka?

Pytat pan, czy uwazam si¢ za mito$nika muzyki?

Ot6z jezeli pan mowi "mitosnik" (Hans Castorp nie przypominat sobie wiasciwie, zeby byl uzyt tego
stowa), to wyrazenie takie nie jest Zle wybrane, ma w sobie odcien pieszczotliwej lekkomyslnosci.
Wigc dobrze, zgadzam Si¢ z tym.

Tak, jestem mitosnikiem muzyki, przez to jednak bynajmniej nie chce powiedzie¢, ze zywie do niej
szczegbdlny szacunek - szacunek i umitowanie jakie mam dla stowa, ktore jest wyrazem mysli,
narzgdziem i 1$nigcym lemieszem postepu...

Muzyka...

jest czyms na pot artykutowanym, watpliwym, nieodpowiedzialnym 1 obojetnym.

Zarzuci mi pan pewnie, ze 1 muzyka moze by¢ jasna.

Ale 1 natura moze nig przeciez byc¢; jasny moze by¢ strumyk - ale c6z nam z tego?

To nie jest prawdziwa jasno$¢, to jest jasno$¢ marzenia, nic nie moéwigca 1 do niczego nie
zobowigzujaca, jasnos¢ bez konsekwencji 1 niebezpieczna dla tego, ze kusi nas, bySmy si¢ nig
zadowolili...

Muzyka, jezeli przybierze gest wielkodusznosci, potrafi rozptomieni¢ nasze uczucia.

Ale przeciez chodzi o to, Zzeby rozum rozptomienic.

Wydaje si¢ na pozor, ze ruch jest istotag muzyki, jednakze ja podejrzewam jg o kwietyzm.

Niechaj mi wolno bedzie wyrazi¢ si¢ krancowo: mam polityczng nieche¢ do muzyki.

Hans Castorp nie mogt juz dtuzej wytrzymac.

Uderzyt si¢ po kolanie 1 zawotal, Zze nic podobnego nie styszat jeszcze w zyciu!

- Niech si¢ pan jednak nad tym zastanow1!

- powiedziat Settembrini z uSmiechem.

- Muzyka jest nieoceniona jako Srodek budzenia zachwytu, jako moc porywajaca wzwyz i naprzdd,
jezeli umyst jest na jej dziatanie odpowiednio przygotowany.

Ale musi poprzedzac ja literatura.

Sama muzyka nie pchnie §wiata naprzod.

Sama muzyka jest niebezpieczna, a dla pana, inzynierze, jest na pewno niebezpieczna.

Wyczytatem to natychmiast z jego oblicza, gdy tutaj przyszediem.

Hans Castorp smiat sig.

- Ach, nie powinien pan przyglada¢ si¢ mojej twarzy.

Nie uwierzy pan, jak bardzo dokucza mi tutejszy klimat.

Przystosowanie si¢ don przychodzi mi trudniej, niz przypuszczatem.

- Obawiam sig¢, ze pan si¢ tudzi.

- Nie, gdziez tam!

To niewiarygodne, jak straszliwie jestem zmeczony 1 jak bardzo mnie twarz pali.

- Zdaje mi si¢ jednak, ze nalezy by¢ wdzigcznym dyrekeji za koncerty - rzekt Joachim w zamysleniu.

- Pan Settembrini patrzy na nie z wyzszego punktu widzenia, ze tak powiem: jako literat, 1 nie chce
mu oponowac.

Jestem jednak zdania, Ze za troche muzyki nalezy si¢ tutaj wdzigcznos¢.

Nie jestem bynajmniej szczegdlnie muzykalny, a utwory, ktore tu graja, nie sg wyjatkowo pigkne - ani
klasyczne, ani wspotczesne - mamy tu tylko zwykta deta orkiestre.

Ale jest to dla nas bardzo mita odmiana.



Zapelnia nam catkowicie kilka godzin, to znaczy: najpierw je dzieli, a potem wypetnia kazdg z
osobna, tak ze majg przeciez jaka$ tres¢, podczas gdy zwykle godziny, dni 1 tygodnie dtuza sie tu w
nieskonczonos¢...
Widzi pan, taki jeden skromny numer koncertu trwa moze siedem minut, nieprawdaz, 1 te minuty
stanowig calos¢ dla siebie, maja poczatek 1 koniec, wyodrebniajg si¢ 1 do pewnego stopnia nie ging
niepostrzezone w 0golnej monotonii.
Poza tym sg podzielone na elementy jeszcze drobniejsze, na poszczegdlne czesci utworu, te za$
znowu na takty; tak wigc ciggle co$ si¢ dzieje 1 kazda chwila ma swo0j wiasny, uchwytny sens,
podczas gdy zwykle... Nie wiem, czy si¢ trafnie wyrazam...
- Brawo!
- zawolat Settembrini.
- Brawo, poruczniku!
Pan doskonale podkreslit niewatpliwy moment etyczny w istocie muzyki, to mianowicie, Ze czas
nabiera zycia, sensu 1 wartosci dzigki szczegdlnym sposobom mierzenia go, ktére muzyka umozliwia.
Muzyka budzi czas, budzi nas do najdoskonalszego odczuwania czasu, budzi...
Na tym polega jej etyczne znaczenie.
Sztuka jest etyczna, o ile umie budzi¢.
Ale co wtedy, jezeli czyni odwrotnie?
Jesli oglusza, usypia, thumi aktywnos$¢ 1 postep?
Muzyka 1 to potrafi, miewa czasem dziatanie podobne jak oPium i jego pochodne.
Piekielne to dziatanie, moi Panowie!
Opium jest rodem z piekta, bo stwarza otgpienie, bezwladnos¢, zastd; 1 niewolniczy bezruch. W
muzyce jest coS, co nasuwa powazne obawy; obstale przy tym, ze ma dwuznaczny charakter. Nie
posuwam si¢ za daleko, twierdzac, ze jest politycznie Podejrzana.
Mowit jeszcze dtugo w ten sam sposob, a Hans CastorP stuchat, ale niezupetnie udawato mu sie
sledzi¢ cigg mysli Wtocha, po pierwsze wskutek zmgczenia, a takze dlatego, ze uwage jego
odwracata beztroska mtodziez bawigca si¢ na schodach.
Czy mu si¢ tylko zdaWato, czy bylo tak rzeczywiscie?
Panna z twarzg tapira przyszywata mtodziencowi z monoklem gumke u dotu jego sportowych spodni,
siegajacych do kolan.
Oddech jej byt przy tym ciezki 1 astmatyczny, a mtodzieniec pokaszliwal, przystaniajac usta palcem,
ktorego paznokie¢ przypominat szufelke.
To prawda, byli chorzy oboje, ale ich zachowanie §wiadczylo jednak o dziwnych obyczajach
panyjacych miedzy mtodzieza tu w gorze.
Orkiestra grata polke...
Hippe.

W ten sposob niedziela roznita si¢ od innych dni.
A popotudnie odznaczalo si¢ jeszcze tym, ze goscie udawali si¢ grupami na przejazdzki: po
podwieczorku kilka dwukonnych powozoéw wspigto si¢ z trudem po serpentynie drogi az na sama
gore 1 zatrzymato sie

przed gtéwng bramg, aby zabrac tych, co je zamoéwili, przewaznie Rosjan, a mianowicie
rosyjskie panie.
- Rosjanie zawsze jezdza na spacery - odezwat si¢ Joachim do Hansa Castorpa; stali razem przed
portalem 1 dla rozrywki przygladali si¢ odjezdzajacym.

- Pojada teraz do Clavadell albo nad jezioro, albo do Fliielatal, albo do klasztoru, to mniej



wiecej Sg cele ich wycieczek.

Jezeli masz ochote, mozemy takze kiedys$ pojechac.

Ale sadze, 7ze na razie dosy¢ masz roboty z tym, zeby si¢ wzyC tutaj, 1 nie potrzeba ci zadnych
eskapad. Hans Castorp zgodzit si¢ z tym.

Z papierosem w Ustach 1 rekami w kieszeniach spodni, przygladat si¢ jak niska, zywa staruszka,
Rosjanka, sadowila si¢ w jednym z powozoéw, ze swoja szczupta siostrzenicg 1 Jeszcze dwiema
paniami; byly to: Marusia 1 MaChauchat, ktéra miata na sobie lekki prochownik z patka z tytu, ale
byta bez kapelusza.

Usiadta obok staruszki w glebi powozu, podczas gdy mtode panny usiadly naprzeciwko. Wszystkie
panie byly w dobrych humorach i nie przestawaty mowi¢ swa migkka, jak gdyby bezkostng mowa.

Smiaty sie i zartowaly z powodu pledu, ktérym si¢ z trudem okryly, z powodu rosyjskich
cukierkow w drewnianej skrzynce wylozonej watg 1 papierowymi koronkami, stara ciotka wzi¢ta je z
sobg na drogg 1 juz teraz nimi czgstowala...

Hans Castorp specjalng uwage zwracat na dochodzacy go, troche zachrypniety gtos pani Chauchat.
Jak zwykle, kiedy spotykat te niedbata kobiete, narzucito mu si¢ znowu owo podobienstwo ktorego
musial si¢ przez pewien czas doszukiwac 1 ktore objawito mu si¢ we $nie...

A $miech Marusi, jej okragle, brazowe oczy, spogladajace dziecinnie spod chusteczki, ktorg
zakrywata sobie usta, 1 Jej wysokie piersi, wewnatrz podobno powaznie chore, przypomnialy mu co$
innego, wstrzgsajacego, co zauwazyt niedawno - wigc ostroznie 1 nie poruszajac gtowa spojrzal z
boku na Joachima.

Nie, chwata Bogu, Joachim nie miat - jak wéwczas - takich plam na twarzy, rOwniez wargi jego
nie byly teraz tak zato$nie wykrzywione.

Ale patrzyl na Marusi¢ w pozycji 1 z wyrazem oczu, ktorych zadng miarg nie mozna byto nazwacé
wojskowymi; wyrazaty raczej taki smetek 1 takie zapamigtanie, ze musialo si¢ uwazaé za
niewatpliwie

cywilne.

Wkrotce zreszta otrzasnat sie 1 spojrzat szybko na Hansa Castorpa tak, ze ten zaledwie zdazyt
odwroci¢ od

niego oczy 1 skierowac je gdzies przed siebie.

Czut przy tym, ze serce mu bije bez powodu 1 na wlasng reke, jak zZWykle tutaj.

Reszta niedzieli nie przyniosta nic nadzwyczajnego z wyjatkiem moze positkow, ktore, nie mogac byc
obfitsze niz zwykle, odznaczaty si¢ przynajmniej wigkszym wyrafinowaniem potraw.

(Na obiad chaudfroid z drobiu, przybrane rakami i potdéwkami wisien, do lodoéw podano patisserie w
koszyczkach plecionych z karmelu, a potem $§wieze ananasy).

Wieczorem, po wypiciu swego piwa, Hans Castorp czut si¢ bardziej znuzony, zzigbniety 1 oci¢zaly
niz dni

poprzednich; juz koto dziewiatej] powiedziat kuzynowi dobranoc, spiesznie naciggnal pierzyng az po
sam

podbrodek 1 zasnat jak zabity.

Ale juz dzien nastgpny, a wiec pierwszy poniedzialek, jaki nasz hospitant tu spedzil, dostarczyt
nowej,

regularnie co pewien czas powracajacej odmiany w rozktadzie dnia; mianowicie jednego z
odczytow,

wyglaszanych przez doktora Krokowskiego raz na dwa tygodnie w jadalni przed zgromadzonymi w
komplecie mieszkancami "Berghofu", ktoérzy byli petnoletni, znali jezyk niemiecki 1 nie patrzyli na



ksiezg

obore.

Byta to, jak Hansowi mowit kuzyn, seria zwigzanych z sobg prelekcji, kurs popularno naukowy pod
ogbdlnym tytutem: "Mitos¢ jako potega chorobotworcza".

Pouczajaca pogadanka odbywata si¢ po drugim $niadaniu 1, jak réwniez powiedziat Joachim, byto
niedopuszczalne, a w kazdym razie bardzo niemile widziane, jezeli nie brato si¢ w tym udziatu;
dlatego tez

uchodzilo za zdumiewajgca zuchwalos¢, ze Settembrini, chociaz lepiej niz ktokolwiek wtadat
jezykiem

niemieckim, nie tylko nie przychodzit nigdy na odczyty, ale ponadto wypowiadal si¢ o nich w
najbardziej

pogardliwej formie.

Co do Hansa Castorpa, to na tychmiast zdecydowat si¢ 1§¢ na odczyt, przede wszystkim przez
uprzejmosc,

lecz takze z nie ukrywanej ciekawosci.

Przedtem jednak przyszto mu na mysl co$ zupetnie niewlasciwego 1 fatszywego: zeby na wlasng rgke
zrobi¢ dtuzszy spacer, co mu weale a wceale nie postuzylto.

- Postuchaj no!

- byly to jego pierwsze stowa, kiedy Joachim wszedt rano do jego pokoju.

- Widzg, ze tak dtuzej ze mng by¢ nie moze.

Mam juz dosy¢ pozycji poziomej - przecie z tego krew Scina si¢ w zylach.

Z tobg rzecz ma si¢, naturalnie, inaczej, jestes pacjentem, ciebie nie chce bynajmniej sprowadzi¢ na
manowce.

Ale ja chce zaraz po sniadaniu, jezeli nie wezmiesz mi tego za zle, wybra¢ si¢ na porzadng
przechadzke, tak

na par¢ godzin, w strone, gdzie oczy poniosa.

Wsung do kieszeni co$ do zakaszenia na drugie $niadanie, to mi zapewni niezalezno$¢. Zobaczymy,
czy nie bede zupetnie innym cztowiekiem po powrocie do domu.

- Dobrze - odpart Joachim, widzac, ze tamten powaznie traktuje swoje pragnienie 1 swoj zamiar, Ale
radzg

ci, nie przeholy;.

Tutaj jest inaczej niz w domu.

A poza tym wro¢ punktualnie na odczyt.

W rzeczywistosci byty jeszcze inne powody, poza fizycznymi, ktére wptynety na postanowienie
mtodego

Hansa Castorpa.

Zdawato mu si¢, ze przyczyng jego rozpalonej gtlowy, niesmaku, ktoéry prawie ciaggle czut w ustach, 1
nieobliczalnego bicia serca byly nie tyle trudnosci zwigzane z zaaklimatyzowaniem tutaj, ile takie
rzeczy, jak

zachowywanie si¢ rosyjskiego matzenstwa w sgsiednim pokoju, gadanina starej 1 gtupiej pani Stohr,
miekki

kaszel sportsmena, ktory co dzien styszat na korytarzach, wynurzenia pana Albina, wrazenie, ktére
wywarly na nim obyczaje chorej mtodziezy, wyraz twarzy Joachima, przygladajacego si¢ Marusi, 1
wiele

innych podobnych spostrzezen.



Sadzil, ze dobrze bedzie wyrwac si¢ wreszcie z zaczarowanego kota sanatorium "Berghof", gteboko
odetchna¢ §wiezym powietrzem 1 zazy¢ do syta ruchu, azeby pdzniej, kiedy bedzie wieczorem
Zmeczony,

wiedzie¢ przynajmniej, dlaczego.

Tak wiec kiedy Joachim po $niadaniu wybrat si¢ na swoj przepisowy spacer do tawki nad rynng z
woda,

odlaczyt sie od niego, pelen przedsigbiorczosci, 1 wywijajac laska, puscit si¢ w dot po szosie,
szukajac

wtasnych drég.

Byl chtodny, pochmurny ranek - okoto wpot do dziewiate;.

Zgodnie z powzigtym postanowieniem, Hans Castorp wdychal glgboko czyste ranne powietrze, t¢
Swiezg i

lekka atmosfere, ktorg wchtania si¢ bez trudu, ktora byta bez zapachu, bez wilgoci, bez tresci, bez
wspomnien...

Przeszedl nad strumieniem i przecigt waski tor kolejki, dostal si¢ na szeroka, bezplanowo
zabudowang

droge, zboczyt z niej wkrotce 1 wybral polng Sciezke, ktora tylko na krotkiej przestrzeni biegla
roéwno, a

potem sko$nie 1 dosy¢ stromo wznosita si¢ w gore po prawym zboczu.

Wspinanie si¢ cieszyto Hansa Castorpa, pier§ jego oddychata szeroko; raczka laski zsunat kapelusz z
czola,

a kiedy, juz z pewnej wysokosci, obejrzat si¢ 1 ujrzat w dali tafle jeziora, obok ktérego przejezdzat w
dniu

swego przybycia, zaczat Spiewac.

Spiewatl melodie, ktére byty mu znane, rézne popularne i sentymentalne piosenki ze $piewnikow
korporantow 1 zrzeszen gimnastycznych, miedzy innymi jedng, zawierajaca nastepujace stowa:
Mitos¢ i

wino w pies$ni chwal, Lecz przede wszystkim cnote.

Z poczatku nucit jg cicho, a potem Spiewat glosno i1 ze wszystkich sit.

Jego glos barytonowy byt nikty, ale dzisiaj podobat mu si¢, 1 mtody Castorp znajdowatl w $piewaniu
coraz

wieksza przyjemnosc.

Jezeli zaczal za wysoko, przechodzit w falset, ale i to podobato mu sie.

Jezeli go pami¢¢ zawodzita, dopomagal sobie, podktadajagc pod melodi¢ bezsensowne zgloski 1
stowa, ktoére

- zwyczajem artystow $piewakow - emitowal w powietrze, modulujgc usta 1 ze wspaniatym
podniebiennym

"r", w konhcu za$ zarowno stowa, jak 1 melodie byty juz tylko wytworami jego wtasnej fantazji, a
produkcje

swe podkreslat nawet operowymi gestami.

Poniewaz jednoczesne chodzenie pod goére 1 Spiewanie jest rzeczg bardzo wyczerpujaca, przeto
zabrakto

mu wkrétce tchu 1 stan ten Pogarszat si¢ coraz bardzie;.

Ale z pobudek idealnych, dla samego wzruszenia estetycznego starat si¢ zwalczy¢ te trudnos$¢ 1 wsrdd
czestych westchnien dat z siebie wszystko co mégl, az wreszcie, z najwiekszym wysitkiem tapiac



oddech,

oslepty, majac w oczach tylko réznokolorowe migotliwe ogniki, z rozdygotanym pulsem padt na
ziemi¢

pod grubg sosng - po tak podniostym nastroju nagle wydany na pastwe glgbokiego niezadowolenia 1
przygnebienia, graniczacego z rozpacza.

Gdy, jako tako przyszedtszy do siebie nerwowo podnidst si¢ znowu, zeby kontynuowaé wycieczke,
czut

tak gwaltowne drzenie karku, ze - juz w mtodym wieku - potrzasat gtowa zupetnie w ten sam sposob,
jak to

czynit niegdys$ sedziwy Hans Lorenz Castorp.

Wspomnienie zmartego dziadka, wywotane tym nowym zjawiskiem, serdecznie go wzruszyto 1, nie
odczuwajac zadnej przykrosci z tego powodu, z upodobaniem staral si¢ nasladowac dostojny sposéb,
w jaki starzec usitowat opanowac drzenie glowy, wpierajac podbrodek w kolnierz - sposob ktory tak
bardzo podobat si¢ niegdys chtopcu.

Piat si¢ serpentynami coraz wyzej.

Wabity go dzwigki krowich dzwonkow 1 udato mu si¢ natrafi¢ na stado; pasto si¢ w poblizu szatasu,
ktorego dach obcigzony byt kamieniami.

Dwoch brodatych mezczyzn z siekierami na ramionach szto naprzeciw niego, a kiedy byli juz blisko,
rozstali sie.

- A wigc zegnaj.

I dzigki ci!

- powiedziat jeden z nicH do drugiego gtebokim, gardlowym glosem, przetozyt siekier¢ na drugie
rami¢ 1 na przetaj, po trzeszczacych gatazkach, zaczal schodzi¢ pomiedzy swierkami w doling.
Dziwnie zabrzmialo tutaj w samotnosci to: "A wigc zegnaj.

I dzigki ci"!

I rozmarzyto Hansa Castorpa, odurzonego juz wspinaniem si¢ i $§piewaniem.

Po cichu powtorzyt te stowa, starajac si¢ przy tym nasladowaé gardlowa, uroczysScie nieporadng
mowe gorala, 1 poszedl jeszcze troche ponad szalas, bo pragnal osiggna¢ granice drzew; ale
spojrzawszy na zegarek, porzucit ten zamiar.

Skrecit teraz w lewo, w kierunku domu, 1dac Sciezka, z poczatku rowng, a potem biegnaca w dot,
Ogarnat go wysokopienny las szpilkowy 1, kroCzac pomigedzy drzewami, zaczat nawet znowu troche,
co prawda ostroznie, pospiewywac, mimo ze przy schodzeniu kolana drzaty mu jeszcze bardziej
niepokojaco niz przedtem.

Ale kiedy wyszedl z lasu, przystangt zaskoczony przepiekng sceneria, ktora otworzyla si¢ przed nim
zacisznie zamknigtym krajobrazem i o kojacych, a zarazem wspaniatych zarysach.

Po prawej stronie ptytkim kamienistym tozyskiem spadat w doét gorski potok, spieniony wylewat sig
na tarasowato ukladajace si¢ bloki skalne 1 ptyngt dalej, moze spokojniej, w stron¢ doliny,
malowniczo spiety ktadka o prymitywnie skleconych poreczach.

Ziemia byta niebieska od dzwonkow, ktorymi obsypane byly rosngce tu w wielkiej obfitosci krzewy.
Powazne swierki, rowne 1 olbrzymiego wzrostu, staly samotnie lub w grupach na dnie wawozu i na
jego zboczach, a jeden z nich, uko$nie rosngcy na pochylym brzegu dzikiego strumienia, krzywo 1
dziwacznie wrzynat si¢ w obraz.

Zaciszny szum wody wypelniat to pigkne pustkowie.

Hans Castorp spostrzegt tawke na drugim brzegu strumienia.

Przeszedl przez kitadke 1 usiadl, aby rozkoszowac si¢ widokiem wodospadu, bryzgajacej piany i



przystuchiwa¢ si¢ sielankowo gwarzacemu, monotonnemu, a jednak w treSci swej zmiennemu
szumowi; bo Hans Castorp lubit szumigce wody tak bardzo jak muzyke, moze nawet wiece;.

Ale zaledwie rozsiadl si¢ wygodnie, nagle krew tak gwattownie rzucita mu si¢ z nosa, ze niezupetnie
udato mu si¢ uchroni¢ ubranie od zaplamienia.

Krwotok byl raptowny, uporczywy, Hans Castorp mial z nim chyba z p6t godziny do czynienia, bo
musial ciggle biega¢ od tawki do potoku i z powrotem, aby przeptukiwac chusteczke do nosa,
wcigga¢ wode nozdrzami 1 znowu ktas¢ si¢ na tawce na wznak, z wilgotng chustka na nosie.

Tak lezal, az wreszcie krew przestata uchodzi¢ - lezat bez ruchu, rece miat skrzyzowane pod glowa,
kolana podniesione, oczy zamkni¢te, uszy pelne szumu, 1 nie czut si¢ Zle, raczej ukotysany byt obfitym
uptywem krwi 1 w stanie dziwnie ostabionej zywotno$ci; bo po wydechu dtugo nie czut potrzeby
wciggania na nowo powietrza, ale zmartwialy, spokojnie pozwalat sercu uderzy¢ wiele razy, zanim -
po uptywie pewnego czasu i leniwie, znowu ptytko odetchnat.

I nagle poczut si¢ przeniesiony w t¢ dawno miiniong sytuacje¢, ktdra byta kanwa pewnego snu, osnut
go na najswiezszych wrazeniach, snu, ktory miat kilka dni temu...

Ale tak silnie, tak bez reszty, tak az do zupelnego zaniku czasu 1 przestrzeni zostat porwany tam 1
wtedy, ze mozna by powiedzie¢, iz na gorze, na tawce nad wartkim potokiem spoczywa martwe
cialo, podczas gdy wtasciwy Hans Castorp znajduje si¢ daleko, w odleglym czasie 1 miejscu w
polozeniu, przy catej swej prostocie, ryzykownym i oszatamiajgcym.

Miat lat trzynascie, byl uczniem czwartej klasy chtopcem w krotkich spodenkach, 1 stal na
dziedziincu szkolnym rozmawiajgc z kolega z innej klasy, mniej wigcej swoim rowiesnikiem - a
rozmowa, ktorg Hans Castorp rozpoczat dosy¢ samowolnie 1 ktora, majac specjalny 1 Scisle
okreslony przedmiot, mogta trwac dtugo, mimo to cieszyta go w najwyzszym stopniu.

Bylo to na dziedzincu, podczas pauzy pomigdzy przedostatnig a ostatnig godzing, pomiedzy lekcja
historii a lekcja rysunkow w klasie Hansa Castorpa.

Dziedziniec, wylozony czerwonym klinkrem, odgrodzony byt od ulicy murem, pokrytym gAtami i
zaopatrzonym w dwie bramy; uczniowie przechadzali si¢ w szeregach tam 1 z powrotem, w grupkach,
na wpot siedzac opierali si¢ o szklane wystepy muréw budynku.

W powietrzu unosit si¢ gwar glosow.

Nauczyciel, w migkkim kapeluszu, Jadt butke z szynka, dozorujac uczniow.

Chtopiec, z ktérym rozmawiat Hans Castorp, nazywat si¢ Hippe, a na imi¢ miat Przybystaw.

Bylo rzecza godng uwagi, ze imi¢ to pisato si¢ Prybystaw, a "r" w tym stowie nalezato wymawiac
jak "rz", Przybystaw.

To dziwaczne imi¢ harmonizowato z jego powierzchownoscia, niezupeinie przeci¢tng, wyrazajaCa w
sobie co$ obcego.

Hippe, syn historyka nauczyciela gimnazjalnego, a wigc notoryczny prymus, rowiesnik niemal Hansa
Castorpa, byt juz od niego o klas¢ wyzej; pochodzit z Meklemburga 1 byt najwidoczniej produktem
dawnego skrzyzowania ras, domieszki krwi wendyjsko stowianskiej do krwi niemieckiej czy tez
odwrotnie.

Byl wprawdzie blondynem - wtosy dokota okragtej czaszki mial krotko ostrzyzone, ale jego oczy,
szaro niebieskie czy niebiesko szare - kolor ich byl troch¢ nieokreslony 1 sktadat si¢ z rdéznych
odcieni, niby kolor dalekich gor - miaty szczegdlny, waski 1 wlasciwie troche nawet skosny wykroj,
a tuz pod nimi wystawaty mocno rozwinigte kosci policzkowe; ten ksztatt twarzy bynajmniej go nie
szpecit, robit raczej mite wrazenie, ale wystarczat, by koledzy nadali mu przezwisko "Kirgiza".

Poza tym Hippe nosit juz dtugie spodlie, a do nich niebieskg bluze, wysoko zapinang, marszczong na
plecach; jej kotnierz nosit zwykle lekkie §lady tupiezu.



Ot6z sprawa miala si¢ tak, ze Hans Castorp dawno juz zwrocit uwage na tego Przybystawa - jego
wtasnie wybral z calego rojowiska znajomych 1 nieznajomych na dziedzincu szkolnym, nim si¢
interesowatl, za nim wodzit oczami; czyzby podziwiat go?

W kazdym razie przypatrywal mu si¢ z wyjatkowym zainteresowaniem 1 juz w drodze do szkoty
cieszyt si¢, ze bedzie go obserwowal w gronie jego kolegdw, ze bedzie widziat, jak moéwi, $mieje
si¢, ze z daleka bedzie odrozniat jego glos, ktory byl przyjemnie matowy, przyttumiony i troche
zachrypnigty.

Mozna przyjac, ze to zainteresowanie nie mialo dostatecznej podstawy, o ile nie zechcialo sie
uwaza¢ za nig poganskiego imienia, wzorowych postepéw w nauce (ktore jednak na pewno nie mogly
zawazyC¢) albo wreszcie kirgiskich oczu, umiejgcych niekiedy, przy pewnych spojrzeniach z ukosa,
ktorych celem nie bylo widzenie, topnie¢ jakos, meTnie¢ az do mrocznych tonéw nocy.

W kazdym razie Hans Castorp niewiele si¢ troszczyl o rozumowe uzasadnienie swych uczu¢, a juz
wecale o to, czy nalezatoby je nazwac, gdyby si¢ to okazato koniecznym.

O przyjazni wszak nie mogto by¢ mowy, przeciez "nie znal" zupetnie Hippego.

Ale po pierwsze nie zachodzita Zzadna koniecznos¢ znalezienia nazwy, bo niemozliwoscig zgota bylo,
by rzecz ta stata si¢ kiedykolwiek przedmiotem rozmowy - nie nadawata si¢ do tego 1 nie
potrzebowata tego.

A po wtdre, nazwa jest o ile nie krytyka, to w kazdym razie okresleniem, to znaczy umieszczeniem w
czym$ innym 1 zwyczajnym, a Hans Castorp zywil przecie nie§wiadome przekonanie, ze dobro
wewngtrzne, takie jak to, raz na zawsze powinno by¢ zabezpieczone od podobnych okreslen i
sposobOwW umieszczenia.

Ale niezaleznie od tego, jak byly uzasadnione, dobrze czy Zle, te uczucia, tak trudne do nazwania 1
ujecia w stowa, posiadatly takg zywotnos$¢, ze Hans Castorp nosilt si¢ z nimi w cichosci juz od roku,
mniej wigce] od roku, bo trudno byto doktadnie ustali¢ ich poczatek; swiadczylo to co najmniej o
wierno$ci 1 statosci jego charakteru, zwazywszy jak ogromnym przeciggiem czasu jest rok w jego
wieku.

Niestety, wszystkie nazwy cech charakteru kryja w sobie stale jakas ocen¢ moralng, badZ w sensie
dodatnim, badZz w ujemnym, chociaz kazda z tych cech ma zawsze dwie strony.

"Wierno$¢" Hansa Castorpa, ktorg zreszta bynajmniej si¢ nie chetpil, polegata, mowigc bez
wartosciowania,

na pewnej ocig¢zatosci, powolnosci 1 bezwladnosci jego usposobienia, na pewnym wrodzonym
konserwatyzmie, dzigki ktoremu uczucia przywigzania i1 stalosci 1 oparte na nich stosunki z ludzmi
wydawaty mu si¢ tym godniejsze im dtuzej trwaty.

Byl nawet sktonny do w wieczne trwanie stanow 1 nastrojow, ktore zazywat; cenit je dlatego wiasnie
1 nie

zalezalo mu na odmianie.

Totez zzyt si¢ w glebi serca ze swoim cichym 1 dalekim stosunkiem do Przybystawa Hippego 1 to
uwazat za

CO$ W swoim zyciu hiezmiennego.

Lubit wzruszenia, ktore si¢ z tym wigzaly, pytania, czy go dzi$§ spotka, czy Hippe przejdzie koto
niego, czy

moze spojrzy na niego; lubit cichy, delikatny sposéb, w jaki spelniaty si¢ jego pragnienia, lubit nawet
rozczarowania, ktore przynosita mu jego tajemnica, z ktérych najwigksze byto, gdy Przybystaw byt
"nieobecny" - wtedy dziedziniec szkolny byt pusty, dzien odarty z wszelkiego wdzigku, ale
pozostawata



nieustepliwa nadzieja.

Tak byto przez rok, do chwili kiedy nadszedl 6w awanturniczy punkt kulminacyjny; potem, dzieki
statosci

1 wierno$ci Hansa Castorpa, trwato to jeszcze jeden rok, az wreszcie si¢ skonczyto; a skonczyto sie
tak, ze jak

przedtem nie spostrzegal wciaz zaciesniajgcych si¢ wiezow, ktore go taczyty z Przybystawem Hippe,
tak

teraz nie zdawat sobie sprawy z ich rozluzniania si¢ 1 wreszcie ostatecznego zerwania.

Zreszta Przybystaw opuscit szkote 1 miasto, poniewaz ojciec jego zostat przeniesiony, ale na to Hans
Castorp prawie nie zwrocit uwagi; zapomniat o nim juz przedtem.

Mozna powiedzie¢, ze posta¢ "Kirgiza" niepostrzezenie wyptyneta z mgly 1 weszta w jego zycie,
nabierata

coraz wigkszej wyrazistoSci 1 uchwytnosci, iz nadeszta owa chwila najwiekszej bliskosci i
ucielesnienia,

wtedy na szkolnym dziedzincu; ze przez czas pewien stata na pierwszym planie, a potem stopniowo
Znow

zaczeta si¢ oddalac 1 wreszcie rozPtyneta sig¢ we mgle, bez bolu pozegnania.

A ow $mialy i awanturniczy incydent, owa sytuacja w ktérg Hans Castorp teraz znowu zostal
przeniesiony,

owa rozmowa, rzeczywista rozmowa z Przybystawem Hippe, miata nast¢pujacy przebieg. Byla ieJ na
lekcje rysunkoéw, gdy Hans Castorp spostrzegt nagle, ze nie ma otowka.

Koledzy jego sami potrzebowali swoich otowkow, ale mial przecie w innych klasach znajomych, do
ktorych

moglby si¢ zwrocic o otdwek.

Najlepiej jednak znat Przybystawa; Przybystaw byt mu - jak sadzit - najblizszy, bo w przesztosci tak
wiele

mial juz z nim do czynienia; 1 w radosnym porywie catej swojej istoty postanowil skorzystaé z tej
okazji

nazwat to okazja - poprosi¢ Przybystawa o otowek.

Zaslepiony niezwykla jakas beztroska, nie zdawat sobie sprawy ale po prostu nie ktopotat si¢ o to, ze
bedzie to wlasciwie niecodzienny kawat, bo przeciez w rzeczywistosci nie znat Hippego.

Chwile pozniej stat naprawde przed Przybystawem Hippe, wsrod tloku, na dziedzincu wytozonym
klinkierem i odezwat si¢ do niego: - Przepraszam, czy mozesz pozyczy¢ mi otowek?

A Przybystaw spojrzat na niego swoimi kirgiskimi oczami znad wystajacych kosci policzkowych 1
powiedzial swym mitym, lekko zachrypnietym glosem, nie dziwiac si¢ wcale, a w kazdym razie nie
okazujac zdziwienia: - Chetnie.

Ale po lekeji musisz mi go koniecznie oddac.

I wyjat z kieszeni swoj posrebrzany crayon z obraczka, ktorg trzeba byto pociagnaé¢ w gore, aby z
metalowe]

ostony wyrdst czerwono polakierowany otowek.

Objasniat koledze prosty mechanizm otéwka, a ich pochylone glowy zblizyty sie do siebie.

- Ale go nie ztam!

- dodat jeszcze.

Jakze on mégl tak myslec?

Jak gdyby Hans Castorp miat zamiar moze nie zwroci¢ otowka a nawet z nim si¢ niedbale obchodzi¢.



Potem spojrzeli na siebie z uSmiechem, a poniewaz wszystko byto juz powiedziane, odwrocili si¢
najpierw

bokiem do siebie, potem plecami 1 rozeszli.

To bylo wszystko.

Ale nigdy w zyciu Hans Castorp nie byt szczesliwszy niz podczas tej godziny rysUnkow, kiedy
rysowat

otowkiem Przybystawa Hippe, cieszac si¢ w dodatku mysla, ze poOzniej wreczy go znowu
wlascicielowi, co

W sposdb niewymuszony 1 naturalny wynikato ze wszystkiego poprzedzajacego.

Odwazyt si¢ nawet zaostrzy¢ troche otowek, posypaly sie czerwone ostruzyny, a trzy czy cztery z nich
przechowywat pdzniej przez caty rok w wewnetrznej szufladzie swego pulpitu.

Nikt z tych, ktérzy by je znalezli, nie domyslitby si¢, jak donioste jest ich znaczenie!

Zwrocenie otdwka odbyto sie zupetnie po prostu, co zreszta byto po mysli Hansa Castorpa i z czego
nawet

byt szczegdlnie dumny - bo przeciez przez swoje wewngtrzne obcowanie z Przybystawem byt
rozpieszczony 1 mniej wrazliwy.

- Masz - rzekt.

- Bardzo dzigkuje.

Przybystaw nie odezwat si¢ wcale, tylko sprawdzit pobieznie mechanizm i schowat swoj crayon do
kieszeni.

Potem juz nigdy z sobg nie rozmawiali, ale ten jeden raz, dzigki przedsigbiorczosci Hansa Castorpa,
jednak

si¢ to stato...

Otworzyt nagle oczy, oszotomiony gtebig swego zapamigtania.

"Zdaje mi si¢, ze co$ mi si¢ $nito!

- pomyslat.

- Ach, tak, to byl Przybystaw.

Juz dawno o nim nie myslatem.

Gdzie si¢ podzialy te struzyny?

Pulpit jest w domu wuja Tienappla, na strychu.

Musza by¢ jeszcze w wewnetrzne] szufladce z tytu z lewej strony.

Nigdy ich stamtagd nie wyjmowatem.

Nawet tyle uwagi im nie poswiecitem, zeby je wyrzucic...

To byt zupetny Przybystaw, jak zywy.

Nigdy bym nie przypuszczal, ze go jeszcze kiedys$ tak wyraznie zobaczg.

Jaki on byt dziwnie podobny do niej - do tej tu, z sanatorium!

A wigc dlatego tak si¢ nig interesuje?

A moze tez dlatego wtasnie tak si¢ nim interesowatem?

Nonsens, zupelny nonsens!

Zreszta, musze juz iS¢, a nawet jak najpredze;".

Ale nie ruszat sie, tylko lezal dalej, rozmyslajac 1 wspotgrajac.

Potem wstat.

"A wiec zegnaj.

I dzigki ci"!

- powiedziat, uSmiechnat si¢ 1 tzy naptynelty mu do oczu.



Teraz juz chciat pusci¢ sie¢ w droge, ale znéw szybko usiadl, majac laske 1 kapelusz w reku, bo
widocznie
zauwazyl, ze kolana odmawiaja mu postuszenstwa.
"Hola - pomyslal - wydaje mi si¢, ze to nie P6jdzie tak gtadko!
A mam by¢ punktualnie o jedenastej w jadalni na odczycie.
Tutejsze spacery majg jak widze, swoje pigkne strony, ale 1 swoje niebezPieczenstwa; tak, tak, ale
nie moge
przeciez tutaj stac.
To tylko dlatego, ze mnie lezenie trochg obezwtadnito, ale si¢ na pewno rozruszam".
I znow sprébowat wstac¢, a ze si¢ mocno natezyl, wigc jakos sie udato.
Badz co badz byt to zatosny powr6t po tak dumnym wymarszu.
Musiat czesto odpoczywaé po drodze bo czul, jak mu nagle krew odpltywa od glowy, zimny pot
wystepuje
mu na czolo 1 jak nierdwne bicie serca zapiera mu oddech.
Z trudem schodzit w ten sposob serpentynami ku dolinie; ale kiedy wreszcie znalazt si¢ na dole, w
poblizu
Kurhauzu, doszedl do przekonania, ze w zaden sposob nie uda mu si¢ przeby¢ o wilasnych sitach
drogi
dzielacej go jeszcze od sanatorium; a poniewaz nie byto tramwaji a 1 zadna dorozka jako$ si¢ nie
ukazywata, poprosit woznice, ktory z pustymi skrzyniami zjezdzal na dét w strone Davos Wsi, azeby
pozwolit mu si¢ przysig$¢ na woz.
Jechat tak, oparty o furmana, zwiesiwszy nogi z wozu, kotyszac si¢ 1 kiwajac w potsnie za kazdym
wstrzasnieniem pojazdu, budzac zdziwieni 1 wspodlczucie u przechodniow; koto przejazdu
kolejowego zszedt na ziemig, zaptacil, nie patrzac za wiele czy tez za mato - 1 na ztamanie karku
popedzit drogg w dot.
- Depechezvous, monsieur!
- powiedziat francuski portier.
- La conference de monsieur Krokowski vient de commencer.
(Depechezvous...
- francuskie - Prosze si¢ pospieszyC, odczyt pana Krokowskiego wtasnie si¢ zaczat).
- Hans Castorp rzucit w sieni laske 1 kapelusz 1 pospiesznie, ale ostroznie, z jezykiem miedzy zebami,
przecisngl si¢ przez nieco otwarte oszklone drzwi do jadalni, gdzie kuracjusze siedzieli na krzestach
ustawionych rz¢dami; pod prawa $ciang stal doktor Krokowski, w tuzurku, przed nakrytym stolikiem
z karatka wody, 1 przemawiat.
Analiza.
Szczesciem w poblizu drzwi znalazto si¢ wolne miejsce narozne.
Hans Castorp wsliznat si¢ bokiem 1 zrobit mine, jak gdyby od poczatku tam siedziat.

Publicznos¢, z napigta, Swiezg jeszcze uwaga stuchajaca doktora Krokowskiego, prawie go nie
zauwazyla, dobrze, ze tak si¢ stato, bo wygladat okropnie.
Byl blady jak $ciana, a ubranie miat zbroczone krwia.
Mogt wiec uchodzi¢ za morderce, ktdry dopiero co dokonat zbrodni.

Oczywi$cie pani, siedzaca przed nim, odwrocita gtowe, gdy zajmowat miejsce, 1 obrzucita go
badawczym spojrzeniem waskich oczu.
Z pewnego rodzaju wzburzeniem poznal, ze byta to madame Chauchat.
Co6z u licha, czy nie zazna dzi$§ spokoju?



Sadzit, ze odpocznie tu wreszcie 1 bedzie mégl przyj$¢ troche do siebie, a tu nagle ta kobieta tuz pod
nosem;

moze kiedy indziej ucieszytby go ten przypadek, ale teraz tak byl zmeczony 1 wyczerpany, c6z
mogto mu z tego przyj$¢?
Byto to nowe zadanie dla jego serca i, Bog raczy wiedzie¢, moze calego odczytu nie da mu spokoju.
Spojrzata na niego zupetnie oczami Przybystawa.
Widziata jego twarz i plamy krwi na ubraniu - przygladala mu si¢ nawet doS¢ bezwzglednie 1
natarczywie, co zresztg zgodne bylo z manierami kobiety, ktora trzaska drzwiami.
Jakze 7Zle si¢ trzymata!
Zupetnie inaczej niz kobiety, z ktorymi Hans Castorp stykal si¢ w swojej sferze, a ktore siedziaty
wyproStowane 1, zwracajac glowe do sagsiada przy stole, rozmawiaty z nim, zaledwie poruszajac
wargami.
Chauchat siedziata niedbale skulona, plecy miata okragle, ramiona zwisajgce ku przodowi, a gtowe
przechylata w ten sposob, ze w wycieciu jej biatej bluzki wyraznie odznaczaty si¢ kregi karku.
Przy bystaw takze trzymat glowe w ten sposob, ale byt wzorowym uczniem, zyt zgodnie z nakazami
honoru (chociaz nie to bylo powodem, dla ktérego Hans Castorp prosit go o pozyczenie otowka) -
podczas gdy nie ulegato watpliwosci, ze niedbata postawa pani Chauchat, trzaskanie drzwiami,
nietaktowne przygladanie mu si¢ - wszystko to bylo $ciSle zwigzane z jej chorobg, a nawet byto
wyrazem tego braku dyscypliny wewngtrznej 1 wprost bezgranicznych, chociaz niezbyt godnych
szacunku korzysci, jakie nie dawno wychwalat pan Albin...
Gdy Hans Castorp patrzyl tak na przygarbione plecy pani Chauchat, mysli jego zaczely si¢ macic, a
wreszcie przestaty juz by¢ myslami 1 przedzierzgnety si¢ w jakies marzenia, w ktore jakby z daleka
wpadat monotonny baryton doktora Krokowskiego z jego charakterystycznym migkkim "r".
Ale wkrotce zaczeta nan oddzialywac cisza panujgca na sali 1 skupienie stuchaczow; ocknat sie 1
rozejrzal wokoto.
Obok niego siedziat tysawy pianista; glowe odrzucit w tyt 1 stuchal z otwartymi ustami i
skrzyzowanymi na piersiach rekami.
Nieco dalej siedziata nauczycielka, panna Engelhart, z pozagdaniem w oczach i ciemnoczerwonymi
wypiekami na obu policzkach.
Inne panie, na ktore spojrzal Hans Castorp, mialy roOwniez rozpalone twarze: pani Salomon,
sasiadujgca z panem Albinem, i pani Magnus, zona piwowara, ktora tracita biatko.
Wyraz twarzy pani Stohr, Siedzacej bardzie; w tyle, peten byt tak niekulturalnego rozmarzenia, ze
rozpacz ogarniata, kiedy si¢ na nig patrzyto, a blada jak z kosci stoniowej panna Levi, z
przymknigtymi oczami 1 ztozonymi na kolanach rgkami, oparta wygodnie o porecz krzesta,
wygladataby zupetnie jak martwa, gdyby jej piersi nie falowaty tak mocno 1 rowno, ze Hansowi
Castorpowi przypomniata si¢ figura woskowa z ukrytym wewnatrz mechanizmem, ktoéra widzial
kiedy$ w panopticum.
Niektorzy z gosci wzniesli do uszu dtonie zwinigte w tragbke albo przynajmniej markowali ten gest,
trzymajac rgce troche ponizej, jak gdyby ich nie doniesli do uszu 1 wp6t ruchu nagle zastygli w
skupieniu.
Prokurator Paravant, silnie opalony i1 pozornie atletycznej budowy, nastawit nawet ucha, azeby lepiej
stysze¢, po czym dat si¢ zawtadna¢ wymowie doktora Krokowskiego.
O czymze méwit doktor Krokowski?
Jakie zagadnienia poruszal?
Hans Castorp skupil uwage, aby si¢ zorientowaé, co mu si¢ nie od razu udato, bo nie styszat



poczatku, a potem, zajety patrzeniem na zgarbione plecy pani Chauchat, stracil watek.

Chodzito o jakas potege...

0 ow3 potege, stowem: o potgge mitosci.

Ma si¢ rozumiec!

Ogolny tytut cyklu odczytéw wymienial ten temat, a zreszta o czym by mial moéwi¢ doktor Krokowski,
skoro to wtasnie byto dziedzing jego badan.

Dla kogos, kto dotychczas stuchatl tylko wyktadow zwigzanych z budowa okretow, na przyktad o
przektadniach i tym podobnych przedmiotach, dziwng byto rzeczg stucha¢ nagle wyktadu o mitosci.
Jakimi drogami doj$¢ mozna bylo do tego, zeby w bialy dzien omawia¢ z paniami 1 panami tak
wstydliwy 1 dyskretny temat?

doktor Krokowski taczyl dwa rozne sposoby wyktadania, styl poetycki ze $cisle naukowym, méwit
jednak tonem $piewnym i wibrujgcym, co razito troch¢ mtodego Hansa Castorpa, cho¢ to wtasnie
zapewne sprawiato, ze panie miaty rozpalone policzki, a panowie nastawiali uszu.

Stowa "mitos¢" uzywat prelegent w sposdb nieco chwiejny i nigdy nie bylo si¢ pewnym jego
wtasciwego sensu, czy ma ona oznacza¢ co§ wzniostego, czy tez nami¢tnos¢ cielesng - przyprawiato
to o wrazenie choroby morskie;.

Nigdy w zyciu nie styszat jeszcze Hans Castorp tego stowa tak raz po raz wymawianego jak tu 1
dzisiaj, a kiedy si¢ zastanowit, zdawato mu si¢, Zze on sam dotychczas jeszcze go nie wymawial ani
nie styszat od innych.

Moze si¢ mylit, ale badz co badz byt zdania, ze tak czgste powtarzanie nie wychodzi temu stowu na
dobre.

odwrotnie, sam jego dzwigk zaczal mu sprawia¢ przykros¢ 1 budzi¢ skojarzenie jakby z
rozwodnionym mlekiem, z czyms$ niebieskawo biatym 1 lepkim; wrazeni¢ to jeszcze wzrastato przez
poréwnanie z mocnymi okresleniami mitosci, ktorymi postugiwat sie doktor Krokowska.

Jasne bylo bowiem, ze zaczawszy jak on, mozna byto sobie na wiele pozwoli¢, nie wypltaszajac
stuchaczéw z audytorium.

Prelegent nie zadowalatl si¢ wypowiadaniem w pewnego rodzaju oszatamiajacym rytmie rzeczy
powszechnie wiadomych ale zwykle pokrywanych milczeniem; burzyl iluzje sktadajac hotd
nieubtaganej prawdzie, nie pozostawiat nic z sentymentalne; wiary w godno$¢ starosci 1 w anielska
czystos¢ dziecinstwa.

Nawet do tuzurka nosit zresztg koszule z migkkim wyktadanym kotnierzem, sandaly i szare welniane
skarpetki, co nadawato mu wyglad bezkompromisowego idealisty, co wcigz przeyjmowalo poniekad
lekiem Hansa Castorpa. doktor Krokowski wykladat o przerazajacych formach jakie czasami
przybiera mito$¢, o osobliwych bolesnych 1 niesamowitych sposobach jej przejawiania, o jej
wszechmocy; od czasu do czasu czerpal Przyklady 1 anegdoty, a nawet czytat wiersze z ksigzek 1
papieréw, roztozonych przed nim na stole.

Mitos¢, tak mowit, jest najchwiejniejszym 1 najbardziej na odchylenia narazonym ze wszystkich
naturalnych Popedow cztowieka 1 ma nieprzepartg sktonnos¢ do zboczen 1 fatalnych perwers;ji.

Nic w tym dziwnego, ze ten potezny bodziec nie jest niczym prostym, 1 czym$ z natury swej bardzo
skomplikowanym 1 co jako catos¢ jest zupetnie normalne, to jednak sktada si¢ z samych perwersji.
Poniewaz jednak, ciggnat dalej doktor Krokowski, poniewaz z perwersyjnego charakteru sktadnikow
stlusznie nie chcemy wnosi¢ o nieprawidtowym charakterze catosci, jesteSmy wigc nieuchronnie
zmuszeni catg jej prawidtowos¢ lub przynajmniej czes¢ tej prawidtowosci przypisa¢ rowniez owym
perwersyjnym sktadnikom.

Jest to postulatem logiki 1 prelegent prosi stuchaczy, by o tym nie zapominali.



Perwersyjne sktadniki taczg si¢ czgsto w prawidlowa 1 pozyteczng calos¢ pod wplywem
wewnetrznych hamulcow 1 drzemigcych w  cztowieku korygujacych czynnikéw, zgodnie z
instynktownymi nakazami przyzwoitosci 1 tadu wewnetrznego, ktore - mozna by niemal powiedziec -
sg poniekad mieszczanskiej natury.

Ale wyniki tego wyréwnawczego 1 ograniczajacego dziatania, tego nierzadkiego i1 badz co badz
bardzo szczesliwego procesu, nie sg przedmiotem (doktor Krokowski dodat to z odcieniem pogardy)
zainteresowania lekarza ani mysliciela.

Zdarza si¢ natomiast, ze proces ten nie daje zadowalajagcych wynikow, nie moze i nie powinien ich
da¢; a ktoz by $miat twierdzi¢ - pytal doktor Krokowski - ze nie jest to wlasnie przypadek
szlachetniejszy 1 bardziej wartosciowy pod wzgledem duchowym?

W tym wiasnie przypadku oba wspomniane rodzaje sit, zarowno pragnienie mitosci, jak 1 owe
przeciwne impulsy, a Przede wszystkim wstyd 1 odraza, dochodzg do niezwyklego napigcia 1
roznami¢tnienia, przerastajgcego znacznie zwykta miar¢ mieszczanska.

Ta walka, ktora si¢ toczy w mrokach duszy, sprawia, ze zblgkane popedy nie moga dozna¢ uciszenia,
ubezpieczenia 1 uobyczajnienia, ktore zapewniajg zyciu milosnemu harmoni¢ 1 zgodnos$¢ z
obowigzujgcymi przepisami.

Jakiz jest wynik zmagania si¢ potegi czystosci z potegg mitosci - bo o takie wlasnie zmaganie chodzi?
Na pozor konczy si¢ zwycigstwem czyli bojazn, dobre wychowanie, cnotliwy wstret, wazna potrzeba
czystosci thumig mito$¢ 1 trzymaja w mroku, dopuszczajagc do §wiadomosci 1 otwartego dziatania
najwyze] drobne utamki jej niejasnych dazen, z pominigciem glownego nurtu jej potegi 1
roznorodnosci.

To zwyciestwo czystosci jest jednak pozornym tylko 1 pyrrusowym zwyciestwem, bo oznaki mitosci
nie dajg si¢ spetac ni zgwalcic, a sttumiona mito$¢ nie umiera, lecz zyje, w ciemnosci 1 w glebokim
ukryciu dgzy nadal do spetnienia si¢, kruszy wiezy czystosci 1 zjawia si¢ znowu, cho¢ zmieniona nie
do poznania...

Jakaz wigc jest ta nowa postac¢ 1 maska, pod ktdra powraca odepchni¢ta 1 sttumiona mito$¢? doktor
Krokowski rzucit to pytanie 1 rozejrzal si¢ po szeregach stuchaczy, jak gdyby naprawde oczekiwat od
nich odpowiedzi.

Ale cho¢ tyle juz powiedziat, musial jeszcze i1 to sam powiedziec.

Nikt précz niego nie znal odpowiedzi, ale wida¢ bylo, ze on zna j3 na pewno.

Ze swymi blyszczacymi oczani woskowo blady 1 z czarng broda, w mniszych sandatach na szarych
wetnianych skarpetkach, zdawat si¢ sam by¢ ucielesnieniem zacietej walki pomiedzy czystoscig a
nami¢tnoscia.

Tak przynajmniej zdawato si¢ Hansowi Castorpowi, ktory jak wszyscy inni, z najwiekszym
napi¢ciem oczekiwal wyjasnienia, jaka posta¢ przybiera odepchnigta mitosc.

Panie wstrzymywaty oddech.

Prokurator Paravant jeszcze raz nastawit ucha, przygotowujac si¢ w ten sposéb do rozstrzygajacego
momentu, a doktor Krokowski powiedziat: - posta¢ choroby!

Symptomy choroby sg zamaskowanymi przejawami milosci, a kazda choroba jest przeksztatcong
mitoscig.

A wiec stuchacze znali juz odpowiedz, chociaz, co prawda, nie wszyscy umieli ja w catosci oceni¢.
Westchnienie przeszio przez salg.

Prokurator Paravant przytakiwal gtowa z uznaniem, a doktor Krokowski rozwijat dalej swoja teze.
Hans Castorp przechylit glowe na bok, aby namysli¢ si¢ nad tym, co ustyszat 1 stwierdzi¢, czy dobrze
zrozumiat.



Brak mu bylo wprawy w $ledzeniu tego rodzaju wywodow, a Poza tym bystro$¢ jego mysli
przytepiona byta wskutek przykrego wypadku na spacerze, trudno mu wigc bylto si¢ skupic.

Totez rychto uwagg jego Sciggnety na siebie plecy, ktore miat przed oczami, 1 reka, ktora podniosta
si¢ w gore 1 siggneta w tyt, aby podtrzymac¢ warkocze.

Byto to trochg Zzenujace, mie¢ te¢ rgke tak blisko swoich oczu - chcac nie checac trzeba si¢ byto jej
przypatrywac, bada¢ jej braki i1 ludzkie przywary, jak gdyby ogladato si¢ ja przez szklo
powigkszajace.

Nie, nic nie bylo arystokratycznego w tej szerokiej rece uczennicy, z byle jak obcigtymi paznokciami,
nie miato si¢ nawet pewnosci, czy konce palcoOw sg zupetnie czyste, a skorka koto paznokci miata na
sobie niewatpliwe $lady obgryzania.

Hans Castorp skrzywit si¢, ale nie odwrocit wzroku od reki Madame Chauchat; metnie 1 niewyraznie
przeszto mu przez mysl to, co doktor Krokowski méwil o mieszczanskim oporze, na jaki natrafia
mitos¢...

Rami¢ bylo tadniejsze, to migkko ku tytowi glowy wygiete ramig, prawie nie ostonigte, bo rekawy
byty z cienszego materiatu niz bluzka - z najlzejsze) gazy, ktora zdawata si¢ tylko opromienia¢ rami¢
1 czynita je zapewne pigkniejszym, niz bytoby bez zadnej ostony.

Byto jednoczesnie delikatne 1 pelne - 1 chtodne, tak przynajmniej mozna byto domyslac¢ sie.

W stosunku do tego ramienia nie mogto by¢ mowy o zadnym mieszczanskim oporze.

Hans Castorp marzyl, wpatrzony w rami¢ pani Chauchat.

Jakzez si¢ te kobiety ubieraja!

Pokazujg to i owo ze swego karku, ze swych piersi, okrywajg ramiona przezroczysta gaza...

Tak czynig na tym Swiecie, aby budzi¢ naszg tesknote, nasze pragnienie.

Moj Boze, jak piekne jest zycie!

Pigkne wtasnie dzigki takim codziennym i1 prostym drobiazgom.

Pickne, Ze kobiety ubierajg si¢ kuszaco; bo przeciez to zupetnie proste 1 tak ogdlnie przyjete 1 uznane
ze cztowiek, nie zdajac sobie z tego sprawy, akcePtuje to nie§wiadomie i1 bez protestu.

Ale, méwit Hans Castorp, nalezy zwraca¢ na to uwagg, aby cieszy¢ si¢ zZyciem, 1 uprzytomni¢ sobie,
7e ta w gruncie rzeczy niemal bajeczna instytucja darzy cztowieka szczgsciem.

Rozumie si¢ samo przez sie, ze jest w tym jakis glebszy cel, dla ktérego wolno kobietom ubiera¢ si¢
bajecznie 1 w sposob uszczesliwiajacy, wykraczajac przeciwko przyzwoitosci; chodzi o przyszte
pokolenie, o utrzymanie gatunku ludzkiego, naturalnie.

Ale jezeli kobiete toczy jakas wewnetrzna choroba, tak ze si¢ wcale na matke nie nadaje - co wtedy?
Czy 1 wtedy ma sens, ze nosi rgkawy z przezroczystej gazy 1 chce zaciekawia¢ megzczyzn swym cialem
swym chorym ciatem?

przeciez nie ma zadnego sensu 1 powinno wilasciwie by¢ uwazane za nieprzystojne i1 zostac
zabronione, Bo interesowanie si¢ chorg kobietg jest ze strony mg¢zczyzny na pewno nie mniej
nierozsadne niz dawne skryte uczucie Hansa Castorpa dla Przybystawa Hippego.

Gtlupie poréwnanie, przykre wspomnienie, ale wyplyneto samo, nie przywotywane przez niego.

W tym miejscu zresztg przestat snu¢ watek swych rozmyslan 1 marzen, gtdéwnie dlatego, iz znowu
zaczat przystuchiwac si¢ doktorowi Krokowskiemu, ktory wyraznie podniost glos.

Stal za stolikien, z rozpostartymi ramionami 1 przechylong na rami¢ glowa, i naprawd¢ pomimo
swego tuzurka wygladat prawie jak Pan Jezus na krzyzu!

Okazato sie, ze doktor Krokowski konczyl swdj odczyt wielka propaganda metody analizy duszy 1 z
otwartymi ramionami przywotywat wszystkich ku sobie.

Pojdzcie do mnie wszyscy - mowit innymi stowami - ktdrzyscie utrudzeni 1 obcigzeni.



- I nie Pozwalat watpi¢ nikomu, ze uwaza wszystkich za uwiedzonych 1 obcigzonych.
Moéwit o ukrytym cierpieniu, o wstydzie 1 smutku, o wyzwalajacych skutkach analizy; unosit si¢ nad
przeswietlaniem sfery nieSwiadomosci, ttumaczyt, jak choroba moze si¢ znowu przeksztatci¢ w
uczucie, ktore sobie uswiadomilismy!
Zachecal do ufnosci, obiecywatl powrot do zdrowia.
Potem opuscit rece, wznidst gtowe, zebrat druki, ktore mu stuzyty podczas wyktadu, 1 przyciskajac
lewa reka, catkiem jak nauczyciel, do ramienia, dumnym krokiem opuscit sale.
Wszyscy powstali z miejsc, szurajac krzestami, 1 poczeli wychodzi¢ przez te same drzwi, ktorymi
wyszedt doktor.
Wygladato to tak, jak gdyby dazyli za nim koncentrycznie, ze wszystkich stron, z wahaniem, ale
bezwolnie 1 w tgpej jednomyslnosci, jak gromada szczurow za swym towca.
Hans Castorp stal ws$rod odchodzacych, z reka opartg na poreczy krzesta.
"Jestem tutaj tylko z wizytg - pomyslatl - jestem zdrowy 1, dzieki Bogu, mnie to wszystko wcale nie
dotyczy, a do nastepnego odczytu juz mnie tu nie bedzie".
Widziat, jak wychodzita pani Chauchat, skradajacym si¢ krokiem, z pochylong ku przodowi gtowa.
Czy 1 ona poddaje si¢ analizie?
- myslat i serce zabito mu zywie;j...
Nie spostrzegl przy tym, ze Joachim szedl don pomigdzy krzestami, 1 wzdrygnat si¢ nerwowo, gdy
ustyszal gtos kuzyna: - Przyszedies w ostatniej chwili - rzekt Joachim.
- Czy bytes daleko?
Jak ci1 si¢ spacer udat?
- O, bylo bardzo przyjemnie - odpart Hans Castorp.
- Owszem, bytem dosy¢ daleko.
Ale musze przyznac, ze ta przechadzka nie postuzyta mi tak, jak si¢ spodziewatem.
Moze za wczesnie j3 zaryzykowatem, albo moze w ogdle nie powinienem byt tyle chodzi¢.
Na razie tego nie powtorze.
Joachim nie pytat, czy mu si¢ podobal odczyt, Hans Castorp réwniez nie objawiat swego zdania w
tej sprawie.
[ pozniej, jak gdyby si¢ umowili, ani stowem nie wspomnieli o tym odczycie.
Watpliwosci 1 rozwigzania.
We wtorek mingt tydzien, odkad nasz bohater zamieszkat tutaj, u tych w gorze.

Kiedy wroécit z porannego spaceru, zastal w swoim pokoju rachunek, pierwszy tygodniowy
rachunek, precyzyjnie sporzadzony dokument kupiecki, zamknigty w zielonkawej kopercie.
Koperta ozdobiona byta rysunkiem (widniata na niej niezmiernie zachgcajaca podobizna sanatorium),
a po lewej stronie, w waskiej kolumnie figurowaty wyjatki z prospektu, miedzy innymi rozstawnym
drukiem wspomniane byly tam rowniez "zabiegi psychiczne wedtug najnowszych metod".
Kaligraficznie wypisane pozycje wynosilty prawie doktadnie 180 frankdéw: utrzymanie wraz z opieka
lekarskg kosztowato 12 frankow dziennie; pokdj - 8 frankow; 10 frankow wynosito "wpisowe", 10
frankow dezynfekcja pokoju, a drobne dodatki, za posciel, piwo 1 wino podane do pierwszej kolacji,
zaokraglaty sume.
Hans Castorp, przegladajac w obecno$ci Joachima rachunek, nie miat nic do zarzucenia.
- Tak, z opieki lekarskiej wtasciwie nie korzystam, ale to juz moja prywatna sprawa; opieka jest
wliczona do cen pensjonatu 1 nie moge wymagac, azeby jg odliczano; zreszta nie datoby si¢ to zrobic.
Na dezynfekcji zarabiajg niezle, bo nie mogli przeciez zuzy¢ H2CO az za dziesi¢¢ frankoéw, aby
wykurzy¢ stad Amerykanke, ale na ogdl musze przyzna¢, ze wobec tego, co tu cztowiekowi daja,



wszystko razem wydaje mi si¢ raczej tanie niz drogie.

- Tak wiec udali si¢ przed drugim $niadaniem do Zarzadu, aby uregulowac naleznos¢.

Zarzad znajdowat si¢ na parterze.

Idac sienig obok hallu, toalet 1 pokojéw kredensowych, nie mozna bylo nie znalez¢ drzwi, tym
bardziej ze widniata na nich porcelanowa tabliczka z odpowiednim napisem.

Hans Castorp z zaciekawieniem uzyskat tam pewien wglad w agendy handlowego centrum zaktadu.
Bylo to prawdziwie mate biuro: typistka pisala na maszynie, trzech urzednikow siedziato
pochylonych nad pulpitami, a w przylegtym pokoju za biurkiem, stojacym posrodku, siedziat
powazny pan o wygladzie szefa lub dyrektora 1 spoza okularéw rzucat na klientéw zimne 1 badawcze
spojrzenia.

Przy okienku przyjeto od nich pienigdze, wydano reszte 1 pokwitowano, oni zachowywali si¢ przy
tym powaznie 1 skromnie, nieomal pokornie.

Tak zwykle postepuja ntodzi Niemcy, wnoszac do kazdego biura szacunek dla wtadzy 1 urzedu.

Ale za drzwiami, w drodze na $niadanie, a 1 pdézniej w ciggu dnia rozmawiali troche o
administracyjnej stronie "Berghofu", a Joachim jako tutejszy 1 obznajomiony z panujgcymi
stosunkami, odpowiadat na pytania kuzyna.

Radca Behrens nie byt bynajmniej wtascicielem zaktadu, chociaz mogto si¢ tak wydawac.

Ponad nim i1 Poza nim kryly si¢ niewidoczne potggi, manifestuje si¢ wtasnie do pewnego stopnia
tylko za posrednictwem biura: byta tam rada nadzorcza i spotka akcyjna, do ktérej pewno warto byto
naleze¢, bo jak zapewnial Joachim, pomimo wysokiego wynagrodzenia lekarzy i najliberalniejszych
zasad gospodarczych, corocznie mogta rozdziela¢ soczysta dywidende miedzy swych cztonkow.
Radca nie byt wigc cztowiekiem Naleznym, lecz tylko urzednikiem, funkcjonariuszem, stojacym
blisko kierujgcych poteg, oczywiscie pierwszym 1 najwyzszym; byt duszg wszystkiego, wywierat
decydujacy wptyw na calg organizacje¢, nie wytaczajac intendentury, chociaz jako lekarz naczelny nie
byt obowigzany zajmowac si¢ handlowg czescig instytucji.

Pochodzit z p6tnocno zachodnich niemiec 1, jak byto wiadomo, wbrew swoim pierwotnym zamiarom
1 planom zyciowym objat przed laty stanowisko.

Przyjechal tutaj towarzyszac swojej zonie, ktérej prochy od dawna spoczywaly na cmentarzu w
Davos Wsi

- tym malowniczym cmentarzu na zboczu gor po prawej stronie, blisko poczatku doliny.

Byta to petna wdzigku kobieta, chociaz asteniczna 1 z nazbyt wielkimi oczami, jak mozna byto wnosi¢
z fotografij, rozrzuconych po catym stuzbowym mieszkaniu radcy Behrensa, a roOwniez z portretow
olejnych, zdobigcych tam $ciany a malowanych jego reka amatora.

Po urodzeniu dwojga dzieci, corki 1 syna, jej wychudzone 1 wycienczone gorgczka ciato wceiggnieto
tutaj na gore, gdzie po uplywie kilku miesigcy zmarta.

Opowiadaja, ze Behrensa, ktory ubdstwiat swojg zone, niezwykle bolesnie dotkngt ten cios: popadt
na pewien czas w melancholi¢, zdziwaczat 1 na ulicy zwracatl na siebie uwagg gestykulacja,
smiechem 1 gadaniem do siebie.

Nie wrdcit juz potem do swojego poprzedniego miejsca pobytu, ale pozostal tu w gorze: z pewnoscia
takze dlatego, ze nie chcial oddali¢ si¢ od grobu zony; decydujagcym byl jednak ten mniej
sentymentalny powod, ze 1 jemu samemu co$ nieco$ si¢ udzielito 1 ze, wedlug jego wiasnego
naukowego pogladu, Davos bylo dla niego wskazane.

Osiadl wigc tutaj jako jeden z lekarzy, a za razem towarzyszy niedoli swych pacjentow; lecz chorobe,
na ktoérg sami cierpig, nie zwalczaja lekarze ze swobodng obiektywnos$cig cztowieka dotknietego tym
samym zlem.



Jest to szczegdlny 1 bynajmniej nie odosobniony wypadek, ktory na pewno ma swoje dobre strony,
cho¢ nasuwa tez pewne watpliwosci.

Kolezenstwo lekarza z pacjentem jest pozadanym zjawiskiem 1 trzeba si¢ z tym zgodzi¢, ze cztowiek
cierpigcy moze by¢ przewodnikiem vybawca cierpigcych.

Czy jednak jest mozliwe, ze kto§ panowat duchowo nad potgga, do ktérej niewolnikéw sam nalezy?
Czy moze wyswobadza¢ spod tej wtadzy ktos, kto sam jej ulega?

Chory lekarz bedzie zawsze paradoksem dla prostego sposobu odczuwania, bedzie zjawiskiem
problematycznym.

Bo Os$wiadczenie raczej chyba maci 1 przyémiewa jego teoretyczng znajomos¢ choroby, anizeli ja
wzbogaca 1 moralnie umacnia.

Chory lekarz nie spoglada cierpieniu w oczy jako $miaty 1 bezstronny przeciwnik, 1 jego stanowisko
nie jest catkiem jednoznaczne; 1 nalezy zapyta¢, naturalnie z zachowaniem wszelkiej wskazanej
ostrozno$ci, czy czlowiekowi, ktory sam jest chory, moze na uzdrowieniu lub chociazby na
uchronieniu innych od choroby zaleze¢ w ten sposdb, w jaki zalezy na tym zdrowemu...

Takim 1 podobnym watpliwosciom 1 rozwazaniom dawal wyraz Hans Castorp gawedzac z
Joachimem o

"Berghofie" i jego naczelnym lekarzu, ale Joachim zauwazyl, ze bynajmniej nie wiadomo, czy radca
Behrens

jest jeszcze do dzi$§ dnia pacjentem, ze prawdopodobnie jest juz od dawna wyleczony.

Duzo juz czasu mingto, od kiedy zaczat tu praktykowac, przez pewien czas na wtasng reke, 1 szybko
dat sie

poznac jako doskonaty auskultator 1 specjalista od pneumologii.

Pozniej zostat zaangazowany do "Berghofu", zaktadu, w ktorym pozostaje od blisko dziesigciu lat.
Mieszkanie jego znajduje si¢ tam, z tylu przy koncu potnocnozachodniego skrzydta (w poblizu
mieSzka

doktor Krokowski), a niewielkie gospodarstwo prowadzi mu owa starsza siostra, szlachta z
pochodzenia, o

ktorej Settembrini wyrazat si¢ tak szyderczo, a z ktdérag Hans Castorp jak dotad tylko przelotnie si¢
zetknat.

Poza tym radca dworu jest bardzo osamotniony, bo syn jego studiuje na uniwersytetach niemieckich,
a

corka jest juz zamezna.

Jej mgz jest adwokatem, mieszkajg we francuskiej Szwajcarii.

Mtody Behrens odwiedza czasami ojca w ciggu wakacji; tak si¢ juz raz zdarzylo podczas pobytu
Joachima.

I Joachim dodat, Zze panie w sanatorium zyjg wtedy w stanie wielkiego podniecenia, temperatury
skacza w

gore, drobne zazdrostki wywotujg kidtnie 1 spory na lezalniach, a w ambulatorium doktora
Krokowskiego

panuje wielki nattok.

Asystent przyjmowatl w specjalnym pokoju, potozonym w jasnych suterenach zaktadu, obok
wielkiego

pokoju przyje¢, laboratorium, sali operacyjnej 1 binetu do przeswietlan.

Mowi si¢ tu "sutereny", kamienne schody, ktérymi schodzito si¢ do nich z parteru, rzeczywiscie
budzity



przekonanie, ze prowadzg do piwnicy - co jednak polegato catkowicie niemal na ztudzeniu, bo po
pierwsze,
parter potozony byt dos¢ wysoko, a, po drugie, sanatorium jest w catosci zbudowane na pochylym
terenie,
na zboczu gory, tak wigc okna "suteren" wychodza na ogrod i doling; okolicznos$ci te krzyzowaty
poniekad
dziatanie schodow 1 pozbawialy je wlasciwego im znaczenia; cztowiek bowiem sadzit, ze po ich
stopniach
schodzi nizej powierzchni ziemi, ale, bedac juz na dole, ciagle jeszcze znajdowat si¢ na rowni z jej
powierzchnig lub tylko o kilka stop ponize;.
Hans Castorp doznat tego zabawnego wrazenia, schodzac pewnego popotudnia w te dolne regiony z
Joachimem, ktéry szedt si¢ zwazy¢ u kapielowego.
Panowata tu kliniczna czystos¢ 1 jasno$¢, wszystko bylo wymalowane na biato, nie wylgczajac
drzwi,
miedzy innymi drzwi prowadzacych do pokoju przyje¢ doktora Krokowskiego.
Na drzwiach tych, do ktorych schodzito si¢ z korytarza po dwoch stopniach, widniat bilet wizytowy
uczonego, przymocowany za pomocg Pluskiewki.
Wejscie to potozone byto na prawo od schodéw 1 Hans Castorp, gdy spacerujac po korytarzu czekat
na
Joachima, miat je na oku.
Zobaczyt jak wyszta stamtad pewna pani, drobna, z loczkami na czole 1 ze ztotymi kolczykami w
uszach,
nie znat jeszcze nazwiska tej niedawno przybytej kuracjuszki.
Wchodzac na schody, pochylata si¢ silnie ku przodowi, jedna reka ujeta suknig, a drugg, zdobng w
pierscionki, przyciskata do ust chusteczke, btednie spogladata sponad niej wielkimi, wyblaktymi 1
przestraszonymi oczami.
Spieszyta drobnymi kroczkami, szeleszczac przy tym halka, ku schodom, potem nagle zatrzymata si¢
w
miejscu, jak gdyby namyslajgc si¢ nad czyms, 1 znow pobiegta drobnymi kroczkami, by znikng¢ w
klatce
schodowej, ciggle schylona i nie odejmujac chusteczki od ust.
Kiedy wychodzac z pokoju doktora Krokowskiego otworzyta drzwi, Hans Castorp zauwazyl, ze poza
nimi
byto znacznie ciemniej niz na biatym korytarzu: widocznie tylko do tego progu siggata kliniczna
jasnos¢
tych dolnych pomieszczen.
W analitycznym gabinecie doktora Krokowskiego panowalo przyciemnione poétswiatto, gleboki
mrok.
Rozmowy przy stole.

Hans Castorp czul si¢ w barwnej sali jadalnej troche zazenowany z powodu lekkiego trzgsienia
si¢ glowy, ktore pozostato mu od czasu owego samowolnego spaceru.
Zwtaszcza przy stole podczas jedzenia glowa prawie zawsze zaczynata mu drze¢, jak niegdys jego
dziadkowi, 1 nie potrafil opanowac i ukry¢ tego.
Walczac z tym niedomaganiem, opieral podbrodek o kotnierzyk, ale to nie na dtugo si¢ udawato;
staral si¢



wiec utrzymywacé glowe w cigglym ruchu, zwracajac si¢ do sgsiada to z prawej, to z lewej strony,
albo tez,

podnoszac tyzke do ust, przyciskal mocno lewa rgke do stotu, albo wreSzcie w przerwach pomigdzy
poszczegolnymi potrawami opieral tokie¢ o stdl, a glowe na dioni, cho¢ dobrze zdawat sobie
sprawe, ze

takie zachowanie si¢ jest prostackie 1 ze mozna pozwoli¢ sobie na nie od biedy jedynie w
towarzystwie

ztozonym z ludzi chorych.

To wszystko razem byto niezmiernie przykre i obrzydzito mu nieomal positki, ktore poza tym cenit
bardzo

wysoko, poniewaz taczyly si¢ z pewnym napieciem 1 dostarczaty widoku pewnych osobliwoscii.
Rzecz jednak miata si¢ tak - 1 Hans Castorp wiedziat o tym réwniez dobrze - Ze przyczyny tego
krepujacego

zjawiska, z ktorym musiat walczy¢, nie byly natury wylacznie cielesnej - ze nie mozna go byto
wytlumaczy¢

jedynie dziataniem tutejszego powietrza 1 trudnoscig zaaklimatyzowania si¢; zjawisko bylo wyrazem
jego

wewngtrznego niepokoju, zwigzanym bezposrednio z owym napieciem 1 z owymi osobliwosciami.
Madame Chauchat spdzniata si¢ prawie zawsze do stotu.

Dopdki nie nadeszta, Hans Castorp siedzac nie mogt utrzymac¢ nég w spokoju, bo wciaz czekal na
trzasnigcie oszklonych drzwi, ktore nieodmiennie towarzyszyto jej wejsciu, 1 wiedzial, ze przejdzie
g0 przy

tym dreszcz 1 ze krew odplynie mu z twarzy, co si¢ tez zawsze zdarzato.

Z poczatku odwracal gniewnie glowe, odprowadzal oczami zle wychowang maruderke, az do jej
miejsca

przy "lepszym stole rosyjskim" - i rzucal na nig potgtosem przez zgby jakies wyzwisko, jako wyraz
oburzenia 1 potgpienia, obecnie zaniechat juz tego, ale pochylal glowe nisko nad talerzem 1 zagryzat
wargi

albo z rozmystem 1 afektacja odwracat ja w przeciwng strong.

Mial bowiem uczucie, ze nie wypada mu si¢ juz teraz gniewac, ze nie ma do tego prawa, ze nawet
jest

wspotwinny temu uchybieniu 1 poniekad odpowiedzialny za nie przed innymi - stowem, wstydzit sie,
7e

bytoby niescistoscig twierdzi¢, ze wstydzit si¢ za panig Chauchat; wstydzit si¢ sam, osobiscie przed
towarzystwem, czego mogl sobie zreszta Smiato oszczedzi¢, bo nikt na sali nie troszczyt si¢ ani o
brzydki

zwycza] pani Chauchat, ani o wstyd, jaki z tego powodu odczuwat Hans Castorp - nikt, z wyjatkiem
moze

jednej panny Engelhart, nauczycielki, siedzacej po Jego prawej rece.

I niepozorna istota pojeta, ze wrazliwos¢ jej mtodego sagsiada na trzaskanie drzwiami zrodzila
pewien nowy

stosunek jego do Rosjanki, skoro taki stosunek w ogole istniat, nie bylo rzeczg Wazna, jakiego byt
wtasciwie

rodzaju, 1 wreszcie Jego udana - a w braku wszelkiej wprawy 1 wszelkiego talentu aktorskiego Zle
udana



obojetnos¢ nie jest ostabieniem, lecz przeciwnie, wzmocnieniem, wyzszg faza napiecia uczuciowego.
Bez pretensji 1 nadziei w odniesieniu do swej wtasnej osoby, panna Engelhart, petna abnegacji, nie
przestanie zachwyca¢ si¢ panig Chauchat 1 wychwala¢ jej przed Hansem Castorpem, a
najdziwniejsze byto

przede wszystkim, ze Hans Castorp, cho¢ nie od razu, ale po pewnym czasie zrozumiat jednak 1
dostrzegt,

ze gadanina ta zmierza do rozpalenia jego nami¢tnosci; budzito to w nim obrzydzenie, ale pomimo to
chetnie pozwalat wplywac na siebie 1 uwodzic€ sig.

- Trach!

- méwila starsza panna.

- Oto ona.

Nie potrzeba podnosi¢ glowy, zeby si¢ domysli¢, kto tez wszedt teraz.

Naturalnie, juz tam przechodzi, a z jaka gracja - zupelnie jak kotka skradajgca si¢ do miski z
mlekiem. Chciatabym zamieni¢ si¢ z panem na miejsce, zeby pan mogt tak wygodnie jak ja przy
gladac sig tej pani.

Pojmuje doskonale, ze pan nie moze ciggle odwracac si¢ za nig - Bog wie, co by w koncu mogla
sobie

wyobraza¢, gdyby to zauwazyla...

Teraz wita si¢ ze swoimi rodakami...

Niech pan jednak spojrzy, to tak rozkosznie przygladac si¢ Jej Kiedy si¢ usmiecha i rozmawia, jak w
te]

chwili, ma doteczek w jednym policzku, ale nie zawsze, tylko wtedy, kiedy chce.

To cudo, nie kobieta; rozpieszczone stworzenie 1 stad ptynie jej nonszalancja.

Takich ludzi musi si¢ kochac, czy si¢ chce, czy nie chce, jesli nawet drazni kogo$ ich nonszalancja, to
jest

tylko jeden powod wigcej, zeby ich lubic.

To jest przyjemnie ztosci¢ si¢, a jednak musie¢ kochac...

Tak szeptata nauczycielka, zakrywajac sobie usta lewa reka, zeby nie by¢ styszang przez innych, a
wypieki

na jej staropanienskich policzkach $wiadczyly, ze ma podwyzszong temperature; jej lubiezna
paplanina

przejmowata do szpiku kosci biednego Hansa Castorpa.

Pewien brak samodzielnosci w sadach stworzyl w nim potrzebe ustyszenia od kogo$ trzeciego, ze
Madame

Chauchat jest zachwycajaca kobieta, a potem mtodzieniec pragnat, zeby kto§ z zewnatrz o§mielit go
do

zywienia uczué, przeciwko ktorym protestowatl energicznie jego rozsadek i jego sumienie.

Rozmowy te nie dawaty zreszta zadnego rzeczowego wyniku, bo pomimo najlepszych checi panna
Engelhart nie umiata o pani Chauchat powiedzie¢ nic lepszego, nic wigcej niz ktokolwiek inny w
sanatorium.

Nie znala jej osobiscie, nie mogta si¢ nawet pochwali¢ wspolnymi znajomymi, a jedyng rzecza, ktora
mogta

zaimponowa¢ Hansowi Castorpowi, byt fakt, Ze ona sama, panna Engelhart, pochodzi z Krolewca,
wigc z

miasta lezgcego niedaleko granicy rosyjskiej, 1 ze umie kilka stéw po rosyjsku.



Byly to niezbyt wielkie wartosci, ale Hans Castorp gotow byt dostrzega¢ w nich co$ w rodzaju
dalekiej

osobiste] tacznosci z panig Chauchat.

- Nie nosi zadnych pierscionkow - rzekt - nawet obraczki, jak widze.

Jakzesz to, przecie pani mowita, ze ma meza?

- Nauczycielka zmieszata sig, jak gdyby zostala na czyms przylapana 1 musiata si¢ ttumaczy¢, bo tak
bardzo

odpowiedzialna za panig Chauchat czuta si¢ przed Hansem Castorpem.

Nie nalezy do tego przywigzywac takiej wagi - argumentowala.

Na pewno jest mezatka, to nie ulega zadnej watpliwosci.

Nie dlatego nazywa si¢ Madame, by nada¢ sobie powagi, jak to czynig zagraniczne kobiety, kiedy
posung

si¢ trochg w latach, bo my wszyscy tutaj wiemy, ze rzeczywiscie ma gdzies w Rosji mg¢za i to jest tu
powszechnie wiadome.

Jej panienskie nazwisko brzmi inaczej, jest to nazwisko rosyjskie nie francuskie, konczy si¢ na -anow
Czy

-ukow, Kiedy$ wiedziatam, ale znowu zapomniatam; jesli Pan chce moge si¢ dowiedziec¢; na pewno
znajda

tutaj si¢ tacy, ktorzy znaja to nazwisko.

Pierscionek?

nie nosi zadnego pierscionka, ja takze to zauwazytam.

Mo Boze, moze jej rgka wygladataby przy tym Niekorzystnie, moze zbyt szeroko, a moze uwaza
noszenie

obraczki - takiego gtadkiego pierScienia - za zwyczaj drobnomieszczanski...

Brakowato jeszcze koszyczka na klucze...

nie, na takie rzeczy ma chyba zbyt szeroka nature.

Znam te rosyjskie kobiety, one wszystkie majg w charakterze co$ swobodnego i1 szerokiego. A poza
tym taki pierscionek dziata wprost odstraszajaco 1 otrzezwiajaco, jest przecie symbolem podlegltosci,
powiedziatabym nadaje kobiecie jakich§ cech mniszki, czyni z niej prawdziwy kwiatek noli tangere.
(Noli tangere - tacinskie - "nie dotykaj" roslina z rodziny balsaminowatych).

Nie dziwi mnie wcale, Ze to nie jest po mysli pani Chauchat...

urocza kobieta, w rozkwicie mtodosci...

Prawdopodobnie nie ma ochoty i nie widzi potrzeby, zeby kazdemu panu, ktoremu podaje reke, daé
zaraz

odczu¢, Ze jest zwigzana malzenstwem.

Wielki Boze, jak si¢ ta nauczycielka zabierata do rzeczy!

Hans Castorp patrzyt na nig przerazony, odparowywata jego spojrzenie z jakims$ dzikim zmieszaniem.
Potem oboje milczeli przez chwilg, aby troche odpocza€.

Hans Castorp jadt 1 starat si¢ ukry¢ drzenie glowy.

Wreszcie odezwat si¢: - A jej mgz?

Czy wcale nie troszczy si¢ o nlg, Czy nigdy nie odwiedza jej tutaj w gorze?

Kim on jest wtasciwie?

- Jest urzgdnikiem, rosyjskim urzednikiem administracyjnym w jakiej$ bardzo odleglej gubernt w
Dagestanie; wie pan, to lezy daleko na wschod od Kaukazu, tam jest odkomenderowany. Nie
powiedziatam panu przeciez, ze nikt go tu jeszcze nie ogladat, ona siedzi tu znowu juz trzeci miesigc.



- Wiec nie jest tutaj po raz pierwszy?

- O nie, juz po raz trzeci.

A w przerwach bawi znowu gdzie indziej, w podobnych zaktadach.

I ma si¢ odwrotnie, bo to ona jego odwiedza czasami, ale nieczesto, raz do roku na pewien przeciagg
czasu. Mozna powiedzie€, ze oni Zyja kazde z osobna, a ona odwiedza go czasami.

- No tak, skoro jest chora...

- Na pewno jest chora.

Ale jednak nie tak.

Jeszcze nie tak bardzo chora, zeby musiata wprost mieszka¢ stale w sanatorium 1 by¢ roztagczona z
mezem.

To musi mie¢ jeszcze inne, gtebsze powody - tak tutaj wszyscy przypuszczaja.

Moze nie podoba jej si¢ w Dagestanie, za Kaukazem, w tej odlegtej 1 dzikiej krainie, nie mozna by
si¢ temu dziwic.

Ale troche musi przeciez by¢ w tym 1 winy meza, ze jej si¢ u niego tak bardzo nie podoba. Nosi on
wprawdzie nazwisko francuskie, ale jednak jest rosyjskim urzednikiem, i to sg bardzo nieokrzesani
ludzie, moze mi pan wierzyc.

Widziatam kiedys jednego z nich, miat takie czarniawe baczki 1 taki czerwony byt na twarzy...
Wszyscy biorg tapowki 1 bardzo lubig wodke...

Tylko dla przyzwoitosci kaza sobie poda¢ co$§ do jedzenia, par¢ grzybkéw w marynacie albo
kawatek jesiotra, pijg przy tym wprost niemitosiernie.

I to nazywaja przekaska...

- Pani wszystko spycha na niego - powiedziat Hans Castorp.

- Nie wiemy jednak, czy to moze nie jest jej wina, ze Zle zyja z soba.

Nalezy by¢ sprawiedliwym.

Kiedy si¢ jej przygladam i temu jej brzydkiemu zwyczajowi trzaskania drzwiami...

nie uwazam jej za aniola; prosz¢ mi tego nie bra¢ za zte, nie mam do niej najmniejszego zaufania.

Ale pani nie jest bezstronna, pani jest w najwyzszym stopniu zaslepiona...

Hans Castorp grat czasem taka komedig.

Z przezornos$cia, ktdra wlasciwie nie lezala w jego charakterze, udawat, ze zachwyty panny Engelhart
nad panig Chauchat nie mialy na wzgledzie celu, ktory, jak - wiedzial, wtasnie miaty, ale ze byly
zjawiskiem zupelnie samoistnym i1 zabawnym, dzigki czemu Castorp mogt z wyzyny swego
obiektywnego stanowiska traktowac rzecz z humorem 1 przekomarzat si¢ troche ze starsza panng.

Nic przy tym nie ryzykowat, bo miat pewnos$¢, ze jego partnerka pozwoli na to zuchwate odwrdcenie
1 nie osmieli si¢ protestowac.

- Dzien dobry!

- mowil.

- Jak pani spata?

Mam nadziejg, ze $nita pani o swej pigckne; Madame.

Ach, jak si¢ pani zaraz czerwieni, kiedy tylko o niej wspomniec!

Pani jest w niej zakochana po uszy; niech juz pani lepiej nie przeczy!

Nauczycielka, ktora si¢ rzeczywiscie zarumienita 1 pochylila nizej nad swojg filizanka, szepneta
ledwie kacikiem ust: - Alez nie, gdzie tam!

To brzydko z pana strony, ze pan mnie wprowadza w takie zaklopotanie swoimi aluzjami. Juz
wszyscy zauwazyli, ze my si¢ nig specjalnie interesuyjemy 1 ze pan moéwi rzeczy, od ktorych musze si¢
rumienic...



Dziwng gre prowadzili ci dwoje.

Oboje wiedzieli, ze klamig podwojnie, a nawet potrojnie, ze Castorp drazni nauczycielke panig
Chauchat tylko po to, zeby moéc o niej moéwi¢, ale jednocze$nie znajdowal jakie§ niezdrowe i
posrednie zadowolenie w zartowaniu z t3 podstarzalg panng, ktora ze swej strony zgadzata si¢ na to:
po pierwsze dlatego, ze upodobata sobie role streczycielki; po drugie dlatego, iz chcac sig
przypodoba¢ mtodemu cztowiekowi, rzeczywiscie zadurzyta si¢ troche w pani Chauchat; miata
wreszcie swojg mizerng przyjemnos¢ w tym, ze si¢ z nmig przekomarzal i wywolywat rumience na
twarzy.

Oboje wiedzieli to o sobie 1 0 swoim partnerze 1 wiedzieli takze, ze kazde z nich wiedzialo o sobie 1
o drugiej stronie, 1 wszystko to razem byto bardzo powiktane 1 nieczyste.

Ale chociaz Castorp na ogdt czut wstret do powiktanych 1 nieczystych sytuacji, a takze w tym
wypadku odczowal wstret, to jednak w dalszym ciggu nurzat si¢ w tym metnym zywiole, mowigc
sobie dla uspokojenia, ze przyjechal przeciez tutaj na gor¢ tylko z wizyta, wkrotce juz stad odjedzie.
Ze sztuczng rzeczowoscig rozwodzit si¢, przybierajac ming znawcy, nad powierzchownoscig tej
"nonszalanckiej" kobiety, opowiadal, ze z przodu wyglada znacznie mtodziej 1 tadniej niz z profilu,
7e ma za szeroko rozstawione oczy i Zle si¢ trzyma, ale ze za to ma Sliczne, jakby toczone ramiona.
Moéwiac to staral si¢ opanowac drzenie gtowy, ale dobrze wiedzial, Zze nauczycielka spostrzegta jego
daremne wysitki, a w dodatku zauwazyt z obrzydzeniem, ze 1 jej rOwniez trzgsie si¢ glowa.

Panig Chauchat nazwat "piekng Minkg" z czystego wyrachowania i1 przez niezwyklg u niego chytros¢,
bo dzieki temu mégt teraz dalej zadawac pytania.

- Méwie "Minka", ale jak jej rzeczywiscie na imi¢?

Pani, bedac w niej zakochana, musi niewatpliwie znac€ jej imig.

Nauczycielka myslata przez chwile.

- Zaraz, zaraz, wiem - odpowiedziala.

- Na pewno je znatam.

Czy nie nazywa si¢ Tatiana?

Nie, nie tak, 1 rowniez nie Natasza.

Natasza Chauchat?

Nie, to brzmiato inacze;.

Aha, juz wiem!

Nazywa si¢ Awdotia.

W kazdym razie cos w tym rodzaju.

Bo nie nazywa si¢ na pewno ani Katienka, ani Ninoczka.

Naprawdg, zupetnie wypadto mi z pamigci, ale z tatwos$cig moge si¢ dowiedziec, jezeli panu na tym
zalezy. 1 rzeczywiScie nazajutrz znata to imig.

Powiedziala Hansowi Castorpowi podczas obiadu, kiedy znowu trzasnety oszklone drzwi.

Pani Chauchat nazywata si¢ Klawdia.

Hans Castorp nie od razu zrozumiat.

Kazatl sobie Powtorzy¢ to imi¢ 1 przesylabizowac, zanim je zapami¢tal- Potem wymowit je kilka
razy, spogladajac jednoczesnie przekrwionymi oczami na panig Chauchat jak gdyby je do niej
przymierzat.

- Ktawdia - rzekt - tak jest, tak moze si¢ nazywac, to si¢ zuPelnie zgadza.

- Nie ukrywat swojej radosci z powodu tej intymnej wiadomosci 1 teraz panig Chauchat nazywat
tylko Ktawdia.

- Pani Ktawdia kreci kulki z chleba; w tej chwili widziano, Ze nie jest to bardzo elegancko.



To zalezy od tego, kto to robi - odpowiedziata nauczycielka.

- Ktawdia moze sobie na to pozwoli¢.

Tak, positki w sali jadalnej o siedmiu stotach byly dla Hansa Castorpa wysoce interesujace.

Zatowat kiedy ktorys z nich dobiegat konca, ale pocieszat sie tym, ze juz niedtugo, za dwie lub dwie
1 pot godziny znowu tu bedzie siedziat, a kiedy juz siedziat, wydawato mu si¢, ze wcale nie wstawal.
Co byto w przerwach?

Nic.

Niedaleki spacer do strumienia albo dzielnicy angielskiej, krotki wypoczynek na lezaku.

Nie byty to istotne przerwy ani powazne przeszkody.

Co innego, gdyby czekata go praca, jakie§ klopoty 1 troski, trudne do przewidzenia czy do
zwalczenia.

W dobrze 1 madrze uregulowanym zyciu zaktadu "Berghof" nic podobnego jednak nie grozito.
Wstajac od wspolnego stotu, Hans Castorp mégt si¢ juz cieszy¢ na nastepny positek - jezeli w ogdle
stowo

"cieszy¢ si¢" odpowiadato temu stanowi psychicznemu, w jakim Hans Castorp oczekiwat nastepnego
spotkania z chorg panig Kltawdig Chauchat, jezeli nie bylo ono zbyt lekkie, radosne, proste 1
powszednie.

A moze, ze czytelnik jest sktonny wtlasnie takie okreslenia, radosne 1 powszednie, uwazaé za
stosowne 1

jedynie dopuszczalne w stosunku do Hansa Castorpa 1 jego zycia wewngtrznego; zwracamy jednak
uwage

na to, ze jako mtodzieniec, ktéremu nie brakto rozsadku ani sumienia, nie mégt po prostu "cieszy¢
si¢" na

mysl, ze zobaczy panig Chauchat 1 znajdzie si¢ w jej bliskosci, poniewaz wiemy to niewatpliwie 1
stwierdzamy, ze gdyby mu to stowo podsuni¢to, odrzucitby je ze wzruszeniem ramion.

Tak, do niektorych sposobéw wyrazania si¢ odnosi¢ si¢ pogardliwie - jest to szczegdt zastugujacy na
podkreslenie.

Chodzit z rozpalonymi policzkami 1 nucit sobie, nucit w mysli, bo odczuwat teraz potrzebe muzyki 1
odznaczat si¢ duzg wrazliwoscig.

Nucit melodig, ktorg ustyszal Bog wie gdzie 1 kiedy, na jakim§ zebraniu towarzyskim albo na
koncercie

dobroczynnym, Spiewang nieduzym sopranem; przypomniat sobie t¢ btahg piosenke, zaczynajacg si¢
od

stow: Jak mnie dziwnie czasem wzrusza jedno stowo twoje 1 wtasnie chciat dodac nastepne wiersze:
I jak

predko wtedy bije Biedne serce moje!

ale nagle wzruszyl ramionami 1 powiedziat sobie: "Smieszne"; czuta piosenka wydata mu si¢
niesmaczng i

niedorzeczng 1 odepchnat jg od siebie - odepchnat z pewng dozg melancholii 1 surowosci.

Taka sentymentalna piosenka moze podobac si¢ 1 wystarcza¢ jakiemu$§ mtodziencowi, ktory tam na
dole,

legalnie, spokojnie 1 z widokami na przysztos¢, "oddat swoje serce", jak to si¢ mowi, jakiej$
zdrowej gasce i

teraz ptawi si¢ w swoich legalnych, rozsgdnych uczuciach, majacych widoki na przysztosc.

Ale jemu, jego stosunkowi do Madame Chauchat - wyrazu "stosunek" uzywamy tu w jego wlasnym



imieniu, uchylajac si¢ od wszelkiej odpowiedzialnosci - czut, ze nie odpowiadat ten wierszyk.

Lezac na swoim lezaku, pozwolit sobie na jego estetyczng ocene, ktora streszczata si¢ w stowie
"niedorzecznos¢", 1 urwat w potowie, krecgc nosem, chociaz nie potrafit niczym wtasciwym zastgpic
tego

wierszyka.

Jedna rzecz sprawiata mu tu przyjemnos¢: leze¢ na balkonie 1 przystuchiwaé si¢ swojemu sercu,
witasnemu

sercu, ktore szybko 1 glosno bito w otaczalacej go ciszy - przepisowej ciszy, panujgcej w Calym
sanatorium

w porze gléwnego werandowania - snu poobiedniego.

To bicie serca wysuwato si¢ na pierwszy plan, jak prawie zawsze, odkad znajdowal si¢ tutaj w
gorze; ale

ostatnio Hans Castorp mniej si¢ tym przejmowal niz w pierwszych dniach Pobytu.

Nie mozna bylo juz teraz powiedzie¢, ze bito na wlasng rgke, bez powodu i bez zwigzku z jego dusza.
Zwiazek taki istniat 1 nietrudno byto stwierdzi¢; wzruszenie psychiczne tatwo ttumaczy¢ wzmozong
czynnoscig fizyczng.

Ilekro¢ Hans Castorp pomyslat o pani Chauchat - a mys$lat o niej czesto - porywato go uczucie, jakie
towarzyszy biciu serca.

Rosnacy lek.

O obu dziadkach oraz o przejazdzce 16dka na przetomie dnia 1 nocy.

Pogoda byta, jak na zto$¢, obrzydliwa - pod tym wzgledem Hansowi Castorpowi nie udat si¢ jego
przelotny pobyt w tych stronach.

Sniegu wprawdzie nie bylo, ale catymi dniami padat deszcz, ciezki i szkaradny, geste mgty
zalegaty doling 1 co pewien czas przeciggaty burze z cigzko przewalajacymi si¢ grzmotami, burze
$miesznie niepotrzebne, bo 1 bez nich byto tak zimno, ze nawet w jadalni napalono.

- Szkoda - powiedziat Joachim.

- Myslatem, Zze uda si¢ nam pojechac¢ kiedys ze $niadaniem w kieszeni na Schatzalp albo zrobic¢
jakas inng wycieczke, ale zdaje sie, ze nic z tego nie bedzie.
Mam nadziejg, ze twoj ostatni tydzien bedzie pogodniejszy.

Hans Castorp odpowiedziat: spokdj, nie pale si¢ do zadnych tego rodzaju rzeczy, juz raz mi si¢
nie poszczescito.

Najlepiej wypoczywam, kiedy wtasnie zyj¢ tak bez zadnych projektow 1 bez jakiejkolwiek odmiany.
Odmiany potrzebujg ci, ktorzy tu pozostaja przez lata, ale ja moge tu przezy¢ swoje trzy tygodnie bez
zmian.

Nie ruszajac si¢ z miejsca, mial czas dostatecznie wypetniony.

Jezeli zywit jakie$ nadzieje, to tutaj, a nie na jakim$ Schatzalp czekato zarowno ich spetnienie, jak i
rozczarowanie.

Nie pogoda gnebita go; przeciwnie, zaczynat obawiac si¢, ze szybko nadejdzie termin jego wyjazdu.
Uptywat juz drugi tydzien, niedtugo miat si¢ skonczy¢ czas jego pobytu, a wiedziat, ze z poczatkiem
trzeciego tygodnia pozostanie juz tylko mysl o pakowaniu.

Owo od$wiezenie si¢ zmystu czasu, ktore Hans Castorp na poczatku odczuwal, juz dawno mingto, dni
pedzity teraz jeden za drugim, pomimo zZe kazdy oddzielnie ciggnat si¢ w bezustannym 1 wcigz
nowym oczekiwaniu i po brzegi wypetniony byt cichymi tajnymi przezyciami.

Tak, czas jest rzeczg przedziwng, trudno go zrozumie¢ do glebi!

Czyz trzeba blizej okreslac te przezycia wewnetrzne, ktdre zarazem obcigzaty 1 uskrzydlaty dni Hansa



Castorpa?

Kazdy zna je dobrze, byly to przezycia w swej uczuciowej btahos$ci az nazbyt powszednie 1 nie
mialyby innego przebiegu, nawet gdyby byly rozsadniejsze 1 miaty wigcej widokéw na przysztosc i
gdyby mozna do nich stosowa¢ banalng piosenke "Jak mnie dziwnie czasem wzrusza'...
Niemozliwoscig bylo, zeby Madame Chauchat spostrzegta co$ z tych nici, ktore przedty si¢ od
jednego ze stolow ku jej stolowi; a niepohamowanym pragnieniem Hansa Castorpa byto, zeby je
wtasnie, a nawet mozliwie wyraznie spostrzegta.

Wyrazenia "niepohamowane" uzywamy dlatego, ze Hans Castorp zdawal sobie doskonale sprawe z
bezsensownosci sytuacji.

Ale z kim dzieje si¢ to, co dziato si¢ albo si¢ dzia¢ zaczynalo z nim, ten chce, Zzeby druga osoba
wiedziata o jego stanie, nawet gdy nie ma w tym zadnego sensu i tadu.

Taki jest cztowiek.

Pani Chauchat odwrocita si¢ podczas jedzenia dwa albo trzy razy, czy to przypadkowo, czy tez pod
wplywem magnetycznego oddzialywania, 1 za kazdym razem spotykata skierowany na siebie wzrok
Hansa Castorpa.

Po raz czwarty obejrzata si¢ juz rozmyslnie 1 tym razem rowniez yjrzala te oczy; gdy odwrocita sig
po raz piaty, nie przytapata wprawdzie Hansa Castorpa na goragcym uczynku, bo w tej chwili nie byt
na posterunku ale natychmiast odczut na sobie spojrzenie 1 odpowiedzial tak skwapliwie, ze
odchylita si¢ z uSmiechem.

Usmiech ten wzbudzit w nim zachwyt 1 nieufno$¢.

Myli sie, jezeli uwaza go za dziecko.

Jego pragnienie subtelnosci byto tak wielkie, ze gdy za szdstym razem domyslit si¢, poczut, miat
wewngetrzng pewnos¢, ze pani Chauchat znéw patrzy w jego strone, udal, ze z wielkim niesmakiem
przyglada si¢ pewnej damie o silnie krostowatym obliczu, ktora podeszta do jego stotu, aby
porozmawiaC ze starg ciotka; przez dwie lub trzy minuty zelazng wola wytrzymywat jej spojrzenie 1
nie poddatl si¢, poki nie miat zupetnej pewnosci, ze kirgiskie oczy odwrocity si¢ juz od niego.

Zagral te niezwykla komedi¢, ktorg pani Chauchat nie tylko mogta, ale wyraznie powinna byla
zrozumie¢, aby jego wielka subtelno$¢ 1 opanowanie zastanowity ja...

A potem byto tak.

W przerwie migdzy daniami pani hauchat odwrocita si¢ jakby od niechcenia 1 zaczeta rozgladac sig
po sali.

Hans Castorp byl wtasnie na stanowisku i oczy ich si¢ spotkaty.

Podczas gdy tak patrza na siebie, chora - niepewnie, badawczo 1 ironicznie, Hans Castorp - ze
wzrastajacym napi¢ciem (zacisngl nawet zgby, zeby wytrzymac jej spojrzenie) - nagle zsuwa si¢ jej z
kolan serwetka 1 juz, juz ma upas$¢ na podtoge.

Ona chwyta jg szybkim ruhem, ale 1 on podrywa si¢ nagle i chce biec jej na Slepo z pomoca, z
odlegtosci

osmiu metréw, poprzez dzielacy ich stot, jak gdyby to byta katastrofa, ze serWetka spadnie na
podtogg...

Jednakze pani Chauchat udato si¢ pochwyci€ jg jeszcze ponad kamienng podtoga.

Ale pochylona, trzymajac serwetke za rog, z chmurng ming 1 widocznie zta z powodu tej glupiej
paniki,

ktorej wlasnie ulegla 1 za ktora, jak si¢ zdaje, winita Hansa Castorpa - jeszcze raz spojrzata na niego,
widzi,

ze gotuje si¢ do skoku, widzi jego wysoko wzniesione brwi i odwraca si¢ z usmiechem. Zdarzenie to



napelnito Hansa Castorpa niezwykla radoscig.

Nie pozostato ono jednak bez nastgpstw.

Przez nastepne dwa dni, a wigc podczas dziesieciu positkéw, pani Chauchat w ogole nie ogladata sie
poza

siebie, a nawet wchodzac do sali jadalnej "prezentowata" si¢ publicznosci, jak to przeciez bylo jej
zwyczajem. Byl to cigzki cios.

Poniewaz jednak pani Chauchat powstrzymywata si¢ od tych ruchow niewatpliwie ze wzgledu na
Hansa

Castorpa, wigc badz co badz pewien stosunek, chociazby negatywny, zostat nawigzany, 1 to powinno
byto

wystarczyc.

Przekonat sie, ze Joachim mial zupetng racj¢: bynajmniej nietatwo tu byto zawrze¢ znajomos¢, chyba
tylko z

sasiadami przy stole.

W ciagu tej jednej krotkiej godziny po kolacji, kiedy odbywalo si¢ co§ w rodzaju zebrania
towarzyskiego,

ktora kurczyta si¢ jednak czesto do dwudziestu minut, Madame Chauchat siedziala wylacznie w
swoim

towarzystwie; nalezal do niego 6w pan z zapadta klatka piersiowa, owa zabawna pani z wlosami jak
z

welny, milczacy doktor Blumenkohl 1 mtodzi ludzie z obwistymi ramionami.

Zbierali si¢ oni w glebi matego salonu 1 zdawato si¢, ze to miejsce jest stale zarezerwowane dla
lepszego

stotu rosyjskiego.

Joachim $pieszyt si¢ wtedy zwykle na gore, aby, jak moéwil, nie uroni¢ nic z wieczornego
werandowania;

mial moze 1 inne powody ku temu, rowniez dietetycznej natury, ale nie wspominat o nich, a Hans
Castorp

tylko si¢ ich domyslat 1 umiat je uszanowac.

ZarzuciliSmy Hansowi Castorpowi brak opanowania, ale dokadkolwiek zmierzaly jego pragnienia,
nie

towarzyska znajomoS$¢ z panig Chauchat byla celem jego dazen i w gruncie rzeczy akceptowat
przeszkody

utrudniajgce zawarcie tej znajomosci.

To nieokreslone napiecie, ktore wytworzyto si¢ pomiedzy nim a Rosjanka wskutek jego zachowania
si¢ 1

cigglego patrzenia, byto natury pozatowarzyskiej, do niczego nie zobowigzywato 1 nie powinno do
niczego

zobowigzywac.

Nie przeszkadzato to bowiem Hansowi Castorpow1 w zajmowaniu wynioslej, negatywnej postawy
towarzyskiej; fakt, 1z wzmozone bicie serca tlumaczyl mys$lami o "Klawdi" nie wystarczat
bynajmniej, aby

wnuka Hansa enza Castorpa zachwia¢ w przekonaniu, ze w rzeczywistosci, to znaczy poza owym
tajemnym kontaktem, moze coskolwiek mie¢ do czynienia z tg cudzoziemka, ktora pedzita zycie w
najrozmaitszych sanatoriach z dala od meza 1 bez obraczki na palcu, nie umiata si¢ prosto trzymac,



trzaskata

drzwiami, krecita kulki z chleba 1 na pewno obgryzata paznokcie.

Czut, Ze gleboka przepas¢ rozdziela ich egzystencje 1 ze stosunkoOw z ta kobietg nie potrafitby obroni¢
przed

zadng kompetentng, jego zdaniem, krytyka.

Hans Castorp byl wprawdzie do$¢ rozumny, by nie grzeszy¢ pycha osobista, ale pycha innego
rodzaju,

ogolniejszej natury 1 skadinad si¢ wywodzaca, malowata si¢ przeciez na jego czole 1 dokota sennie
spogladajacych oczu 1 ona to byta zrodtem poczucia wyzszosci, ktdérego ani nie mogt, ani nie chcial
si¢

wyzby¢ w odniesieniu do calego sposobu bycia pani Chauchat.

I, rzecz szczegdlna, to poczucie bezspornej wyzszosci wystagpito w nim specjalnie wyraznie, a moze
w ogoble

po raz pierwszy, kiedy pewnego dnia ustyszal panig Chauchat méwiaca po niemiecku.

Wychodzac z jadalni ujrzat przelotnie, jak trzymajac rece w kieszeniach swetra stala w sali z jakas
inng

pacjentka, zapewne towarzyszka z werandy, 1 z trudem, ale 1 z wielkim wdzigkiem rozmawiata po
niemiecku.

Hans Castorp odczut nagle nie znang mu dotychczas dume, ze to jego mowa ojczysta, ale zarazem
sktonnos¢, azeby dume te poswieci¢ uczuciu zachwytu, ktore go ogarneto na dzwiegk jej tamane;j,
cudzoziemskiej wymowy.

Stowem, Hans Castorp uwazal swoj cichy stosunek do niedbatej cztonkini zespotu "tych tu w gorze"
za przelotng przygode wakacyjng, nie mogta liczy¢ na pobtazanie przed trybunatem rozumu, 1 to jego
wtasnego rozumnego nie: gtownie dlatego, ze pani Chauchat byta przeciez chora, wycienczona, miata
goraczke 1 robak zzerat jej wnetrze.

Byla to okolicznos$¢, ktora miata zwigzek z catoksztaltem jej podejrzanej egzystencji 1 niemato si¢
przyczyniata do jego ostroznosci 1 poczucia dystansu...

Nie, nie przychodzito mu nawet na mysl zawarcie rzeczywistej znajomosci z panig Chauchat, a ta
cala reszta, tak lub inaczej, na pewno przeciez pojdzie w zapomnienie w ciggu pierwszych dziesi¢ciu
dni praktyki w firmie "Tunder & Wilms".

Na razie jednak rzeczy staly tak, ze wzruszenia oczekiwania, spetnienia i1 rozczarowania, wynikajgce
z jego niktych stosunkoOw z chora, zaczat uwazac za istotng tres¢ 1 prawdziwy sens swojego pobytu
wypoczynkowego, zyt tylko dla nich i od ich pomys$lnego przebiegu zalezat jego humor.

Warunki, w ktorych sie tutaj zyto, nadzwyczajnie sprzyjaty rozwojowi tych stanéw psychicznych, bo
porzadek dnia kuracjuszy skupionych na tej ograniczonej przestrzeni byt raz na zawsze ustalony 1
obowiazywat wszystkich.

Chociaz pani Chauchat mieszkata na innym pigtrze, mianowicie na pierwszym (a jak Hans Castorp
styszal od nauczycielki, werandowata w jednej ze wspolnych lezalni, a mianowicie w tej, ktora byta
na dachu i1 na ktorej kapitan Miklosich zgasit niedawno S$wiatto), to jednak juz dzigki pigciu
wspolnym positkom dziennie, ale 1 poza tym na kazdym kroku od rana do samego wieczora nadarzata,
a nawet narzucala si¢ sposobno$¢ spotkania.

Wszystko to razem, a rOwniez 1 okoliczno$¢, ze zadne troski ani ktopoty nie zaciemniaty horyzontuy,
budzito zywe zadowolenie w Hansie Castorpie, chociaz takie zamknigcie w ciasnej przestrzeni z
owym pozadanym niedociggni¢ciem krylo w sobie zarazem co$ przygniatajacego.

Jednakze staral si¢ nawet pomagaé przypadkowi, obliczat 1 wysilal mozg, aby utatwi¢ droge



szczesciu.

Poniewaz pani Chauchat z przyzwyczajenia spozniata si¢ zwykle do stolu, Hans Castorp réwniez
zaczal przychodzi¢ za pdzno, liczac na to, ze spotka ja po drodze.

Guzdrat si¢ przy ubieraniu, a kiedy Joachim przychodzit po niego, mowit, Ze jeszcze nie jest gotowy,
zeby na niego nie czekat, ze za chwilg¢ sam zejdzie.

Wiedziony instynktem swego stanu psychicznego czekal w pokoju az do pewnej chwili, ktora wydata
mu si¢ wlasciwg, a potem zbiegal na pierwsze pietro; tam jednak opuszczatl klatke schodowa, ktora
dotychczas schodzil, 1 przechodzit korytarzem na drugie schody, znajdujace si¢ w poblizu drzwi 1
ktore dobrze znat juz od dawna.

Na korytarzu kazdy krok - rzec mozna - oznaczal szans¢ spotkania, bo w kazdej chwili, jak to juz
nieraz bywato, mogly otworzy¢ si¢ wiadome drzwi 1 z hatasem zamkna¢ za panig Chauchat; ona sama
bezszelestnie wymykata si¢ z pokoju i bezszelestnie sungta ku schodom...

Potem szta przed nim, poprawiajac sobie fryzure, albo Hans Castorp szedl przed nig, czul jej wzrok
na swoich plecach; doznawal wtedy rwania we wszystkich cztonkach 1 mrowki chodzilty mu po
plecach, ale zgrywajac si¢ udawal, Zze jej nie zauwazyl 1 ze zyje swym wlasnym, zupetnie
niezaleznym zyciem.

Trzymal wigc rece niedbale wsuniete w kieszenie marynarki 1 zupetnie bez powodu wzruszat
ramionami albo gwaltownie chrzakat uderzajac przy tym piescig w klatke piersiowg - a wszystko to
dla okazania, ze zachowuje si¢ zupetnie swobodnie.

Dwa razy posunglt to wyrafinowanie jeszcze dale;j.

siadlszy juz przy stole, zaczal si¢ nagle obmacywac¢ obiema rekami, po czym, pozornie zdziwiony,
rzekt glosno: - Masz tobie, zapomnialem chustki do nosa!

Musze znowu wracac na gore.

- I poszedl, on 1 "Ktawdia" spotkali si¢, co bylo wszak czym$s niezwyklym 1 czym$ bardziej
Kiedy po raz pierwszy wykonal ten manewr, zmierzyta go wprawdzie oczami z pewnej odlegtosci od
stop do gtow, 1 to bezwzglednie 1 bez zenady, ale zrownawszy si¢ z nim, odwrocita si¢ 1 przeszta z
obojetng twarza, ze rezultatu tego spotkania nie nalezato przeceniac.

Jednak za drugim razem patrzyta na niego, 1 to tylko z daleka; przez caty czas patrzyta na niego, ale w
ciggu catego spotkania mocno, a nawet troche¢ nachmurzona, spogladala mu prosto w oczy, a
przechodzac odwroécita nawet za nim glowe, co wstrzasneto biednego Hansa Castorpa do szpiku
kosci.

Nie nalezy go zreszta zatlowac, bo sam chciat tego 1 Sam to wszystko zaaranzowat.

Wywarto to jednak na nim bardzo silne wrazenie, zar6wno w czasie samego spotkania, jak zwtaszcza
poOzniej; bo pdzniej dopiero uprzytomnit sobie wyraznie, jak to wszystko byto.

Nigdy jeszcze nie widziat z tak bliska 1 ze wszystkimi szczegdtami twarzy pani Chauchat; mogt
doktadnie rozrozni¢ krotkie wloski, ktore wysunely sie ze splotdéw jasnego, wpadajacego w
metaliczno czerwony odcien warkocza, owinigtego po prostu dokota glowy, 1 tylko niewielka
przestrzen oddzielala jego twarz od jej twarzy, o dziwnej, ale dobrze juz mu znanej budowie, ktora
podobata mu si¢ jak nic w Swiecie; byta to budowa niezwykta 1 pelna charakteru (bo tylko temu, co
nam obce, przypisuyjemy charakter), napi¢tnowana poinocng egzotyczno$cig, tajemnicza i
zniewalajaca do jej zgtebienia, jako Ze jej znaki szczegolne 1 proporcje nietatwe byty do uchwycenia.
Zasadniczg cechg tej twarzy byty chyba wysoko umiejscowione kosci policzkowe: one to sprawiaty,
ze oczy, niezwykle plytko osadzone i1 niezwykle szeroko rozstawione, byly nieco skosne, a
jednoczesnie pociggaty za sobg miekka wklestos¢ policzkéw; w stosunku do nich petlne wargi



wydawaty si¢ lekko wywinigte.

Ale najwazniejsze byty oczy, te waskie 1 (zdaniem Hansa Castorpa) wprost czarodziejsko wykrojone,
kirgiskie oczy o szaroniebieskiej czy niebieskoszarej barwie dalekich gor, oczy umiejace niekiedy,
przy pewnych spojrzeniach z ukosa, ktérych celem nie byto widzenie, topnie¢ jakos i1 ciemnie¢ az do
mrocznych tondw nocy, oczy Klawdii Chauchat, ktore spojrzaty na niego zupeinie z bliska,
bezwzglednie 1 troche ponuro, oczy, ustawieniem swym, kolorem i wyrazem tak dziwnie przerazajaco
podobne do oczu Przybystawa Hippe( Podobne" nie bylo trafnym okresleniem - to byly te same
oczy), a takze szerokoS¢ gornej czesci twarzy, wklesniety nos, wszystko az do rozowawej,
Sciggnientej cery, do zdrowej barwy policzkow, ktéra u pani Chauchat tylko pozornie $§wiadczyta o
zdrowiu 1, Jak u wszystkich tu w gorze, byta tylko powierzchownym skutkiem werandowania na
powietrzu.

- to wszystko razem byto zupeinie takie samo jak u Przybystawa; a 1 spojrzenie tamtego, kiedy mijali
si¢ na dziedzincu szkolnym, byto zupetnie takie samo jak jej spojrzenie.

To bylo wprost wstrzasajace; Hans Castorp byt zachwycony spotkaniem, ale jednoczesnie doznawat
jakby wzrastajacej trwogi, uczucia tego samego rodzaju co przygnebienie, ktdrym go napetniato
zamknigcie w ciasnej przestrzeni z owym pozadanym niedociggni¢ciem sytuacji; z czyms koniecznym,
nieuchronnym nieuchronnym w sensie, ktory go uszczesliwiat a zarazem przejmowat Igkiem.

Takze ta okolicznos$¢, ze od dawna zapomniany Przybystaw zjawil si¢ tutaj na gérze w postaci pani
Chauchat i ze znowu spoglada na niego swymi kirgiskimi oczami.

Bylto to budzace nadzieje, ale zarazem niesamowite, nawet grozne.

I mtody Hans Castorp poczut cos, konieczno$¢ pomocy z zewnatrz.

W jego duszy poczely si¢ odbywac jakie$ nieokreslone i1 instynktowne odruchy, ktore mozna by
uwaza¢ za ogladanie si¢ za siebie, za szukanie 1 przywotywanie pomocy, jakiego$ oparcia; myslat po
kolei o r6znych osobach, ktore ewentualnie wchodzity w rachube, przede wszystkim o Joachimie,
poczciwym, nieskazitelnym Joachimie, ktdrego oczy nabraty w ostatnich miesigcach tak smutnego
wyrazu i ktory teraz od czasu do czasu wstrzagsal ramionami tak pogardliwie 1 gwaltownie, jak nigdy
dawniej - o Joachimie z "niebieskim Henrykiem" w kieszeni, jak pani Stohr zwykta nazywac te
flaszeczke (miata przy tym tak uparcie bezwstydny wyraz twarzy, ze Hansa Castorpa za kazdym
razem ogarniato przerazenie) Byl wiec zacny Joachim, ktory zanudzal 1 zameczal radce Behrensa,
zeby mu wolno bylo stad wyjecha¢ bo chcial petni¢ swoja uteskniong stuzbe wojskowa tam "na
rowninie" albo na "nizinie", jak nazywajg tutaj Swiat zdrowych, wymawiajac te stowa z lekkim, ale
wyraznym odcieniem pogardy.

Aby szybciej] méc doj$¢ do tego 1 nie traci¢ czasu, ktory tutaj tak rozrzutnie trwoniono, na razie
odbywat z niezwykla sumienno$cig '"stluzbe kuracyjng"; czynit to bez watpienia w celu jak
najszybszego powrotu do zdrowia ale rowniez, jak si¢ nieraz wydawato Hansowi Castorpowi, dla
samej shuzby kuracyjnej, ktoéra ostatecznie byta przeciez takze stuzba, jak kazda inna, a spetnianie
obowiazku bylo zawsze spetnianiem obowigzku.

Tak wigc, kiedy si¢ wieczorami towarzystwo taczyto, juz po uptywie kwadransa Joachim przynaglat
swego kuzyna 1 Spieszyt na lezak.

Ta wojskowa punktualnos¢ wychodzita poniekad na dobre cywilnie usposobionemu Hansowi
Castorpowi,

ktory chcialby byl nieraz dtuzej zabawi¢ na dole ze wzgledu na zajety przez Rosjan salonik, co nie
miatoby

przeciez zadnego sensu 1 pozbawione byto wszelkich widokdow.

Ale pos$piech, z jakim Joachim chciat opusci¢ towarzystwo, mial jeszcze jeden, ukryty powod,



dobrze znany

Hansowi Castorpowi, odkad zrozumial dlaczego opalona twarz Joachima, nagle blednac, pokrywa
si¢

czasem dziwnymi plamami 1 dlaczego w pewnych chwilach bolesny grymas wykrzywia mu usta.

Bo 1 Marusia, ta zawsze sktonna do $miechu, Marusia z matym rubinem na pigknym palcu, z
pomaranczowym zapachem 1 z wysokimi piersiami, ktore toczyt robak choroby, bywata tez zwykle
wieczorami na dole 1 Hans Castorp pojal, ze okoliczno$¢ ta wyganiata Joachima, bo go zanadto, w
straszliwy spOsob przyciggata.

Czy 1 Joachim doznawal uczucia "ciasnej przestrzeni", moze "ciasniejszej jeszcze" 1 bardziej
przygniatajacej

niz Hansa Castorpa, bo przeciez Marusia, ze swoja pachngcg pomadami chusteczka, na domiar ztego
jeszcze

piec razy dziennie zasiadata z nimi do tego samego stotu?

1 badz co badz Joachim za wiele miat do roboty z samym sobg, aby jego istnienie moglo przynies¢
Hansowi

Castorpowi jakgkolwiek pomoc wewnetrzng.

Jego senna ucieczka od towarzystwa robita wprawdzie na Hansie Castorpie wrazenie czego$
podyktowanego honorem, ale zarazem mocno niepokojacego, a chwilami wydawato mu si¢, ze dobry
przyktad sumiennego przeprowadzania kuracji, ktory dawat mu cenne wskazowki, ktorych Joachim
mu nie

szczedzit, kryja w sobie pewne niebezpieczenstwo.

Hans Castorp byl tu dopiero niecate dwa tygodnie, wydawato mu si¢, ze uplyneto juz znacznie
wigcej

czasu od chwili jego przyjazdu, a tutejszy porzadek dnia, z takg skrupulatnoscig przestrzegany przez
Joachima, zaczynat nabiera¢ w jego oczach cech czego$ oczywiscie 1 §wiecie nieztomnego, tak ze
sposob

zycia na nizinie, ogladany stad z géry, wygladat niemal dziwnie 1 opacznie.

Potrafit juz zrecznie manipulowa¢ dwoma kocami, za pomoca ktorych w chtodne dni robit z siebie na
lezaku réwniutenki pakiet, prawdziwg mumie, niewiele brakowato, zeby doréwnywat Joachimowi w
niezawodne] sprawnosci w sztuce przepisowego owijania si¢ tymi kocami, i dziwit si¢ prawie na
mysl, ze na

dole, na rowninie, nikt O takiej umiejetnosci 1 o tych sposobach nie styszat.

Tak, to bylo rzeczywiscie dziwne - ale jednocze$nie dziwit si¢ Hans Castorp, ze znajduje w tym co$
potwornego, 1 ogarniat go znowu 6w niepokoj, zmuszajacy do wewnetrznego ogladania si¢ za rada 1
pomoca.

Nasuwat mu si¢ na mysl Behrens 1 rada, udzielona przez niego sine pecunia, aby zyt tutaj catkiem jak
Pacjenci 1 nawet mierzyt sobie temperature, takze Settembrini, ktory odrzucajac glowe w tyl, tak
gltosno

smiat si¢ z tej rady, a potem cytowat jaki§ ustep z "Zaczarowanego fletu", rowniez o tych dwu
pomyslat na

probe, azeby przekonac si¢, czy mu to sprawi jakas ulge.

Radca Behrens byt przeciez juz siwy, mogtby by¢ ojcem Hansa Castorpa, a poza tym byl dyrektorem
sanatorium 1 najwyzszym autorytetem, a Hans Castorp odczuWal wlasnie gwalttowng potrzebe
ojcowskiego

autorytetu.



Jednakze nie udawato mu si¢, pomimo staran, mysle¢ o radcy dworu z ufnoscig dziecka.

Behrens pochowat tutaj swoja zong, rozpacz sprawita, ze na pewien czas zdziwaczal, a potem
pozostat

tutaj, bo trzymat go grob zmarlej, a takze dlatego, Ze 1 jemu udzielita si¢ choroba Zony.

Czy juz mu to przeszio?

Czy byl juz zdrowy 1 czy bez zastrzezen pragnat leczy¢ ludzi, aby predko mogli powrdci¢ na nizing i
petnié

shuzbeg?

Policzki jego byly zawsze sine 1 wlasciwie wygladat tak, jak gdyby miat podwyzszong temperatureg.
Ale moglo si¢ tak tylko wydawac, a przyczyng tego koloru cery mogto by¢ tutejsze powietrze: Hans
Castorp przeciez takze odczuwat tu ciggle suchy zar, nie majac przy tym goraczki, o ile mégl sadzi¢
bez

pomocy termometru.

Chociaz kiedy si¢ stuchalo radcy Behrensa, mozna bylo czasami mysle¢, ze ma podwyzszong
temperature;

jego sposdb mowienia nie byt zupetnie normalny: byl rubaszny, wesoty 1 mity, kolezenski, ale miat w
sobie co$ dziwnego, jakas$ egzaltacje, szczegdlnie jezeli brato si¢ pod uwage jego sine policzki 1
tzawiace oczy, ktore wygladaty tak, jak gdyby ciagle jeszcze optakiwal swojg Zong.

Hans Castorp przypomnial sobie, co Settembrini méwil o "sktonnosci do melancholii" 1 o "natogu"
radcy 1

ze nazwat go "cztowiekiem niezrbwnowazonym'.

Mogto to by¢ ztosliwoscig 1 blaga, ale Hans Castorp mimo to dochodzit do wniosku, Ze mysl o radcy
Behrensie bynajmniej go nie krzepi na duchu.

Wiec pozostawal jeszcze sam Settembrini, wieczny opozycjonista, fanfaron 1 homo humanus, jak sam
siebie

nazywat, ktory namigtnymi stowy zabronil dopatrywaé si¢ w potaczeniu choroby z glupotg -
okolicznoscti 1

dylematu dla uczucia ludzkiego.

Jak to si¢ z nim miata rzecz?

I czy warto byto mysle¢ o nim?

Hans Castorp przypominal sobie, jak czesto subtelny suchy usmieszek Wilocha, ktory ukazywat sig
pod

picknym tukiem waséw, budzi jego nieche¢ w niezwykle zywych snach, wypelniajagcych mu noce, tu
na

gorze, jak go przezywat kataryniarzem i probowat pedzi¢, bo przeszkadza.

Ale to byto we $nie, a na jawie Hans Castorp byt inny, mniej nieopanowany, na jawie mogto by¢

inaczej
moze trzeba, by sprobowac¢ zblizy¢ si¢ wewnetrznie do tego tak dziwnego Wtocha, z jego
agresywnoscig 1

wieczng krytyka, chociaz byla smetna 1 gadatliwa.

On sam nazywat si¢ przeciez pedagogiem; widocznie chciat wywiera¢ wplyw, a mtody Hans Castorp
odczuwat silng potrzebe poddania si¢ czyjemus wplywowi - z czego jednak nie wynikato, zeby miat
spakowac¢ swoj kufer 1 wyjecha¢ przed okreslonym terminem, jak mu niedawno tamten zupelnie
powaznie

proponowat.



Placet experiri - myslat, u§miechajac si¢ do siebie, bo tyle umiat jeszcze taciny, chociaz nie mogt
nazwac

siebie homo humanus.

Tak wiec zwrdcit baczniejszg uwage na Settembriniego i1 z zainteresowaniem, aczkolwiek nie bez
krytycyzmu, przystuchiwat si¢ wystepom Wtocha, kiedy go spotykat przypadkiem podczas
przepisowych

spacerow do tawki pod skalg albo do Uzdrowiska, a takze 1 przy innych okoliczno$ciach, kiedy na
przyktad

Settembrini po skonczonym positku pierwszy wstawal od stolu, w swoich spodniach w krate 1 z
wykataczka

w ustach szedt wolnym krokiem przez sal¢ z siedmioma stotami, azeby wbrew wszelkim przepisom 1
zwyczajom, poby¢ jeszcze chwilg przy stole obu kuzynow.

Stat przy stole skrzyzowawszy nogi, w peinej wdzigku pozycji, rozmawial gestykulujac wykataczka.
Czasami przysuwat sobie nawet krzesto, siadat na rogu pomiedzy Hansem Castorpem i nauczycielkg
albo

pomiedzy nim a Miss Robinson 1 przygladat si¢, jak dziewigcioro wspotbiesiadnikow spozywa
deser, z

ktorego on Sam zdaje si¢, zrezygnowat.

- Prosz¢ o prawo wstgpu do tego szlachetnego grona - mowit potrzasajac rece obu kuzynom i
ktaniajac si¢

reszcie towarzystwa.

- Ten piwowar, ktory tam siedzi...

7e juz nie wspomne o zaiste straszliwym widoku pani pitWowarowej, ot6z ten pan Magnus wyglosit
wtasnie odczyt z dziedziny psychologii ludow.

Czy chcecie panstwo postuchac?

"Nasze ukochane Niemcy sg wprawdzie tylko wielkimi koszarami, ale poza tym kryje si¢ wiele
dzielnosci 1

nie zamienitbym naszej t¢zyzny na uprzejmos¢ innych narodéw.

Na co zda mi si¢ cata uprzejmos¢, jezeli na kazdym kroku spotykam si¢ z oszustwem"? 1 tak dalej w
tym stylu.

Jestem u kresu sit.

A naprzeciwko mnie siedzi jakies nieszczgsne stworzenie z cmentarnymi rézami na policzkach, jakas
starsza panna z Siedmiogrodu, 1 bez przerwy opowiada o swoim "szwagrze", o ktdrym nikt nic nie
wie 1

wiedzie¢ nie chce.

Stowem, nie moglem juz dtuzej wytrzymac 1 uciektem.

- Z proporcem w dtoni rzucit si¢ pan do ucieczki - rzekta pani Stohr - to do pana podobne.

- Swietnie!

- zawolat Settembrini.

- Z proporcem!

Widzg, Ze tutaj inny wiatr wieje - bez watpienia dobrze trafitem.

A wigc rzucitem si¢ do ucieczki...

Ach, Zzeby to umie¢ réwnie pigknie si¢ wyrazac!

Czy moge zapyta¢ panig o postepy w stanie jej zdrowia?

Okropne byto, jak ta pani Stohr si¢ mizdrzyta.



-Wielki Boze!

- odparta - zawsze jedno 1 to samo, pan sam wie to przeciez.

Dwa kroki naprzdd, trzy kroki w tyt, a po pigciu miesigcach przychodzi stary 1 doktada jeszcze pot
roku. Ach, to sa meki Tantalskie.

Pcha sig, pcha sie, juz si¢ cztowiekowi zdaje, Ze jest na gorze...

- O, to pigknie, ze uzycza pani troch¢ odmian biednemu Tantalowi!

Kaze mu pani toczy¢ 0w stynny glaz!

To znaczy mie¢ naprawdg¢ dobre serce!

A podobno dziwne rzeczy dziejg si¢ tu z panig, styszatem o rozdwojeniach jazni, o ciatach
astralnych... Wowczas nie wierzylem w te zjawiska, ale to, co si¢ z panig dzieje, dezorientuje mnie...
Zdaje sig¢, ze pan chce bawi¢ si¢ moim kosztem?

Bynajmnie;!

Nic podobnego!

Niech pani uspokoi mnie przede wszystkim co do pewnych ciemnych stron swojej egzystencji, a
pozniej dopiero bedziemy mogli mowic¢ o bawieniu sig.

Wczora) wieczorem pomiedzy wpol do dziesigtej a dziesiata spaceruje troche po ogrodzie,
przebiegam przy tym wzrokiem balkony 1 spostrzegam, ze na pani balkonie zarzy si¢ w mroku lampka
elektryczna. A wigc pani werandowata jeszcze, zgodnie z obowigzkiem, przepisami i1 nakazami
rozsadku. "Tam oto lezy nasza piekna pacjentka - pomyslatem sobie - 1 skrupulatnie stosuje si¢ do
zalecen, aby rychto mogta wréci¢ do domu w objecia pana Stohra".

- A przed niewielu minutami dowiedzialem si¢, ze o tej samej godzinie widziano panig w
cinematografo (pan Settembrint wymoéwit to stowo po wiosku z akcentem na czwartej zgtosce), w
cinematografo pod arkadami Kurhauzu, a potem jeszcze w cukierni, przy stodkim winie i jakichs$
baisers, a mianowicie... (Baiser1 -francuskie - calunki, nazwa ciastek - bezy).

Pani Stohr krecita sie na krzesle, chichotata w garstke, tracata tokciami Joachima 1 cichego doktora
Blumenkohla, mrugata zalotnie 1 porozumiewawczo na wszelkie mozliwe sposoby okazywata
bezdennie glupie zadowolenie z siebie.

Miala zwyczaj zostawiaé, dla zmylenia nadzoru, zapalong lampke na swym balkonie 1 po kryjomu
udawac si¢ na zabawe do tamtej dzielnicy.

Maz tymczasem oczekiwat jej w Cannstatt.

Inni pacjenci, zreszta, uprawiali podobne Praktyki.

- A mianowicie - ciggnat dalej Settembrini - w jakim to towarzystwie kosztowata pani tych baisers.
Wtowarzystwie kapitana Miklosicha z Bukaresztu.

Zapewniajg mnie, ze on nosi gorset, ale moj Boze, nie ma to tutaj zadnego znaczenia!

Zaklinam panig, niech mi pani powie, gdzie pani byla, czy ulegla pani rozdwojeniu jazni? Widocznie
pani zasneta 1, podczas gdy ziemska cze$¢ pani istoty samotnie werandowala, jej czes¢ duchowa
raczyla si¢ towarzystwem kapitana Miklosicha 1 jego baisers...

Pani Stohr wita si¢ 1 krygowatla, jak gdyby ja techtano.

- Nie wiadomo, czy nie lepiej by byto, gdyby bylo odwrotnie: mianowicie, gdyby pani sama
rozkoszowala si¢ tymi baisers, a lezakowata na balkonie z kapitanem Miklosichem...

- Hi hi hi...

- Czy styszeli panstwo o onegdajszej historii?

- spytal nagle Wtoch.

- Kto$ zostat stad zabrany, porwat go diabel czy wtasciwie jego wlasna matka, dama nadzwyczajnie
energiczna - bardzo mi si¢ spodobata.



To byt ten mtody Schneermann, Antoni Schneermann, ktory siedzial tam u gory stolu obok
Mademoiselle

Kleefeld - widzg panstwo, jego miejsce jest puste.

Jego miejsce zostanie niecbawem zajete, nie mam zadnych obaw co do tego, ale Antoniego uniosta na
skrzydtach swych burza, 1 to tak nagle, ze ani si¢ obejrzat.

Pottora roku siedzial juz tutaj ten szesnastolatek, 1 wtasnie dotozono mu jeszcze poét roku. I co sig
dzieje?

Nie wiem, kto Madame Schneermann szepngl stowko do ucha, badz co badz doszty ja wiesci o
hotdach,

jakie jej synalek sktada Bachusowi et ceteris.

Bez meldowania zjawia si¢ na widowni okazata matrona, o trzy glowy wyzsza ode mnie, siwa i
sroga, nic

nie méwigc wymierza panu Antoniemu kilka zamaszystych policzkéw, chwyta go za kolnierz 1 sadza
do

wagonu.

"Jesli ma si¢ zniszczy¢ - powiada - to moze to zrobi€ 1 na dole!

jazda do domu".

Wszyscy, ktorzy to opowiadanie styszeli, $§miali si¢ gtosno, bo pan Settembrini mowit bardzo
zabawnie.

Okazato si¢, ze znane mu sg wszystkie najnowsze plotki, chociaz tak krytycznie 1 pogardliwie odnosi
si¢ do

towarzyskiego wspotzycia gosci tu w gorze.

Wiedziat o wszystkim.

Znat nazwiska, a nawet dosy¢ dokladnie sprawy zyciowe nowo przybytych; oznajmial, ze temu a
temu lub

tej a tej zrobiono wczoraj korekcje zebra, 1 styszat z najlepszego zrodta, ze od niedzieli nie bedzie
si¢ tu juz

przyjmowato chorych z temperaturg powyzej 38,5.

Ostatniej nocy, jak opowiadal, piesek pani Capatsoulias z Mityleny usiadt na stoliku nocnym swe;j
pani

akurat na guziku elektrycznego sygnatu §wietlnego, co wywotato bieganine i wielkie zamieszanie,
zwlaszcza 7e zastano panig Capatsoulias nie samg, lecz w towarzystwie asesora Etmunda z
Friedrichshagen.

Nawet doktor Blumenohl musial uSmiechna¢ si¢ stuchajac tej historii, a §liczna Marusia po prostu
dusita

si¢, ze swg pachngcg pomaranczami chusteczka przy ustach, a pani Stohr krzyczata przerazliwie,
przyciskajac sobie przy tym lewg piers obiema rgkami.

Ale Joachimowi 1 Hansowi Castorpowi opowiadal Lodovico Settembrini rGwniez o sobie, o swym
pochodzeniu.

Zdarzato si¢ to na spacerach albo w czasie wieczornego zebrania towarzyskiego, albo po
skonczonym

obiedzie, kiedy wiekszo$¢ pacjentdw juz opuscita jadalnie, ale trzej panowie pozostawali jeszcze
chwilke na

swoich miejscach, podczas gdy kelnerki sprzataty ze stotéw, a Hans Castorp palit swojg "Marig
Mancini",



ktorej pikantny smak w trzecim tygodniu pobytu zaczal znowu sprawia¢ mu pewng przyjemnosc.
Uwaznie, ale z pewna dozg krytycyzmu, troche zdziwiony, ale przejety pragnieniem ulegania jakiemus
wplywowi, stluchal Hans Castorp opowiadania, ktore odkrywaly przed nim niezwykly i dotad
zupetnie nie

znany mu Swiat.

Settembrini opowiadal o swoim dziadku; byt on adwokatem w Mediolanie, a jednoczesnie 1 przede
wszystkim wielkim patriota 1 czym$ w rodzaju politycznego agitatora, méwcy 1 wspotpracownika
pism;

nalezat do opozycji, podobnie jak wnuk, ale uprawiat jg Smielej 1 w wiekszym stylu.

Bo podczas gdy Lodovico musial, jak sam zaznaczal z gorycza, spedzaé¢ swd) zywot w
Migdzynarodowym

Sanatorium "Berghof", szydzi¢ z niego i1 zaktada¢ protest w imieniu pieknej 1 petnej energii ludzkosci,
dziadek jego przyczyniat wiele ktopotu rzadom panstw, spiskowat przeciwko Austrii i Swietemu
Przymierzu, ktére wowczas trzymaty jego rozdrobniong ojczyzne w ponurej niewoli, 1 byt czynnym
czlonkiem pewnych rozpowszechnionych we Wtoszech tajnych stowarzyszen -byt karbonariuszem,
oswiadczyl Settembrini przyciszonym gltosem, jak gdyby jeszcze teraz niebezpiecznie byto o tym
wspominac.

Dzigki tym opowiadaniom obaj stluchacze mieli o Giuseppe Settembrinim wyobrazenie jako o
mrocznym,

nami¢tnym 1 niepokdj siejacym osobniku, jako o przywddcy buntownikow 1 spiskowcu, 1 pomimo
calego

szacunku, jaki przez uprzejmo$¢ okazywali, niezupelnie udawato im si¢ zamaskowaé pewnag
nieufnos¢,

nieche¢, a nawet obrzydzenie, ktore odzwierciedlaty si¢ w wyrazie ich twarzy.

Pewnie, ze byl to wyjatkowy stan rzeczy: to, o czym styszeli, dziato si¢ dawno, przed stu prawie laty,
to

byta juz historia, a z historii, specjalnie starozytnej, teoretycznie znane im byty wypadki
rozpaczliwego

dazenia do wolno$ci 1 nieubtaganej nienawisci do tyrandéw, chociaz nigdy nie przypuszczali, ze
mogliby z

nig zetkng¢ si¢ tak blisko 1 prawie bezposrednio.

Z buntowniczg 1 konspiracyjng naturg tego protoplasty szta rowniez, jak styszeli, w parze goraca
mitos¢ do

ojczyzny, ktorg pragnal widzie¢ wolng 1 zjednoczong - co wiecej, jego burzycielska dziatalnos¢ byta
owocem

1 godnym najwyzszego uznania wynikiem obu tych jego cech 1 chociaz ta mieszanina rewolucyjnosci 1
patriotyzmu wydawata si¢ dziwna obu kuzynom - bo zarowno jeden jak 1 drugi zwykli taczy¢ pojecie
mitosci ojczyzny z zachowawczym zmystem porzadku - to jednak przyzna¢ musieli w duchu, ze w
Owczesnym stanie rzeczy bunt mugt by¢ jednoznaczny z cnotg obywatelska, a lojalno$¢ z zupeing
obojetnoscig dla spraw publicznych.

Dziadek Settembrini byt nie tylko wloskim Wota, lecz napewno wspotobywatelem 1
wspotbojownikiem

wszystkich ludow pragnacych wolnosci.

Bo po tym nieudanym zamachu stanu w Turynie, w ktérym uczestniczyt stowem i czynem, wtedy z
wielkim trudem udato mu si¢ umkna¢ rak siepaczy nastanych przez ksigcia Metternicha, lata swego



wygnania poswigcit krwawej walce w Hiszpanii o konstytucje 1 w Grecji o niepodlegtosc
hellenskiego

narodu.

W Grecji wlasnie przyszedt na Swiat ojciec Settembriniego i dlatego zapewne stat si¢ tak wielkim
humanistg

1 zamitowanym badaczem klasycznej starozytnosci.

Giuseppe Settembrini byt Zonaty z niemka, ktorg poznal w Szwajcarii 1 ktora dzielita z nim pdznie;j
wszystkie perypetie jego niespokojnego zywota.

Po dziesigciu latach tutaczki pozwolono mu wroci¢ do kraju.

Osiadt wigc jako adwokat w Mediolanie, ale nie zaniechat nigdy dziatalno$ci patriotycznej: stowem
Zywym

1 pisanym, wierszem i1 prozag wzywat swych ziomkow do walki o wolno$¢ 1 do stworzenia
powszechnej

republiki, z zacigciem dyktatora redagowal namietnie antypanstwowe programy, picknym stylem
proklamowat zbratanie wyzwolonych ludow w celu ugruntowania ogolnej szczgsliwosci.

Pewien szczegot, o ktorym wspominat wnuk Settembrini, wywarl silne wrazenie na mtodym Hansie
Castorpie: dziadek Giuseppe ukazywatl si¢ zawsze publiczno$ci w czarnym ubraniu, bo, jak mawiat,
nosi

zatobg po swej wtoskiej ojczyznie, gingcej w potepieniu 1 niewoli.

Styszac to Hans Castorp przypomniat sobie - jak mu si¢ to juz i przedtem pare¢ razy nasungto przez
poréwnanie podczas opowiadan Settembriniego - swojego wlasnego dziadka, ktory , odkad go wnuk
pamictat, zawsze ubierat si¢ na czarno, ale z innych zasadniczo powoddéw; przydat mu si¢ o6w
staromodny

str0), za pomoca ktorego Hans Lorenz Castorp starat si¢ podkreslic swag wlasciwg nature,
przynalezng do

dawnych czasoéw, podkreslajac zawsze jej odrebnos¢, przystosowac do terazniejszosci, az wreszcie
przez

wrota §mierci uroczyscie powrdcit do swej prawdziwej 1 jedynie odpowiedniej postaci (z kryzg w
ksztatcie

talerza).

Jakze niepodobni byli do siebie ci dwaj dziadkowie.

Hans Castorp zamyslit si¢ nad tym, z oczyma nieruchomo przed siebie patrzacymi 1 ostroznie kiwajac
glowa, co mogto by¢ rownie dobrze oznaka podziwu dla Giuseppe Settembriniego, jak zdziwienia 1
sprzeciwu.

Powstrzymywat si¢ od potepiania tego, co bylo dlan obce, 1 ograniczyt si¢ do poroéwnywania 1
stwierdzania

faktow.

/néw widziat waska glowe starego Hansa Lorenza, pochylajaca sie¢ w zamysleniu nad okragla
chrzcielnica

ze ztotawym wnetrzem, ktora stojgc na jednym miejscu, przechodzita z rgk do rak; znow styszat
wielekro¢

powtarzany przedrostek "pra", ten dzwigk krotki 1 powazny, przypominajacy mu miejsca, w ktorych
stapa

si¢ petnym trwoznej czci, podanym naprzod 1 kotyszgcym sie krokiem.

I widzial Giuseppe Settembriniego, jak z trojbarwng chorggwia w reku, z wyciggnictg szablg 1 z



czarnymi,

przysieglymi oczami, utkwionymi w niebo, kroczy na czele garstki bojownikow za wolnos¢,
przeciwko

falangom bronigcym despotyzmu.

Tak, obie strony majg swoje pickno 1 sg godne powazania, myslat w duchu, zmuszajac si¢ tym
bardziej do

zajecia godziwego stanowiska, ze zdawal sobie sprawe ze swojego stronnego lub na pot stronnego
stanowiska.

Bo dziadek Settembrini walczyt przeciez o prawa polityczne, podczas gdy jego dziadkowi lub w
kazdym

razie tegoz dziadka przodkom przystugiwaly wszystkie prawa 1 dopiero w ciggu czterech wiekow
mottoch

wydzieral im je gwattem lub potgga wymowy...

I to obaj ubierali si¢ czarno, ten dziadek z Potnocy i tamten z Poludnia, i obaj w tym celu, aby
stworzy¢

wyrazny dystans pomiedzy sobg a ztg terazniejszoscia.

Pierwszy czynit to jednak z pietyzmu dla przesztosci, sktadajac w ten sposob hotd czasom czynnym i
smierci, do ktorych wewngtrznie nalezat, u drUgiego, przeciwnie, byto to wyrazem buntu ruchom
zlozonym postepowi, ktory byt wrogiem wszelkiego pietyzmu.

Dumatl Hans Castorp, to byty dwa rézne §wiaty albo strony $wiata; 1 kiedy stuchajac opowiesci
Settembriniego, jak gdyby stal migdzy nimi 1 spogladatl badawczo raz w jeden, raz w drugi, zdawato
mu sie,

ze juz przezywat kiedys cos podobnego.

Przypomniat sobie pewng samotng przejazdzke todka, ktorag przedsiewzigl przed laty na jakims
holsztynskim jeziorze, pdznym latem, o zmroku.

Byla siédma godzina, stonce juz zaszto, a ksi¢zyc, niemal w pelni, ukazat si¢ na wschodzie, ponad
brzegiem

zaro$nigtym tozami.

Podczas gdy Hans Castorp wiostowal po powierzchni wody, wytworzyta si¢ na przeciag dziesieciu
minut

konstelacja, ktora go dziwnie niepokoita i1 usposabiata do marzen.

Na zachodzie Jeszcze jasny dzien, szkliste, trzezwe, zdecydowanie dzienne $swiatto, ale kiedy
odwrocit

glowe, to patrzyt w rdwnie niewatpliwg, czarowng, wilgotnymi ni¢émi przetykang noc ksiezycow3.
Niezwykte to skojarzenie mingto po uptywie mniej wiecej kwadransa, dopoki natura ostatecznie nie
przechylila si¢ na rzecz ksigzyca 1 nocy, ol§niony i oczarowany blaskiem wzrok Hansa Castorpa
wedrowat

raz po raz od jednego oswietlenia i krajobrazu do drugiego, od dnia do nocy i z powrotem - od nocy
do

dnia.

To wszystko przypomniato mu si¢ teraz.

Adwokat Settembrini, tak rozmyslal Hans Castorp, skutkiem swojego trybu zycia 1 rozlegtej
dziatalnos$ci

mogt by¢ bardzo uczonym prawnikiem.

Ale, jak wnuk jego, od lat dziecinnych az do zgonu kierowat si¢ zawsze 0g6lng zasadg prawa.



Hans Castorp, chociaz w tych czasach miat niezbyt sprawny umyst 1 czut wielkg ociezatos$¢ po kilku
daniach sanatoryjnego obiadu, starat si¢ poja¢ co mial na mysli Settembrini, nazywajac t¢ zasady
zrédtem

wolnosci 1 postepu".

Przez postep Hans Castorp rozumial dotychczas co§ w rodzaju rozwoju techniki dzwigarow w ciggu
dziewietnastego stulecia, przekonat si¢ tez, ze Settembrini byt mniej, podobnie jak 1 Hans Lorenz
Castorp,

zdecydowany, nie lekcewazy¢ tych rzeczy.

Wioch wyrazal si¢ z glebokim szacunkiem o ojczyznie swych obu stuchaczéw,
wynaleziono

proch, ktory zbroje feudaliztow przemienit w bezuzyteczne rupiecie, a takze pras¢ drukarska: ona to
umozliwita demokratyczne rozpowszechnienie idei - to znaczy: rozpowszechnienie idei
demokratycznych.

Pod tym wzgledem chwalit wiec Niemcy, o ile chodzito o przesztos¢, chociaz palme pierwszenstwa
przyznawal wtasnemu krajowi ktory, jak twierdzil, pierwszy rozpostart sztandar oswiecenia, nauki,
wolnosci, kiedy inne narody pograzone byly jeszcze w mroku przesadoéw 1 niewoli.

Jezeli jednak wysoko cenil - jak to zaznaczyl w czasie pierwszego spotkania z kuzynami koto tawki
na

stoku gory - technike 1 komunikacje, wtasciwg dziedzing pracy Hansa Castorpa, to czynit to, jak si¢
zdawato, nie z powodu wartosci tych poteg samych przez si¢, ale ze wzgledu na ich znaczenie dla
moralnego rozwoju ludzkos$ci, bo takie wtasnie znaczenie sktonny byt im przypisywac.

Technika, méwil, coraz bardziej podporzadkowuje sobie nature, yjarzmia jg dzieki tacznosci, ktorg
stwarza,

budujac sie¢ drog i telegrafow, przezwycigza roznice klimatow 1 jest najpewniejszym Srodkiem
wzajemnego

zblizania ludow, pomaga im we wzajemnym poznawaniu si¢, wyrownuje dzielace je przepasci, burzy
przesady 1 prowadzi do ogdlnego zbratania.

R&d ludzki wyszedt z mroku, Igku 1 nienawisci, ale kroczy promienng drogg naprzod 1 wzwyz do
ostatecznego celu jakim jest przyjazn wewngtrzna, swiattos¢, dobro 1 szczescie; a na tej drodze,
powiedziat Settembrini technika jest najlepszym wehikutem.

Ale tak perrorujac, jednym tchem taczyl z sobg kategorie, o ktorych Hans Castorp zwykt byt
dotychczas myslec¢ tylko jako o rzeczach bardzo od siebie odlegtych.

Technika 1 moralnos$¢!

- powiedziat.

Z kolei Wioch zaczat méwi¢ o Zbawicielu chrzescijanstwa, ktory pierwszy objawil zasad¢ rownosci
1 zbratania, rozpowszechniong w znakomity sposob przez pras¢ drukarska podniesiong w koncu do
godno$ci najwyzszego prawa - wielki przewrdt panstwowy we Francji.

Nie wiadomo dlaczego, ale, bez watpienia, wywody te wydaty si¢ Hansowi Castorpowi mgtne,
chociaz ujete byty w tak jasne 1 dobitne stowa.

Raz tylko, mowil Settembrini, raz jeden w zyciu, w samym rozkwicie czul si¢ jego dziadek zupetnie
szczesliwy: bylo to w czasie paryskiej rewolucji lipcowe;.

Gtosno 1 butnie wypowiedziat wtedy zdanie, ze ludzko$¢ umiesci kiedys te trzy dni paryskie obok
szesciu dni stworzenia Swiata.

Styszac to Hans Castorp uderzyt piescig w stot, tak bardzo zdumiaty go te stowa.

Nie moglo pomiesci¢ mu si¢ w gtowie, jak mozna te trzy ostatnie dni 1830 roku, ktore mieszkancom

"

przeciez



Paryza daty nowa konstytucje, porownywaé z tamtymi szeScioma dniami, w ktorych Pan Bog
oddzielit wodg¢ od ladu 1 stworzyl wieczne Swiatla niebieskie, kwiaty, drzewa, ptaki, ryby 1 wszelkie
zycie, 1 jeszcze poOzniej, w rozmowie w cztery oczy z Joachimem, dal dobitny wyraz swemu
zdumieniu, a nawet oburzeniu.

Ale Hans Castorp pragnat przeciez ulec czyjemus wptywowi, w tym sensie, Ze jest rzecza przyjemna
negowanie tego 1 owego; tak wiec starat si¢ podciggna¢ protest przeciwko pogladom Settembriniego,
wywolany w nim przez pietyzm 1 poczucie dobrego smaku, sadzit bowiem, ze to, co mu si¢ wydaje
grzehem, moze by¢ nazwane $mialoscig, a to, co robito na nim wrazenie ztego smaku, mogto by¢
wielkodusznos$cig 1 szlachetnym uniesieniem, przynajmniej w owym czasie: na przyktad fakt, ze
dziadek Settembrini barykady nazwat "tronem ludu" 1 os$wiadczyt, ze "pike obywatela nalezy
poswieci¢ na ottarzu ludzkosci".

Hans Castorp wiedzial, dlaczego przystuchuje si¢ Settembriniemu, niedoktadnie wprawdzie, ale
zdawal sobie z tego sprawe.

Poza tym, ze byt tu na wakacjach i czul si¢ beztroskim turystg 1 hospitantem, ktory nie powinien
broni¢ do siebie dostepu zadnym zewnetrznym wrazeniom, ale poddawa¢ im si¢ z pelng
swiadomoscig, ze jutro albo po jutrze pusci si¢ znowu w droge 1 powroct do normalnego tadu - poza
tym zrodzito si¢ w nim co$ w rodzaju poczucia obowiagzku, jakby jaki§ nakaz sumienia, 1 to, aby juz
by¢ zupetnie §cistym, nakaz sumienia w pewnej mierze nieczystego; on to sprawial ze Hans Castorp
stuchat wywodow Wtocha z noga zatozong na noge 1 palac swoje cygaro marki "Maria Mancini"
albo tez kiedy wracali w trojke z angielskiej dzielnicy do sanatorium "Berghof".

Wedtug pogladéw gloszonych przez Settembriniego dwie zasady walcza o $wiat: sita 1 prawo,
tyrania 1 wolnos$¢, przesad 1 wiedza, konserwatyzm 1 wieczny ferment postgpu.

Mozna by pierwsza z nich nazwac¢ zasada azjatycka, a drugg - europejska, bo Europa jest ojczyzng
buntu, krytyki 1 burzycielstwa, wschodnia zas§ czgs¢ swiata uosabia bezruch 1 bezczynny spoczynek.
Nie ma zadnych watpliwosci, ktora z tych dwoch zasad odniesie wreszcie zwycigstwo: zasad
o$wiecenia 1 doskonalenia si¢ zgodnie z nakazami rozumu.

Bo cztowieczenstwo w swym triumfalnym pochodzie porywa za sobg coraz wigcej narodéw, coraz
wiecej miejsc zdobywa w samej Europie 1 zaczyna przedziera¢ si¢ do Azji.

Ale daleko jeszcze do jego ostatecznego zwyciestwa 1 wiele szlachetnych wysitkow oczekuje tych,
ktorzy sg juz oSwieceni 1 przepojeni idea, zanim wreszcie nadejdzie dzien, kiedy w gruzy rozpadna
si¢ monarchie 1 religie takze w tych krajach europejskich, ktore w gruncie rzeczy nie przezyly
osiemnastego stulecia ani roku 1789.

Ale dzien ten nadejdzie, twierdzit Settembrini 1 uSmiechat si¢ nieznacznie pod wasem, jesli nie
przyjdzie na gotebich nozkach, to przyleci w poszumie orlich skrzydel i1 zajasnieje jako jutrzenka
ogblnego zbratania ludow, pod znakiem rozumu, nauki 1 prawa.

Przyniesie z sobg $wigte przymierze panskiej demokracji, §wietlane przeciwienstwo po trzykroc
haniebnego przymierza ksigzat 1 gabinetow, ktdérego osobistym i $miertelnym wrogiem byl dziadek
Giuseppe - jednym stowem, caly Swiat objety zostanie powszechng republika.

Dla osiggnigcia tego ostatecznego celu nalezy jednak t¢ azjatycka niewolnicza zasade
zachowawczosci ugodzi¢ w sam srodek 1 rdzen jej oporu, mianowicie Wieden.

Trzeba pobi¢ na glowe 1 zniszczy¢ Austrie, przede wszystkim, aby pomsci¢ przesztos¢, a nastepnie,
aby utorowa¢ droge panowaniu prawa i ogdlnemu szczesciu na ziemi.

Ten ostatni zwrot 1 konkluzja pigknie brzmigcych wywoddéw Settembriniego zupeinie juz nie
interesowaty Hansa Castorpa, wyraznie nie podobatly mu si¢, a nawet wywieraty na nim niemite
wrazenie, jako osobiste 1 narodowe zacietrzewienie - nie mowigc juz o Joachimie Ziemssenie: ten



bowiem chmurzyt si¢ 1 odwracat glowe, przestajac stuchaé, ilekro¢ Wioch zaczynat z tej beczki, 1
przypominal, ze czas na Werandowanie, albo staral si¢ zmieni¢ temat rozmowy.

Hans Castorp rowniez wolat nie stlucha¢ tych dygresji - widocznie lezaly one poza granicg idei,
ktorymi na probe pragnal si¢ przejac, zgodnie z nakazem swojego sumienia; a nakaz ten byl tak
wyrazny, ze on sam, Castorp, wzywal Settembriniego, by przed nimi snut watek swych mysli, kiedy
Witoch przysiadat si¢ do nich albo przytaczat na spacerach.

Poglady te, ideaty i dgzenia byly, jak twierdzit Settenbrini, tradycjg rodzinng w jego domu.

Bo dziad, ojciec 1 wnuk, wszyscy trzej, poswiecali im zycie 1 wszystkie swoje sity, kazdy z nich na
swd] sposob: ojciec nie mniej niz dziadek Giuseppe, chociaz nie byt, jak tamten, agitatorem
politycznym 1 bojownikiem o wolnos¢, ale cichym 1 subtelnym humanistg spedzajacym zycie za
swoim pulpitem.

Ale czym wiasciwie jest humanizm?

Humanizm to umitowanie czlowieka, nic wigcej, ale tym samym jest to zarazem polityka i bunt
przeciwko wszystkiemu, co kala 1 bezczesci ide¢ cztowieczenstwa.

Zarzucano humanizmowi, ze zbyt wielkg wage przywiazuje do formy; ale pielegnuje on pickng forme
jedynie ze wzgledu na ludzka godnos¢, w wyraznym przeciwienstwie do sredniowiecza, ktore byto
pograzone nie tylko w nienawisci do cztowieka 1 w zabobonach, ale réwniez w sromotnym braku
formy.

Humanizm od samego poczatku walczyt o dobro ludzkos$ci, o sprawy ziemskie, 0 wolno$¢ myslenia 1
rados¢ szczescia 1 sadzit stusznie, Ze niebo nalezy pozostawi¢ wroblom.

Prometeusz!

On byt pierwszym humanistg, byl identyczny z owym szatanem, ktérego opiewa w swym hymnie
Carducci...

Ach, szkoda, 7ze Joachim 1 Hans Castorp nie styszeli, jak ten bolonski wrog Kosciota grzmiat
zjadliwie przeciwko chrzescijanskiej czutostkowosci romantykow!

Przeciwko §wigtym piesniom Manzoniego!

Przeciwko romanticismo 1 jego poezji cienidow 1 $§wiatla ksiezycowego, ktorg przyrownywat do
"Luny, bladej mniszki niebios"!

Per Bacco, jakaz to byta rozkosz!

I szkoda, Zze nie styszeli, jak on, Carducci, wyktadat Danta, jak czcit w nim obywatela wielkiego
miasta, powstawal przeciw ascezie 1 zaprzeczeniu zycia 1 przeciwstawial im twoérczg site,
wstrzasajacg posadami swiata 1 otwierajacg nowe horyzonty.

Bo mianem Donna gentile e pietosa ochrzcit poeta nie chorowity 1 mistagogiczny cien Beatryczy, ale
nazwat tak swoja zone¢, ktora uosabia w poemacie zasade¢ ziemskiego poznania i praktyczng
dziatalnos¢ zyciowa...

(Donna gentile e pietosa, z wloskiego - pani szlachetna 1 mitosierna).

Hans Castorp ustyszat wigc takze i to 1 owo o Dantem, i to z najlepszego zrédta; ze wzgledu jednak
na pewng sktonnos$¢ do fanfaronady u interlokutora byt ostrozny w przyjmowaniu wiadomosci.

W kazdym badz razie bylo rzeczg interesujgcg ustyszec, ze Dante byl u§wiadomionym obywatelem
wielkiego miasta.

A dalej Settembrini opowiadat o sobie, ze w nim ztgczyty si¢ dgzenia jego bezposrednich przodkow,
7€ 7a

namow3q dziadka do polityki 1 humanistycznych tendencji zostat literatem, niezaleznym pisarzem.

Bo literatura jest tylko potaczeniem polityki z humanizmem, potgczeniem, ktore tym tatwiej dochodzi
do



skutku, ze humanizm sam jest juz polityka, a polityka humanizmem...

W tym miejscu Hans Castorp skupit uwagg 1 staral si¢ dobrze zrozumie¢, bo miat nadzieje, ze pojmie
jasno

calg ignorancje piwowara Matti, ze dowie si¢, dlaczego literatura jest jednak czyms$ zupetnie innym
niz

"pigknymi charakterami".

Settembrini zapytat, czy stuchacze jego styszeli juz kiEdys o panu Brunetto Latini, notariuszu
miejskim

Florencji okoto 1250 roku, ktory napisat ksigzke o cnotach 1 wystepkach?

Mistrzow1 temu zawdzi¢czaja Florentynczycy swa oglade, nauczyt ich mowic (pokazat, jak powinni
rzadzi¢

swa republika zgodnie z wymaganiami polityki).

O to wtasnie chodzi, panowie!

- zawotatl Settembrini.

- O to wtasnie chodzi!

- I mowil o "stowie", o kulcie stowa, o krasomowstwie, ktore nazywat sumieniem ludzkosci. Bo
stowem chlubi si¢ rodzaj ludzki, i tylko ono czyni zycie godnym cziowieka.

Nie tylko humanizm - ale humanitaryzm w ogodle, wszelka godnos$¢ ludzka, poszanowanie cztowieka 1
jego

szacunek dla samego siebie sg nierozdzielnie zwigzane ze stowem, z literaturg - ("Widzisz wigc -
mowit

pozniej Hans Castorp do kuzyna - widzisz, ze " literaturze chodzi o pigkne stowa?

Ja to od razu zauwazylem") - a wiec 1 polityka z nig jest zwigzana albo raczej: polityka wyptywa ze
zwigzku, z jednosci humanitaryzmu 1 literatury, bo pigkne stowo to 1 piekny czyn.

- Przed dwustu laty mieliscie w swoim kraju poetg, wspaniatego starego gawedziarza, ktory wielkie
znaczenie przypisywat tadnemu charakterowi pisma, bo twierdzit, ze pigkne pismo pocigga za sobg
pigkny

styl.

Powinien si¢ byt posuna¢ jeszcze troche dalej 1 powiedzieé, ze pigkny styl prowadzi do pigknych
czynow. Pieknie pisa¢ znaczy tez prawie to samo co pigknie mysle¢, a stad juz jeden tylko krok do
pieknych czynow.

Wszelka kultura duchowa 1 moralne doskonalenie si¢ ma swoj poczatek w duchu literatury, w duchu
godnosci ludzkiej, ktory jest zarazem duchem humanitaryzmu i polityki.

Tak, wszystko to stanowi jednos$¢, jest ta samg potega 1 tg sama ideg, 1 wszystko mozna obja¢ jedna
nazwa.

Jak brzmi ta nazwa?

Sktada si¢ ona z dobrze znanych zgtosek, ktorych znaczenia i majestatu obaj kuzyni zapewne nigdy
jeszcze

dotychczas doktadnie nie pojeli - a mianowicie: cywilizacja!

I wymawiajac to stowo Settembrini wyciggnat do gory swa drobng, zoitg reke, jak gdyby wznosit
toast.

Hansowi Castorpowi wydawato si¢ to wszystko godnym uwagi, cho¢ nie obowigzujacymi raczej dla
proby, ale w kazdym razie godnym uwagi, 1 oswiadczyt to Joachimowi Ziemssenowi, ktdry jednak
miat

wtasnie termometr w ustach, mogt wigc tylko co$ niewyraznego bakng¢ w odpowiedzi, a pozniej tak



byt

zajety odczytywaniem cyfry 1 zapisywaniem jej na tabliczce, ze nie mogt zaja¢ stanowiska wobec
pogladow

Settembriniego.

Hans Castorp chetnie, jak powiedzieliSmy, wchtanial je w siebie 1 dla proby chetnie dawal im
przystep do

swej duszy; wynika stad przede wszystkim wyrazna wyzszos¢ cztowieka czuwajgcego nad
niedorzecznie

$nigcym - we $nie bowiem Hans Castorp juz nieraz wymyslat Settembriniemu od kataryniarzy i starat
si¢ o

odpedzi¢, bo mu si¢ wydawato, ze Whoch "tutaj przeszkadza"; na jawie jednak stuchat go uwaznie 1
grzecznie 1 starat si¢ lojalnie pows$cigga¢ 1 zwalcza¢ sprzeciwy, rodzace si¢ w nim przeciwko
pogladom 1

wykltadom mentora.

Bo nie mozna zaprzeczy¢, ze napotykaty one w duszy Hansa Castorpa na pewne opory: byly miedzy
nimi

takie, ktore tkwily w nim z dawien dawna, zawsze 1 od urodzenia niejako, jak rowniez nowe,
powstate

specjalnie na gruncie jego obecnej sytuacji, pod wplywem cze$ciowo posrednich, czesciowo
ukrywanych

przezy¢ tu w gorze , kim wtasciwie jest cztowiek i jak tatwo daje oszukac si¢ jego sumienie!

Jak dobrze potrafil nawet w stusznosci obowiazku dostuchac si¢ zezwolenia na wartosci.

Hans Castorp stuchat Settembriniego z poczu¢ia obowigzku 1 stusznosci i z checi osiggnigcia powagi
1 poddawal przychylnej analizie jego postawy na rozum, na ustrdj republikanski 1 na pigkno, byl
gotowy poddac si¢ jego wplywom.

Uwazal to jednak pézniej za dowod szczegdlnej statosci charakteru, kiedy pozwalal myslom swym 1
marzeniom rusza¢ si¢ w odwrotnym kierunku, a nawet - juz otwarcie wypowiedzie¢ nasze
podejrzenie, nawet nasze zdanie w tej sprawie - stuchat Settembriniego jedynie w tym celu, aby
uzyska¢ od swojego myslenia dyspense, ktorej poczatkowo nie chciato udzielié.

Ale co takiego lub kto taki znajdowat si¢ po tej drugiej stronie, przeciwnej patriotyzmowi, godnosci
ludzkiej 1 literaturze pigknej, po stronie, ktorg Hans Castorp znow osmielal si¢ wysyta¢ swojej mysli
1 checi?

Znajdowata sie¢ tam...

Ktawdia Chauchat z kirgiskimi oczami, w niedbalej postawie 1 toczona przez chorobg, 1 gdy Hans
Castorp o niej myslal - (mysle¢ o kim$ jest zresztg zbyt $cisle okre§lonym wyrazem na oznaczenie
sposobu jego wewnetrznego zwracania si¢ ku niej), czut si¢ znowu jak Wowczas, gdy ptynat todka
po owym holsztynskin jeziorze 1 od szklistej jasnos$ci dnia, panujacej na zachodnim brzegu, zwracat
oczarowany 1 ol$niony widokiem wzrok ku przetykanej mgtami ksi¢zycowej nocy we wschodniej
stronie nieba.

Termometr.

Tydzien Hansa Castorpa trwal tutaj od wtorku do wtorku, bo przeciez we wtorek przyjechat. Juz
przed kilku dniami uregulowat swdj drugi tygodniowy rachunek, skromny rachunek, wynoszacy
okragto 160 frankéw, skromny, wedlug jego opinii bynajmniej nie wygoérowany, nie liczagc nawet
roznych nieocenionych stron jego pobytu, wtasnie dlatego, ze byly nieocenione, 1 nie liczac rowniez
pewnych $§wiadczen, ktoérych warto$¢ dalaby si¢ obliczy¢, jak na przykltad orkiestry grajace; w



sanatorium raz na dwa tygodnie albo odczytéw doktora Krokowskiego; rachunek obejmowat tylko
utrzymanie, sktadajace si¢ z

pieciu niezwykle obfitych positkdw dziennie, hotelowa ustuge 1 wygodne pomieszczenie.
- Wiesz, to niewiele, nawet tanio; nie mozesz narzekac, ze ci¢ obdzierajg tu w gorze - rzekl hospitant
do
stalego goscia.
- Wydajesz wobec tego okragle 650 frankéw miesi¢cznie na mieszkanie 1 zycie, a 1 opieka lekarska
jest juz w
to wliczona.
Dobrze.
Przypusémy, ze wydajesz jeszcze trzydzieSci frankéw miesigcznie na napiwki, jezeli jeste$
przyzwoitym
gosciem 1 chcesz widzie¢ dokota Siebie zadowolone twarze.
A wigc razem 680 frankow.
Dobrze.
Zapewne DOwiesz si¢, ze dochodzg jeszcze inne koszty 1 oplaty.
Wydaje si¢ pienigdze i na napoje, 1 na kosmetyke, na cygara, od czasu do czasu robi si¢ wycieczke,
jakas
przejazdzke powozem, jesli chcesz, a trzeba co$ nie co$ liczy¢ rOwniez na krawca 1 szewca. Dobrze,
a wiec liczac to wszystko, przy najlepszych checiach, nie wydasz tu nawet tysigca frankow na
miesigc!
Nawet osmiuset marek, to znaczy niecate 10000 marek rocznie.
Wigcej pobyt tutaj na pewno nie kosztuje.
za to zyjesz.
- Znakomicie liczysz w pamigci - rzekt Joahim.
- Zupetnie nie wiedziatem, zZe jeste$ tak biegty w rachunkach.
A najbardziej podoba mi si¢ to, ze od razu robisz kalkulacj¢ roczng; to dowodzi wielkiego gestu,
widze, ze$
si¢ juz czego$ nauczyt tu w gorze.
Zreszty, liczysz za duzo.
Nie pale cygar, a poza tym mam nadziej¢, ze nie bed¢ zmuszony do zamawiania sobie tutaj ubran.
Dzigkuje pigknie!
A wiec nawet za duzo - odpowiedziat Hans Castorp, troch¢ zmieszany.
Ale jak si¢ to stato, ze wstawil do rachunku kuzyna cygara i nowe ubrania - bo co si¢ tyczy szybkiego
liczenia w pamigci, to polegato tylko na ztudzeniu 1 przecenianiu wrodzonych zdolnosci.
Jak we wszystkim bowiem, tak 1 w tym Hans Castorp byt raczej powolny 1 flegmatyczny, a jego
szybka orientacja w danym wypadku nie byta spontaniczna, ale pochodzita stad, ze Hans Castorp byt
juz przygotowany i rachunek miat juz nawet zrobiony na pismie.
Pewnego wieczora mianowicie, podczas werandowania (bo i1dac za przykladem kuracjuszy Hans
Castorp przeciez ktadt si¢ przed kolacja na balkonie), pewna mysl poderwata go z doskonatego
lezaka, wszedl do pokoju, przysunagt sobie papier i otowek 1 zajat si¢ liczeniem.
Doszedl do wniosku, Ze jego kuzyn albo raczej ze si¢ tutaj w ogdle wydaje na wszystko razem okoto
12000 frankdéw rocznie, 1 uprzytomnit sobie dla zartu, Zze to sytuacja gospodarcza pozwala mu az
nadto na zycie tutaj, bo wolno mu liczy¢ na dochdd 18-19000 frankow rocznie.
A wigc jego drugi tygodniowy rachunek zostal przed trzema dniami za pokwitowaniem i1 z



podzigkowaniem uregulowany, innymi stowy, Hans Castorp rozpoczal trzeci, i zgodnie ze swym
zamiarem, ostatni tydzien swego pobytu tu w gorze.

W nadchodzaca niedziele mial jeszcze wystucha¢ koncertu, ktéry odbywat si¢ tu raz na dwa tygodnie,
a w poniedziatek jeszcze jednego odczytu doktora Krokowskiego, ktory réwniez przemawial raz na
czternascie dni.

Tak myslat sobie 1 powiedziat to Joachimowi.

A we wtorek lub srode miat stad wyjechac¢ 1 znowu zostawi¢ kuzyna samego, biednego Joachima,
ktoremu Radamantys przepisatl jeszcze Bog wie 1le miesigcy pobytu i ktorego czarne oczy o tagodnym
spojrzeniu przestaniata mgla melancholii, ilekro¢ byta mowa o szybko zblizajacym si¢ odjezdzie
Hansa Castorpa.

Wielki Boze, gdziez si¢ podziat ten czas wakacji!

Uptynat, wymknat sie, uleciat - naprawde, trudno byto powiedziec¢, jak.

Ostatecznie byto to dwadziescia jeden catych dni, ktore mieli spedzi¢ z soba, dtugi szereg, z poczatku
trudny do objecia mysla.

I nagle pozostalo z tego wszystkiego tylko trzy czy cztery mizerne dni, nieduza resztka, dwukrotnie
wprawdzie urozmaicona w sposob powyzej wspomniany, ale wypelniona juz mysla o pakowaniu 1
roztace.

Trzy tygodnie byty prawie niczym tu w gorze - wszyscy mu to od razu powiedzieli.

Settembrini moéwil, ze najmniejsza jednostka czasu jest tutaj miesigc, a poniewaz pobyt Hansa
Castorpa mial by¢ jeszcze krotszy, wiec nie mozna bylo wlasciwie mowi¢ o jego pobycie tutaj,
raczej wpadt jak po ogien, wedle wyrazenia radcy Behrensa.

Czy moze wzmozone spalanie ogolne bylo przyczyng tego niezwykle szybkiego biegu czasu?

Takie tempo moglto by¢ korzystne dla Joachima ze wzgledu na czekajacy go jeszcze pigciomiesigczny
Pobyt w "Berghofie", jezeli naturalnie skonczy si¢ na pigciu miesigcach.

W ciagu tych trzech tygodni nalezato jednak zwraca¢ baczniejsza uwage na prad tak jak si¢ to czyni
podczas mierzenia temperatury, kiedy przepisowe siedem minut urasta do rozmiarOw niezmiernie
dhugiego okresu.

Hans Castorp wspoétczut serdecznie swemu kuzynowi, w ktorego oczach malowat si¢ zal z powodu
bliskiej utraty towarzysza, tym bardziej gdy pomyslat, ze ten nieszczg$nik pozostanie tutaj sam na
stale, podczas gdy on, Hans Castorp, bedzie znowu widdt zywot na dole 1 podejmie swg prace na
polu taczacej techniki komunikacyjne;j.

Wspotczut z nim tak bardzo, ze nieraz Sciskato mu si¢ serce, tak bardzo, ze chwilami powaznie
watpit, czy zdobedzie si¢ na to by wyjechac 1 porzuci¢ kuzyna.

Tak silnie wiec mu wspoélczut, 1 to sprawito, ze coraz rzadziej sam z wtasnej inicjatywy mowit o
odjezdzie: Joachim byt tym, ktory zaczynat na ten temat rozmawiac; Hans Castorp natomiast, z
wrodzonego taktu 1 delikatnosci, do ostatniej chwili starat si¢ nie chcie¢ o tym myslec.

(Miejmy przynajmniej nadzieje - odezwat si¢ Joachim - Zze wypoczates u nas 1 ze bedziesz si¢ lepiej
czut po powrocie do domu.

Tak, wszystkich pozdrowi¢ od ciebie - odpowiedzial Hans Castorp - 1 powiem, ze przyjedziesz
najpozniej za pi¢C miesiecy.

Czy wypoczatem?

Pytasz, czy wypoczalem w ciggu tych kilku dni?

Zdaje si¢, a w kazdym razie przypuszczam, ze nawet w tak krétkim czasie mozna przyj$¢ do siebie,
chociaz

musze powiedzie¢, ze doznatem tutaj tylu nowych wrazen, pod kazdym wzgledem, bardzo



pobudzajacych,

jednoczesnie wyczerpujacych zaréwno fizycznie, jak duchowo, ze nie wydaje mi sie, jakobym si¢ z
nimi

uporat 1 tutaj zupetnie zaaklimatyzowat, a to jest przeciez koniecznym warunkiem wszelkiego
wypoczynku. "Maria Mancini" smakuje mi od paru dni, chwata Bogu, jak dawnie;j.

Od czasu do czasu widzg jednak czerwone plamy na chusteczce 1 do konca juz nie pozbede si¢ chyba
tych

przekletych wypiekow na twarzy 1 glupiego bicia serca.

Nie, o przystosowaniu si¢ do klimatu nie moze u mnie by¢ mowy; co prawda, nie starczylo na to
czasu.

Nalezatoby tu dtuzej posiedzie¢, zeby zaaklimatyzowac si¢ zupetnie 1 upora¢ z nowymi wrazeniami, i
wtedy dopiero mogloby si¢ zacza¢ wypOczywanie 1 odktadanie w organizmie biatka.

Szkoda, Méwie "szkoda", bo stanowczo Zle si¢ stalo, ze nie wyznaczylem sobie wigcej czasu na
urlop - a

ostatecznie mogtbym byt to zrobic.

Przewiduyje, ze na dole przede wszystkim bed¢ musiat odpocza¢ po tym odpoczynku 1 spac przez trzy
tygodnie - tak czuj¢ si¢ czasami sfatygowany.

A do tego ten wstretny katar, Bo wygladato tak, jak gdyby Hans Castorp miat zjecha¢ na doét z
katarem

pierwszej klasy.

Przezigbit si¢ prawdopodobnie podczas werandowania, a mianowicie, by raz jeszcze operowac
prawdopodobienstwem, podczas werandowania wieczornego; uprawiat je od tygodnia mniej wiecej,
nie

zwazajac na zimno i1 wilgo¢, a zdawato si¢, ze pogoda nie poprawi si¢ chyba do samego jego
odjazdu. Dowiedziat si¢ jednak, ze taka pogoda nie uchodzita tutaj za zla.

Pojecie niepogody byto w ogole w tym §rodowisku nieznane, nie obawiano si¢ ztych warunkow
atmosferycznych 1 prawie nie liczono si¢ z nimi; 1 Hans Castorp zaczal sobie t¢ obojetnos¢
przyswajac z

mtodziencza podatnoscig 1 gotowoscig przystosowywania si¢ do pogladow 1 zwyczajéw otoczenia.
Jezeli lato jak z cebra, to nie nalezato jeszcze wnosié, ze skutkiem tego powietrze jest mniej suche.

I chyba rzeczywiscie tak byto, bo twarz wcigz go palila, jak to bywa czasami w zanadto opalonym
pokoju

albo po wypiciu duzej 1lo$ci wina.

Co za$ tyczylo si¢ zimna, ktore silnie dawato si¢ odczuwaé, to znow nie miato zupetnie sensu
chowac sie

przed nim do pokoju, bo poniewaz nie byto $niegu, kaloryfery byly nieczynne 1 bynajmniej nie byto
przyjemniej siedzie¢ w pokoju niz leze¢ na werandzie w zimowym palcie, owiniety wedlug
wszelkich

prawidet sztuki dwoma kocami z siersci wielbtadzie;.

Przeciwnie, to ostatnie bytlo bez poroOwnania przyjemniejsze, byla to najmilsza pOzycja zyciowa,
jakiej

kiedykolwiek doswiadczyt.

Przekonania tego nie mogt zachwiac¢ fakt, ze jakis literat Carbonaro nazwat jg ztosliwie, z pewnym
krytycyzmem 1 ubocznym znaczeniem, "pozioma" pozycja bojoWa.

Najwiecej zadowolenia dawata mu ta pozycja wiasnie wieczorami, kiedy obok na stoliku palita si¢



mata

lampka elektryczna, a on lezal, ciepto otulony w koce, palagc swoje ulubione cygaro marki "Maria
Mancini",

w ktorym znowu odnalazt smak.

Marzt mu wprawdzie koniuszek nosa 1 sztywnialy czerwone z zimna re¢ce, w ktorych trzymat ksigzke,
wcigz jeszcze Ocean steamships - ale rozkoszowat si¢ wszystkimi nieuchwytnymi zaletami
sanatoryjnego

lezaka 1 patrzyl przez tuki loggii w doling, petng juz to rzadko rozrzuconych, juz to gesciej skupionych
swiatet, z ktdrej prawie co wieczdr przynajmniej przez godzing dolatywaty dzwigki muzyki, mile
przytlumione tony znanych melodii: fragmenty oper "Carmen", "Trubadur" albo "Wolny strzelec",
harmonijne walce, marsze, w ktdrych takt Hans Castorp w podnieconym humorze poruszat glowa, i
wesote

mazurki.

"Mazurka"?

Przeciez ona nazywala si¢ wtasciwie Marusia, ta panna z maltym rubinem na palcu.

A w loggii obok, za przegroda z grubego szkta mlecznego, lezat Joachim i Hans Castorp zamieniat z
nim od

czasu do czasu jakies stowko, po cichu i baczac, aby nie przeszkadza¢ innym werandujacym.
Joachimow1 byto na jego balkonie tak samo wygodnie, chociaz byt niemuzykalny i nie znajdowat
przyjemnosci w wieczornych koncertach.

A szkoda, bo zamiast stucha¢ muzyki czytat gramatyke rosyjska.

Hans Caftorp natomiast ktadt Ocean steamships na kocu i1 z rozkoszg przystuchiwatl si¢ muzyce,
rozumiat

przejrzysta gtebie jej faktury, 1 jakas specjalnie pomystova, charakterystyczna 1 nastrojowa melodia
dawata

mu tak silne zadowolenie wewnetrzne, ze od czasu do czasu mysl o tym, jak Settembrini wyrazat sig¢
0

muzyce, budzita w nim gwattowng zto$¢ - na przyktad powiedzenie, ze muzyka jest politycznie
podejrzana,

ktore w gruncie rzeczy nie byto lepsze od gadaniny dziadka Giuseppe o rewolucji lipcowej 1 o
szesciu

dniach stworzenia swiata"...

Rozkosze muzyczne byly wiec mniej dostepne dla Joachima, obca mu tez byla romantyczna
przyjemnos¢

palenia; poza tym jednak lezal tak samo zacisznie w swojej loggii, jak Hans Castorp - w zaciszu 1
spokojnie.

Dzien byt juz skonczony, tym razem wszystko byto skonczone 1 mozna byto by¢ pewnym ze dzisiaj nic
si¢

juz nie stanie, ze nie nastgpig zadne wstrzasy 1 ze migsien sercowy nie znajdzie si¢ jUz wobec
zadnych

nowych zadan.

Ale zarazem miato si¢ pewnos$¢, ze jutro znowu to wszystko powroci 1 powtorzy sie od poczatku z
prawdopodobienstwem ktore wynikato z ciasnej przestrzeni 1 z regularnego rytmu sprzyjajacych
okolicznosci; ta podwojna pewnos$¢ 1 poczucie bezpieczenstwa napawaty Hansa Castorpa gltebokim
zadowoleniem 1 w potaczeniu z muzyka, 1 z odzyskanym aromatem "Marii Mancini", sprawiatly, ze w



czasie

wieczornego werandowania czut si¢ prawdziwie szczgsliwy.

To wszystko razem jednak nie ochronito naszego delikatnego nowicjusza 1 hospitanta od porzadnego
przezigbienia si¢ podczas werandowania (lub moze w jakichs innych okolicznos$ciach).

Silny katar nadciggal 1 uciskal juz czoto, jezyczek w gardle byt czerwony i obolaty, a powietrze
wydawato

si¢ zimne 1 nie dostawato si¢ do ptuc przewidzianym w tym celu naturalnym kanatem, ale przeciskato
si¢ z

trudem jakas$ inng droga, wywotujac ostry kaszel za kazdym oddechem.

Ktérego$ dnia, obudziwszy sie rano, Hans Castorp zaczat mowi¢ gtuchym basem, jak po dtugim
naduzywaniu alkoholu, 1 opowiadat, Zze tej nocy nie zmruzyt oka, bo czut tak dtawigca suchos¢ w
krtani, iz

raz po raz musial siada¢ na t6zku.

- Wiesz, ze to przykros¢ - powiedzial Joachim, a nawet zmartwienie.

Trzeba ci wiedzie¢, ze przezigbienia nie sg tu przyjete, nie sg recus, po prostu zaprzecza si¢ im;
wobec tak

znacznej suchosci powietrza oficjalnie nie wystepujg one tutaj, 1 miatby si¢ z pyszna, kto chciatby si¢
zwrdcil

do Behrensa z powodu przezigbienia.

Z tobg, co prawda, rzecz ma inaczej, ty masz ostatecznie prawo do przezigbienia.

Byloby dobrze, gdybySmy mogli jako$ przeciwdziata¢ twojemu katarowi - na nizinie s3 na to
sposoby, ale

watpie, czy ktokolwiek w dostatecznej mierze zainteresuje si¢ tutaj tym niedomaganiem. Lepiej tu nie
chorowac, bo nikogo to nic nie obchodzi.

To jest stare tutejsze przykazanie, przekonasz si¢ sam o tym w koncu.

Kiedy tu przyjechatem, zastatem pewng panig, ktdra przez caty tydzien trzymata si¢ za ucho 1 jeczata
z

bolu; wreszcie Behrens obejrzat ucho 1 powiedzial: "Moze pani by¢ zupetnie spokojna, to nie jest na
tle

gruzliczym"!

I na tym si¢ skonczylo.

Tak, trzeba si¢ namysli¢, co mozna zrobic!

Wspomne o tym jutro rano kapielowemu, kiedy przyjdzie do mnie.

Taka jest droga stuzbowa: on powie o tym dalej, 1 moze cos$ ci poradza.

Tak postanowit Joachim 1 droga stuzbowa spetnita swoje zadanie.

Kiedy Hans Castorp wrécit w piatek z porannego spaceru, zastukano do jego pokoju i weszta panna
von

Mylendonk, czyli "siostra przetozona", jak j3 tutaj nazywano.

Hans Castorp mogt wiec z nig narEszcie zawrze¢ osobista znajomos¢, bo dotychczas widywat ja
tylko z

daleka, jak, widocznie bardzo zajeta praca, opuszczata jeden pokodj chorego, aby przecigwszy
korytarz,

wejs$¢ do drugiego; czasami zjawiala si¢ na chwile w jadalni 1 rozlegat si¢ wtedy jej skrzeczacy glos.
A teraz przyszta do niego samego, Sciggnigta jego katarem; zastukata twardo 1 krotko do drzwi 1
weszia,



zanim zdazyt wypowiedzie¢ "prosze", od progu cofngta si¢ jeszcze, zeby sprawdzi¢ mumer pokoju.
Trzydziesci cztery - zarzegotata glosno.

- Zgadza si¢ moje dziecko, on me dit, que vous avez pris froid.

I hear, you have caught a cold.

Wy, kazetsja, prostudilis, stysze, ze pan si¢ przezigbit?

Po jakiemu mam z panem rozmawiac?

Po niemiecku, juz Wiem.

Ach, to przeciez gos¢ mtodego Ziemssena, wiem juz.

Spiesze si¢ do sali operacyjne;.

Mamy tam takiego, ktory ma by¢ zachloroformowany, a tymczasem objadt si¢ satatki z fasoli. Jak sie
tylko samej we wszystko nie wgladnie...

A pan, moje dziecko, méwi ze si¢ tutaj przeziebit?

Hans Castorp zdumiat sie, styszac t¢ paplanine podstarzatej szlachcianki.

Mowiac, jak gdyby przechodzita do porzadku nad swoimi wlasnymi stowami okragltymi, wezowymi
ruchami zwracata niespokojnie gtowe to tu, to tam, zadzierajac nos do gory, jak to czynig drapiezne
zwierzeta w klatce; jednoczesnie poruszata rytmicznie w przegubie prawg reka, pokryta piegami, z
lekka

stulong 1 z podniesionym w gore¢ kciukiem, jak gdyby chciata powiedzie¢: "Predko, predko! niech pan
nie stucha tego, co mowig, ale niech pan sam méwi, zebym mogta juz odej$¢"! Byta to osoba lat
okoto czterdziestu, niziutkiego wzrostu, nieksztattna, ubrana w biaty, przewigzany

paskiem kliniczny fartuch, a na piersi jej widniat krzyzyk z granatow.

Spod biatego czepca wymykatly si¢ kosmyki rzadkich rudawych wtosow; jasnoniebieskie oczy z
zaczerwienionymi powiekami, z ktérych jedno zeszpecone bylo w dodatku dojrzewajacym
jeczmieniem,

rzucaly wkoto niespokojne spojrzenia; miata zadarty nos, zabie usta, a na domiar ztego skrzywiong i
wystajacg dolng warge, ktorg podczas mowienia poruszata jak szuflg.

Pomimo to wszystko Hans Castorp przygladat si¢ jej z wrodzong uprzejmoscia, skromnie, cierpliwie
i

ufnie.

- Coz to za przezigbienie, heg?

- spytata znowu starsza siostra, starajac si¢ przeszy¢ go na wylot oczami, co jej si¢ jednak nie udato,
bo

uciekaty jej w bok.

- Nie lubimy takich przezigbien.

Czy Pan si¢ czesto przezigbia?

A panski kuzyn, czyz takze si¢ czgsto tak nie przezigbial?

Ile pan ma lat?

Dwadzies$cia cztery?

Ten wiek bywa sktonny.

Wigc pan wjezdza na gore 1 jest pan przezigbiony?

Nam tu nie wolno moéwic¢ o "przezigbieniach", moje drogie dziecko, to wszystko sg bzdury z dotu.

- (Stowo "gory" zabrzmiato w jej ustach jako$ wstretnie, rubasznie, wydostajac si¢ z jej dolnej wargi
jakby za

pomocg szufli).

- Pan ma wspaniaty katar drog oddechowych, przyznaj¢, wida¢ to od razu po panskich oczach.



- (I znowu sprobowata przeszy¢ go spojrzeniem, co jej si¢ jednak niezupetnie powiodto).

- Ale katary nie pochodza z zimna, lecz z infekcji, przeciwko ktorej brak organizmow1 odpornosci, i
powstaje tylko pytanie, czy mamy tu do czynienia z infekcja niewinng, czy moze mniej niewinng,
wszystko

inne to bzdury.

- (Znowu te straszne "bzdury").

- By¢ moze, ze to co§ zupetnie niewinnego - rzekta 1 spojrzata na niego swoim dojrzewajacym
jeczmieniem,

samnie wiedziat jak.

- Ma pan tutaj nieszkodliwy $rodek antyseptyczny.

Moze sprawi panu ulgg.

- 1 z czarnej torby skorzanej, wiszacej u jej paska, wyjeta pudeteczko 1 potozyta na stole. Byt to
formamint.

- Zreszta wyglada pan na podnieconego, pewnie ma pan goraczke.

- nie przestawata mu patrzy¢ prosto w oczy, chociaz wcigz nieco uciekajgcym w bok spojrzeniem.
Czy mierzyl pan sobie temperature?

Castorp zaprzeczyl.

Dlaczego?

- zapytata wysungwszy pytajaco skrzywiong i wystajaca dolng wargg...

Milczat.

Poczciwiec byt jeszcze tak mtody, zachowywat si¢ jak sztubak, ktéry stoi w tawce, nic nie mowi 1
milczy. Czy pan nigdy nie mierzy sobie temperatury?

Owszem, prosz¢ siostry.

Kiedy mam goraczke.

Alez, dziecko, trzeba wpierw zmierzy¢, azeby wiedzie¢, czy si¢ ma goraczke.

A teraz sadzi pan, Zze pan nie ma?

Nie jestem pewien, prosze siostry; nie bardzo si¢ w tym orientuje.

Wiasciwie od samego przyjazdu jest mi gorgco 1 zimno jednoczesnie.

- Aha!

A gdzie jest panski termometr?

- Nie przywiozlem go, prosze siostry, bo przeciez przyjechatem tu tylko z wizytg 1 jestem zdrowy.

- Bzdury!

Czy pan mnie wezwat dlatego, ze jest zdrowy?

- Nie - usmiechnat si¢ grzecznie Hans Castorp, ale dlatego, ze si¢ troche...

- ...przezigbitem; takie przezigbienia widywali juz tu w gorze!

- przerwala mu 1 zaczgta znowu grzeba¢ w swojej torbie.

Wyciagneta z niej dwa podtuzne futeraly, czarny 1 czerwony, 1 potozyta je rowniez na stole.

- Prosze!

Ten kosztuje trzy franki pigcdziesiat, a ten piec frankow.

Ma si¢ rozumiec¢, ze lepszy jest ten za pigc.

Jezeli pan bedzie si¢ z nim nalezycie obchodzil, starczy na cate zycie.

Z us$miechem wziat ze stotu czerwony futeralik 1 otworzyt go.

Ujrzal w nim termometr, 1$nigcy jak klejnot; lezal w zaglebieniu z czerwonego aksamitu doskonale
dopasowanym do ksztattu przyrzadu.

Calkowite stopnie byly oznaczone czerwonymi, a dziesi¢tne czarnymi kreseczkami.



Cyfry byly czerwone, a w dolnej zwezonej czgsci blyszczata jak lustro rtec.

Stupek rteci konczyt si¢ znacznie ponizej normalnego stopnia temperatury zwierzece;.

Hans Castorp wiedzial, co winien jest sobie 1 swojej reputacji.

- Biore¢ ten - rzekl nie otwierajac nawet drugiego.

- Ten za pig¢ frankow.

Czy moge natychmiast...

- Zrobione!

- zaskrzeczala siostra.

- Nie nalezy oszczedza¢ na waznych zakupach!

Nie ma zadnego pospiechu, wstawie to panu do rachunku.

Niech mi pan da, spuscimy najpierw rte¢ do samego konca, o tak.

- Wyjeta mu termometr z reki, wstrzgsneta nim kilkakrotnie w powietrzu i w ten sposob zepchneta
stupek

rteci ponizej 35 stopni.

- Juz sam si¢ podniesie, juz pojdzie do gory merkuriusz!

- rzekla.

- Niech pan wezmie swo0j nowy nabytek.

Pan wie, jak si¢ u nas z tym postepuje.

Kilka razy dziennie na siedem minut pod szacowny jezyk, a szanowne wargi trzyma¢ dobrze
zamkni¢te. Tak, moje dziecko!

Zycze pomys$lnych wynikow!

- Wyszla z pokoju.

Hans Castorp, stojac przy stole, uktonit si¢, a potem przez dtuzsza chwile patrzyt na drzwi, za
ktorymi

znikla, 1 na instrument przez nig pozostawiony.

Wiec to byta siostra von Mylendonk - pomyslat.

Settembrini nie lubi jej 1 rzeczywiscie ma ona swoje zte strony.

Ten jeczmien jest paskudny, zreszta zapewne ma go przeciez nie zawsze.

Ale dlaczego mowi do mnie "dziecko"?

To dziwna poufatosc¢.

I ni stad, ni z owad sprzedata mi termometr.

Zauwazylem, ze miata ich kilka w torbie.

Joachim powiedziat mi, ze tu wszedzie sprzedajg termometry, we wszystkich sklepach, nawet tam,
gdzie

si¢ tego mozna najmniej spodziewac.

Ale nie musiatem si¢ trudzi¢, sam "wpadl mi w regce'.

Wyjat drobny przyrzad z futeratu, obejrzat go 1 zaniepokojony przeszedt z nim pare¢ razy przez pokdj.
Serce bito mu szybko 1 mocno.

Obejrzat si¢ na otwarte drzwi od balkonu, potem zrobil krok w kierunku drzwi na korytarz, bo
przyszia

mu nagla che¢ odwiedzenia Joachima, zatrzymal si¢ jednak i1 znowu usiadt przy stole,
odchrzaknawszy, aby

wyprobowac termometr.

Zauwazyl, ze jest zachrypniety, przez co wywotat kaszel.

"Tak, musze zobaczy¢, czy mam goraczke z kataru" - rzekt 1 wlozyt termometr do ust, tak aby rtec



znajdowata si¢ pod jezykiem.

Termometr sterczal ukosnie w gore migdzy wargami, ktére szczelnie zacisngt, aby zablokowac
doptyw

zewnetrznego powietrza.

Potem spojrzal na zegarek, ktory nosit na rece: bylo szes¢ minut po wpot do dziesiatej. I zaczat
czekac, az uptynie siedem minut.

Ani jednej zbytecznej sekundy za duzo - myslat - 1 ani jednej za mato.

Na mnie mozna polegac, nie trzeba uzyVac¢ "niemowy", jak tej Otylii Kneifer, o ktorej opowiadat
Settembrini".

I chodzit po pokoju, przyciskajac jezykiem termometr.

Czas Uptywat i1 dtuzyt si¢ w nieskonczonos¢.

Kiedy spojrzat na zegarek, juz w obawie, ze przekroczy termin, okazato si¢, 1z mierzy dopiero dwie 1
pot

minuty.

Robil tysigce rzeczy, brat rézne przedmioty do regki 1 odktadat z powrotem, wyszedt na balkon nie
ukazujac

si¢ jednak Joachimowi, 1 przygladajac krajobrazowi, tej gorskiej dolinie, tak dobrze mu juz znanej ze
wszystkimi szczegotami: przed nim wznosily si¢ wierchy, granie 1 $ciany skalne, z lewej strony
grzbiet

Brembuhl z porastajgcymi jego stoki reglami opadat skosnie, niby kulisg, ku miasteczku; po prawe;j
stronie

formacje gorskie, ktorych nazwy byly mu juz rowniez znane, 1 §ciana Alteinu, zamykajgca z jego
punktu

widzenia doling od potudnia; spogladal w dot, na Sciezki 1 grzadki w ogrodzie, na grote skal ng 1
jodte;

nastawit ucha na jakie$ szepty dolatujace z ogolnej lezalni, po czym wrocit do pokoju, starajac si¢
poprawic

termometr w ustach, wyciagnat reke, aby w ten sposob zsuna¢ rekaw z zegarka, 1 przyblizyt ja do
twarzy. Z wysitkiem, z trudem, mimo popychania 1 jakby przynaglania czasu, uptyneto zaledwie szes¢
minut. Ale poniewaz, stojgc teraz nieruchomo posrodku pokoju, popadl w marzenia 1 puscit wodze
myslom,

przeto ostatnia minuta przemkneta si¢ jakby na palcach, i nowy ruch reki przekonat go, ze
niepostrzezenie

min¢ta; bylo nieco za p6Zzno, jedna trzecia 6smej minuty nalezata juz do przesztosci.

Hans Castorp pomyslal, Ze to nic nie szkodzi, Ze nie ma wplywu na wynik, szybkim ruchem wyrwat z
ust

termometr 1 spojrzal nan blgdnym wzrokiem.

Nie od razu udato mu si¢ odczyta¢ temperaturg, bo blask rteci taczyt sie z odbiciem §wiatta od
sptaszczonej

rurki szklanej, 1 zdawato mu si¢ juz to, ze stupek rteci dochodzi do samej gory, juz to znowu, ze nie
ma go

wcale.

Podnosit instrument do samych oczu, obracat na wszystkie strony 1 nic nie dostrzegat.

Wreszcie natrafit na wtasciwa pozycje, obraz stat si¢ wyrazny 1 Hans Castorp staral si¢ nie straci¢
g0 Z oczu



1 zglebi¢ znaczenie tego, co widzi.

Rzeczywiscie merkuriusz wydtuzyt si¢ znacznie; stupek rteci wzniost sie dos¢ wysoko 1 konczyt sie o
kilka

kresek povyzej granicy normalnej cieptoty krwi.

Hans Castorp miat 37,6.

Przed potudniem, pomi¢dzy dziesigta a wpot do jedenastej, 37,6 - to bylo za duzo, to byla
"temperatura"

gorgczka, jako skutek infekcji, na ktorg byt nieodporny, 1 pozostawalo pytanie, co to byla za inna?
37,6 - wigcej nie mial nawet Joachim, wigcej nie miat tu nikt, kto nie byt ci¢zko chory 1 nie lezal w
Y6zku jako

skazany na §mier¢, ani panna Zenfeld ze sztuczng odma, ani...

ani tez Madame Chauchat.

Naturalnie, u niego byto to co$ innego - zwykta goraczka z kataru, jak méwiono na réwninie. Trudno
byto jednak teraz to odrozni¢; Hans Castorp stwierdzit, ze mogt mie¢ juz goraczke, zanim si¢
przezigbil, 1 musiat zalowac, ze nie zmierzyt sobie temperatury zaraz po przyjezdzie, jak to mu radzit
radny

Behrens.

Teraz okazato sie¢, ze rada ta byta zupetnie rozsadna, a Settembrini niestusznie $miat si¢ z niej tak
ironicznie

- ten Settembrini ze swojg republikg 1 pigcknym stylem.

Hans Castorp gardzit republika 1 pigknym stylem, wcigz badajac termometr, by dobrze wiedzie¢, co
wskazuje; mial znowu trudnosci z odczytaniem temperatury i dopiero obracajac termometr na
wszystkie

strony, dostrzegt wyraznie: Jak to wczesnie przed potudniem!

Hans Castorp byt wzburzony.

Przeszedt si¢ par¢ razy po pokoju, trzymajac termometr poziomo w reku, by przez przypadkowe
pionowe

wstrza$nienia nie obnizy¢ rteci, potem z wszelkimi ostrozno$ciami potozyt na umywalni, wzial palto
1 koce 1

wyszedt na balkon.

Usiadtszy na lezaku, wprawng reka owinat si¢ od dotu 1 z bokdéw kocami, naprzod jednym, potem
druglm 1

potozyt si¢ nieruchomo, oczekujgc pory drugiego $niadania i przyjscia Joachima.

Czasami usSmiechat sig¢, ale tak jakby do kogos.

Czasami piers$ jego wznOsito drzace westchnienie 1 wtedy kaszel wydobywat sie z jego zakatarzonej
piersi.

Joachim, ktory o jedenastej, z uderzeniem gongu, zaszedl po niego, aby zej$¢ razem z nim na
Sniadanie,

zastal go jeszcze w pozycji lezacej.

- No wiec?

- zapytat zdziwiony, stajac przy lezaku...

Hans Castorp milczal jeszcze przez chwile 1 Patrzal przed siebie; potem odezwat si¢: - Chcesz
ustyszeé

nowine?

Mam troche podwyzszong temperature.



- Co to ma znaczy¢?

- zapytat Joachim.

- Nie czujesz, ze masz goraczke?

Hans Castorp znowu nie od razu odpowiedzial.

Po chwili rzekt z wolna: - Md§j drogi, goraczke czuje juz od dawna, wtasciwie przez caty czas. Ale
teraz nie chodzi o subiektywne odczuwanie, ale o obiektywne stwierdzenie.

Wiasnie mierzytem sobie temperatureg.

- Mierzytes?!

Czym?!

- zawotat Joachim z przestrachem.

- Rozumie si¢, ze termometrem - odpart Hans Castorp, ironicznie i troche surowo.

- Kupitem od starszej siostry.

Nie rozumiem, dlaczego ona ciggle mowi "moje dziecko", uwazam, ze to jest nie na miejscu.

Ale sprzedata mi w pospiechu doskonaly termometr, a jezeli chcesz si¢ przekonac, ile wskazuje, to
zobacz,

lezy tam na umywalni.

Bardzo nie znaczne podwyzszenie.

Joachim odwrécit si¢ na pigcie 1 wszedt do pokoju.

Kiedy wrdcit, rzekl z pewnym wahaniem: - Tak, tu jest 37 1 5 dziesigtnych.

- To znaczy, ze trochg opadto - odpowiedziat szybko Hans Castorp.

- Byto trzydziesci siedem1 sze$¢.

- W kazdym razie nie mozna tego nazwac nieznacznym podwyzszeniem, bo zwaz, ze mierzytes przed
potudniem - mowil Joachim.

- To tadna historia - powiedziat i stangt obok lezaka kuzyna w pozycji odpowiadajacej tej "tadne;j
historii", z

rekami wspartymi na biodrach i z pochylong gtowa.

Bedziesz si¢ musiat potozy¢.

Hans Castorp mial na to przygotowang odpowiedz.

Nie widze powodu, dla ktérego miatbym z temperaturg 37,6 leze¢ w tozku, podczas gdy ty 1 wielu
innych

chodzicie z nig.

Z nami jest inna sprawa - odpowiedziat Joachim.

- Twoja choroba jest prosta i niewinna.

Masz goraczke z kataru.

- po pierwsze - odpart Hans Castorp, podzieliwszy swoja przemowe na "po pierwsze" 1 "po drugie"-
nie

pojmuje¢, dlaczego z gorgczka niewinng - zatdézmy, ze taka w ogole istnieje - nalezy leze¢ w tozku, a z
inng

mozna chodzi€.

A po drugie, ttumaczg ci przeciez, ze juz przed katarem czutem goraczke.

Stoje na stanowisku - zakonczyl - ze 37,6 réwna si¢ 37,6.

Jezeli wy mozecie chodzi¢ z taka temperaturg, to 1 ja moge.

Alez ja po przyjezdzie musialem cztery tygodnie przeleze¢ - powiedziat Joachim - i pozwolono mi
wstac

dopiero wtedy, kiedy si¢ okazato, ze pomimo lezenia w 16Zku temperatura si¢ utrzymuje. Hans



Castorp usmiechnat sie.

- No wiec?

- zapytat.

- Myslatem, Ze u ciebie to byto cos$ innego.

Widze, ze wiktasz si¢ w sprzecznosci.

Najpierw mowisz o roznicy, a potem znowu stawiasz na rOwni.

To wszystko sg bzdury...

Joachim odwrocit si¢ gwaltownie, a kiedy znow spojrzal na kuzyna, jego opalona twarz byla jeszcze
o ton

ciemniejsza.

- Nie - rzekl - niczego nie stawiam na rowni, ty batamucisz.

Uwazam tylko, Ze jestes silnie przezigbiony, stycha¢ to w twoim glosie, 1 powinienes si¢ koniecznie
potozy¢,

zebys jak najszybciej wyzdrowial, przeciez na przyszty tydzien chcesz jechac!

Jezeli jednak nie chcesz - to znaczy, jezeli nie chcesz si¢ potozyc, to rob, co cheesz.

Nie mysle ci¢ krepowac.

Badz co badz teraz musimy i$¢ na §niadanie.

Spiesz bo juz sie spoznilismy.

I Dobrze, jazda!

- zawotatl Hans Castorp 1 odwinat koce.

Wszedl do pokoju, aby przygtadzi¢ sobie wtosy, a jednoczesnie obserwowat z boku Joachima, ktory
Znowu

wziagt termometr do reki.

Potem w milczeniu zeszli na dot 1 zajeli swe miejsca w jadalm gdzie, jak zwykle o tej porze, byto
biato od

mleka.

Kiedy karlica przyniosta piwo, Hans Castorp rzekt jej z petng powagi rezygnacja, ze dzisiaj woli nie
pi¢

piwa, ze w ogole nic pi¢ nie bedzie, nie, dzigkuje , najwyzej jeden tyk wody.

Wszyscy zwrocili na to uwage.

Jak to?

Coz to znaczy?

Dlaczego nie piwo?

- Hans Castorp oznajmil, Zze ma troche podwyzszong temperature.

37,6.

Nic strasznego.

Wtedy zaczgli wygraza¢ mu palcami - jako$ bardzo dziwnie.

USmiechali si¢ szelmowsko, przechylali glowy, mruzyli jedno oko 1 wznosili wskazujace palce do
wysokosci ucha, jak gdyby ktos, kto dotychczas udawal niewinigtko, dat nagle powod do wielce
pikantnych posadzen.

- Ale tez z pana Zzartownis!

- rzekla nauczycielka, grozac mu palcem z uSmiechem, 1 puszek na jej policzkach zar6zowit sig.

- Ladne historie styszymy tutaj, nie ma co mowic.

No, no, no!

- Ho, ho - powiedziata nagle pani Stohr 1 pogrozita mu, przyktadajac do nosa swoj krotki, czerwony



paluch.

- Nagle temperatura jest u pana jegomoscia.

Dobry z pana jegomo$¢, zabawny pasazer.

- Nawet stara ciotka z drugiego konca stotu, kiedy wie$¢ do niej dotarta, pogrozita mu zartobliwie 1
chytrze;

Sliczna Marusia, ktora dotychczas prawie nie zwracata na niego uwagi, pochylita si¢ ku niemu,
spojrzata

swymi okragtymi brgzowymi oczami 1 takze pogrozita mu palcem, przyciskajac do ust chusteczke z
pomaranczowym zapachem; doktor Blumenkohl, ktoremu pani Stohr opowiedziata, o co chodzi,
roOwniez

nie moglt si¢ powstrzyma¢ od powszechnego gestu, nie patrzac jednak przy tym w stron¢ Hansa
Castorpa, 1

tylko miss Robinson pozostata zimna i1 nieczuta, jak zwykle.

Joachim siedziat ze skromnie spuszczonymi oczami.

Hansowi Castorpowi schlebiato to, ze sie tak z nim przekomarzano, sadzil jednak, ze powinien
skromnie

przeczyC.

Nie, nie - powiedziat - panstwo si¢ myla, pRzypadek Jest najniewinniejszy w §wiecie, mam katar.
Przeciez panstwo widza: oczy mi lzawig, krtan mam zaflegmiong, P6l nocy kaszlg bez przerwy,
bardzo

niemita choroba...

- Ale nie przyj¢to jego usprawiedliwien, $miano si¢ nadal i wymachujgc rekami, wotano: Katar, Tak,
tak,

gadanie, wymowki, goragczka z kataru, znamy si¢ na tym!

- A potem wszyscy naraz zazadali, zeby Hans Castorp natychmiast dat si¢ zbadaé, wszystkich

poruszyta ta

wiadomos$¢; spomiedzy wszystkich siedmiu stotow, przy tym stole drugie $niadanie uptywato w
najbardziej

ozywionym nastroju, szczegdlnie pani Stohr z kryzg na szyi 1 z twarzg czerwong 1 glupia,
pocetkowang

licznymi skazami, 1 wprost dziko rozmowna rozwodzita si¢ nad przyjemnoscig kaszlania - tak,
mowita, jest

w tym co§ wielce zabawnego 1 przyjemnego, kiedy w glebi krta